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A Toulet-ugy.
l.

Az igyr6l aranylag nem sokan szereztek tudomast.
A bellgyin.niszter kérésére a lapok hamar napirendre térlek
folotte, mintha az eset nem is a szézad egyik legnagyobb
kémkedési botranya lenne. A jobboldaliak a francia had-
sereg presztizsét feltették, a baloldaliak, a kozismerten libe-
ralis felfogasu és szegény Toulet blindsségét fajlaltak s igy
aranylag konnyen keresztiilvittek a hadugybol ts a belligy-
b6l kinyalo kezek, hogy a sajtd6 hamar elejtette a témat.
Toulet kapitany esete sokban emlékeztetett a Dreyfuss-tigyre.
Felekezeti hattere nem volt a botranynak, de koriilményei-
ben, lefolyasaban, f632erep|6jének z_érkézottségéban, ami nem

. sz

1930 november 6-4n olyan Iopas tortént a hadugy-
minisztériumban, amilyenre eddig még nem volt példa. El-
tlnt egy jegyz6konyv, amely a legutobbi manéverek alap-
jan Franciaorszag és egy masik nagyhatalom tengereszeti
szakértSinek tanacskozésardl készult s a kozos flotta fel-
vonulési tervét tartalmazta egy Foldkozi tengeri habord ese-
tére® Az okmany fontossaga egyedildlld mindazon okiratok
kozott, amelyeket valaha keémszolgalatra megszereztek. Az
a tény, hogy a szerz6dés tartalmarél masok is tudomassal
birhatnak, tébb év munkajat semmisitette meg. Nemzetkozi
bonyodalmak fenyegettek.  Allamtitkarokat nyugdijaztak.
A kiligy- és hadiigyminisztérium régen tisztaban volt azzal,
hogy valahol a gépezet legfontosabb alkatrészei kozott hiba
van. Mar két éve alltak tehetetlenil sorozatos kémkedések-
kel szemben. Ellenséges nagyhatalmak a hadsereg legféltet-
tebb titkai kozil tudtak meg egyet s mast. A kémnek ott
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kellett (lnie, szOrny( volt még a gondolat is, a hadiigy-
minisztérium valamelyik magasabb poziciéjaban. A kem-
elharité csak annyit tudott az egyre s(riibben és siirgéseb-
ben érkezé jelentesekbdl, hogy ,,Gordon" megjeldléssel egy
kém olyan eredményes munkat végez, amely Franciaorszag
létét fenyegeti. A francia kémeket kilféldon UGgy ismerték,
mintha pontos névsor birtokaban lennének. Ha a francia
kémelharitd egy jelent6sebb kémet akart letartéztatni, leg-
tobbszor mar csak Ures lakast talalt, mintha valaki értesi-
tené a kiszemelt egyéneket. Az orszdg minden rend6ri szerve
a ,,Gordon" nevl informatort nyomozta. Azutdn kipattant
a Touloni Jegyz&konyv lgye. Es ez a szorny(i csapas egy-
ben a felszabadulast jelentette, mert Lauyanel szazados végre
kinyomozta ,,Gordont". Ledn Toulet vezérkari kapitany volt
a titokzatos ,,Gordon"!

Leon Toulet el6kel6 katona csalddbol szarmazott. Az
apja, Toulet marsall, mintaképe volt a bator, eszes, Kitlind
katonanak. Toulet csaladja arrél volt hires, hogy nem for-
dult el6 kozottilk scha gazdag ember. Szegeny katonak vol-
tak, a hivatadsuknak és a hivatasukbdl eltek. Toulet nem
volt népszer(i bjtarsai kozétt. Komoly, zarkézott embernek
ismerték, kissé talan g6gosnek is. Nem voltak baratai, ki-
véve Donald szézadost, akivel még a katonai nevel8intézet-
ben baratkoztak meg és Du Garde szdzadost, akinek a higa-
val jart jegyben.

November 23-an, tehat tébb mint két héttel a lopas
utan, Lauyanel szézados elment a hadugyminisztérium eldtt
éjjel egy Orakor és vildgossagot latott az egyik ablakban.
Nem volt ritka eset, hogy valamelyik osztalyon éjszaka dol-
goztak, de a legutobbi lopas idegessé tette az embereket, Kii-
I6ndsen Lauyanelt, aki a kémelharité nyomozd csoportja-
nak a f6noke volt. Es tanacstalansagdban, vagy talan osz-
tonszer(ien, bement az épiletbe. Hivatalos 6ra utan, min-
den belt(éf()’ tiszt id6 és datum megjelolésével aldirta a nevét.
Toulet dolgozott az egyik szobaban. Sokszor jart be éjjel.
Lauyanel kedvetlenll beszélgetett a tiszttel, azutdn elment.
Miel6tt, tdvozott volna az épuletbdl, egy par kérdést intézett
a portashoz.

— El6fordult méar, hogy valamelyik tiszt nem irta be
a nevét, amikor éjjel jott dolgozni?

Soha. A tiszt urak igazan tudjak, mi a rend.



Erre nézve Lauyanel diinnyogétt valamit, amit a por-
tds nem értett. Azutan lapozgatott a kdnyvben. November
5-én nem lophattdk el az okmanyt, mert ketten is dolgoz-
tak a 104-es szobaban. November 4-én senki sem lépett be
a kapun. Harmadikén Toulet. Méasodikén még megvolt az
okmany. Hatodikéig nem kereste senki. Ez id6 alatt
egy tiszt volt bent, akinek alkalma lehetett .. aki egyedil
volt... Ehl Ez igazan &riiltség! Toulet marsall fia!... Ciga-
rettdzott és elgondolkozva jarkalt a kihalt el6csarnok bolt-
ivei kozott. Neézzik csalt... 2-an még megvolt... 5-én nem
lophattdk el... 4-én nem jart itt senki... 3-an csak egy
tiszt volt... Toulet!... Ostobasdg! — mondja Ujra
magaban.

Valaki jott le a 1épcsén. Toulet volt. Aktataskaval.

— Te még itt vagy? — kérdezte vidaman. — Varsz
valakit?

— Tulajdonképpen senkit. A portastol kérdeztem egy-
két dolgot. Midta az a jegyz&konyv eltlint, nem tudok aludni.
Itt valami nincs rendben.

— En is azt hiszem. Jossz?

Egyitt mentek a csip8s, hideg €jszakaban.

— Kérlek, gondolj csak jol vissza. Nem emlékszel vala-
mire, gyanus neszre, vagy ilyesmire? Nem hivtak a telefon-
hoz egy percre a lopas el6tt valamelyik éjjel?

— Ezekre a napokra egészen pontosan emlékszem, 6to-

dikén a menyasszonyom telefonalt éjjel... De akkor har-
man is voltunk bent...
— Na és 3-an?

—e ... 3-4n egyaltalan nem voltam bent éjjel.
— Biztos vagy ebben, kérlek?

— Egészen biztos. Cslnya, havas es6 volt...
— lgen, igen ...

Két nap mulva Toulel-t letartéztattak

1.
A tobbi kdnnyen ment. Miutdn Touletre terel6ddtt a
gyanu, jelentkezett egy szazados, aki nyaron Cannesban latta
egy feltlinGen szép holggyel pezsgbzni. Egy pincér fénykép-
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rél felismerte Toulet kapitdnyt. Azutan kider(lt, hogy a lat-
szblag zarkozott, szegény katona, tobb helyen mulatott civil-
ben és sokszor egy €jszaka havi jovedelmét meghaladd Osz-
szegeket koltott. Toulet kétségbeesetten tagadott. Nem
fogadta el a diszkréten felajanlott kivezet6 utat, midén egy
katonatarsa a cellajaban hagyta revolverét. Minden esetben
azt vallotta, hogy november 3-4n nem volt bent a hadigy-
minisztériumban. A portas azt allitotta, hogy bent volt és
a kényvben ezen a napon este tiz drai megjeloléssel ott allt
Toulet alairasa.

A f6targyalds megrenditd volt. La Motte taborszernagy
elnokolt. Vigé ezredes képviselte a vadat.

— 0On azt allitja, hogy november 3-an nem volt bent
a hadugyminisztériumban! Tovabba mint alibit hangoztatja,
hogy Du Garde szazados urral beszélt telefonon, megalla-
podtak, hogy egyiitt vacsoraznak €s a szazados eljon ma-
gaért autéjaval a lakasahoz:

— lgen, igy tortént...

— Elrendelem Du Garde vezérkari szézados Ki-
hallgatéasat. t

6sziil6, szép, magas ember lépett a terembe. Szomordan
nézett a vadlottra.

— Du Garde szazados Ur! Beszélt 6n november 3-an
telefonon a vadlottal?

— Igen. Neulleyben voltam, ott van a Du Garde kas-
tély, anyamat latogattam meg. Délutan &t vagy hat drakor
Toulet kapitany telefonalt, hogy nincs dolga este a hadiigy-
ben és szeretne egy(tt vacsorazni a higommal és velem.

— Es miért nem vacsordztak egyiitt?

— Visszafelé jovet a kocsi defektet kapott.

—aMilyen természetl volt ez a defekt?

Egy tudom, elfogyott az olaj. Nagy kod volt és fele-
aton Périzs felé a kocsi felmondta a szolgalatot. A soffér
elment a legkdzelebbi kozségbe, hogy garazst keressen és
bevontattuk a kocsit. Koézben éjfél lett, Ugy, hogy egyene-
sen hazamentem a lakasomra, azonnal felhivtam a vadlot-
tat, de nem felelt a telefonja.

— Milyen embernek ismerte Toulet-t?

En derék, jellemes, okos és joO embernek ismertem.



Kildnben semmi esetre sem egyeztem volna bele abba, hogy
eljegyezze a hugomat.

— Koszondm. Kovetkezd tani: Roger Duplineux soffér!
Du Garde sofférje Iépett a terembe.

— November 3-an éjjel Du Garde szazados Ur autdja
defektet kapott az orszaguton. Milyen defekt volt ez?

— A legfurcsabb. A carter csavarja meg volt lazulva
ét lassan szivargott ki az olaj.

— Mikor vette ezt észre?

— Sajnos, kés6n. Csak akkor, mikor mar besiltek a
dugattyuk. Ez annyit jelent, hogy az atmelegedett, kiszaradt
motorrészek olaj hijjan nem tudnak mdkddni.

— Lehet, hogy mér odafelé kezdett az olaj szivarogni?

— Ki van zarva. Félaton besilt volna a gép. Kilénben
is kés6bb a gardzsban megnéztem a cartert és lattam, hegl
Ossze-vissza van karcolva a csavar korul, mintha egy nem
errevald nagy francia kulccsal lazitottdbk volna meg. Koz-
vetlendl indulas el6tt Neullyben a gardzsban kellett meg-
lazulni az olajcsapnak ahhoz, hogy még negyven kilomé-
tert futhasson a kocsi, amig az egész olaj kifolyik.

— Az nem lehet, — kérdezte a ved6, — hogy vala-
minek nekilit6dott a kocsi alja és ett6l megnyilt a lefolyd?

—e A csavar éppen csak, hogy egy kisse meg volt la-
zitva. A mihelyben megnéztem a tartalyt. A carter aljan,
a szelep koril félkoralaku karcolasok voltak.

— Vallomaséara megesketem.

Miutan kiment a soffér, az elnék Toulethez fordult.

— Ez az alibije osszeomlott. Maga talalkat beszélt meg
Du Garde-el, de kozben gondoskodas tortént, hogy a sza-
zados ne johessen el a randevira. Maga a legnagyobb vétket
kovette el, amit csak ember elkdvethet. Legalabb feleljen
érte, mint férfi és vallja be.

— Aurtatlan vagyok, — mondta csendesen és nyugod-
tan Toulel. —1Tudom, hogy végem van. De nem vallhatom
blindsnek magam, mert értatlan vagyok és err6l még a tabor-
szernagy Ur 1s meg fog gy&z6dni valamikor.

Toulet nagyon sapadt volt, de nyugodtan és hatarozot-
tan beszélt.

— Elrendelem az irasszakértd kihallgatasat.

Az irdsszakértd nem vallott terheléén.



— Kaétségtelen — mondta, «— hogy a november 3-an
bejegyzett aldirds a portds konyvében alig kilénbozik a
tobbi Toulet alairastél. Nagyon kdnnyen lehetséges, hogy &
maga irta. De mégis egy-két csekélységben eltérG .. .

—e Azt allitja, hogy az alairds nem Toulet kezeirdsa?

— Ezt nem éllitom. En csak konstatdlom, hogy né-
hany aprosagban ez az irds kiilonbozik a lobbitol. De el6-
fordulhat az is, hogy ugyanaz az ember mas hangulatban,
a toll, vagy a papir rossz fekvésénél fogva nem pontosan
agy irja le a nevet, ahogy szokta.

Most az (igyész egy ivet tett az irdsszakért6 elé.

— Meg tudnd mondani irasszakért§ Gr, hogy az iven
lathatd harom alairds kozil melyik a vadlott kezeirdsa és
melyik hamisitvany?

Figyelmesen nézte az (igyész asztalara délve, aztan ra-
mutatott az egyik alairasra:

— Ez a hamis, kérem.

Az lgyész étnyl]jtotta a papirlapot az elndknek:

— Mind a harom alairds Toulet kezeirdsa. A papirost
tanuk hitelesitették. Megallapitom tehat, hogy a hipoté-
zisekre épll6 irasszakértdi tudomany nem befolyasolhat ko-
molyan egy itéletet, amelynek alapjat csak targyi bizonyi-
tékok képezhetik.

— Amely targyi bizonyitékokat ebben az esetben a vad
is nélkilozi, — vetette kdzbe az Ugyvéd.

— Toulet, Iépjen ide, — mondta az elndk és atadta
az ivet Touletnek, — mind a harom aldirds a magaé?

— Mind a harom alairds t6lem szarmazik, — mondta
egy futd pillantds utan és Gjra atnyujtotta az elndknek a
papirost,

— Legjobb tudomasom szerint vallottam, — mondotta
az irasszakertd.
— Es nem tévedett, — szolt kozbe Toulet. — A por-

tasnal talalt bejegyzés november 3-ar6l hamisitvany.

Az (gyész felallt.

— A ved6 ar szerint a vad nem alapult targyi bizonyi-
tékokon. A targyi bizonyitékokat azonban helyettesitheti a
koronatand. Ezt elismeri, tigyveéd ur, nem?

— Ugy van.

Kérem Joseph Larnac lakdj kihallgatasat.



Toulet lakaja lépett be. Reszketeg, 6sz ember volt. &t-
ven éve allt a csalad szolgalataban.

— Toulet! — mondta az (igyész, — maga azt allitja,
hogy november 3-4n éjszaka nem volt kint a lakashol. Fenn-
tartja ezt?

— Fenntartom, miutan ez az igazsag.

—= Joseph Larnac, mit sz6l maga ehhez? — kérdezte
az elnok.

Az oreg lakajnak a szdjaszéle réngatdzott és elcsukld
hangon mondta:

— Nem igaz! Az én ablakom a kapu mellett nyilik az
utcara ... Hajnalban jott haza a kapitany uar!... Valamit
keresett a zsebében... és az utcai l&mpa ala &llt... Eppen
az ablakom el6tt... Az aktataska is a hona alatt volt...
O, Istenem!... hogyan is tehette!... — Es zokogas razta ...
Toulet falfehéren allt. Szeme kimeredt, mintha Kkisérletet
latna és Ugy suttogta:

— Joseph ... oreg Joseph ... te engem ... engem lattal?

— Igen: A lampa fénye éppen az arcéra esett. Oh, Is-
tenem! Hogyan is tehette! .. Egy Toulet!... Egy Toulet
elarulta a hazajat!.., — A dobbent csendben csak a lakgj
gorcsds zokogasa hallatszott. Aztan az elndk krakogott egyet
és enuncidlta;

— Vallomasara megesketem. — Az 0Oreg kitdmolygott
a terembdl.

— Vaédlott! Lehetett valami oka ennek a lakajnak arra,
hogy hamisan valljon maga ellen?

— Nem... Joseph Larnac a legtisztességesebb ember,
akit valaha ismertem .. . Sziletésemt6l fogva mellettem van,
mindi? hiiséges, ragaszkodd és becstletes volt. — Ujra nyu-
godt lett és lellt a vadlottak padjara.

— Kivan valamit mondani az utols6 sz6 jogan?

—e Kérem, ne itéljenek haldlra. Nem a halaltol félek,
de nem halhatok meg addig, amig ez a gyaldzat tapad a
nevemhez.

Eletfogytig tartd szigoritott fegyhazra itélték, amit ha-
zajatol tavol, rangjatdl megfosztva, a hadseregbdl kicsapva,
Cayenne poklaban kell eltdltenie.

— Koszondm, — mondta a vadlott.



Ad *cte.
»' l.

Egyetlen ember volt, aki a kétségtelen bizonyitékok
dacara, mintegy maniakus, mert 'mas alapja igazan nem
volt erre, Ggy hitt Toulet artatlansagaban. Ez az ember
Donald szazados volt. Az itélet estién egyitt dltek Du
Garde lakasan. Valamennyien Toulet egykori baratai. A han-
gulat komor volt. Claire, Toulet menyasszonya, idegdssze-
roppanassal fekidi egy szanatériumban. A f6targyalas nap-
jan még hitt valami csodaban, csokonydsen és fél6rilten.
Az itélet utan csak annyit mondott: ,artatlan volt“, azutan
valami merevgorcsszer(i allapotba esett.

Egyutt volt a sz(ik barati kor, amelyb6l csak Toulet
hianyzott. Du Garde és Donald szazadosok, Lauyanel sza-
zados, Desposlin lgyvéd, gyonyor( leanyaval, Emmyval,
Emmy Desposlin telt, asszonyos idomd né volt, mgj- a har-
minc év koril, hires zongoramivészn6. Koztudott dolog
volt, hogy Du Garde kapitany és a leadny kozott van va-
lami. Egyesek szerint a kapitany feleségil akarja venni.
Du Garde, gy latszik, még nem jott tisztaba az eérzelmei-
vel és tarsasagon kivil csak nagyon ritkdn mutatkozott
Emmy Desposlinnel. A lany kitarté udvarloi kozé tartozott
doktor Ranat Zelim, egy arab szarmazasu, jonev( orvos,
mesés vagyonud emir fia, aki jelenleg a Pasteur-intézetben
volt segédtanar. Az orvos, aki gyermekkora 6ta élt kint Pa-
rizsban, elfrancidsodott, s6t el eurdpaiasodott. Nydjas, fi-
nom kozor lett, amellett komoly tudds. Emmy doktor Ra-
nat udvarlasat szivesen fogadta, bar dgy latszott, hogy Du
Garde, ez az okos, imponald katona még jobban tetszett neki.

— En éppen eleget foglalkoztam az esettel, hiszen jo-
forman egyedul az én erdemem volt Toulet leleplezeése, —
mondta Lauyanel, — sajnos, kétségtelen, hogy G a biings.
Kulénben minek hazudott volna annyit. Miért tagadta volna,
hogy 3-an bent volt a minisztériumban. Es az a nevetséges
allitas, hogy egész éjjel otthon volt... Mikor azon az estén
elarulta magat és kijelentette, hogy nem jart a miniszté-
riumban 3-an, azt hittem, elajulok a meglepetéstdl. ..

— Toulet artatlan volt, — mondta Donald. — Gyer-
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mekkoratdl fogva ismerem. A legbecsiiletesebb férfi a vila-
gon. Nem tudom, mi tortént, nem értem, hogy tortént, két-
ségtelenlil a vilag legrejtélyesebb (igye, de Toulet becsiile-
tességében Ggy hiszek, mint a magaméban.

— Csak ne nagyon hangoztasd... — mormogta
Lauyanel.

— S6t ellenkezGleg. Itélet utan- felmentem a hadiigy-
miniszterhez. Ott volt La N6tte taborszernagy is. Hataro-
zottan kijelentettem, hogy meggy6z6djem szerint Toulet
artatlan.

— Es mi lett az eredmény? — kérdezte Desposlin.

— Gyors eredmény mutatkozott. Délutdn parancsot
kaptam, hogy tiz napon belil jelentkezzem Afrikaban a
spahiknal. Varatlanul rajottek, hogy képességeimnek Afrit
kaban tagabb tere nyilik. Ez azonban nem valtoztat azon,
hogy fenntartom és hangoztatni fogom: Toulet &rtatlan!

— En nem értek hozza, — mondta az orvos, — de az
bizonyos, hogy a kapitanyt a legkilénb embernek hittem
és szO0 nélkil rd mertem volna bizni a vagyonomat. Még
ma is megfoghatatlan el6ttem.

— En azt hiszem, valami hipnotikus hatas alatt all-
hatott, — sz0lt kdzbe Du Garde, — csak igy tudom magya-
razni. Hipnotikus alomban cselekedett. Van ilyen, doktor?

— Hogyne, — mondta megfontoltan az orvos, — a
ponyvaregényekben. Még ha fel is tételeznénk, hogy van
posthipnotikus szuggeszcié, ilyen hosszd lefolyassal és a
visszaemlékezésnek ilyen teljes hidnydval nem lehetséges.

Hosszasan hallgattak. Ugy Ultek egyitt, mint akik egy
kedves, elhlnyt hozzatartozéra gondolnak vissza.

— Nem lehetett valami n6 a dologban? — kérdezte
pmmy, de azonnal megbanta, mert eszébe jutott, hogy a be-
teg Claire, Du Garde higa jegyben jart Toulettel.

— Amit a legkevéshbé értek, — terelte (igyesen masra
a szOt Ranat, — az a pincérek tandvallomasa. Nem tudok
elképzelni egy pezsgés poharat Toulet kapitany kezében.
Olyan puritan, nivds embernek ismertem.. . Még most sem
birom elhinni, hogy valaki igy tudjon komédiazni.. .

— De azt csak senki sem allithatja, hogy ez a hiséges
Oreg inas hamisan vallott a gazdaja ellen? Maga Toulet
erdsitette meg a vallomasat, — mondta Lauyanel.
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— lgen! Ez 6 volt! — mondta Donald. — Meger06sitette
a koronatan vallomésanak a hitelét, nem tor6dott azzal,
ha halalra is itélik, mert tudta, hogy az oreg inas tévedhet,
vizionalhat, de feltétlenil becslletes ember.

— Kétségtelen, — szolt most Desposlin igyved, —
hogy nincs a vilagon polgari, vagy katonai torvenyszek
amely felmenthette volna. S6t. Szerintem a legenyhébb ité-
letet hoztak, amit ilyen blnre ki lehet mondani, ennyi si-
lyoshitd korulmeny utan.

—= Ez igaz, — mondta Donald, — én is azt hittem,
hogy halalra fogjak itélni a szerencsétlent. De az elndk két
hadjaratot verekedett végig, mint Toulet marsall bajtarsa.
Azt hiszem, azért tette meg, amit tehetett, bar nem tudom,
hogy jobb-e a halalnal a kiszabott bintetés.

— Csak azt csoddlom, — mondta Lauyanel, — hogy
nem fogadta el a felajanlott revolvert...
— Gyava lett volna, ha megteszi! — dorégte Donald, —

ezzel csak azoknak tett volna szivességet, akik vele fedezték
aljas blneiket! En mondom nektek, hogy a Toulet-ligy még
nincs befejezve.

A jelenlévdk kozil senki sem bizott ebben, de nem szall-
tak vitdba a fanatikus Donalddal. Nem maradtak sokaig
egyltt. Nyomott hangulatban valtak el és Donald hazament
csomagolni, hogy elutazzon Afrikaba.

... Egy szézad katonaség allt a hatalmas udvaron. Fél-
arbocra eresztették a trikolort. Tavolrél tompa dobpergés
hallatszott. Kozeledett... Toulet kapitany jelent meg. Két
szuronyos Or kisérte és egy kaplar. Mogotte tompan pereg-
tek a dobok. Lassan lépett el a szazad el6tt. Fegyverek a
labnal. Tisztelgés nincs, ahogy napiparar.cshan jott: ,,Reg-
gel nyolc orakor csuklogyakorlatok helyett Toulet kapitany
lefokozasa. A legénység tudtara adando, hogy a régi rang-
jelzésének birtokaban ellép6 kapltanﬁnak tisztelgessel ne
szolgaljon." Tram ... tram .., szélnak a dobok es halal-
sariadtan. de egyenes testtartassal haladt a kapitany Orei
kozott. LAl A dobok elhallgatnak. Duhanel ezredes fel-



olvassa az itéletet. A kaszarnya kapuja el6tt csdilet. Meg-
perdilnek a dobok. Trombita recseg, most mar hosszan,
Végig az egész szégyenteljes gyaszszertartason. A kaplar egy
kis olloval jon és lehullanak a rangjelzések, sapkar6zsa,
epoulettek, egyetlen gomb kivételével valamennyi koppanva
esik a foldre. Mint szemét hever a kapitany labanal egy
csalad szaz esztendSs katonai becsiletének minden jelképe
és bemocskolja az aproszemdii, hig parizsi es6. De Toulet
ezt taldn nem is tudja, szoborszeri merevségben, messze-
bamul6é szemekkel all ott, holt fehéren, mozdulatlanul, csak
egy reccsenésre figyel fel. A kardja kettétdrve hullik a sarba.

»Toulet kozlegényt, a hazaarul6t, a francia hadsereg
kitaszitotta magabol! igy jar minden aruléi" — hallotta
valahonnan harsogni... Igen... ez Duhanel hangja... De
érdekes, mintha sokkal messzebbrdl jonne a hang, mint ahol
most az ezredest megpillantotta... Ugy érezte, ezen nevetni
kellene ... Valami csiklandozta belalrél... Megint a do-
bok! ... Egy gombbal &sszefogott kabéatjaban, ronggyad vag-
dosott sapkaban, (resen fityegd kardtokjaval, mint egy
tuskd indult visszafelé mereven, leesett allal és dmult szem-
mel ... De egyszer csak visszafordult, lesoporte a sapkat a
fejér6l és okolbeszoritott kézzel szemben allt a merev fa-
lanksszal. Dobbent csond lett. Meg6rilt? Hirtelen moso-
lyogva, lelkesen felkidltott: ,,Eljen Franciaorszag!" Azutan
nyugodtan ment, pérgé dobok el6tt, szuronyos Oreivel visz-
sza a cellgja felé...

... Philippe kapitany, a fegyencszallité hajo parancs-
noka, rovid jelentéssel zarta le a Toulet-Ugyet: ,,A nyilt ten-
geren, pillanatnyi elmazavaraban, szdz merfoldnyire a leg-
kozelebbi szarazfoldt6l, a Ledn Toulet nevezet(l, szazhetes
szamu fogoly a korlaton &t a tengerbe vetette magat és Lacre-
nelle &rszem Altal, kdzvetlen kozelr6l fejbel6ve elmerdlt...*

Az aktat egy hatalmas csoméhoz koétotték, amelyre az
iktato szam mellé ez volt irva: , Toulet-ligy.“. Két hatalmas
kéz er6sen megrantotta a zsineget, a nagy koteg irds szusz-
szanassal Osszelapult, durva kezek vittek, vittek sok, sok
lépcsén le a pincébe, a hatalmas irattdrba és bel6kték az
egészet az iktatoszdmmal megegyez6 jelzésii szekrénybe, az-
utdn becsapodott az ajto.

A Toulet-ligyet ad actn tették.



A pokol zsoldosai.
l.

Nyomban Taurirt mogott, a Nagy Atlaszt keresztiilvago
Guiri-Ut két részre &gazoédik. Az egyik 4g Tarudanton ke-
resztil Agadirig ér, mikdzben a Simak keresztezi, amelynek
hegyei szorny( szakadékokkal, furcsa, gigantikus tombok-
kel olyanok, mint a torténelem el6tti korszak katasztrofai-
nak kobe irt félelmetes naploja. Egy keskeny Osvény vezet
az Oridsi sziklak kozott, szakadékok és elGreddl§ bazalt-
kolosszusok mellett, amit hihetetlen er6feszitéssel, hosszd-
hosszi évek alatt vajtak ki ezen a lakhatatlan, jarhatatlan
vidéken a katonak. Az egyik, tébbszaz méteres szakadék fe-
lett egy ember logott le, kékilg, gorcsos ujjakkal kapasz-
kodva a kiall6 szikladarabokba és még hallotta maga alatt
a lezuhané Oszvér vésznyeritését. Arca eltorzult a kikerdl-
he]tetll(en halalos esés tudataban, az ujjai mar érzéketlenné
valtak.

Fent a keskeny osvényen két légionista allt elhizodva
a meredély szélét6l. Egy harmadik tarsuk volt a szeren-
csétlen, akit lerantott az Oszvér és most ott fliggott egy lé-
pésnyire t6lik a szakadék felett. A két légionista, ha letér-
del és egy-egy kezénél megfogja a poruljartat, kénnydszer-
rel megszabadithatna. De ezek csak alltak és nem vették
le egymasrol a szemilket. A szakadek feldl egy nyogo,
gyenge hang hallatszott: ,, Jerome... Jerome, segitsetek! Le-
mondok mindenr6l! Nektek adok mindent! Eskiszém! ..,
Nem birom mar! Hizzatok fel'* A két ember kozil az egyik
cigarettara gyujtott. Hallgatélag megallapodtak valamiben és
bolintottak. ,,Jerome! Krisztus szent sebére:... Nem birom!
Ne hagyjatok!.. .“ A Jerome nevezetli megszolalt: ,,Ne légy
csokdnyos, Patt. Nem segithetiink rajtad ... Nemcsak a re-
szed miatt... Ha én foléd hajolnék, hogy megmentselek,
csak azt érném el, hogy Lucas letaszitana engem .is. Halj

meg békében .. .“ A szakadék fel6l mar csak elhaléan érke-
zett a hang : ,Ne hagyjatok ... nem birom .. Azutan zu-

hano tormelékek zoreje hallatszott és rekedt, borzalmas
férfisikoly. Masodpercek mulva egy puffanasszeri zaj ,, , Az
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ember leért. A két légionista csendesen elindult visszafelé az
dsvényen ...

,baré" kis viaszdarabkat nyomkodott rd a gyufa vé-
gére. A viaszdarabkat egy masik gyufa langjanal épp, hogy
megmelegitette, azutdn a nedvedzd viasszal, nagy gonddal,
finoman bekente az asztalon hever§ bdrholmikat, hogy
olyan allapotba hozza a felszerelését, amely a vilag legszi-
goribb szolgélati szabalyzatanak megfelel. Hogy egy kozon-
séges bdrdarab a kivant allapotba keriiljon, ahhoz olyan
komplikalt segédeszkdzok, olyan tiirelmes, nyugodt, hosszan-
tartd munkalatok voltak szilkségesek, amire a légionista
szabad idejének nagy részét kellett rdaldoznia, ha csak a
legszigoribb biintetést nem kockaztatta meg. Ezek a gom-
bok, szijak, csattok gy ragyogtak, csillogtak, vilagitottak
és fesziiltek, allandéan olyan paradés felkésziiltséggel, gégos
el6kelGseggel, hogy az udvaron felsorakozd helyOrséget a
nap barmely oOrajdban mintegy permanencidban talalhatta
a legfels6bb diszszemle is.

A ,baré“ e katondk kozott is a legkatondsabb volt.
Valahonnan az északi szélesség hatvanadik fokardl jott, finn
vagy dan lehetett, senki sem tudta biztosan. Jol beszélt fran-
ciaul és a légid szdmos nacidja kozott nem akadt honfitarsa.
Baratja sem. Azt suttogtak rdla, hogy méagnas. Ez a légid
Orok legendaja. Nem egy ilyen magnasrol derilt mar ki,
hogy zsebtolvaj. A ,baro“, neve Laverborg volt, egy éve
szolgalt mar itt Sidi Bel Abbesben. Eleinte francidul sem
tudott jol. Nehezen ment a kiképzése, mert a finn nyelvre
nem talaltak tolmacsot. Az egyik emeleti teremben lakott
és korulotte mar régen megalakultak a két-harom taghol
allé barati csoportok, csak neki nem volt baratja. Szives és
szolgalatkész volt, de nem baratkozott. Nem gydlolték ép-
pen, de népszer(i sem volt. Citrom, a kis félesz(i szab6 azt
mondta ra, hogy herceg. A kaplar, aki ott aludt szakasza-
val a szobdban, Ggy velte, hogy pincér lehetett, vagy par-
kettdncos, mert szerinte ezek ,jobb emberek voltak”. Da-
vid, a sovany, voros, Kis lengyelzsidd, aki a cari romantika
hive volt, gardakapitanyt sejtett a baréban. Minthogy meg-
szoktdk ezen a helyen a kilonds embereket, a joggal titko-
l6zokat, az okkal zarkozottakat, a bard lgyét sem nagyon
feszegették. Nem is lett volna semmi baj, ha Hufeisennek
nem lopjak el a derékszijat. Ez tulajdonképpen nem is sz&-



mit lopasnak. Ugy nevelik a légidban, hogy ,ellatja magat”.
Ha az embernek nincs valamije — hat ellatja magat vele.
Medd6 dolog lenne a katonai raktarbdl tartalék felszerelési
cikket kérni. Mert els6sorban a kért cikk helyett 14 nap
salle de policet adnak. Az ember tehat nem is folyamodik
zord feletteseihez, hanem ,.ellatja magat“. Mondjuk, a szom-
széd agyon alszik valaki és Kkint fekszik mellette a szap-
pana. Erre ellopom és ha nekem torténetesen a kapcam
hianyzik, akkor a szappant olyan emberrel cserélem ki, aki-
nek van egy felesleges kapcaja. Lehet, hogy éppen az enyém.
A néhai szappan tulajdonosa erre szintén elladtja magat.
Persze, ha derékszij, vagy sapka tiinik el, akkor mar ko-
molyabb az igy. Az ilyesmit ugyanis eladjak. Dacéra an-
nak, hogy Ugy az arubabocsatd, mint a vevd haditorvény-
szék elé keril, ha rajtacsipik. Ha puska tlinik el, akkor a
karosult is. Széval, Hufeisennek eltlint a derékszija.

Hufeisen bajor volt. Két méter magas, szepl@s, szbke
és rendkivil brutalis. Sokszor produkalta magat azzal, hogy
meghajlitotta a vasat. A 1égid hires és rettenthetetlen vere-
keddi kozé tartozott. Miutan a reggeli gyakorlatig volt csak
ideje ellatni magat, a forréd délutanon jorészt meztelenil he-
ver6 katonak valamennyien felcsatoltak derekszijaikat. Na-
gyon furcsa latvanyt képeztek igy, pérén, testiikon a ,.cein-
ture bleuvel”.

A bér6t valamiért hivatta a kaplar, 6t perc mualva jott
vissza. A derékszija, amelyet éppen tisztitott, nem volt mar
az asztalon. Némelyik latszolag olvasott, volt, aki félig le-
hinyta a szemét, de val6jaban mindenki figyelt. A bar6
egy csajka forré feketét hozott egyuttal a kantinbol. Csodal-
kozva nézett az asztalra, ahol az elébb a derékszija volt. Az-
utan lassan koriljart a szeme az agyakon. Hufeisennél meg-
allt. A szobaban egy sz( sercegése hallatszott. Odament a

baj(l)trhoz és udvariasan, de nagyon halkan és hidegen igy
szolt:

— Vegye kérem le a derékszijamat.
Hufeisen fellilt és végignézte.

. — Megbholondult? 1 Honnan veszi, hogy ez a maga de-
rékszija?

. Ott a rézlap aljaba bekarcoltam a nevem kezd6-
betit. Nézze csak meg.
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A bajor most mar kiegyenesedett és a nyakat elGre-
gorbitve orditott:
Ertiol Hat akkor az én derékszijamba karcolta a nevét!
rti?!

— Nem értem. Hogy gondolja ezt? — mondta a finn
csodalkozva és udvariasan.

— Ugy értem, hogy lopta! Az én derékszijamat elloptal

Mikor a bajor masodszor mondta ezt a szot, hogy
»lopta”, a baro a forré kavéval telt csajkat az arcaba vagta.
Hufeiser. elvakultan, leforrazva, kinjaban (voltve zuhant
hatra. A bard letérdelt és villamgyorsan elvette a derékszi-
jat. A kdvé mar hlt valamit a kantintol a kaszarnyaig, de
még mindég nagyon forré volt és a bajor, aki azt hitte,
hogy megvakult, agy Gvoltott, mint egy felig nyuzott bika,
amig az Ormester nem rohant be, aki egyaltalan nem volt
leforrazva és nem fajt semmije, de Uvoltésben messze tal-
szarnyalta Hufeisen teljesitményét.

— Mi van itt?! Verekedtek, diszndéki Na megalljatokl!
Megalljatok, rothadt patkdnyok! Barmok fiainak a fiai!...

Tizennégy nap pellotot kaptak mind a ketten.

Hatul, az udvar mélyén torndcot képezd oszlopsorok
mogott volt a légié gyonyor( bortdnintézménye. Kisebb-
nagyobb cellak, sotétek, hidegek, féregsek és koszosak. Ta-
karo, parna, kopeny nélkil kellett itt tartozkodniok az el-
itélteknek. Sem pad, sem szék, négy fal és a padlo képezték
a berendezést is. A rabok az Ugynevezett munkaruhaban,
fehér, durva vaszonuniformisban, szigord vizsgalat utan,
amely megfosztotta 6ket minden kilon fehérnem( darabtdl,
vagy becsempészend6 rongytol; ebben a mészfall, képad-
16s helyiségben allhattak, vagy fekhettek, a padléra ddlve,
vagy a falnak tdmaszkodva, tetszésiik szerint. Nem mondom,
hogy a falnak tamaszkodas pokoli kényelmét joszemmel
nézték a sarzsik, de miutdn a falakat nem lehetett eltavoli-
tani, tehat ezek a piszok barmok fiainak a fiai, keleti ké-
nyelemmel nekitdmaszkodtak. Mon Dieu! és még azt mond-
jak, hogy a légidban szigor van! A piszkos, bagonyallal tele-
kopott, ragados padlon fekve és dideregve lehetett eltdlteni
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a hideg afrikai éjszakat. Egy nap mulva mindenki ugatasig
berekedt, mindenhol ragadt, Osszetapadtak a hajcsomdk a
fejen. Megjegyzem, ennel enKhébb blintetés nincs a 1égio-
nal. Meg Is szokjak a katondk, csak az Ujoncok szenvednek
t6le és néhanyan tud6bajosak, vagy mindenféle vese-, ho-
lyag-, bélgyulladassal és hurittal keriilnek a spahi kaszar-
nya mellett elterill§ szép, hésok temet6jébe. No, szép Kkis
hdsok| Van is réluk egy karomkodasa az &rmesternek,
amelyben az ilyen Gjonc bleu-k tulajdonképpen rosszerkdl-
csi anyabékak leszarmazottainak korcs béka ivadékai. Az
elmondott intézmény tulajdonképpen csak a ,,Celulle.
A pelott“, az egy akrobata mutatvanyokkal sulyosbitott
aristom biintetés. Ugyanis reggel, midén a rabok elzsibbadt
tagokkal, kékrefagyva, kinos alomban gubbasztanak a pad-
I6n, beordit a kaplar harsany, viddm baritonja: ,,aux apé-
ritif“ Az apéritif nagyon kellemes francia népszokas. Eh-
gyomorra, reggeli vagy ebéd el6tt felhajtanak egy-két po-
harka mentholos italt. Mondanom sem kell, hogy a légio-
ban az apéritif nem azt jelenti, hogy az elgémberedett cella-
lak6k mentholos italokat kapnak. A hasonlésadg csak abban
all, hogy ez az apéritif is éhgyomorra torténik és szintén
élvezet. A kaplarnak. A képlar ugyanis kidll az udvar koze-
pére é megvarja, amig a kutyak ivadékainak az ivadékai
felveszik magukra a ,,pelott“ nevezet( hatizsakot, pontosan
tizennégy kil6 homokkal és kével. A csontjaik fajnak a
kemény padlétol, a szemik leragad az almossagtol, gyengék
a rossz taplalkozastdl, ami kenyérb6l és vizbdl all. 1dékoz-
ben kisutott a forrd, reggeli nap és most a tizennégy kilds
pelottal megterhelve, egy teljes dran keresztil korbe kell
futni az udvar egy arnyékmentes helyén. Kézépen all a kap-
lar, mint egy cirkuszi istallémester és id6nként taktusra
recsegi: a droit.. . & droit. < a droit... Zorognek a ko-
vek, fljtatnak a tlidék, csattognak a bakkancsok és az el-
csigazott emberek a forrosagban rohannak korbe, kinban
és szédelegve az egyre sulyosabb pelottal a hatukon. A kap-
lar kés6bb, miutan a latvanyban kimerilt, lell egy ladara
és pinard nev( olcso vorosbort hozat a kantinb6l. Minden
korty utan joindulatd serkentéssel szél: & droit... & droit,
az istenit a pofatoknak".

Ezutan haldokolva a szomjusagtél, felsoprik az udvart,
az aristomot, kihordjak az almot az istallébol és csak dél-

1S



ben kapnak kenyeret és vizet. Ebéd utar. megint egy Ora
pelott, ez mar a legsulyosabban t(iz6, gyilkos' afrikal nap-
sugar alatt. Egyre tobben esnek Ossze. Természetesen az
ajulasi id6 nem szamit bele az 6radba és ha valaki tizen-
Otszor esett Ossze, akkor masnapig is szaladgalhat az udva-
ron, de a napi haromszor egy Orat le kell futni. Ekdzben
szoktak hirtelen meghalni a békak ivadékainak azon iva-
dékai, akik egy-, vagy két éjszaka folyaman vesemedence-
gyulladast, vagy gyomorhurutot kaptak. De ez ritkan for-
dul el6 és kizarélag nyavalyas ,kékekkel",'akik az 6rmes-
ter szerint abban a tévhitben jelentkeztek a légional, hogy
az tulajdonképpen pihennivagyd csirkefogok nyugdijintez-
ménye, ahol az ilyen riihes kutydk reggelt6l estig fligg6-
agyakban heverésznek és ha a kincstar koltségére kivaldan
bezabdltak, akkor feslett holgyek szorakoztatd tancat szem-
lélik. No, az &rmester azutan kell6 alapossaggal oszlatja
el ezt a tévhitiket.

A fiatalember ott fekidt a piszkos padlon, lehunyt
szemmel. Harom és fél dra alatt futotta le az egy dra pelol-
tot. Nyolcszor esett ossze. Gyerekarcu, diakos fia volt, fe-
hér borén latszott, hogy joltaplalt, apolt ember, legfeljebb
hisz-huszonkét éves. Valami Uri gyerekszobabdl kerllhe-
tett ide a légioba, 0t nap el6tt érkezett meg az Gjoncszal-
litmannyal. Egy o©reg légionista ,ellatta magat" a fiatal-
ember munkanadragjaval. A szerencsétlen ,bleu” nem
tudta, hogy neki is lopnia kell, hogy ez tulajdonképpen
nem is lopas, hanem tradici6. Egyszer(i észszel jelentette a
dolgot az Ormesternek, aki erre rendkivil kozvetlen for-
maban emlékezett meg a fiatalember egész csaladjarol, fel-
mendén az Gsok Gsének az Gséig, aki egy KkikapoOs termé-
szetli varangyosbéka anyjanak az anyjatol szarmazott!
Ennyit a nadragrél. A tovabbiakban, hogy némi fogalma
legyen a légidrol, ahol nem lehet fliggodgyakban heve-
rtszve sth., stb., nyolc nap pelottot kap és ha azutdn sem
keril el6 a nadrdg, akkor az &rmester istenére mondva,
nagyon meg fogja siratni azt a pillanatot, amikor volt po-
faja becsllet#*, vitéz é# remek katondk, kozé jelentkezni!
Rompez!
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... Most ott fekidt a padlon 4jultan, harminc kilenc
fokos lazzal, reszket6 tagokkal, kimarjult véllal, lihegve.
Hufeisen 0Osszefonta maga mogott a karjait és a falnak
délve allt. A bard ott térdelt a fi mellett és a pulzusat
fogta. Jott, az amerikai, felhGzott térddel, Osszegorbiilve,
mintegy a sajat testének melegét koncentralva, hortyogva
aludt. Achmed, az oriasi torok guggolva Ult és a falnak
tdmaszkodva, hatracsuszott fejjel, leesett allal hortyogott.
Ez a harsondz6 hortyogas jol jott a raboknak, mert tavol-
tartotta a patkanyokat. Sajnos, a hangyak, svabbogarak és
a szazlabuak, vagy batrak voltak, vagy siiketek, de egyélta-
lan nem zavartattdk magukat, s6t, akadt egy elszant szaz-
labd, amelyik egyenesen befutott Achmed nyitott szajanak
kraterébe. Vége lett.

A bard levetette kabatjat és betakarta vele a filt. Az-
utan letekerte a kapcdit és odatette a rongyokat a beteg
feje és a padléd kdzé. A vizadagjat mar megitatta vele és az
gjonc még mindég viz utdn horgott lazalmaban. A bard el-
keseredve, tehetetlenul Glt mellette.

Hufeisen eddig néman nézte, amit csinalt. A szaja és
a halantéka kozott egy hosszu sebtapasz volt.

— Odaadhatja az én vizadagomat is, — mondta és
tovdbb allt mozdulatlanul.

A bar6 mormogott valamit, elvette Hufeisen korsojat,
egy keveset a zsebkendGjére ontdtt bel6le és lemosta a be-
teg arcat, a tébbit megitatta vele. A fil elaludt. A bar¢ ing-
ujjban dlt és fazott.

— Nem fogja kibirni a nyolc napot, — mondta a baro.

— Azt hiszem, mar nem tart nyolc napig ez a mocs-
kos élet, — mondta Hufeisen. — Mar egy éve vagyunk ide-
zarva. Szeptember van. Nemsokara megindulnak az offen-
zivak. De ez a nagy, egyéves pihend azt jelenti, hogy va-
lami rendkivili lesz. Harom éve szolgélok, de ilyen hosz-
szi csend még nem volt.

Ide hallatszott a Giama el Fana mecsetjéb6l az imam
éneke. A magas, racsos ablakon egy kis holdfény lopako-
dott be. Az éjszaka percrél-percre hiilt.

— Olyan titokzatosak... — monologizalt tovabb Hu-
feisen, — pedig minden Ujonc, tudja, hogy mire késziiltek
egy évig... a Tafilalettet akarjak. Irtézatos harc lesz. Meg-
latja. Soha ilyen nagy azallitmlnyban nem jottek Gjoncok,
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Tegnap a spahi laktanyéba egy egész Szenegdl ezred érke-
zett. Es mennyi replil6gép.... Azt hiszik, hogy mindenki
hilye. Ez lesz a gyarmatositas utolsé felvonasa. Verdammit!
Micsoda vérfird6é lesz! Tegye rd az én kabatomat is...

Achmed hortyogott. A hideg éjszakdban kisértetiesen
halaltszolt a tavolban 0volt6, gurguldzé tenor: ,Allah il
Allah Mohamed rasul Allah!. . *

ot font!
.

Hufeseinnek csodalatosan igaza volt! Masnap reggel
apéritif helyett az udvarra vezényelték Oket. Ott allt az egész
szazad. Ujabb kékek is érkeztek, félig még civilben acsorog-
tak. A kirt megszolalt, a kaplarok végigrohantak a sorok
el6tt és kirtszo6 utan elhangzott az 6rmester kialtasa: ,,fixel
Megjelent egy kapitany és egy hadnagy is. Valamelyikiik in-
tett az Ormesternek, aki egy papirlaprol felolvasta: ,,Napi-
parancsban jott: a masodik szazad legénysége és altisztjei
elére felvehetik kétheti zsoldjukat. Az ezredes Ur minden
ember szamara tovabbi parancsig, napi 6t Ora szabadsagot
ad, takaroddig. .Akik tizennégy napnal rovidebb id6re, vagy
akik hosszabb id6re, de csak a szolgalati szabalyzat megsér-
téséért vannak bintetés alatt, azoknak a héatralevd id6t el-
engedik."

Nyomban utana felhangzott egy kialtas: ,,Prét!* és min-
denki rohant a szazadirodaba, hogy felvegye a zsoldjat. Egy
ora mulva a kantin zsufolasig tdmve volt ajult-részeg embe-
rekkel. Medinat, Marokké arab kilvarosat, ahol citeras le-
bajok, kadvehazak, csodadoktorok és josok taldlhatok, nagy
szamban 0zonlottek el a légionistdk. Marakesch kéfallal ko-
rilvett varosrészét, ahol a kd&fal mogdtt mindenféle szindi
n6k élnek, kikdzositse, elzarva és megvetve, dcska, tobbszaz
éves arab épuletekben, megtoltotték a vords kepik. Estig
kétszer vonult ki az &rjarat, szdmos sulyos sebesilt, nyolc
arab és harom légionista halott. ,Fabor! Fabor!* kialtjak
mindenfelé, négy évestél nyolcvan évesig az arabok, akik-
nek barmi legyen is a mesterségilk, mellékfoglalkozasukra
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nézve valamennyien koldlusok és tudjak, hogy a légionista
zsoldja még sohasem melegedett meg a zsebben. A Piacé
Sidi Carnot, ahol a légionista Clique szolgaltatja a térzenét,
tna csupa kacagas, kurjantas és korll a bistrok telve van-
nak a pult el6tt tirelmetlendl tolongd katonakkal. Mindenki
sietl Mindenki részeg! Mindenki boldog akar lenni!

Mert kétheti zsold elére, ez azt jelenti, hogy O6rékon
belll hadbavonulnak a Szahardba. Kétheti zsold el6re és ot
Ora altalanos kimaradasi engedély azt jelenti, hogy most
hosszU-hosszi  hénapokig menetelni kell iszonyd melegben,
verekedni kell idegen orszagban, idegen emberekért, poca-
kos kiskereskeddkért, akik most itt Ulnek a Sidi Carnot-on
és itt is fognak Glni. mig a légionistak, szerintik csupa ca-
naille, ott pusztulnak szomjan a sivatagban. Tehat most sir-
gbsen és fél6rilten, mintegy komprimaltan élni kell! A bé-
kés polgarok lassan visszahlzodnak lakéasaikba. A varost
uraljak a voros kepik, mindenttt megerdsitett jarérok cir-
kalnak, orditozd csddiletek képz&dnek, pofonok csattannak,
boriz( dalok vegyiilnek 6ssze, 16ves dorren, szurony csillan,
tveg csorompol... Egy véresfejli pincér fehér kotényben
segitseégért sikoltva rohan az Uton, arab lanyok és Iégionis-
tak egymas nyakat atkarolva dalolnak egy vilagos ablak-
bol ... Azutan felharsan a takarodé és a kihalt, fulledt,
mocskos utcakra leszall a sulyos afrikai éj.

Laverborg, a baro hanyattfekiidt az 4gyan, egy hatalmas
szlirkefedel(i iratcsom6t tanulmanyozott és ceruzaval id6n-
ként jegyzett valamit. A légidban mindenkinek van bogara
és igy a szobatarsai hamar belenyugodtak Laverborg furcsa
szokasaba, szlrke fedel(i iratcsomdjaval, ami még angol-
tnanidsabb izt adott zérkdzott, el6kel6 viselkedésének. A béard
szobatarsai jorészt egy furcsa szazad tagjaibdl maradtak
meg. Ez volt a hirhedt harmadik szédzad, mely majdnem
megsemmisilt egy Gtkozetben. Babonas dolgokat suttogtak
errol a szazadrol, amelynek megmaradt embereit végil be-
olvasztottdk az Otodik szézad egyik pelotte-jaba. Ezek az
emberek furcsa viszonyban voltak egymassal, dsszetartottak
és mégis kerllték egymast. Nem latszottak baratoknak és
mégis egyltt maradtak. Ezek kozé tartozott Hufeisen is,
Dévid, a zsid6, az 6rids Achmed, Citrom, a félszem( szabd,

JOtt, az amerikai, aki allitélag gengszter volt és még egy
paran.
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Ide osztottak be egy év el6tt Laverborgot, a finn kiilon-
c6t és hozzajuk keriilt most Berg, a lanyosarcu fiatalember,
akin az el6relathatd hadbavonulas miatt megesett az a va-
lami, amit az 6rmester szivének lehetne nevezni és raportra
kildte a f6orvoshoz. Berg, alapjaban véve nem is volt
gyenge, csak nem ismerte még az élet szornylségeit. A kor-
hazban gyorsan nyerte vissza régi erejét.

Laverborg elzarta az irdsokat és bement a varosba.
Hufeisen osszenézett Citrommal. Rajtuk kivil csak Jott tar-
tozkodott a szobéban.

— Meg kellene tudni, mit bongészik ez az ember, —
mondta Hufeisen és az amerikaira nézett. Jott véllat vont:

— Ha akarod, kinyitom a ladat. De azt megmondom,
hogy nem lopom el a holmijat. En nem lopok katonalada-
bol. — Odament Laverborg polcéhoz. De hatrafelé. Egy pil-
lanatig sem fordult el a két embert6l. A néhai szazad élet-
ben maradt tagjai sohasem forditottak hatat egymasnak.
Jott leemelte a ladat és a kabathajtokajabol kis tlt vett eld.
Egy masodperc mulva nyitva volt a lada. Azutan Gjra be-
zarta és visszaallitotta a helyére. De a szirkefedell irat-
csomo ekkor mér Hufeisen kezeiben volt. Az iratcsomo tete-
{'én egy vords korpecsét latszott. A lépcs6hdz feldl kodzeledd
arma hangzott. Hufeiseij az irdsokat elrejtette. Kolseff, a
kdpcos, harcsabajuszi orosz jott be és Ringelein. Mind a
ketten az elatkozott szazadhoz tartoztak. Ringelein artista
volt. Vandorcirkusz tulajdonos. Egy kisebb német varoska-
ban nem kapott jatszasi engedélyt es nyomoraban, kétségbe-
esésében felgyljtotta a vandorcirkuszt, elkergette a csalad-
jat és a két kiehezett oroszlant szabadonbocsatotta. A vad-
allatok tobb embert szétmarcangoltak. A kopasz, negyven
év korili berlini artista két nap mulva jelentkezett Belfort-
ban és felvetette magat a légioba.

oten voltak egyitt a régiek kozil. Komoran nézték
egymast.

— Az idei offenziva a Tafilalet ellen megy.

Csend lett. Ennek kiilonos jelentdsége volt szamukra

— Kezd6dik Gjra a tanc. ..

— Nem! — kidltotta az orosz. — Most mér elég volt!
Most mar alig vagyunk egy paran! Elég volt! — és koril-
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nézett, mert tulajdonképpen nem is tudta, hogy kihez be-
szél. A lathatatlan gyilkoshoz beszélt, akit nem ismertek,
aki kozottik volt.

— Lehet, hogy novemberre mar bevonulnak a Tafila-
letbe, — mondta JOtt és felcsillant a szeme. Azutdn mésok
jottek, nem tartoztak a régi szazadhoz és Jott erre fiityo-
részni kezdett, Hufeisen hangosan kacagott és az orosz a
térdeit csapkodva kidltotta jokedvden:

— Ugy kellett annak a nének!

A kantinbdl részeg kérus hallatszott fel.

* Néhanyan hozzafogtak a pagetagenak elnevezett tire-
lemjatékhoz gyufaszalakkal és viaszdarabokkal, hogy szijak
és taskak ragyogjanak a reggeli gyakorlathoz, esetleg az éj-
szakai riadohoz. Citrom még mindig flityorészett és Tirone,
a legoregebb baka, aki mar tizenkettedik évét szolgéalta és
megjarta Madagaszkart, kapcéara vald tekercset hasogatott
egy vastag ruhadarabbol, amely n6i alsészoknya lehetett,
miel6tt Tirone ellopta. A kéaplar és az 6rmester jott be, mo-
gottuk egy tiszt.

»Halt! Fise!-
Mindenki azon a helyen és azon mod, ahogyan éppen

volt, mereven megallt. Tirone kifogastalan zubbonnyal, de
als6nadragban.

— Valamennyien nyissak ki a ladajukat, — harsogta
az 6rmester, — és tovabbi parancsig gytlekezzenek az ud-

varon. Részeges  disznok, bemehetnek a kantinba.
Rompez!

Mindenki serényen magara kapkodta a ruhajat, kizar-
tdk a katonaldddkat és egy perc mulva csak a két altiszt
és a tiszt maradtak a teremben. A hadnagy az orrat fintor-
gatta és lovaglobotjaval mutogatta a gyanlsabb ladakat,
vagy csomagokat.

Semmiféle szabélﬁtalanséggal ne torédjék, csemﬁé-
szett, vagy lopott vackokkal, ne bibel6djén, bintetend6 ha-
nyagsagokat ne vegyen figyelembe, kizarélag konyv és iras
utadn kutasson. De ne piszmogjon, maga 16! — mondta ud-
varias hangsullyal a tiszt.

Egy félora mulva a hadnagy eltavozott és aktataskaja-
ban vitte magaval a sziirkefedell iratcsomét a vords folttal.
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A lany és a férfi, mind a ketten arabok; mozdulatlanul
alltak és figyelték a kapitanyt. Pokoli volt a héség itt a spahi
laktanyaban, amely vastag, varszer(i falaival, mint egy
gyujtémedence, Ugy fogta Ossze a forré napsugarakat, de
nem bocsatotta ki ket magabol, hanem kemencévé lett t6-
lik, szinte forrt a leveg6 benne. Még a szenegali ezred tré-
puson sziiletett bakai is aléltan hevertek szalmazsakjaikon.
A lovakat félorankint mostak hideg vizzel. Gilles kapitany
hatat forditott az araboknak, az ablakhoz lépett. Sivar ka-
szarnyairodaban voltak. Fehérre meszelt falak, katonai tér-
képpel és Foch marsall sokszorositott portréjaval. Két-ha-
rom bagdszagl buator: kopott citromfa iréasztal, piszkos
ripsszel bevont székek és egy hosszd pad. Az irdasztal szuty-
kos készletén kiviil ott voltak még: a kapitany kardja, szol-
galati revolvere, ezlst cigarettatarcaja, egy nagy Uveg pa-
linka, amelynek dugotlan nyilasa koril hatalmas, faradt
dongo telepedett, le és szallt el minduntalan. Egy nemrég el-
fogyasztott sonkaszsemlye morzsai fekiidtek a félig megirt
jegyz6konyvon. A kapitany nem latott ki az ablakon, mert
le volt eresztve a red6ny. Csak allt és nézte, a kdnnyd re-
dény kozein a nap fehéer csikjait. Ezek a csikok most az
arcan és a ruhajan képeztek parhuzamos keskeny arnyakat.
Ingujjban volt. A zubbonya az ajtébavert fogason ldgott.
Kihajtott inge alatt, amelyet még ki is gomolbt végig, me-
dalion cslng6tt, vékony aranylancon. A kezében lovaglo-
botot tartott. A palca ezust l6fejben végzédott. Az ingujja fel
volt gy(rve, az arca sarga volt es nyirkos/1a vére idonkent
zlgva széllt le a fejébdl és egy halvany ér liiktetett a hom-
lokan. Nehezen llta a meleget. Hideg fiirdd, eurdpai klima
utan sovargott és utalattal érezte a sajat szajabol parolgd
alkoholg6zt. E pillanatban a koévetkezOket gondolta: ,,meg-
orilok a hésegtol... Ha a kaplar nem szerez jeget az ani-
setthez, akkor holnap megtanulja az Uristen nevet!... Ezek
itt tagadnak... Na és? Mi kézom az egész mocskos arab
bandahoz! Mit kell vallania?!... Mi k6zom ehhez a ronda,
undok sirveremhez és ahhoz a felfordult szakaszvezet6-
hoz? ... Périzsban ilyenkor az ember kilovagol a Boisba ...
Es Marial... Eh! Maria pusztuljon el... Tulajdonképpen
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miatta keveredett abba a piszkos részvényt!gybe ... lgent
Istenem, hogy ette a pénzt az a n6! De hol van még a vila-
on olyan nyak ... olyan hofehér kis godros térd? ... meg-
érte? Fenét! Van nd, akiért érdemes volt idekeriilni a mo-
csokba, a forrosdgba, az unalomba és az elbutuldsbha?...
Nincs!... Es ha nem helyezik at a szenegaliakhoz, két ho-
nap muilva el6lépett volna. igy orilhet, hogy nem degra-
daltdk ... Istenem! Mar egy evel... Csak Mariat lathatna!
A fehér lovaglénadrag zsebébdl kis kolni flakont vett el6,
megnedvesitette a zsebkend&jét, végighlzta a homlokan és
az orra alatt. Mély lélekzetet vett. A dérombol6, verg6dd
sziv percenként kivant egy ilyen sohajt tehetetlen légszom-
jaban. Megfordult az ablaktdl és az arabot nézte. Az egyik
szeme egy fekete daganatba slippedt, a szaja megduzzadt és
szétrepedezett, eltort orrcsontjan oldalt egy kis alvadt vér-
csomo szaradt meg. Simon Ormester és az Orség kezének
nyoma volt ez a sok sériilés.

— Na, most mondj el mindent... De ide figyelj, te ku-
tya! Ha tovabbra is tagadni mersz, visszasirod magad a ke-
zembdl az 6rségre. Arrdl biztosithatlak. Hogy is hivnak? ...

— Muhat a nevem, uram.

— Hat idehallgass, Muhat, bizonyara hallottal mar ar-
rol ... hogy embereknek néha betdmik sdval a szajat és ki-
fektetik a napra. Es hallottdl mar arrdl is... hogy valakit
Osszekotozve beloknek a krumpliverembe, ahol reggelre le-
zabéljak bérét a szazlablak... és van még ilyen sok...
De elsésorban addig veretlek, amig egyetlen csontod ép! Er-
ited, te disznd?!... Szoval Ladrun &rvezet§ meg akarta cso-
kolni ezt a lanyt — a lanyhoz fordult — igy volt?

— igy volt, uram, — mondta nyugodtan a lany, —
kozvetlenul zaras el6tt, egyedil voltam a sontésben és ak-
kor az Orvezet§ dulakodni kezdett velem, mar majdnem el-
djultam, mert letepert a polcra, a hatamat szoritotta a viz-
csap és akkor ...

Es akkor te lel6tted! — kidltott az arabra. — Fe-
{gH,eklfutya! Mondd, hogy lel6tted, mert hangyabolyra két-

Nem én tettem, uram!
A kapitany minden nyomaszto Kinjaval, kirugottsaga-
val, undordval és veszetten a forrosagtol, belevagott O6klé-
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vei az arabba, pontosan a tort orrcsontot taldlva, amely
most egy kissé elvalt az egyik porctol és a nyilason at las-
san folydogdlt a vér. Az arabnak a szeme sem rebbent. Gil-
les kapitany ismét felsohajtott és megallt az ablaknal, hattal
a ket arabnak, akik a levegbbe bamultak. Elmozditotta kisse
a red6nyt, de mintha az elobbi tést kapta volna vissza, ugy
csapott égeten az elbizhatallan délutani nap az arcaba.
Visszahullajtotta... Maria bizonyéara azzal a fiatal marki-
val ... Nal Kopok rajuk!... Banda!..: Persze, itt nincs n6,
aki kolnizi magét... Istenem, ha még egyszer Parizshan le-
hetne ... Ablakai a Vendomra néztek... Asitott, a szeme
el6tt zagott valami és kis pontok jelentek meg... Egyik ke-
zével az asztalra tdmaszkodott és palinkat toltott... Aztan
végigmustralta az arabot.

— Sajnalom, hogy megiitottelek, na... CsGnyan ban-
tak itt veled. Ez a Simon 6rmester egy barom. Egy pimasz
barom. Ez azt hiszi, hogy 6 itt az ur és Osszetorhet min-
denkit. De csak bizd ram azt a kutyat! Az a Colomb-
Becharba megy. Kezeskedem. Odakeriilt a Zephirekhez utat
épiteni. — Felkattintotta a tarcat, kivett bel6le egy cigaret-
tat és odatartotta az arabnak is az ctuit, — gyujts ra, kér-
lek. — Tizet is adott neki. Az arab, mint egy vezényszora,
dohanyzott — Nézd, Muhat, most @szintén beszélek veled,
az a Ladrun egy riilhes gazember volt. Ezzel egész Afrika
tisztdban van. A legkoszosabb Grvezet volt. Meg akarta cso-
kolni a szeret6det és te lel6tted. Mi, franciak ilyesmit jol
megértink. En is leléttem volna. E?yéltalén legf6bb ideje
volt mér, hogy valaki ezt a fratert leljje. Senki sem hagyja
a szeret6jét. Ha Oszintén bevallod, hogy te voltal, a hadi-
torvényszék birdi nyajasan bdlogatnak majd és elkildenek
esetleg egy par évig a Szahara-vastthoz dolgozni. Futyilj
rd. Semmi az egész. Beszéljink egymassal, mint Uriembe-
rek ... — Az arcan viaszos fényben villogott a verejték és
tétovan végig simitotta a homlokat, azutan nagy sohajjal
széthGzta a mellén az inget, mintha legszivesebben letépné
magarol. A pilldja egy masodpercre bagyadtan behunyddott
és sarga villandsok cikkaztak a szemhéjjd mogott — ... Ez
a helyes Kkifejezés__ Beszéljlink, mint Griemberek ... Per-
sze, hogy lel6tted azt a parasztot... Ugy-e, lel6tted?

— Nem |6ttem le, uram.

— Nem I6tted le? — El6re hajolt, dsszesz(kilt a szem-
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bogara, megrezdilt az orrcimpaja és UGjra kérdezte, nagyon
tagolva: — Nem I6tted le? — Hirtelen haromszor lendiilt
a bot. Az elsénél sziporkadzva felrepiilt a cigaretta az arab
szajabol, a masik kelt6 keresztbe atcsapOdott az arc teljes
hosszan, egyetlen ég6, kékesvoros szorzojelet hagyva maga
utdn, — hat ennyit ér a baratsagom, kutya?!... Hat te
itt pimaszul hazudozol? Hat te kirohogdd a lovagiassagot?!
Hat nem akarsz Griember lenni, te piszok, barom?! — Si-
polva lihegett, a bot darabokra tort és az arab arca egyet-
len nyers, véres husdarab lett a s(iri csapasoktdl. Sem 6,
sem a lany nem mozdultak. — Most 6t percig még itt vagy.
Aztan atadlak Gjra Simonnak. Tudod, mit jelent ez?

— Tudom, uram.
— Bevall6d?

— Nem én teltem, uram.

Palinkat toltott maganak &s felsohajtott... Istenem,
micsoda marhasadg az egész és micsoda undok vadallat lett
6 itt... A bagOszagl h6ség, mint egy meleg fiirdé fogta
korul a testét a feje bubjaig. Az alkohol kellemes bodulatba
hozta az agyat, de a szive még nehezebben dolgozott és a
szempilldi egyre stlyosabbak lettek. Egy régi parizsi melo-
dia jutott az eszébe, azt fiitydrészte cslicsoritett szajjal, de
hangtalanul. Megtantorodott, csuklott egyet, azutan zsebébe
mélyesztette a kezét és megallt a leany el6tt. Az egyik tér-
dét razta, tettetett k6zombdsséggel. — Neked latnod kellett,
hogy ki 16tt.

— Nem lathattam, uram, hattal alltam az ajtonak, —
mondta a lany.

— Ha te héattal alltdi az ajtdnak, mikor az Orvezet6

megolelt, akkor téged kellett talalni a lovésnek. Most meg-
fogtalak!

~ — En éppen elléktem az 6rvezet6t, 6 hatralépett, h(_)g}/
Ujra nekem u?orjon, akkor dordllt el a lovés és én elajul-
tam a kimeriltségtél. igy volt, uram.

Mialatt a lany beszélt, egy kissé foléhajolt és hirtelen
finom kolniszagot érzett, ismers, kellepies illatot, amely
a leany testér6l aradt. Egy pillanatig behlnyta a szemét és
minden vére az agyaba feszllt. Nem is hallotta, amit a leany
mond. Marianak volt ilyen illata! Parizsnak!... A Luxem-
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burg-kertnek 6szfelé, mikor lehullott nagy pelyhek vastag
szemétjébe siippedt a csizméja ...

— Te kolnivizet hasznalsz?

— Igen, uram... — Most el6szor latszott a lanyon
ijedtség.

A kapitany visszament az asztalhoz és palinkat ivott.
Lebiggyesztett szajjal mosolygott. Sarga arcarol patakzott a
viz, az inge kerek foltokban tapadt hozza és az agyan nagy
morajlassal csaptak at az alkoholmamor hulldmali... Ujabb
(r:]iglarettéra gyujtott és baratsagosan ramosolygott Mu-

alra...

— Nagyon okos voltal, hogy nem vallottal semmit.
Most mér elarulhatom neked ... Nem volt bizonyitékunk ...
A torvényes rendelkezések értelmében huszonnégy oran be-
lul vagy le kell tartéztatni, vagy szabadon kell bocsatani az
olyan gyanusitottat, aki nem ftartozik a fegyveres er6 szol-
galatdba ... Orilhetsz, hogy nem puhitottunk meg. — Maris
irt valamit egy lapra, odaadta az arabnak. — Elmehetsz.
m— Az arab nem mozdult — Nem érted? Elmehetsz!

— Nem megyek, uram.

Fenyeget6en és csodalkozva allt oda az arab elé, olyan
kdzel, hogy Osszeért a testik.

— Te nem mész? Te ki akarod prdbalni, milyen az,
mikor Simon Grmester fejjel lefelé a napra kottet és két égé
gyertyat er@sit a meztelen talpadra, amig tévig ég mind a
kettd?

— A menyasszonyom nélkiil nem megyek, — mondta
csendesen.

A tiszt hatrahdkolt. igy atlatott rajta ez a fickd?

— O természetesen Grizetben marad, els6sorban, mert
val6szinl, hogy b(intarsa volt az ismeretlen tettesnek, ma-
sodsorban a koronatanit a f&targyaldsig nemcsak jogunk,

de kotelességiink Grizetben tartani. — Az arca fenyegetGve
torzult. — Te talan nem mersz egy védtelen n6ét a francia

hadsereg becslletére bizni?

— A francia hadseregére igen.

Nagy csend lett. A kapitany felcsattolta a kardjat, az-
utdn kivonta a pengét a hiivelyéb6l és az arab elé allt:

— Hogy értetted ezt?

Az arab varatlanul igy szolt:
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— Megkérhetem ént, uram, hogy faradjon velem a ma-
sik szobaba, ahol senki sem hallgathatja ki a beszélgetésiin-
ket? Fontos bejelentést Ohajtok tenni.

— Miféle bejelentést?! — Kissé megtantorodott és kard-
hegyével végigkarcolta a csizmaja orrat.

— Otmillio font értékd platinarol, amit Abd el Krim
leveretése utan rejtettek el. Ha én és Emisha egy féloran
belul innen eltdvozunk, megmondom 6nnek, hol van el-
rejtve a platina. Bizonyitékokkal is szolgalok.

otmilliéi Es ha hazudik ez a fickd? ... Nem kockéz-
tat semmit, Neki végre is kotelessége meghallgatni a vallo-

mast ... Es nem kotelessége azonnal jegyz&konyvet fel
venni... Persze, hogy nem kotelessége ...
— Gyerel — Atvezette az arabot a masik szobaba.

... Egy féléra mullva az arab és a ledny eltavozlak a
spahi laktanyabdl...

... Nem vett fel jegyz6konyvet. Egy tervrajz volt eldlte
és egy teleirt lap. Ebben a pillanatban kirtjer harsant fel
az udvaron. Gillcs jol ismerte ezt a jelet. Feljebbvald érkezik!
Nagyot s6hajtott, gyorsan elrakta az irdsokat, felvette a zub-
bonyat. Hatalmas tdrakocsi siklott be a szélesre kitart ka-
pun. A helyorseg fegyverben allt. A vezérkari szazados Ki-
szallt a kocsibol és keétszer idegesen legyintett, koralbelll je-
lezve, hogy hagyjak abba az egészet... Hala Istennek, nem
inspickiélni jott, — soéhajtottak fel megkdnnyebbiilten az al-
tisztek.

— Menjlnk az irodaba, kapitany (ir, — mondta Gilles-
nek, aki az egész parade élén allt. Becsuktak a szarnyas ka-
put, a féldllomban diszelg6 szenegali gyalogosokat és fest6i
spahikat harsany vezényszavak atkos helyekre kilddzgették.

Gilles hellyel kinalta a szézadost.

— Du Garde vezérkari szazados vagyok, — mondta,
onkénytelenil is megrandult az orratdve a forrésagban pal-
lott bago- és palinkaszagtol. — Kapitany Gr mar megkapta
bizonyara a parancsat, ho%y milyen poziciét foglaljon el a
Tafilalet ellen megindulé hadmdveletekben.

— Egy honap el6tt, szazados Ur.
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— A hadmiveletek megkezdése el6tt a hadiigy tisztazni
szeretne egy misztikumot. Ezért vagyok itt. Ebben a kér-
déshen az északafrikai haderd tisztikardval kell egyitt md-
kddnom. i

— Megmondhatnd, szazados Ur, hogy mir8l van sz6?

— otmillio angol font értéki elrejtett platinarol.

Gillesnek hirtelen felkavarodott a gyomra és elsapadt.

Menni, vagy meghalnil

Estefelé annyira leh(lt a levegé, hogy az eurdpaiak
végre kikéaszolodhattak &gyaikbol, fird6kadjaikbol, a Kkis-
kereskeddk egyéb hijjan, tekndikbdl és a papirvékony pizsa-
mak helyett polgéri ruhat Olthettek magukra.

Du Garde szézados a kertek kozott fekvs, eurdpai kiil-
varoshan bérelt egy szép villat. A szdzadosnal szigordan bi-
zalmas katonai megbeszélés folyt. Ezt még csak i.em is sejt-
hette senki. Du Garde estélyt adott néhany baratja tiszteletére,
higa, Claire volt a haziasszony. A vendégek kozétt volt né-
hany magasrangu katonatiszt, példaul a katonai kormanyzé he-
lyettese, az afrikai vezérkar tabornok-intendansa, de ezek
még néhany magasrangl katonaval egyditt elvegyliltek a nagy
tarsasagban, tancoltak és adomaztak, csak ugy éjféltajban
vonultak be a konyvtarszobaba, amelynek kettds, parnazott
ajtaja volt. Itt azutdn komoly tanacskozés folyt. A konyv-
-44fS?°ba ablaka alatt egy oOrias spahi e szokatlan oraban az
angolkertet apolta. Igazan nem latszott rajta, hogy &rségen
all. A hat vezérkari tiszt és a kormanyz6 helyettese egy tér-
kép kordl (ltek.

— 0Osszefligg6en és roviden, megbizhatatlan értestilésiink
a kovetkez8, — kezdte a tdbornok, — miutan Abd el Krim
megadta magat, mar nem lehetett visszainditani azt a dont6
jelentségli anyagi segitséget, amit, hala Istennek, elég késén
kildott el egy velink ellenséges nagyhatalom. Ha Abd el
Krim idejében kapja meg az otmillié fontot, akkor Francia-
orszdg penzigyi helyzetére nézve, végzetesen hosszd hadja-
ratban folytatodott volna a lazadas. Abd el Krim harom em-
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bere a kdnnyen kezelhet6 kis ladat, amely otmillié font ér-
tékd platinarudat tartalmazptt, valahol elrejtette. A harom
embert kés6bb megolték. Tipikus keleti historia. Err6l az
otmillio fontrol a legkilonfélébb hirek terjedtek el. Hirszol-
galatunk szerint, a Tafilalet ellentallasat Yacub El Mansur
allitélagos kozvetlen leszarmazottja, a liammadai caid szer-
vezi. Nagyon veszélyes ember. Nem sokat tudunk réla. Ho-
napokra eltlinik a pusztdban, vagy az Atlasz jarhatatlan
tait bolyongva. Azutan orakra megjelenik. A vallasi babona
a legjobb takard és az arabok nemcsak hadvezérnek, hanem
profétanak nézik. Nem is kell talan mondanom, hogy mi-
lyen katasztréfalis lenne e pillanatban, ha egy Mahdit kap-
nank itt a nyakunkba. Sajnos, a nagyhatalmak nem nézik
joszemmel a Tafilalet ellen inditandd hadjaratot. Ezt azon-
ban novemberig mégis befejezziik. Ha az otmillio font me-
séje igaz és ez a caid, Barud el Mansur hozzajut, akkor olyan
katasztrofara lehetiink elkészillve, ami évekre visszaveti a
Tafilalet és a vad Tuat, a Tadlaterlilet és Marokkd tobbi
igazi értékeinek a megszallasat. Lehet, hogy ez az 6tmillid
csak egyike a titokzatos meséknek, amiket a Tafilalet évtize-
dek 6ta kitermel magabdl, de erre nem bizhatjuk magunkat.
A hammadai caiddal nem lehet'targyalni. Fanatikus. Az of-
fenziva jov6 héten megkezdddik. Es ezzel a misztikummal a
fejlink felett indulunk hadba. Nagyon kellemetlen. Hozza-
tartozik a meséhez a 3-ik szazad torténete. Ez az Ugynevezett
elatkozott szazad. Résztvettek a Tadla-kornyéki tragédiak-
ban. Ott voltak Ait Yacubnal, ahol a mésodik sz&zadunkat
teljesen megsemmisitették a Tafilalet hordai. Jelentést kap-
tunk, hogy azota a 3-ik szazadban, amelynek hatvan embere
maradt életben, nagyon sokan haltak meg természetellenes
halallal. Hatvan légionista kozil tizenkettd él és negyven-
nyolc merényletnek esett aldozatul. Valamelyik két év el6tt
jelentkezett egy ezredesnél, hogy fontos jelentést akar tenni.
Amig az el6szobdban vart, ismeretlen tettes leszlrta. A seb
egészen olyan volt, mintha vékony francia bajonett6l szar-
mazna.

Keményen, de dobbenetesen pattogtak a szavai. Minden
egyes adata dermeszt6én hatott. Negyvennyolc ember halt
meg erdszakos halallal.

— Semmiféle nyomozas nem vezetett eredményre. Az
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esetei hirszolgalatunk 0Osszefiiggésbe hozza az otmillio font
legendajaval. Sajnos, minddssze ennyi az értesilésink. Ha a
platina valéban létezik, akkor olyan helyen van, ahol a caid
hozz4 tud jutni.

— Lehet, hogy nem, — mondta a tadbornok és a tér-
képre mutatott. — Ha itt van a Tadla kérnyékén, valamelyik
eloretolt hely8rség kozelében, akkor az arabok nem kozeli-
tik meg, mert az egész vonalat géppuskatliz alalt tarthatjuk
a legkisebb megmozdulasra.

— A tébornok ur véleményén vagyok. Ha ez a platina
létezik, akkor csak olyan helyen lehet elrejtve, amelyet mind
a két oldalrél egyforman blokad alatt tarthatnak, kilonben
vagy a titkot ismer§ légionistak, vagy Barud el Mansur em-
berei elvitték volna. A 3-ik szdzad (igyében elrendeltem a
legénységi szoba atvizsgalasat és minden irast elkoboztat-
tam. Ez a szolgalati szabalyzat szerint Ugyis jogos és remé-
lem, hogy talan valami nyomravezet6t is talalhatunk.

— A vizsgalat mar folyt? — kérdezte Gilles kapitany,
aki szintén jelen volt a megbeszélésen. Nagyon bagyadtnak
érezte magat, mint altalaban az alkoholistak, ha a szerve-
zetilk nincs ellatva a kielégit6é mennyiségl méreggel.

— Egy pér filizetet, mappat hoztak az elébb. Még nem
volt id6m atnézni, — mondta Du Garde.

.. .Miutdn Emmy Desposlin Du Gardeék vendége volt,
természetes, hogy Ranat doktor is szabadsagot kért & kor-
hazban és Marokkoba jott pihenni. Az oéreg Desposlint egy
bukott bank felszamolasa Parizsban tartotta és igy Emmy
csak egyedil érkezett meg. Claire teljesen kiheverte a beteg-
ségét. Igaz, hogy fiatal lanynal két év nagy id6 és mor ma-
sodik esztendeje volt, hogy vélegényét lelepleztek, de sokan
mégis idegenkedve nézték a virulo, jokedvl, egészséges
lednyt, aki nem is olyan régen még menyasszonya volt a
tragikus véget ért Touletnek. Kiilbndsen a néhai kapitany
baratainak nem tetszett ez. De Claire nem sokat tor6dott ve-
luik. Emmy énekelt és a vendégek joléreztek magukat. Haj-
nalfelé jart, mikor az autok minden iranyba elindultak a
villa elol és,a spahi a kdnyvtarterem ablaka alatt megelé-
gelte a La Francé rozsak apolasat. A konyvtarszobaban most
a hazigazda legsziikebb kore volt csak egy(tt és Baujol had-
nagy, Du Garde titkara. A lanyok &sitottak.

— Az élet itt, Marokkdban semmiben sem all Parizs
mogott. —e mondta Ranat doktor. — Nem talaljak?
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— No, Ién beszéltein valakivel, — nevetett Du Garde, —*
akinek nem ez a véleménye. Gilles, Blatt’d’Aff kapitdny nem
valami jol érzi magéat itt. Ugylatszik, rem birja a klimat.
Kérem, Baujol, mutassa meg végre nekem a legénységtol el-
kobzott irdsokat. — Baujol kiment. — Ugyanis valami sza-
balytalansag (igyében atkutattuk a belabbesi kaszarnyat és
elkoboztunk minden konyvet és irast. Katondk ne firkal-
janak.

— Szorny(iség lehet katondnak lenni, — mondta
Emmy. — Fegyelemben, szigorban, parancsnak élni.

— De ez kozlegényt6l ezredesig egyforman ér minden
katonat. A parancsokat nekem is roviden osztogatjak, va-
laszt t6lem sem tlrnek, éplgy ala vagyok rendelve a felet-
teseimnek, mint amilyen alarendeltjeim azok, akiknél maga-
sabb rangom van, — mondta Du Garde, — a katonaélet
nem valami mulatsdgos, de gyonyorii és fontos hivatas.

— Szegény Toulet sokra vitte volna, ha nem vétkazik.
*—mondta Emmy. — Azt hiszem,'jé6 katona volt.

Du Garde elszomorodott.

— Sziiletett katona volt, az biztos. Azonban a katona
*Is6 kelléke mégis csak a becsiilete. De ne beszéljink rdla . ..

— lgaz! Ezt az (igyet betemette az id6, — mondotta
Ranat, — az emberek gyorsan felejtenek. Mar nem is emlé-
keznek a Toulet-tgyre.

Du Garde s6hajtott. Mintha nem tudna elfelejteni szeren-
csétlendl elpusztult biinds baratjat. Claire is komoran né-
zett maga elé. Azutan a szazados csak ennyit mondott:

— Toulet-iigy nincs!

A hadnagy behozott egy iratcsomot. Legfelil egy sziirke
mappa volt, piros folttal a tetején. VVordsbor lehetett. A sza-
zados szoOrakozottan maga elé tette, Kinyitotta a fedelét és

a fedél alatt, egy nagy fehér lapra, hatalmas betiikkel ez
volt irva:

,A TOULET-UGYT

n.

Minden szem ezt a harom szt olvasta. Kisértet jelent
meg kozottik. Du Garde hirtelen felallt és becsapta a tablat.
— Joéjszakat. Azt hiszem, legf6bb ideje, hogy aludni
menjink, —e egy kedves pillantdsaval megkereste Emmuyt,
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azutan a mappat bezarta a katonai iratokat 6rz6 pancélszek-
rtr.ybe és bement a haldszobajaba. A tobbiek is elkdszontek
egymastol és a szobdikba mentek.

Du Garde egy félora mllva teljesen feloltozve vissza-
jott a konyvtarszobaba, kinyitotta a pénzszekrényt és felnyi-
totta a mappat. Csodalkozva latta, hogy a kivonatos Ujsag-
kozleményeken kivil a Toulet-igy targyalasanak teljes
jegyzékonyve ott volt masolatban. Hogy szerezhette meg egy
légionista a hadiigyminisztériumtol az aktdk maésolatat?

Az aktdkat valaki széljegyzetekkel latta el. Azutdn ke-
zébe akadt egy iv kérdépontokkal. Ilyenek alltak fejjegyezve:

1 ,Micrt mondta Toulet, hogy harmadikén nem volt
a hadugymlnlszterlumban ha tudta, hogy az alairdsa err6l
a datumrol a portds kdnyvében van?*

2. ,Kiterjeszkedett-e a vizsgalat annak a személynek a
kinyomozasara, aki Du Garde szdzados autdjat megrongalta
a garazsban?*1

3. ,Milyen ruhdban latta Joseph lakaj a hazatér§ Tou-
let-t az ablaka el6tt?*

4. | Folytattak-e vizsgalatot az iranyban, hogy kik vol-
tak Toulet szilei? Toulet marsall az elitéltet csak héarom-
éves koraban adoptalta.™*

5 Hova tlint el a marsall végrendelete? Nem volt két-
séges, hogy Orokbe fogadott, egyetlen fia 6rékol mindent, de
Toulet marsallnak m.gis volt végrendelete!**

6. ,Toulet kapitany elitélésével megsziintek-e a ,,Gor-
donnak** nevezett hirszerz6 kémkedései? .. .“

Nem volt nagyon érthet6 a sok kérdopont. Becsukta a
mappat, visszatette a pénzszekrénybe és bement a haldszo-
bajaba. Sokaig maradt még fent tOprengve, mar vilagos volt,
mikor elaludt.

Délel6tt Gilles kapitannyal folytatott megbeszéléseket,
azutan Baujol referalt.

— Parancsara atkutattuk a megjelolt szézad halotermét.
Nem talaltunk mast, csak néhany regényt, Eurdpabol érke-
zett leveleket és a mappaét.

— Kinél talaltak a mappat?

— Max Hufeisen bajor szarmazasu kozlegénynél, a ki-
Ion megjeldlt tizenkét ember egyike.

De Garde feljegyezte a nevét és az adatokat.

— Most hivja fel Baujol Parizst, a hadiiggyel 'akarok
beszélni. Leuyonel szazadost kérem. Siirg6s.
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Parizs jelentkezett.

— Du Garde vezérkari szdzados beszél... Nincs ott?
Kérek siirg6s informéaciot, hogy ki kapott engedélyt a Toulet-
por aktainak lemasolaséara, vagy kinek a szamara iratta le
a targyalads jegyzOkonyveit a legfelsbb katonai torvényszék.
—e Atadta Baujolnak a kagyl6t. — Tartsa a vonalat. — To-
vébb irta a bizalmas jelentést Hufeisenr6l és a mapparol.

— Tessék, — mondta Baujol és atadta a hallgatot. Egy
hivatalos hang hallatszott: ,,Az aktak lemasolasara nem kér-
tek engedélyt, az aktakrol masolatot 101.430/-93 ... szam
alatt a vezérkar kért és kapott.”

— Ki van alairva a vezérkar részér6l a megkeresésen?

—e Du Garde szazados! — hangzott a valasz.

Du Garde letette a kagyl6t és csodalkozva allt fel. Va-
laki az 6 neveben kérte... Hamis pecséttel, hamisitott ala-
irassal ... Es véletlentl éppen az 6 kezébe kerliltek a ma-
solatok!

— Hufeisen azonnal el6allitand6!

* Hufeisen a szadzaddal egyitt Gtban van az Atlasz-
hegységen keresztiil a Tedla bazisa felé.

Legszigoribb Orizet alatt, leggyorsabban Oranba

a%grl]lgtandé, a haditorvényszék foghazaba. Gépkocsi menjen

Baujol elsietett. Du Garde nyugtalanul jart fel és ala.
Bezarta az ajtot és elhatarozta, hogy tiizetesen atnézi a szirke
mappat. Kinyitotta a pénzszekrényt.

A sziirke mappa eltdint!

igy tdmadt fel a Toulet-igy. Nem lehetett ellendrizni,
hogy mikor, hol? Az igazsag lassan, de biztosan hatd mar6
sava ragta, ragta magat keresztll valamin, ellenérizhetet-
lendl ... Toulet méar nem élt és mégis a hadigyben, Oran-
ban, Marokkdban, az Atlasz-hegység jarhatatlan atjai kdzott
tagadhatatlanul bonyolddott egy Toulet-igy ...

*

A holdvilagos afrikai éjszakaban finom porfatylak szal-
longtak. A réacsoskapu kis nyildsa el6lt egy or allt. A spahi
laktanya varszer(i bastyajan hatalmas berber sziluettje rae-
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rcat mozdulatlanul. A mecset feldl elhangzott az utolsé gur-
guldzo siram Allahhoz. A dohos szobakban mély, 6lmos al-
vasban fekidtek a szolgalattol, a melegt6l és a pagetage-tol
kimerult emberi testek. Tirone mar elkészilt a fél alsdszok-
nyaval és két par kitlin6 kapca fekiidt a polcan. Az also-
szoknya masik fele a csomagjiban volt. David Menachem
hortyogott és Kolseff, a kdpcos orosz gy vakardzott, hogy
tiz kbrme sercegett a teltén.

Sikoltva harsant fel a kirt, hosszan, szaporan. A szo-
katlan és félelmes melddiat rikoltotta: Alarm!

Ejfél elmult.

A kihaltnak latsz6 épilet egyetlen perc alatt sorban vi-
lagosodd ablakokkal, csorgéssel, zajjal, vezényszavakkal
élenkult meg és a kaszarnyaudvaron nappali fényben villan-
tak fel a szénszalas 1d&mpéak. Perceken belll a legtokéletesebb
rendben, csattok, szijak, gombok és bakancsok legpéldasabb
ragyogasaban, sorban allt a szdzad az udvaron. A kéaplarok
lepecsetelt ladikokbol tdéltényt osztogattak. Mindenkinek két-
szazhisz darabot. Egy-két vezényszd, puska csattan, kop-
pan, atforduld testek aiatt egyetlen zoOrrenéssel ér le az Osz-
szes ballab a kovezetre, a Kis ajtonyilas helyett a teljes ra-
csoskapu kitarul, a kapitany az elre lovagolva megall, kardja
a magasba lendiil és rikolt:

— A mon comandement! Légion!

Indulés el6tt mozdulatlanul, feszesen, kemény profilok-
kal &llnak a sorok. Ez a légi6! Derekukon a hires kék dv,
amely megkilénbozteti 6ket a vilag minden mas katonaja-
tol. Az Ov szorosra fogja a mustarszin( kabatot, fejikon a
vords és kékszinl kepik, a tarko folott lengd fehér vaszon
athuzattal, ellenz6je felett a 1égié jelvénye, minden kabat-
gombba is belepréselve: egy szétrobband hét langnyelvii gra-
nat. Hatizsak, borju nincs. Ezt helyettesiti a barda. A tabor-
helyeken leverhetd satorlap, most praktikusan felszijazva a
két vallra, benne két kotott ing, két alsénadrag, harom zseb-
kendd, egy szappan, egy munka uniformis. Az egyik csipGn
kulacs, balkéznél csakany és &so, vallon a vilag legtokélete-
sebb gyorstiizel6 fegyvere: a Lebel-karabély, A francia
zaszlora ez all irva: ,Haza és becsilet!** A 1égitén csak ez
»Becsilet és hiiség** Hazajuk nincs. A nagy racsos kapu folé
De Negrier generdlis ezt iratta fel: ,,Ti Iégionistdk, olyan ka-
tonak vagytok, akik szépen tudnak meghalni. En odakdld-
lek titeket, ahol szépen lehet meghalni!**
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— En avant! March!

A tigzt elindul és a felirat alatt egyenként athalad a
szazad. Es kezdGdik a menetelés. Kemeny, szOges bakan-
csok taktusai rojjak a kihalt utakat és felriadt arabok szi-
vét nyomaszto érzés fogja el. Mogottik poroszkalnak az Gsz-
vérek  fényszorokkal és gépfegyverekkel. Leghatul az utan-
potlas, a konyha és a voroskeresztes szeké-r. Ahogy a sz616-
dombok kozé érnek, elrikkantja magat, a kéaplar és utana
mindnyajan razenditenek a légi6 induldjara:

»Tin! T’auras du boudin!
Tir.! T’auras du boudin!"

Enekelnek.s..

V.

Laverborg, a baré, megbaratkozott a fiatal, szinte diak-
nak latsz6 Berggel. Ez nem is annyira baratsag volt, inkabb
atyai partfogas. A fii Tirone és a bard kozdtt masirozott,
negyedik volt a sorban az ¢ridsi Achmed. Achmed allan-
doan vigyorgott. Kilonleges képessége volt, hogy menetelés
kdzben is tudott aludni.

A hatalmas, kiégett lapalyon egy fliszadl sem élhetett.
Kdzben mégis csak megtudtak, valahogy kiszivargott, kapi-
tanytol 6rmesterhez, kaplartdl Orvezet6hodz, hogy hatszaz ki-
lométert kell mennidk. Legkés6bb tizenhét nap alatt. Min-
denki tudta, hogy ez mit jelent: a tizenhatodik napon célnal
lesznek. Egy Ugynevezett legionista menetelésrGl volt sz6,
amit kizarolag ezzel a katonai alakulattal lehet csak meg-
tenni, ilyen terepen. A légionista legels6, legf6bb koteles-
sége és erénye: menni! Erthetd. A szekerek csak egy-két em-
bert vehetnek fel, falvak, depdk, erre nem léteznek. Aki
nem tud menni, az meghal. lgaz, hogy legtobbszér még a
kiképzés kozben, mikor hetekig, napi negyven kilométert
kell menetelni teljes felszereléssel, orankent 6t perc megal-
lassal, délel6tt6l alkonyaiig a le telg) esebb napstteés alatt,
szoval atlagos negyvendt fok melegben. Kozben tizperces
futdlépés probak, delel6tt és este testgyakorlatok Ezenfeliil
félig holtan, a szent paqetag-t is el kell végezni, viasszal, ron-
gyokkal és gyufaszalakkal. Azutan jon egy ilyen offenziva
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& a légionista raébred, hogy eddig csak kellemes tréfaban
volt része, csak el6készitettek kiméletesen a menetelésre.

Minden 6rdban éles fltty hallatszik a sor elejér6l és a
szézad megéll. Ot percig allnak. Aki leil, vagy leteszi a pus-
kajat, az kid6l. Nincs ugyan tiltva, de az Oreg kamerddok
minden djoncot megakadalyoznak ebben. Es meg kell ta-
nulni kortyolas nélkal inni. A kulacs nyakat szorosan a
nyelvhez szoritani, Gjra elvenni és a nedvességet elosztani
a szajban. Aki iszik, az rovidesen viz nélkill marad. A napi
adag felét tdborozaskor be kell szolgéltatni a konyhaba. EB,
b6i készil a soupe. Aki nem szolgéltatja be, az jiem Kkap
enni.

0t perc utan kettds futty hallatszott és a sor megindult.
Berg nagyot botlott, majdnem elesett. Abban az allapot-
ban volt, mid6én egy kavicstél felbukik az ember. Alig latott.
A nyakerei, a torka érezhet6en luktettek és a halantékat,
mintha egy kis kalapaccsal (itnék ... A testét szlrta atpor,
a fejében masodpercenként gorcs nyilall bele és a felsd
combjai fajdalmasan megmerevedtek. A szive, a tlideje, az
izmai felmondtdk a szolgalatot. Mar nem énekelt senki, az
emberek atalakultak taposogépekké, arcuk, ruhajuk, sapka-
juk egyszind lett a portdl, amely vastagon belepte vala-
mennyilket. A légiéban nem fejlédhet odaig a bajtarsi szel-
lem, hogy tdmogassak egymast, hogy az Osszeroskadotol at-
vegyenek valami terhet. A perzsel6 h6ségben, délutan, mikor
harminc-harmincot kilométer van mogottiik, sajat sapkajat
sem birja mar senki. A bar6 mégis megprébalta karonfogni
Berget. Elviselhetetlen volt. A fiu egyszer elGbbre 1épett,
egyszer elmaradt, egyszer Achmed felé d6lt. Ilyenkor min-
dig egy durva lokést kapott.

A kaplar néha végigment a sor mentén és raorditott:

— Gyerlink, piszok bleul Gyeriink az istenfajat: Vagy
menj, vagy dogolj meg! Hé! Maga uri csirkefogd! Ne fogja
karon! Nincs a korzon! Hallja! Ha nem elég a terhe, ma-
gara sozhatok egy tiizérségi binoklit! Az egyik Oszvér mar
Ugyis kid6lt! Az istenfajat a nyavalyasoknak! Miért jonnek
el a mamajuktdl!... — Azutdn orditott: — Hat tegyen egy
zsebkend6t a puskaszija ala, maga szerencsétlen teve! NOm
de Dieul...

Mikor a kaplar tovabbment, Laverborg odatett egy zseb-
kendGt Berg vallara a puskaszij ala. De ez édeskeveset jelen-
tett. A tobbiek mar jol ismerték a szimptomakat. A sapkdja



hatracsuszott, az orra és a szdja oroszlanszer{i grimaszba
torzult és megmerevedett, két fogsora keményen 0sszeszorult,
belégzésnél ijesztéen horgbit, kilégzésnél rovideket sipolt a
tadé. ,,Fini®, motyogta Tirone. A bard kétségbeesetten ordi-
tott a fllébe:

— Igyonl Igyon ki mindent a kulacsébol! Hallja'?! Ne
tor6djon semmivel, igya meg az egész adagjat! — de a fiu
mar nem hallott. Az agyaban pattanasig feszilltek a hajszal-
erek, a tlidejében levego helyett egy-egy hosszu t6r dofott be
a légz6 csovén at és vergbdve tagulé szivizmai vonakodtak
Ujra 06sszehtzédni.

—I1 Segitsen szétfesziteni a szajat! — orditotta Laver-
borg. — A fogait szét kell fesziteni! — Most mar harman
haztak, Tiror.e, Achmed és a bar6. A sapkaja leesett, azt
felvette mogotte Jott. Késsel feszitették szét a fogat, végre
felengedett... Horgott és a baré az 0Osszes poshadt vizet,
ami még a kulacshban volt, a szgjaba toltdtte. Kozben von-
szolni kellett megallas nélkil és mar nem birtak! A viz Ggy-
latszik hasznalt, Berg vanszorogva megindult, Jott hatulrol
a fejébe nyomta a sapkajat.

— Most mit fog csinalni a fid, ha a soupphoz vizet
keli adni?

— Ne térédjon vele, mondta Lavenborg és sajat kula-
csabol a nagyobbrészt attoltdtte a fiatalemberébe.

— Miért ne tor6djék vele?, mondta Tirone és 6 is tol-
tott hozza. Achmed egy tabla bag6ért vagy ot percig, mialatt
a kaplar el6ljart, vallara dobta Bergnek a puskajat és Laver-
borg, bar 6 Is az ajuldssal kiizdott, néha pillanatokra meg-
emelte a fil hatan a bordat.

Végre! Végre! Szokatlanul hosszl fiitty hasitott a leve-
g6be és a tiszt ardnylag még éles hangja megallast vezényelt.
Az ember-kigyé megtorpant, de most mar nem mozdulatla-
nul. Vonaglolt. Alig birtdk kivarni a megvaltdé kommandot:
.Formez les faisceaux! Sac & terre!”

A fegyverek olyan pontosan Kkerlltek gulaba, mintha
egyébre se lenne gondja senkinek. Azutdn mint egy pihent
reggelen a gyakorl6téren, praktikusan, csendben, gyorsan, a
bardak mar szabalyos kozokkel, tetszet6s sorokban ott all-
tak satorra verve. Minden mozdulat célszer(i, gyors és épp
olyan elGirasos, mint a kaszarnyaudvaron. A kaplar végig-
megy a haromszoghe formalddott szazad el6tt, kijeloli az
Orséget, ,.epitéket’l nevez ki. ezek koveket hordanak 0Ossze,
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hogy el6irds szerint félméteres barikaddal Tegyék koril a
tabort. Itt mar lecsaphat rajuk egy mor ,,harka“ vagy egy
arab ,,goum“. Kozben a konyhat ,leverték® a Kkijelolt he-
lyen, mar ég a tliz, forr a viz és hullik belé a z6ldség és a
has. Mire a leves elkészil, all az, arcvonal elétt felépitett fél-
méter magas haromszog sarkaiban egy gépfegyver és egy
fényszoré. Féléra malva 4jultan alszik minden ember, ki-
véve az Oroket, akik Oranként pésztazzak reflektorral a pusz-
tat. A hiéndk és a sakalok marakodva gyiilekeznek a tabor
koré, de hatborzongaté kacagdsuk és vonitasuk ezt az 6lmot,
amiben itt hevernek mozdulatlanul az emberek, nem zavar-
hatja. Megprobalnak a falakra ugrani és a lazan egymasra
rakott kovek zorogve hullanak. Az egyik 6r kozébuk 16.
Erre sem mozdul senki... Pontosan négy és féloraig alsza-
nak. Mikor a hold a legmagasabban all, megreccsen az éb-
reszt6 trombitahang és tiz percen belill a barda ismét hati-
zsak lett. A sor mereven all és a fittyre megindulnak a
bakkancsok. Kezdddik djra: menni vagy meghalni.

Hely6rség az Atlaszban.
l.

Szerencsés napjuk volt. Az Atlasz kozelében a hegyge-
rincekrél visszaver6dd felh6k es6vel aldottdk meg Oket. A
talzia:l |sd s|2|klésabb lett és délel6tt itt is, ott is felcsendilt a
tréfas dal:

Quand on est dans le désert
et qu on n‘ pds de chameau
on monte sur sa belle-mére
c'est kif-kif bourricot.. .

Délra egy megéradt wadihoz keriiltek. A tiszt Ggy Vélte,
hogy nem tanacsos a szazadnak atkelni a kis hidon, amit a
megdagadt viz alulrdl surolt és 16kott. Sokaig tanakodtak az
6rmesterrel, nézték a legénységet, a kocsikat és az Oszvére-
ket, tanulmanyoztdk a térképet és végil elhataroztak, hog
letérnek a domb mog6tt a khenifrai karavanutra. Ez az ut
ugyan nem szerepelt a parancsban, de tiszt és altiszt nem
vallaltak a felel6sséget a hidon valo atkelésért. Letértek te-
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hat a karavanutr* és a hosszd vonal eltlint a domb mo-
gott

Felora sem telt el és egy 6rség pancélautén a legsebe-
sebb iramban zlgott at a kis hidon, hogy letartoztassa Hu-
feisent. Az Orség este Ures kézzel robogott haza. Nem értet-
tek. A terképen me%elolt atvonalon nem talaltdk a szadzadot.
Elnyelte ket a fo .

.. Az Atlasz lapos, sima, vulkanikus 6svényein halad-
tak. Az indulaskor vadonat(j bakkancsok, talan a legjob-
bak, amivel valaha hadsereget felszereltek, teljesen rongyos
allapotban voltak. Oranként, a fiitty jelre megallhattak né-
hany percre. Napi negyven kilométeres teljesitmény uton
négy Ora alvassal tovabb. llyen menetelésrdl a vilag tobbi
katonai alakulatainak fogalmuk sincs. Harom ember, akik
az Oszvéreket kisérték, Lucas, Jerome és Patt szintén az el-
atkozott szézad megmaradt katondihoz tartoztak. Egy he-
lyen, ahol hosszu spirdlisban kanyarodott a hegyilt, Patt, az
egyik oszvérrel lezuhant. Hosszi flitty! Lucas jelentette a
hadnagynak is: Mentek a kanyarban, leghatul Patt. Egyszer
csak zorgést hallottak, rémilt nyeritést és Patt, az dszvérrel
egyutt, a mélybe zuhant. Mire megfordultak nem volt sehol.
Tizenegy . . motyogta Kolseff. Egy rogtdnzott bizottsag
visszament a fordul6ig. A katonak Oriiltek a soronkivi’i pi-
henének. Az Ormester, a hadnagy, és a kapitany komoran
tandcskoztak, végil visszatértek: a fényszord menthetetlen.
Ezerkétszaz méter mélységbe zuhant. Fitty hallatszott és
tavoli vékony kialtdés. Az emberkigyd megmozdult, a cip6k,
bakkancsok egyetlen zorrenéssel folytattdk allandé melddi-
atlan zenéjuket a sziklas Gton. ,Tizenegy*™* motyogta Mena-
chem David. Ringelein, a hajdani artista, aki két kiéhezett
oroszlanjat részvetlen polgartarsaira bocsatotta kopott egyet
és igy szdlt Hufeisenhez: ,,Kezdddik Gjra.’

Tizenegyen maradtak az elatkozott szazadbol. Abbol a
hatvani emberbdl, akit Ait Yacubnal meghagytak a tuareggek
Achmed, az ¢drias torok, Hufeisen, Jott, aki allitolag gangster
volt Chlkagoban David Menachem a lengyel zsido, Kolseff
az orosz, Citrom, a félesz(i szabd, Rlngeleln az allatszeliditd,
Jerome, Lucas és akik eddig még nem szerepeltek, a csen-
des, zarkézott Burger fivérek, Johan és Kurt, két swveici. Jo-
han magas, hatalmas szal paraszt, a fivére, sokkal alacso-
nyabb és szélesvallt. Oket békében hagytak. Nem értették a
tréfat, rendesen elvégezték a dolgukat, beszélgetni nem tud-
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tak. Az ekeszarvahoz sziiletett emberek voltak, a hegyvidék
nehéz felfogasd, vontatottszavd, alacsony homlokd, maga-
nyos parasztjai. Az Ut utolso, nehéz szakasza kovetkezett, a
sziklaba vagott oriasi dsvénynek, a transatlasi Gtnak, amely
Marakkdtdl a Szaharaig vezetett, legmagasabb pontja Tau-
rirt dél Uarzazt fensikja felé. Innen konnyl lejtés terep
vezet a Ziz volgye mentén Erfutba a Tadla vidékhez. Ez az
utolsé szakasz, amely kétezer méter magassagban végzadik,
olyan meredek, hogy csak a legnagyobb nehézségekkel ha-
ladhattak rajta. Estefelé, méar vékony hdréteg tiinedezett fel
a nyomasztdan hatd csenevész névényzet aljaban, kihalt bok-
rok, rosszul fejl6détt nagyritkan kovetkez6 kopar fak kozott
és mire feltlint a Taurirt gigantikus csdcsa, halott krater-
oblével, bokaig hoban jart a szazad. Minden kanyarnal os-
torﬁuffo gas, kialtozas, szitkozodas. Elgémberedett tagokkal,
sziklaktol Ieszaggatott ruhdkkal haladt ez a rettenthetetlen
csapat, lakatlan vidéken, egy bazaltba vagott aprd Gsvényen
és kinos faradozassal hurcolta magaval teljes etappjat is. Ej-
szaka hatalmas tabortlizeket raktak, hotol megtisztitott teri-
leteken. Reggel, mint egy hosszU hadjaratbdl visszatéro,
tonkrevert utohad haladtak tovabb és a hegy gerincén két-
ezerhatszdz méter magashdl végre lefelé vezetett az (t.

Délre elérték a Ziz folyot és estére a Dschebel Sagro
szirtjeit megkerilve, a keleti lejté alatt feltlint a belathatatlan
Szahara alattuk. Egyre deriiltebb, egyre szebb lett a vidék..
A klima megfelelt egy csodalatos olasz tavasznak. Palmak,
kaktuszok, és gazdag novenyzet. A hegyoldalakban minden-
felé a hosszu sovany berber hegyi lakok feher casbai és
mélyen alattuk a végtelen Szahara.

Most mar mindenki .tudta az Ot céljat: levaltjak Bu Ma-
lem hely6rséget. Bu Malem Ggy épult az Atlasz delniugatl
oldalan, hogy a Tafilalet és az észak afrikai Szahara kozott
elhizodo bizonytalan Tadla kdrnyékét ellenérizhesse. Fehér
kis valyogbdl készilt varacska volt, de katonai szempontbdl
renkiviili fontossagl, mert az Erfurtb6l a Tafilalet ellen ki-
indul6 hadmdiveletek operacios bazisat képezte.

Messze lent a Szahardban egy tevés karavan haladt.
Hosszu, sovany berberek jelentek meg fekete humuszaikban
a tabor kornyekén, hogy kuszkuszt és datolyat adjanak el a
katonaknak. Forrtak az ustok.

Azutdn éjszaka lett. A kijeldlt 6rokon kivil mindenki
mélyen aludt. Itt a hegyvidékben otthonos allat a leopard.
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ezért a kikotott dszvéreket rovid panyvara fagtak és oOrt alli-
tottak melléjiuk, az élelmiszer és konyhakocsikhoz kiallitott
6rokon kival. Szabaly ugyan nem volt rola, de ide szive-
sen allitottak két &rt, kulondsen a dohanyt, és a vordsbort
tartalmazd szekerek mellé, hogy a kiallitott &rre is vigyaz-
zon valaki. Az dvintézkedés dacara ritkdn fordult el6, hogy
a kocsi mellé Allitott &roknek masnap elfogyott volna az
innivaldjuk, vagy a dohanyuk. Holott kincstari holmik eltu-
lajdonitasaert a depobol, haditorvényszek jar es a legkisebb
blntetése nyolc hdnap, treveaux a Biribiben, Biribi volt a
blntet6tabor, ahol a kényszermunkat végezték.

Eles, tiszta holdfény ragyogott, amely a lapaly felsziné-
t6l néhany méterig olyannak vilagitotta meg a Szaharat,
mintha gozparak szallongananak. Pedig csak por volt. A si-
vatag allandéan vandorlo, finom pora, amelyhez nem kell
szelld sem, a legellendrizhetetlenebb légaramlasok is sodor-
jak attetsz6 fellegeiket és ezeket a fellegeket nem latja az,
aki benniik van. Szaméra tiszta a levegd a horizontig. Csak
aki az Atlasz gerincérél néz a Szahardba, az veszi észre ezt
az allandé par méteres, egyenletes, finom fatylat, amely
orokké ott pihen az ¢riasi Bled felett. Szaharardl csak az
eurdpaiak tudnak. Az afrikai bennsziilottek és a légionistak
szaméra a Bled létezik. A Nagy Bled a Szahara. A Kis Bled,
Libia, vagy Szudan. Es Bled az a sik, vakitd, forrd terlilet
is, amely Marokkotol a Khenifra karavanithoz vezet, Bled,
a halalos, kiégett, poros hosszu sik, Afrika terméketlen hu-
musza, amely e foldrész kétharmad részét képezi és amit az
Gslakok épp olyan szent ragaszkodassal szeretnek, mint akar-
melyik nyugdijazott angol postas a Sussexi Grofsag lagyvo-
nalt szél6dombjait és gyonyoril erddségeit.

A huszadik sor négy katonajat allitottdk 6rnek. Achmed
keriilt a tadbor északi végébe, Tinore a délire, Laverborg, a
fiatal Berggel a depohoz és az Oszvérekhez lettek beosztva.
A szerpentin Ut hajlatanal egy el6remeredd, roppant bazalt
védelmében helyezték el a depdt. A két katona kililt a szer-
pentin Ut szélére, ahonnan egy gyonyor(, holdfényes pano-
rama tarult eléjuk. Csend volt. Cigarettaztak. Jobbra, a ho-
fehér arab casbak vonultak, egymas folé épitve a hegy al-
jaig, balra, a Szahara szegélyen, sGtét folt és sirkdszer( tom-
bok: Colomb-Bechar. A sotét folt az oazis Pélmatbmegét je-
lezte, az apro sirkovek fehérre meszelt valyoghazak, ame-
lyekben arabok laknak kecskéikkel, tevéikkel es tylkjaikkal"
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egy szobaban. Az oazis hatterében, mint egyetlen kolosszalis
marvany -emlékmd; hofehér, varszer( épitmény emelkedett:
a Compagnie-Discipline, a retteget szaharai bintet&tabor, a
colomb-bechari garnizon, a pokol foldi jelképe, ahol kény-
szermunkaban, minimalis elelmezést6l, 6ldokl6 szigortol
pusztultak el naponta tobben az elitélt légionistak kozil.

Az éjszaka gyonyord volt. Mozdulatlan palmak és ta-
mariszkusz fak, messze a fehér fényben izz6 Szahara, ko-
rottik a nagy, zsiros fény( sziklakdloncok és fent tobb ezer
méter magassagban egy békés krater oblébdl roézsaszinl de-
rengésben flistpardk rezegtek ... Cigarettaztak.

— Ostobasag lenne, ha megkdszénném, amit tett La-
verborg. Vannak dolgok, amelyekhez a legszebb szavak is
csak nevetségesen aranylanak. Amit 6n értem tett, az ezek
kozil vald.

— Ne legyen gyerek. Bajtarsak vagyunk, katonak és
csak természetes, ha nem hagyjuk cserben egymast. Ma én
segitek maganak, holnap talan maga m”nti meg az életemet.
Sz6t sem érdemel az egész. A légionistdk kiilldomb dolgokat
is tettek mar egymasért.

— Latja, ez az ... En éppen azt vettem észre, hogy a
bajtarsi szellem nincs tdlsdgosan kifejlédve a légidban.

— Téved fiam. Sok tekintetben nyersek. S&t tudok ese-
teket, mikor csekélységekeért esetleg megélik egymast, de a
nagy pillanatokban, sulyos helyzetekben, a halalba is kove-
tik egymast.

. Egy mély, csodalkozé horgés hallatszott. Leopérd.
Laverborg az Oszvérhez sietett. Az &llatok kapaltak, nyeri-
tettek es dihodten rancigaltak panyvaikat. A bard szoro-
sabbra kototte ket és sulyban tartva a fegyverét, koriilné*
zelt. A lejt6 bokrai kozott széttor6 galyak recsegése hallat-
szott és apré kovek hullottak le. Ugy latszik, a leopard
megcsUszott. Tavolodott a zorgés...

Visszailltek egymas mellé, fegyvereiket egy fanak ta-
masztottdk. Jobbra fent, a szerpentin Ut emelkedésénél, a ta-
boron tdl, mint egy lombtalan, hatalmas faorias, mozdulat-
lanul allt Achmed arnya. A feje felett, vékony szuronydnak
fekete csikja meredt fel.

— Maga még egészen gyerek, mondta Laverborg. —
Miféle szorny(iség kergethette ide a légidba?

A fiatalember komoran nézett le a sivatagra.

— lgaza van. Egy szOrnylség kergetett ide,,. Meg



akartam halni. Gyava voltam ahhoz is, hogy tovabb éljek...
Ezt vélasztottam.

Elhallgatott. A bard sem szolt semmit. A légi6 iratlan
torvényeihez tartozik a bajtars mdaltjanak, inkognitojanak
érinthetetlensége.

— Laverborg! — mondta hirtelen nagy felindulastol elpi-
rultan és csillogo szemekkel a fiatal Berg. — En érzem,
hogy maga mas mint a tobbi. Maga driember. Nem tudom,
hogy milyen tragédia juttatta ide, de érzem, hogy maga soha
életeben nem volt becstelen, hogy maga a legktlémb ember
mindazok kozott, akikkel valaha talalkoztam .. . Ide hallgas-
son Laverborg! Az én titkom sok ember becsiletével all osz-
szefliggésben, nem mondhattam el senkinek, nem beszélhet-
tem rola senkinek, de ugy érzem, maga megfogja Grizni. El
kell, hogy mondjam valakinek. Beszélnem kell, miel6tt meg-
fulladok . .. Ugy-e elmondhatom magénak?

Laverborg néman megszoritotta a kezét.

—aEn ... én egy olyan ember miatt keriiltem a légioba,
akit soha sem lattam. Akit nem is ismertem. Lehet, hogy
maga mar hallotta a nevét. Ez az ember Leon Toulet kapi-
tany ..

Lent a sikon szell tdmadhatott, mert a mozdulatlanul
allo porfatyol egy helyen sréfszer(ien megs(Qrlisodott és a
magasba lebbent. A tamariszkuszfa lombjai is megrezdiiltek.

— Az én apam a legfels6bb katonai torvényszék elndke
La Motte taborszernagy. Kozottiink az az egészen ritka és
meghitt kapcsolat volt, amely megsziinteti apa és fia kozolt
a korkiilombstget. Nemcsak tiszteltem és szerettem, hanem
csodaltam is az apamat. Az anyamat még egészen kis gyer-
mekkoromban vesztettem el. Egyedil maradtunk. Az apam
zarkozott ember, nekem sem voltak pajtasaim, de nem is
volt sziikséglink senkire. Tokéletes harmoniaban éltlink.
Gyermekkoromban ttid6cstcshurutom volt és ezért apam
nem mert a katonai palyara engedni. Ugyvédnek késziiltem.
Talan masfel eve, nem emlekszem pontosan az idore, apa-
mat egy rendkivili eset foglalkoztatta. A jéforman mar fele-
désbe ment Toulet (igy. Ezekben a napokban nagyon sajnal-
tam 6t. Megtorte ez az arulds. Senki sem lathatta rajta, csak
én. A vilag el6tt szigoru katona és targyilagos bird volt. De
olthon, otthon o6rakig ult szomorlan, elgondolkozva, alig
evett. Fait neki, hogy ilyen francia katona Is van. Fajt neki.
hogy legjobb baratjanak Toulet marsallnak a fia aruld, 6
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fanatikusa a francia hadseregnek, a hazaszeretetnek és Ugy
érezte, hogy a Toulet (igy ennek a szent idealnak az arcara
vet arnyékot. Megértettem ot. A Toulet igy méar elmdlt. De
mintha az apam régi vidamsaga is elmult volna. Azt hi-
szem, szerette szemely szerint is azt a szerencsetlen kapi-
tanyt. Néha megfordult a hazunkban apam egyetlen bizal-
masa Lauyanel szdzados, a kémelharité egyik legkitlin6bb
embere. Feltlnt nekem, hogy ez id6 ota sokkal tobbszor
latogat el hozzank, mint ahogy szokta. Ilyenkor bevonultak
a dolgozoszobadba. Néha indulatosan jottek ki, mint akik
hevesen vitatkoztak és Ugy latszott, a régi j6 viszony sem
teljes kozottik. Januarban tortént, hogy az egyetem el6tt
megszolitott egy leany. Nagyon elegans ruhaban volt, szem-
mel lathatéan az Uri osztalyhoz tartozé holgy volt. Bemutat-
kozott: Du Garde vezérkari szazados hdga. F'ontos (igyben
akar velem beszélni. Természetesen, készséggel rendelkezeé-
sére alltam. Bementiink egy bisztroba. Du Garde sz&zadost
latasbol ismertem. Emlékeztem még a perbél, hogy a higa
Leon Toulet menyasszonya volt. Clairenak hivjak.

— La Motte Ur, 6n fiatal ember, nem csak gondolkozni
tud, hanem érezni is. Segitségét kérem. Az én vdleg.nyemet
Id_e(’)n Toulet kapitanyt artatlanul itélték el. Bizonyitani tu-
om.

— Akkor talan leghelyesebb lenne, ha az édes apdmhoz
fordulna.

— Mar megtettem. A taborszernagy Gr mereven elzar-
kozik az_ujrafelvételtdl.

— Ugy tudom, hogy Toulet kapitdny nem él mar.

— De a gyalazata igen. Ha artatlan volt, akkor adjak
vissza a becsiletét legaldbb! Ha mar az életét elvették!

... Valami furcsa érzés markolt 6ssze belilrdl... Azt
kellett volna mondanom, hogy semmi kdzém, hogy nem all
médomba édesapam hivatali tigyeibe... De nem ezt mond-
tam.

— M a bizonyitéka arra, hogy Toulet artatlan volt?

Es a leany elmondta. Tudnia kell, hogy Touletet egy el-
lentmondasa miatt tartdztattak le. Azt allitotta, hogy novem-
ber 3.-4n nem volt bent a hadigyminisztériumban. AZ ala-
irasa viszont evvel a datummal szerepelt a portas konyve-
ben. Nos az alairasr6l nem csak azt allapitottak meg, hogy
nyilvanvaléan hamis, hanem azt is megallapitottak, hogy
nem Toulet toltétollaval irtdk. Még a tinta is mas arnyalatu,
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mint a tobbi Toulet alairdsanal. A leany felmutatott egy ira-
tot, amelyben a koronatani az inas, Joseph megvaltoztatta
a vallomasat. Az az ember, akit 6§ Touletnek képzelt és aki
a mondott éjjelen, a vadlott vallomasaval ellentétben késén
jott haza, a kapukulcsot keresgélte egy kulcscsomén. Viszont
a kapitany négy kulcsa kozll évek 6ta minden keresgélés
nélkil megtaldlja a kulcsot. A keresgél6 kézen nem volt
rajta a csaladi gydr(i. Az inas nem hallotta, hogy ez az em-
ber, aki a kapu el6tt a kulcsot kereste és hasonmasa volt
Touletnek, bejétt volna a kapun. Az inas még nem aludt és
azt allitja valloméasaban, amire nem is gondolt a targyala-
son, hogy elmenni sem hallotta el6z6leg a kapitanyt, pedig
a sulyos kapu soha sem csukddik zajtalanul. Széval a per-
dontd tant csak azt tudja, hogy az a civil, aki az uccan az
ablaka el6tt megallt, arcban semmiben sem kiilonbozott
Toulet-t6l. Szintén perdonté vallomas volt, egy mulatohely
fépincérének a tanuskodasa, aki augusztus tizenkettedikén
Toulettet egy el6kel6 mulatdban pezsgézni latta. Valloméasa
szerint a vadlott két holgyet vendégelt meg és a szamlaja
meghaladta egy havi tiszti fizetését. Most utdlag ez a vallo-
mas is megdolt. Veéletlenul egy jelentéshen meglattak Toulet
nevét, és ebbbl az okirathdl kétségtelenil Kkitlinik, hogy a
vadlott augusztus tizenkettedikén egy hadicélokat szolgalo
talalmany bemutatojan vett részt La Havreban. Ezt legalabb
negyven tiszttel lehet bizonyitani. Ugy latszik, a datumra
Toulet nem emlékezett a targyaldson. Mindez még nem bizo-
nyitja Toulet artatlansagat, de az bizonyos, hogy a legterhe-
I6bb tanGvallomasok és az egyetlen targyi bizonyitek, az
alairas vadjai megd6ltek. En jogasz vagyok. Tudom, hogy
az elmondottak alapjan az itelet justic mord. Tulsadgosan
biztosak voltak Toulet biindsségében. Kiilonben néhany kér-
dés tisztdzasa, egy szélesebbkorii vizsgalat megsemmisitette
volna a vadat. Megigértem Claire Du Gardenak, hogy be-
széIni fogok az apammal. Mikor hazamentem, egyenesen a
szobdja felé tartottam, de nem nyitottam be, mert hallottam,
hogy hangosan vitatkozik valakivel. Megutotte flilemet a
Toulet sz6. Nem birtam elmozdulni. Lauyanel hangjat hal-
lottam: ,,.. . Ma Ujra faggattam az inast. Eszébe jutott, hogy
az a civil, akirgl azt hitte, Toulet, csokornyakkend6t hor-
dott. Toulet gy(ildlte a csokornyakkend6t, ilyen nem is volt
neki, a hazaban minden (gy van még, mint a letartéztatas
napjan, Gjra atkutattam; csokornyakkendd nincs. Szirke



ruha nincs. Es ha ki fogom kutatni azt a személyt, aki
megrongélta Du Garde autdjat a gardzsban, akkor biztos
nyomon leszek. Es ki fogom nyomoznil. . ,Ujra figyel-
meztetem oOnt szazados Ur, hogy a francia hadsereg érdekei
és egy ember becstleténél sokkal magasabb etikai szempon-
tok nem teszik kivanatossa ezt a nyomozast!" ,Es én legala-
zatosabban megismételem excellenciadnak, hogy a lelkiisme-
i'etem nem tud belenyugodni Toulet kapitany sorsaba. Hi-
szem, hogy artatlan volt! Megfontolas nelkil tartoztattam le
a baratomat, mikor a kotelességem igy diktalta... Ll
most...* ,Ha mindaz igaz, amit on mondd, az sem bizo-
nyitja Toulet artatlansagat..." ... Ha mas nem, ,bizo-
nyitja" Gordon. Excellenciad is tudja, hogy sajnos Gordon
tevékenysége nem sz(int meg Toulet halalaval. Tehat a meg-
dontétt tényeken kivil mi fent a hadiigyber. még egy na-
gyon szomorU bizonyitékot tudunk Toulet mellett: Gordon,
a vilag legiigyesebb kéme, nem & volt." .... ,,Szdzados Ur!
figyelmeztetem, hogy ebb6l nem lesz Dreyfuss igy! Nem
engedem az afrikal hadmdveletek el6tt, amikor dgyis min-
den oldalrél tamadnak benniinket, hogy ellenségeink kezébe
ilyen hatasos propaganda eszkozt adjanak. Ha Toulet artat-
lan volt és becsiletes katona, akkor most nekem adna iga-
zat, de jelen lehetne. A hadsereg becsileténél szentebb Ugy
nincs." ,Exoellencids uram, nem tudok belenyugodni..."
,On katona", hallottam kissé keményen az apam hangjat,
,6s kotelessége belenyugodni minden fels6bb utasitasba. A
felsobb utasitast most nyiltan megkapja: Toulet Ggy nincs.
Minden tovabbi nyomozast megtiltok és megparancsolom 6n-
nek, hogy tudomasara jutott adatokat katonai titokként ke-
zelje." .. Lauyanel nagyon hatarozott hangjat hallottam:
»,Még holnap kérni fogom a nyugdijaztatasomat." Ugyan-
olyan hatarozott valaszt kapott: ,En partolni fogom kerel-
mét a hadiigyminiszternél." Halk koppanast hallottam, mint
mikor valaki 6sszeiiti a bokajat és Lauyanel kilépett a szo-
babdl. Eszre sem vett engemet, elsietett.

... Colomb-Bechar sotét foltja mogul egy hosszii kara-
van léptetett el§ lassan. Ugy latszik, a gyilkos nap felkelte
el6tt nagyobb utat akartak megtenni. Siettek. Burnuszos mo-
rok, kozottlik néhany parafakalapos eurdpai; Ugettek a teve-
ken és szinte teljesen mezitelen négerek kot6feken vezették
a fnalhéas éllatokat. A hosszu karavannal lassan teleszorodott
a sivatag mozdulatlan lapja... Eltlintek és megint felbuk-

49



kantak a selymesvonall belathatatlan homok diinndk hulla-
mai kozott. Laverborg egyik cigarettat a masik utan szivta
és valahovd a messzeség egy lathatatlan pontja felé bamult.
La Motte, illetve Berg folytatta:

— Mikor beléptem a szobaba, apdm az irdasztalnal lt,
konyokolt és homlokat a tenyerébe hajtotta, mintha sirna
vagy imadkozna. Kissé felderllt, ahogy megpillantott engem.
Kezetnyujtott. A keze forré volt, mintha laza lenne. ,,Hogy
vagy? ...“ kérdezte mosolyogva. ,,Apam“ kezdtem nyugod-
tan, de valami furcsa, idegen hatarozottsaggal, mintha egy
eddig nem ismert hangomat hallandm. Most mar tudom: az
igazsdg hangja volt, amellyel egy szerencsétlen ember sorsa
szblalt meg bennem. Eszkoz voltam az isteni hatalom kezé-
ben. ,Véletlenll hallottam a beszélgetés végét, amely kozot-
ted és Lauyanel kozott tortént.” ,,Es mi a véleményed? ..
»Lauyanelnek igaza van. A Toulet (igyet Gjra-,kell targyalni.
Vissza kell adni egy artatlanul meghalt ember becsiletet.”
Az apam felemelkedett, lassan el6rejott az iroasztal mogul
és hosszan nézett engem. ,Egy ember élete, halala, becsi-
lete, vagy becstelensége semmiféle sullyal nem bir a haza és
a hadsereg érdekével szemben. Ha Franciaorszag érdekei
Ugy kivannak, aldvetném magam, hogy elitéljenek, mint ké-
met.“ A mellére tott. ,,En! La Molle taborszernagy. Erted?
Az egész vilag sajtdjat ellenink uszitottdk az afrikai hadm(-
veletek miatt. Azt mondom neked, amit Lauyanelnek: Ha Tou-
let kapitany becsiiletes katona volt, ha artatlanul pusztult
el, és most a szelleme itt jelen lehetne, akkor azt mondana
neked: fiatalember, az apjanak igaza van!... Toulet (gy
nincs és nem lesz." Megtudja ezt érteni? En nem csak sze-
rettem, én csodaltam is az apamat. Es most Ugy éreztem,
hogy nincs igaza. Hatarozottan éreztem, hogy nincs olyan
magasabb érdek, olyan fenséges etikai szempont, amiért egy
martirhalalthalt ember becsuletét oda lehetne dobni. Es
éreztem, hogy Toulet kapitany szelleme nem szblna hozzém
igy: ,.fiatalember, az 6n apjanak igaza van.“ Es az 6 szel-
leme helyett, én magam mondtam az apamnak, hogy nincs
igaza. Nem vesztink 0Ossze. Egymasra néztink. Elfordult
tolem és kiment a szobabol. Es én kimentem a héazbdl. A
nev, amit viselek kotelez. Nem vegytilhettem el szegényen és
kopottan a polgarok kozé. Nem akartam visszaterni soha
tobbé abba a hazba, ahol Ugy éreztem, oOrokre elveszitettem
minden kapcsolatot az apammal, mert amit tett, helytelen.
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igazsagtalan. EIni nem tudtam, meghalni nem tudtam... va-
lami megsemmisilt bennem, ami nélkil nem élhettem...
Igy kerultem ide ...

.A Acnmcd arnya -megmozdult és két lépést tett. A
hold most éppen a szuronya felett vildgitott, mintha ra
lenne tlzve. Hallgattak . ..

— Nem mondott semmit, szdlt Berg — pedig szeretném
tudni a véleményét.

— Fiatalember, az apjanak igaza van, mondta Laver-
borg és s6hajtott. A masik kiiléndsen nézett ra.

— Es -maga Laverborg ... maga hogy kerilt ide? Ki-
csoda?

— Leon Toulet, volt kapitany vagyok.

... A karavan utols6 -mélhas &llatai is elt(intek valahol
a legtavolabbi homokpadok vonalain tal, amerrél egy sap-
padt csik kezdett fokozatosan tagulni a latohatar peremén.

Kegyetlen recsegéssel harsant fel a trombita ébresz-
téje.

Toulet kapitany jegyzetei.
L

Nem vezettem soha naplot. Sem alkalmam, sem helyem
most mar nincs arra, hogy pontosan leirjak mindent, ugy
ahogy egy napléban meglenne. Nem vagyok ir6. Katona va-
gyok. Nem tudom leirni, amit érzek, de azt hiszem erre az
irok kozil is csak a legkivaldbbak képesek. Hevenyészve és
nagy vonalakban mégis megprobalom a legfontosabbakat fel-
jegyezni, hogy haladlom eseten, ha jo kezekbe keril, megvéd-
hesse valaki a Toulet nevet a rahullott gyalazattdl.

A torvény szerint r.em vagyok Toulet marsall fia. Csak
orokbefogadott. Anyamra nem emlékszem. Tudom, hogy an-
gol n6 volt és Laura Duncannak hivtdk. Az is bizonyos,
hogy Toulet marsallnak édes gyermeke vagyok. Ezt kétség-
telenné teszi a rendkivili hasonldsag, kiilsGben, lélekben és
gesztusokban. Harom éves voltam, mikor apam orokbefoga-
dott, elhozatott Angliabél és anyam leanykori neve helyett
az 6 becslletes, johangzasu nevét viselhettem. Mostoha-
anyam, apam felesége a legjobb asszony volt, akit valaha
ismertem. Tudta, hogy apdm azért fogad Orokbe, mert az 6
gyermeke vagyok. Bizonyos vagyok benne, hogy Toulet mar-



séli ezt els6sorban a feleségével kozolte. Ne itélje meg senki
apam jellemét ebbdl a latszélagos férfibotlasbol. Gyermeket
akart, a Toulet csalad nevét és kardjat akarta rahagyni va-
lakire. Es a feleségét6l nem lehetett gyermeke. Valoszin(ileg
sokaig szerencsétlen volt emiatt. igy hozta Ossze a sors
Laura Duncannal, akit6l gyermeke lett.

Mar a katoniskoldban szomordan éreztem, hogy nincs
pajtasom és nem is lesz. Nem tudtam baratkozni. Nem vol-
tak kozlési vagyaim, nem szerettem jatszani, nem volt bizal-
masom és ezért a tobbi filk elhizddtak télem. Ez a tavolsag
kozottem és palyatarsaim kozott mindvégig megmaradt zar-
koézottsagom miatt. Tulajdonképpen a tragédiam kezdetéig
semmi sem tortént velem, amit erdemes lenne leirni, kivéve
talan szerelmemet, amellyel a vilag legtisztabb, legjobb és
legokosabb teremtése irant viseltettem. Claire volt az egyet-
len ember az életemben, atydmon Kkivil, akinek el tudtam
mondani gondolataimat és erzéseimet, .aki el6l nem burko-
[6ztam el az udvarias érintkezés semmitmondasai kozé. Mi-
utan atyam meghalt, a gondolataim és az érzéseim megosz-
lottak Claire és a hivatasom kozott.

E mappaban mellékelve van a per anyaga, tehat nem
térek ki a reszletes leirdsara. Masfél esztend6 6ta a nap min-
den 6rajanak kétharmadrészét mint vizsgalobird toltom el a
peremmel. Kétségtelen, hogy a tulsagosan ellenem szdlo 1at-
szat konnyelm(ivé tette a nyomozast. Kilénben nem lenne
annyi gyenge pont az itélet idokolasaban. Megfejteni nem tu-
dom, masfel ev alatt egy fokkal sem jutottam kozelebb a
megoldashoz. A nyomozas gyenge pontjait meg tudtam ta-
lalni, a bizonyitékok erejét gyongiteni tudtam, de az ellenem
sz0l6 tények magyarazatat nem taldltam. De tudom, olyan
biztosan tudom, mint azt, hogy élek: ki fog pattanni a ti-
tok. Az én lgyem, mint egy titokzatos betegség asta be ma-
gat a hadugybe. Ezt a betegséget, nem lehet avval meggyo-
gyitani, ha letagadjuk,shogy létezik. La Motte tdborszernagy,
a fanatikus, derék katona téved. Az igazsag, ha elfojtjak, las-
san hatd méreg. Mar vastag bortdnfalakon, ranehezed év-
szazadokon ik keresztll radgta magat. Ha felfakad a Toulet
ugy, az csak egy megtisztulast jelent majd, valami sulyos
korokozo6tdl. E mappaban feljegyeztem mindazt, amir6l fel-
tételezhettem, hogy alapjat képezheti egy erélyesebb nyomo-
zasnak és tigyem ujra felvételenek.

Az ellendll6 arab torzsek leverése azon a teriileten, ahol
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Franciaorszdg a Szaliara-vasulat akarja épiteni, elleniink
hangolta az érdekelt nagyhatalmakat. A megfizetett eurdpai
sajto kereszttiizében all Franciaorszag. E pillanatban, ha te-
hetném, akkor sem kérném ugyem Ujrafelvételét. Egy Gjabb
Dreyfuss-ligy, még ha nincs is felekezeti héttere, hatalmas
propaganda eszkozt jelentene ellenségeink kezében. Es Fran-
ciaorszag érdekei mindenekfelett! Az én szenvedéseim, az én
bgcsul'(letem eltorplilnek hazam letérdekei mellett. Most tehat
varok .. .

... Kéthonapig ultem bdértdnben. Mint vizsgalati fogoly.
Még igy is iszonyatos volt. Sok mindenre ravezetett a cella
négy fala, amit azel6tt nem hittem, nem éreztem. Bdlcsebb
lettem néhany egyszer(i gondolattal és néhany &sz hajszallal.
Hét 1épés elbre, hét Iépés vissza. Ujra hét lépés és megint
hét... Probaltam rovidebbeket Iépni, mert nem birtam ci-
p6im koppanéasanak egyhangl ritmusat. De az_ember csak
ugy tud masképpen Iépni, ha figyeli a jarasat. Es egész nap
a lépéseimmel foglalkozzam? Meg kell 6riilni! O, nagyon
sokszor ugy éreztem, hogy perceken belil elborul az elmém.
Azutdan mas metodust probaltam. Elnem kell! Birtokaban
kell maradnom szellemi képességeimnek!... Az apam
hangja mondta ezt almatlan €jszakékon... Ha meghalok,
vagy meg6rilok, ezzel feladtam a reményt.. . Kényszeritet-
tem magam, hogy ne foglalkozzam az ligyemmel. Hogy ez
sikeriilt, azt Clairenek koszonhetem. Ha ragondoltam, vele
foglalkoztattam a képzeletemet, meg tudtam szabadulni az
Gruletbe vonzo problématdl.

A térgyalasrol i.incs mit mondanom. E jegyzetek kozott
mashelyen dolgoztam fel az anyagot. Hogy mit jelnethetett a
lefokozas, az a reggel a kaszarnyaudvaron, dobpergésben,
mialatt l&baimhoz hullottak rangjelzéseim, err6l nem tudok
irnil...

Egy bardtom és tisztitirsam meglatogatott a cellamban
és otthagyta a revolverét. Nem nyultam hozza. Pedig meny-
nyivel konnyebb meghalni!... De nekem nemcsak élnem
kell, hanem az egészségemre, a jozan eszemre is szikségem
van. Kilénben sirba szall velem a Toulet csalad évszézados
katonai becsiilete. Nemcsak a revolvert utasitottam vissza,
hamun gondosan vigyaztam az egészségemre. Rendszeresen
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igyekeztem magamat hozzaszoktatni a sovany fegyhazi koszt-
hoz, még mint vizsgélati fogoly, mikor behozathattam az el-
latdsomat. Ha egyszerre kell megszoknom a tapérték nélkili
étrendet, ez megrazkodtatna a szervezetemet. Es az egészsé-
gemmel most nem csak magamnak tartozom. F6zeléket és
kenyeret hozattam be ebédre és vacsorara. Ha valaki latja,
valoszin(ileg kinevet. De én tudtam, hogy az életemmel
egyltt az utolsd reményem is elpusztulna. Késébb mar any-
nvira vittem a gyakorlatot, hogy az tigyemen kivill nemcsak
Clairere tudtam gondolni, hanem mindenféle régi emlékre,
s6t egészen elvont természettudomanyi dolgokra is. Aztan,
mintha parancsot kaptam volna ra, hozzafogtam fejben egy
részletes mozgositasi terv kidolgozasahoz. Tudtam, hogy az
ugyemmel valahol maéshol, lehiggadtabban és nyugodtabban
kell foglalkoznom .., Nem lehetett kétséges, hogy elitéInek.

Paras, hideg, téli reggel volt. Katonai palyafutasom vé-
get ért, mint kozlegény sem, mint fegyenc sem maradhattam
a hadseregben. Civil ruhaban, egy kis batyuban a legszik-
ségesebbekkel, atkisértek a polgari fegyhazba. Vagy harmin-
can alltunk a fegyhdzudvar lapos, aszfalt sikjan. Rablok,
gyilkosok, betorék és én. Kinyilt a kapu. A renddrok, mintha
gyermekjatékba kezdenének, megfogtak egymas kezet és az
udvartol, a nyitott kapun &t, egy autobejaratig, lancot ke-
peztek kordlottiink. A fegyencek laba két masodpercig érin-
tette az ucca aszfaltjat, azutan egy vaslépcs6n at a hatalmas
autoba léptek. A racsos ajtd becsapddott, két szuronyos Or
ult le mellettink. Kivilrél lakatot és vasakat tettek fel. Kat-
tanas, csorompolés, zorgés évelindultunk ...

... Kinyilt az ajt6 és megint eszterlancot jatszd rend-
Orok keskeny sorfala kozott mentink egy hajohidig. Szitalt
az es6, azott lancok és daruk alltak sivaran mindenfelé. Ala-
csonyravert kémeényfust, égett szénpor szagaban mentiink fel
egy lucskos hajohidon. Sotét, raktarszerl( helyisegben vol-
tunk, rankcsapodott az ajto, megint z0rgés, kattogas, csérom-
polés. Aztan egy duborgd, guruld zaj: felvontdk a hidat! ...
Kavaré lapatok harsogasa, szirénablgas, a felhizott hor-
gony zOrdg és éreztik, ahogy meginog a szoba, amelyben
tartozkodtunk.Elindultank Cuyenne fele ...
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V.

. Folboncolva, hullaszaglan ott feklidt el6ttem az
élet nyitott belseje. A csarnoki arus, aki megfojtotta a szere-
t6jét hetven frank miatt. A szénhordo, aki betort éjjel a te-
lepre, ahol dolgozott és verekedés kdzben megolte az éjjeli-
6rt... A bankdirektor fia, aki a tdncosnd haldjaba kerilt
és mikor mindenét elkdltotte, még sikkasztott is. Kitagadva
teng6dott egy kartyaklubban, mint pénzvaltd. Valamelyik
reggel hazament és megbicskéazta az apjat, mert az nem akart
neki pénzt adni... A féltékeny soffér, aki szeret6jéhez vagta
a petréleumlampét és a n6 langolva rohant a Chateau-Rouge
kornyéki sikatorba fel és ala, de nem lehetett segiteni
rajta... Mindenki a sebeit takargatta fel. A bdneikrGl be-
szeltek, az Aaldozataikrol és kozben a csukldinkra és bo-
kéankra acsolt lancunk zorgétt... Ejjel-nappal lanczérgés. Ta-
karitani csak reggel szabadott, pedig sok tengeri beteg volt
kozottlnk. Zsizsikes f6zeléket ettink, néhany gramm ke -
nyérrel... Naponta félorat sétalhattunk a fedélzeten.

Itt talalkoztam Lacrenelle Grvezet6vel. A hajon ugyanis
katoni 6rség volt. Lacrenelle 6rvezet6 a szazadomnal szol-
galt a habortban. Akkor még csak hadnagy voltam. A lan-
gokban allo Reiins utovédjei voltunk, néhany szaz halalra-
szant ember, akik a szOrnyl visszavonulast fedezték és az
volt a parancsunk hogy tovabbi utasitasig minden aron ma-
radjunk az égé pokolla valtozott varosban és akadalyozzuk
meg a német el6orsok bevonulasat. Fullaszto fst, pokoli
héseg, recsegd, zuhano, €9 gerendak Ko6zott, nagyon lassan
vonultak ki a varoshél. Itt is, ott is led6lt hazfalak, égve
zuhan6 zsindelyek lavinai temettek el kisebb csoportokat
Es az ucca végén mar megszolaltak a német gépfegyverek.
A harminc és felesek azért tovabb I6tték az é%(’i varost, meg-
dupldzva az ezer halélt, a siketen, vakon, haldokolva vo-
nulé és harcold utovéd szamaéra.

. Lacrenellet, aki a legényem volt, leiitotte egy darab
zsardtnok és 6 is odazuhant az aszfaltra, amit mindenfelé,
mint elhullajtott rongydarabok a hési halalt halt francia ka-
tondk boritottak be. Felrantottam a foldrgl... vonszoltam
magammal. .. Azutdn nem tudtam mi tortént, a flist és a
szikrahullas egy szélrohomtdl felkavarva, végig nyargalt a
véroson ... Fuldokolva bukdacsoltam valamerre. Orditas,
recsegés, ropogas .. . Talan mar nem is tudtam volna elen-
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gedui Lacrenellet, mert az ujjaim élettelen gorcshen storitot-
tak ... A szélroham valdszin(ileg a németek felé fordult és
ezért nem birtak kovetni minket, kilénben egy szalig elpusz-
tultunk volna, mert ebbdl a szazadbol nem adta volna meg
magat senki...

... Az éjszakai orszaguton tértem magamhoz. Csend
volt. Csillagok ragyogtak, tavol égett Reims, mint egy fel-
robbant olajkut és itt is, ott is szines roppenty(k szalltak fel.
Lacrenelle mellettem (lt, piszkos kotéssel a fején. Valoszi-
nlleg idaig hurcoltam, azutdn a flistmérgezéstdl aléltan fe-
kiidtem és 6 el6bb tért magahoz. Pancélautd viharzott arra
és felvett minet. igy menekultink meg az oOrvezetGvel, aki
akkor még kozlegeny volt.

V.

Egyszer egyedul alltunk a fedelkoz forduldjaban. Lac-
renelle megszolitott. ,Megismer még, kapitany ur.“ ~Megis-
merem, Lacrenelle. De figyelmeztetnem kell, hogy vétséget
kovet el, ha kapitdnynak szolit. Engem lefokoztak .. Ka-
pitany ur, én nem tudom elhinni, hogy maga azt tehette..
LArtatlan vagyok, de minden ellenem szol.™ Nem beszélhet-
tink tovabb. Masnap Lacrenelle visszatartott a fordulénal.
»lde hallgasson kapitany Gr. Sok id6énk nincs, gyorsan éTtse
meg, amit mondok. Itt a jobboldalon van a korhazi raktar,
nem igen nyit be senki. Adok magéanak egy raspolyt. Bdjjon
be oda és reszelje le a lancat. Ejfélre a Kanari csoport ko-
zelébe ériink, akkor ereszkedjen észrevétlenil a tengerbe és
Usszon ki ...“ ,,Nem értem, Lacrenelle! Ha én most elt(inok,
nyomban atkutatjak a hajot, de ha fel is tesszik, hogy nem
talalnak meg, akkor maga keril bajba ...”“ Nem fogjak at-
kutatni a hajot, és én sem keriilok bajba. Bizza rdm magat.
Nincs iddm megmagyarazni, mit akarok. Efjfélkor igyekez-
zen a part kozelében észrevétleniil a tengerbe ugrani. Az Is-
ten aldja meg, kapitany Gr.“ Nem hagyott felelni. Benyo-
mott egy kis ajtén, utanam dobta a raspolyt és tovabb ment.
Késdbb jottem csak ra a tervere, mikor hirtelen 16vést hal-
lottam és utana Lacrenelle hangjat: ,a 117-es a vizbe ug-
rott. Utana l6ttem, a golyo fejbetalalta és elmerilt. . Valo-
szinlileg azt hitték, hogy az 6ngyilkossagnak ezt a nemét va-
lasztottam. Lacrenelle az egyik fordul6nal a vizbe hajitott
valamit és utanal6tt. Igazan kézenfekvd volt az egész. A ko-



zelben hallottdk a csobbnnéast, a lovést, és aki nem ismerte
a reimsi csata ketténkre vonatkoz6 eseményeit, az nem fog-
hatott gyandt. Senki sem gondolt arra, hogy atkutassa a ha-
jot. A kapitany valoszindleg jegyzokonyvet vett fel Lacre-
nelle vallomasarol és ezzel lezarta az ligyet. Kedves bajtar-
sam, Lacrenelle! Most mar miatta aggodtam. Ha rdm talal-
nak, ez kétségtelen bizonyiték az & blindssége mellett. Fél
nap alatt sikeriilt elreszelnem a bilincset. Ejfél felé Kkisur-
rantam az ajton és behizodtam egy hatalmas szell6ztet6 tol-
csér mogé. Elhaladt az Orjarat... Megtortént a valtas . ..
Tiszta éjszaka volt és fekete foltok latszottak a tavolban:
nyugatafrikai szigetek... Az éjszaka olyan csendes volt,
hogy ugrast nem kisérelhettem meg. Feltétleniil meghallottak
volna a viz csobbanésat. ..

.. .Hason csUszva tiz centiméterenkint jutottam elGre.
Meg kellett prébalnom elérni a hajé tatjat, ahol a horgony-
lancon lemaszhattam olyan mélyre, hogy a vizbeugrasom ne
okozzon nagyobb zajt egy szelid hullam loccsanasnal... Ez
sikeriilt. A horgonyon dltem, mélyen a hajo hats6 kiszoge-
lése alatt... A csendesen sustorgd éjszakai tenger tavlatiban
egyre néttek a foltok: sziklas szigetek ... Csendben eleresz-
tettem magam... JO Uszd vagyok, tudtam, elérem a partot.
Nemcsak a szabadsagomat nyertem vissza, de a halalhirem
biztositotta azt a nyugalmat, amelyre szilkkségem volt, ha a
célom felé akarok haladni. Masnap partot értem ... Két nap
mulva elindultam egy Gjonccsoporttal Mogadorbol Sidi-Bel-
Abbes felé.

Megtalaltam azt a helyet, ahol elrejtve és nyugodtan
gondolkoztam. Bealltam a légidbal Bizom az Istenben!,. .

Dévid a kilen&dik.
l.

Lakatlan vidéken jartak. Elhagytadk a Ziz folydt is, me-
gint egyre koparabb, egyre halélosabb tajakon vonszoltak
magukat tovabb. A héség Ujra elviselhetetlen volt és az ar-
nyéktalan sziklds vidék csak fokozta a nap erejét. Ez mar a
Szahara birodalma volt, bar az Gt a Tadla vidék dombjai
kozoétt kanyarodott. De a dombok szikes foldjéb6l nem volt
kiparolgas, tehat es6 itt mar nem esett soha. A forré ke-
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meény talaj csak a hét sugarozta vissza, mint egy roppant
gy(jtélencse. Ezen a terepen érvényes volt a légio jelszava:
»marche ou crév!“ Menjél, vagy megdoglesz. Es ez talan az
egyetlen katonai jelmondat, amely nem felleng6s, nincsen
benne semmi tllzas; az egyszer(ien realis kovetkezmeényekre
val6 figyelmeztetés. A szekerekre nem vehetnek fel tobb em-
bert, mert pontosan annyira van megterhelve, amennyit az
Oszvérek hozni tudnak. Aki elddl, aki nem tud tovabb
menni, az meghal. Itt a sajat terhét is nehezen viszi min-
denki, sz0 sem lehet arr6l, hogy valakit még csak tdmogas-
sanak is. A hdguta, a szomjanhalés, a sakalok, orak alatt
elintézik. Es ez még aranylag szép halalnem. Mert, ha az
arabok kezébe keriil, akkor nagyon lassan, nagyon koril-
ményes mddon végeznek vele. Es itt nem kell éppen valami
rablo gumra gondolni. Az egyszer(i, aldzatos arab hegyi
lako, cserz@varga, vagy szandalkészit6, aki rendesen fizeti az
adojat és ha bemegy az arujaval Marakeschbe, az ottani
europaiak mint derék, békés ismerdsiiket Udvozlik, ez az
arab esetleg a tarsaival éppen a vasarra indul, vagy b&roket
feszit ki, hogy szaradjanak, mellesleg cvikkert hord és van
egy plombait foga is, de ha aléit légionistat lat és senki sincs
a kozelben, akkor addig locsolja, amig magahoz tér, azutan
valami emel6rid segitségével felmazsas sziklat gurit a la-
bara, levagja az orrat, kiszUrja a szemeit és kilépi a nyel-
Vét. A sivatagban, ha rovid id6re semmi sem gatolja szabad
akarataban, minden arab nomad lesz. Légionistat gyilkolni,
az kivaltsagos passzi6. Ezek utan megértik, ha elismétlem,
hogy a: ,marche ou crév!“ nem patetikus jelmondat. Ez a
helyzet. Menni, vagy meghalni. A légionista a vilag legrosz-
szabbul fizetett katonaja. Zsoldja kisebb, mint a kinaié. Fel-
adatai béke idején sulyosabbak, mint mas hadseregé habo-
raban. MarsteljesitményeE meghaladjak az elképzelhet6t. Es
mégis, minden gyakorlat, minden tréning kevés. Eleinte dél-
el6ttél délutanig a legnagyobb napsitesben gyakorlatozik
és végzi éhgyomorra az Ugynevezett légids reggelit: csuklo-
és térdgyakorlatokat, korbefutast, amig Ugy érzi, hogy meg-
pattan valami a tiidejében. Ez az érzés sok esetben nem csal
és a barmok fianak valamelyik fia elteriil egy vérémlésben.
De a legtobbje, miutan tlesett ezen, mar keresztill vagja ma-
at a napi harminc-negyven kilométeres menetelési gyakor-
atokon, teljes felszereléssel, arnyéktalan terepen. Azutan
rT{egszokja azt, hogy éjjel egykor riadot fajnak és futdlépés-
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ben, vat]qy eréltetett menetelésben szaladgaljon masnap estig.
Sajat jol felfogott eérdekeben, kegyetlen eszkozokkel szoktat-
jak a meneteleshez. Nem ritka eszkdz a rugéas. Vagy a ,,csi-
szolas". Talpra allitva hozzakotik a kiddlt légionistat a sze-
kér farahoz, Ugy, hogy a laba a foldet éri és két Karja,
mintha keresztre feszitették volna, szélesre tarva, oda van
er6sitve a kocsihoz. Ezek utan vagy megy, vagy a kocsi
»Csiszolja", illetve vonszolja all6 helyzetben.

Tobb honapos gyakorlasa utadn a fentieknek, még min-
dig harom-négy légionistat kivan aldozatul minden menete-
Iés. A légionista nem hagyja ott elhullott bajtarsat. Magaval
vinni nem tudja. Hogy mit csinal mégis? Nagyon egyszer(.

A szolgalati szabalyzat szerint elhullott menetelét ma-
gara hagyni a sivatagban nem szabad. Ebb&l a rendelkezés-
bél is latszik, hogy a szolgalati szabdlyzat szerkeszt6i, mi-
lyen nydjas oreg urak lehettek. Csak éppen elfelejtették a
szabalyzathoz hozzéf(izni azt is, hogy a faradt Iégionistat, ez
a zord hadsereg, palankinon, vagy riskadn vigye-e tovabb?
Ugyanazzal a faradsaggal ezt is melléje irhattak volna. A
szolgalati szabdlyzatot természetesen mindenki megtartja.
Midon a légionista hirtelen kizuhan a sorbdl és Ggy marad,
elhangzik a hosszu fitty. Fixe! A kaplar odamegy, elveszi
az 4jult puskajat, toltényeit és egyéb felszerelését, ami iga-
zan humanus eljaras, mert minek meg ezzel is terhelni az
ajult embert. Hat nem? Ezutan Kkijelol két katonat, akik
hatramaradnak az ajulttal és az- a parancsot kapjak, hogy
részesitsék gondos apolasban és ha magahoz teér, hozzak
vissza a csapattesthez. Mire a legények azt felelik: ,,oui mon
cheffl“ Ujabb fitty, a szazad tovabb megy. A két légionista
egy Ora mulva beéri a szazadot és aldzatosan jelenti, hogy
hatrahagyott bajtarsuk hégutaban kimult és eltemették. Azt
mar igazan nem irja el a szolgalati szabalyzat, hogy halott
légionistakat 6rizni kell a sivatagban. Az &rmester, a kaplar,
a hadnagy és az egész szézad, tisztaban van azzal, hogy a
hatrahagyott légionistat egy golyéval megszabaditottdk a
szenvedéseit6l. De mit lehet tenni? A légionista nem ulddgél-
het 6rékig a sivatagban, mert egy kis szél elfedi a nyomokat
és a végtelen homokpadok kozott nem talalja meg a csapat-
jat, hanem ott pusztul nyomorultan a Szaharaban. Azonki-
vil kdénnyen rabukkanhat néhany arab és akkor eljatszat-
nak velik egy szellemes jatékot, ami Ugy torténik, hogy
nagy tlzet gyujtanak és mikor mar csak parazs van beldle,
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akkor a mezitelen légionistat ide-oda gurigazzak rajta. A
bajtarsat sem lehet élve otthagyni a hiéndknak és a pokoli
napsltésnek. Mit lehet itt tenni? A sivatag torvényei a gya-
korlatban sokkal er6sebb érvénnyel birnak, mint a szolga-
lati szabalyzat. Ezt jol tudja a légionista is, aki alatt meg-
inog a fold, elborulnak a sarga fénykévék és odabukik a
forré porba. JAl hallja, hogy kijel6inek két embert, moz-
dulni nem tud, de érzi, ahogy lecsattoljak a felszerelést,
hallja a flitty6t és a tavolodd bakancsok (temes poroszkala-
sat. Azutan nagy-nagy csend lesz, valahonnan iszonyut dor-
ren és megrecscsen a feje... Minden elmult.

David Menachem mar érak ota érezte, hogy egy lépést
sem tud tovabb menni. Tirone kikopte a bag6t. A szija
olyan széraz beldl, mint egy darab fa. A bagd csak karcolta.
A vizadagja mér fogytan volt és az utols6 kortyokkal taka-
rékoskodott. Es ilyen gyaloglas utdn az éhség is elviselhetet-
len. A fiatal La Motte, illetve Berg, még vonszolja magat
valahogyan, miutdn az 6rids Achmed, aki vigyorogva sétal,
atveszi egy frankért, néha tiz percre a fegyverét. Achmed
korzdzik. Nem is ember. Ha sziklabdl lenne, mar kifaradt
volna. Kaucsukbdl van. A kapitany, aki lovon megy, joval
faradtabb, mint Achmed. Hufeisen, a herkules, vérbeborult
szemmel, nyitott szajjal liheg, hol a puskdja cslszik hatra,
hol a sapkaja ferdil el, vagy a bardaja siklik le a vallarol.
A két Burger fivér vallal egymasnak délve megy, a kisebbik
néhany lépésig megemeli a nagyobbik bardajat, amit6l az
megkonnyebbil. Mar most napok Ota szd nélkil mennek.
Mintha némak lennének valamennyien. Az &rmester meg-
jarna, ha éneklést vezényelne.

A fehér, kopéar lejtk kozott, zOrogve, csikorgd szeke-
rekkel, a menetelés egyhangu zajaval vonszolja magat a sza-
zad. Minden 6rdban ot perc pihend. Persze, allva. Aki leill,
az nem tudja folytatni az utat. Gorcsét kap minden tagja-
ban, ha Gjra fel akar emelkedni 6l perc milva. A szeker-
fékek csikorognak. Lejtén haladnak, derékig sziirke porfel-
hében. Néhanynak a szeme méar gyulladt és dagadt. Az
egyik Oszvér elesik, maga utan réantva egy par méterre a sze-
keret, csuszik le. Eltori a labat, keservesen ordit és ranga-
tozik. Hoznak egy tartalék allatot. Eddig a szekér mogé volt
kdtve. Ezt a portdl belepett, elcsigazott dbgdt, pihent allat-
nak nevezik ki. Az &rmester, a porban fekvd Oszvér fiiléhez
nyomja a pisztolyat és elsiti. Néhany légionista riadtan
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hatranéz. Az dszvér még kett6t rig, azutan mar csak a pa-
tai rezegnek. Porlepte, riadt, markdns arcok néznek &ssze.
Orajuk sem var jobb sors, ha kid6lnek. A kocsis visszafelé
daralja a féket, a szeker nyikorogva megindul Gjra. Az Gsz-
vér hullajat belepi a por. A lejtd kanyarulatdban eltlnik a
hosszG sor. Homokdombok kovetkeznek. DAavid, két oklét a
mellére szoritja, néha (it egyet a szivére és csukott szemmel
mormog. A halotti imajat mondja. De még menetel.

Menni, vagy meghalni!

Hosszu fiitty!

A szazad megall.

David Menachem Kkilép a sorbol, még kettét it a mel-
lére, még kétszer bologat mormolva, aztdn szép csendesen
lelil és oldozza a kamasnijat. Tirone fel akarja rangatni.
Voroses szakalla kozott atszellemilt mosollyal oldalt dél és
elfekszik. Jott is segit felrangatni. Jon az Ormester. Szitko-
z0dik. David, lehunyt szemmel, ajultan fekszik, a szaja
habzik és mosolyog. Jon a kaplar. Elveszik a felszerelését.
A kulacsat meghagyjak és soron kivill egy napi vizadagot
kap. Az 6rmester Hufeisenre és Laverborgra mutat. A két
katona kilép a sorbol. A szdmvevd altiszt az 6 szdmukra is
kiutal két vizadagot és egy doboz konzervet. A szolgélati
szabalyzat szerint Menachem David kozlegénnyel maradnak,
hogy megvarjak, amig magahoz tér és visszatérjenek vele a
csapathoz. Az &rmester, Ugy mondja ezt, mint aki sajat
maga is elhiszi. Pedig sz0 sincs rola. Neéhanyan, kilénos
bucsupillantast vetnek a foldre hullott Davidra, aki valdszi-
nleg mindent jol hall, csak mozdulni képtelen. Hosszu
futty. A kerekek felnyikordulnak. A bakkancsok megzorren-
nek: Mennek . ..

David hallja a fiile alatt remegni a foldet, ahogy megy
a szazad. Még az Oszvérek aprO patacsattandsait Is meg
tudja kilonboztetni a tébbi larmatol. Kihdnyo ontudatanak
utolso szikrajaval a legf6bb héber imadsagba kapaszkodik
és ott all a lublini zsinagbga hajéjaban, nyakaban hdfehér
talisz, zeng a korus, hajlonganak mind ... Veljevics Morde-
chaj, sirva, gargalizalva énekel, ahogy szokta és Tachlic
Selasjim hivja 6t Unnepi vacsordra... Azutdn nem hallja
mar a szizadot, a beleibe mintha éles kés szérédna és a sziva
vadul rangatézik. Dfe az agya csodalatosan tiszta. Tudja,
hogy nincs Lublinban, hanem az afrikai pusztdban van arcra
borulva és tiz kérme sas modjara vaj beje a porba, ahogy7
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széttart karokkal fekszik, mint aki megolte a foldet. Még
azt is tudja, hogy Laveborg és Hufeiscn atinak mellette, Gket
rendelte ki az Ormester. Mar tlrelmetlen. Varja a koponya-
jara szoruld kis nyilast, amely megnyitja szamara a szenve-
désekbdl kivezetd Utat. Kdzben visszaemlékezik, hogy tavaly
a tedlai nagy marsnal & és Marburg maradtak vissza Gotto-
val, az ajult olasszal és sorsot hiztak ... Marburg I6tte le
szegény fiGt... Mi van? Még mindig varnak. Pedig mar
messze lehetnek a tobbiek. Most Hufeisen hangjat hallotta:
»Sorsot hizunk. Amelyikiink veszit, az végez a zsidéval. Sze-
gény. Szivésabbnak hittem. Fej, vagy iras...“ Most hallotta,
hogy egy pénzdarab esik le. De Laverborg nem szdl. Mit
késlekednek ezek? A tiidejében valami rangatdzott és gorcs
szoritotta a mellkasat. Tud6vérzés lesz. Mar varta a langyos
buggyanaést... Hufeisen hallotta: ,Miért nem szolt?! Az vé-
gezzen vele, akire a sors mutat. Ujra dobom, de ne alljon,
itt, mint egy sobalvany.r* ,Varjon!™ hallotta most a barot.
»Varhatunk még. Talan magahoz tér.”

Laverborg tanacstalanul allt. Nézte a mozdulatlanul he-
ver6 Davidot, & maga is tudta, hogy ez a kegyelemdofés el-
kerllhetetlen. Csak annyi lehet a kiilonbség, hogy egy ha-
lott helyett harom marad itt a porban. Es mégis . ..

— Megbolondult?1 — kialtotta Hufeisen. — Ha eg
oran belil nem érjik el a tobbieket, akkor itt rothadunk el,
ebben a pokolban. Minden pillanatban johetnek arabok.
Nézze, az ég alja milyen barna. Sirokké tdmad és akkor
mér kereshetjik a nyomat a csapatnak.

— En nem tudom megtenni, — hallotta D&vid a baro
hangjat. —

— Eh! Hat engedjen! Maga vénasszony! — Hufeisen
levette a puskajat. A pallott héségben egy zavarzat csatta-
nédsa hallatszott.

— Megéllj! — Kkialtotta Laveborg és kirantotta a pus-
kat Hufeisen kezébdl, — nem fogjuk agyonl6ni!

— Hat mit csinalunk?

— Leverjik a bardat. Katonahoz méltéan fogunk visel-
kedni. Erti?! Lehet, hogy ez a gyilkossag elfogadott dolog,
lehet, hogy tradicio, lehet, hogy ostobasag mast tenni, de
az én jelenlétemben*.ezt nem lehet.

Semmi kézOm ahhoz, ha maga meg akar dogolni, de
én nem fogok megddgdlni. Legfeljebb magaval is végzek.
Két ember Is kaphat hégutat. — Azutdn szelidebben foly-
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tatta. — Ne bolondozzon. Azt hiszi, van olyan légionista, akit
nem kisért almaban egy-egy bajtarsa, egy-egy agyonl6tt ba-
rat? Mi nem tehetiink réla! Itt a sivatag diktal! Na, adja ide
azt a puskat...

— Satrat fogunk verni és megprobaljuk magahoz téri-
teni ezt az embert. Ha nem siker(l, akkor lel6heti.

— Egy perc id6nk sincs! Elég volt az ostobaskodasbol.
Adja ide azt a puskat, mert megjarja! — Azutan csend lett.
Es néhany masodperc mulva meg élesebben: — Hallja, vi-
gyazzon magara! Még Ugyis van szamolnivaldnk.

— Figyelmeztetem, hogy a puska az én kezemben van.
Maradjon nyugton, Hufeisen. A kotelességemet teljesitem,
mikor nem hagyom agyonléni ezt az embert és a kotelessé-
gemet fogom teljesiteni, ha maga ram tamad és keresztil-
16vom ...

Nem fejezhette be, Hufeisen elrantotta a puskat, 6 maga
nem tudta megfogni, de a rantastdl kirepiilt a bard kezéhdl.

Hufeisen eléje Iépett.

— Most legaldbb magaval is leszamolok.

... Es megkezd6dott a sivatag mindennapi dramainak
egyike.

Hufeisen hatalmas jobbjaval megragadta Laverborg
nyakat. Baljaval a derekat fogta at. Azutan me?(pr(’)bélta a
kezében 1év0 nyakat hatrafelé tolni, mikdzben a karja, mint
a forgas tengelye, ellenkez0 iranyba hazta a derekat. A baro
okle folfelé iranyult és a szoritd kar kozott odavagodott a
bajor &lla al4d 0sszekoccand és széttér6 fogak reccsenése
hallatszott. Egymast atkarolva gurultak a foldon, Hufeisen
maradt felul, a baré nyaka még mindig a kezében volt. Né-
hany masodperc és az ellenfél, aki alatta vonaglott, megful-
lad.” A kiizdelem néma volt. A forrésagban, amely szinte szét-
feszitette a levegdt, csak lihegés hallatszott.

Es egyszerre puskaddrrenés!

Hufeisen egy l6kést érzett a vallan, riadtan megfordult.
David ott fekudt ajultan az eldobott puska mellett, ujjai
gorcsdsen a zavarzatra fonodtak és dsvény latszott a porban,
ahogy nagy kinnal a puskaig csuszott. Valami meleg 6mlott
el Hufeisen lapockajan. Gyorsan megfordult. A bard felkelt,
egyik kezében a rohamkés, mésikban az 4s6. A bajor fog-
darabokat és vért kopdtt a szajabol. Erezte, hogy a vallsebe
koénnyd.



— Utoljara figyelmeztetem, Hufeisen! — Kkialtott a
bar6, — hogy maradjon veszteg.

A bajor egy lépésnyire allt tle. Azutan Ugyes, briganti
tempdval, teljes erobdl belerigott a baré jobb csukldjba.
Sikerilt. A rohamkés messze elrepllt és a bajor ugrott. De
Laverborg hires balkezes vivo volt a katonaiskolaban. Az
as6 egy szekond paraddai belecsapott Hufeisen arcaba és a
bar6 mar oldalt ugrott. Mikor utdna vetette magat, keresztbe
kett6t kapott az aso élével. Jobb izemétdl, az orrtévén ke-
resztill, a bal szaja széléig egyetlen roncsolt seb volt az arca.
Ezek mar nem is tudtdk, miért verekszenek. Ez a kiizdelem
Gsi volt. Tavol mindentdl, ami a tarsadalmat jelenti, a gy6-
zelemért, a halalig ...

Laverborg jobbra-balra ugralt és mar a negyedik csa-
passal sujtott le Hufeisenre. A bajor megallt. Hatralépett.
Megrazta a_fejét és a homlokabol a szemebe folyd vért le-
dorzsolte. Ugy alltak egymassal szemben, karomma gorbult
kezekkel, széttépett, rongyokban 16g6 ruhaban, vérbeborul-
tan mind a ketten, két tagja a nagy hordanak, a forro
pusztasagban.

Hufeisen egy tigrisugrassal dobta magat ellenfelére, aki
kisiklott ugyan elGle, de a nyaka-ott maradt a hatalmas kéz-
ben. Ha meég egyszer megszoritja, ez a vég. Laverborg Osz-
szeszoritott foggal, csukott szemmel, egész teststlyaval és
hossz( lendiilettel belevagott az 4s6 élével... Vér frocskolt
és meleg agyvel6 részecskék replltek az arcaba. Egy da-
rabka ott rezgett az aranygombbon és lehullott a porba...

Hufeisen &lidig széthasitott koponyaval zuhant le.

A szikkadt por mohon itta be a vert.

Laverborg kiejtette kezébdl az 4&sot. Nagyot huazott a
kulacshol. Csak azutan mosta meg az arcat és a kezét attol
a slrd, nyershls szagl, tapadd anyagtol.

Hatora utan tropusi gyorsasaggal zuhant le az este.

A bardakbol Laverborg jokora satrat vert. Alig, hogy
leh(ilt a leveg6, David mozogni kezdett. Ez a vékony, sovany,
ro?gyantvéllu ember vasbdl volt. Igaz, hogl}l/ négyéves_ szol-
galat torte hozzad a pokol minden melegéhez €s kinjahoz.
Verekedett Indokindban. Madagaszkarban és a Szaharaban,
legalabb tizendtszor volt olyan allapotban, hogy sajnalat-
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tal rugtak bele, mozdulatlanul fekv6, nyomorult testébe:
Lfini“. Azutan leszallt az este, lehdlt a levegd, valaki még
egyszer felemelte a fejét, széterGszakolta a fogait és a ve-
kony kis lengyelzsidé megint megmozdult. Kes6bb egyszer
csak ott ment valahol a sorban ...

Feltapaszkodott a tenyerére, bagyadtan koriilnézett és
azt s6hajtotta kimeriltén: ,Mein Gott... Micsoda strapa.

Azutan eldjult.

Laverborg lemosta az arcat és megitatta. Azutadn erd-
szakkal (l6helyzetbe hozta. Tiz perc mulva Gjra szétnyilt
kissé a lengyel fehér szeme, kezét tétovan a zubbonya zsebébe
tette és azt mondta:

— Adjon egy cigarettat. ..

Elszivta, azutan feldllt, leverte magardl a port, felvette
az asot és kifelé lépve a satorbol, igy szolt:

— Temessuk el azt a pimaszt.

— En vagyok a kilencedik, — mondta David. Laver-
borg nem kérdezett semmit. Azt tudta, hogy mikor Patt le-
zuhant Jerome és Lucas mell6l, valaki azt mormolta a ko-
zelben, hogy tizenegy. Valoszinlileg Hufeisen a tizedik volt
és ezek szerint David a kilencedik. De miféle szdmsorban?

Sotét éjszaka borult a sivd homok folé, amely mint
egy fényforras, élénken (itott el a fekete égbolttol. A sivatag
'lyenkor ontja magabol a nap melegét és a felhGtlen ég egy
kaldrianyit sem sugaroz vissza, tehat ez a por, mely nappal
szinte izzik, éjszaka valésaggal hsiti a beléje fur6do kezet,
annyira kihdl.” A lengyel ezzel a hideg porral jatszott, e%yik
kezébbl a masikba Ontbtte, mint a haziasszony, mikor bor-
sot szeriielget. i

Nézze, bard, én nem koszondk maganak semmit. En
nem szoktam sok sz6t mondani .. . aztat én nem is tudok ...
Hosszl ideje élek, sok orszagokat bejartam, kevés a jé em-
ber... Aj, de milyen kevés... Maga igazan egy igazi jo
ember ... Er6s ember... okos ember és biztosan nagy ur
volt... Ugy néz ki, mint egy gardatiszt, egy majesztét. De
err6l nem kell beszélni. A Déavid Manachem nem Kkivancsi
zsid6. Mindenkinek legyen az 6 titka a magaé. Nem? ... Na,
de mondjuk, hogy maga gardakapitany Vitvebszkb6l. Jobb,
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ha ezt mondjuk, mert akkor én most kvitt vagyok. Ugyanis
a lovaskapitany Vitvebszkbll egyszer megjelent egy szol-
nya katonaval és elvitte a higomat... Ez meg nagyon ré-
gen volt... A car alatt .. Ja, igaz, az apamnak nem tet-
szett a megtiszteltetés és Osszeverekett ezekkel a katonak-
kal. Na, ezek utan jol megolték otét... Ugy kell neki,
nem? ... Az anyammal is csunyan bantak és el is kellett kol-
tozni onnan nekem, meg a két kisebbiknek, a Behrelenek és
az lzséknak, szoval, ahanyan életben maradtunk.. . Stre-
binszkinek hivtak ezt a kapitdnyt... Na, aztdn lett a ha-
bord, én akkor voltam tizennyolc éves és engem elvittek...
A Behrelet, meg az lzsakot soha nem lattam, azokat egy
ilyen nagy dolog, mint a haborl, ket olyan kis vérszegény
kdiket, felszivta ... Vagonokba gyomoszoltek Oket, ezekre a
vagonokra aztan valahonnan gépfegyverrel 16ttek.. Ugy
hallottam, nem is az ellenség... Na és felszivta Bket a ha-
boru . Habord utan Lubiinban voltam raktarnok, egy
ilyen izében ... egy textiles kereskedésben.. . Ott a szom-
szédban lakott egy részeges gabonakereskedd, Strebinszkinek
hivtak és valamikor lovaskapitany volt. Es én egyszer meg-
latogattam. Ez este tortént. Nagyon csinya este voit ... Sird
hovihar és felmentem és bemutatkoztam neki... Akkor mar
ott a lengyelek voltak az urak és nem sok histdriat csinal-
tak egy orosz, gabonaligynokbdl, aki cufellig valamikor lo-
vaskapitany volt... De engem az sem érdekelt volna, ha
csinalnak egy ugyet bel6le, mert én mar akkor jelentkeztem
a légioba. Hat ha maga is lovaskapitany vott. .. akkor most
kvitt vagyok. Amit az egyik pusztitott, azt a masik jéra csi-
nalta. Es orulok, hogy ilyen jo is volt egy lovaskapitany.
lgaz, hogy mar gyalog de jO volt. Es ezcTt én most ma-
ganak vegrendelkezem. Mert én vagyok a kilencedik. Ez any-
nyit jelent, hogy Hufeisen utan rdm keril a sor...
Laverborg hallgatott. Az emberi életek és tragéd'ak
mélységeit egyre mélyebben jarta, miota vezérkari tisztbdl
szokott galyarab Iett A meztelen sebek és fekélyek, a vér,
a nyomoruUsag, igazsagtalansag, az emberek kutyaba-
vevése ott vonult eI mellette, s6t rajta keresztll, az § testét,
lelkét tiporva. Istenem! Hiszen az embereknek a nagy la-
kasokban, a nagy szavak és a nagy elméletek kozott fogal-
rlg'tjekzngll?cs hogy milyen gyotrelmek, milyen szornyliségek

Tavolrol néhény sakal (getett feléjik és valami, nem
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is erezhet6, de sejthetG lehellet jarta at a pusztat, apré por-
szemek selymes érintésével vonulva &t arcukon és keziikon.
Es mintegy kegyetlen valaszul a bar6 gondolataira, egy
hiéna rekedt, de éles, otromba kacagdsa rdzta fel bantdéan
a némasagot...

— otmillio angol fontrol van sz6, nagysagos lovas-
kapitany Gr. Amit hatvan egyforma részre kellett volna el-
oszlani. De 6tvenegy részvényes er@szakos halallal tavozott.
Hufeisen volt az 6tvenegyedik. Rola legalabb lattam, hogy
miért halt meg és hogyan. A tobbir6l nem tudja senki. Il-
letve, csak egy tudja. Hogy ki az az egy, az mellékes, azt
nem tudjuk. No és Patt? Foj-tini mernék, hogy Jerome és
Lucas lokték le az Oszvérrel egyiitt a szakadékba. De hall-
gasson meg, hogy volt. Ott tortént Ait Yacub poklaban.
Hammadanal fekudtiink egy garnizonban. Mar akkor félig-
meddig le volt verve a felkehs. Hogy itt mi voit! Azt talan
soha sem fogjadk megtudni Eurdpaban. A levegd szaz kilomé-
terekre hullabiiztél és puskaportol volt mérges... A légy-
rajok el6l karavanokban menekiiltek ... A flistolgé casbak
ezreit senki sem oltotta, hogy megszenesedjenek a halottak.
Az életei add wadik kiapadtak a beléjik hu.l6 szekerektdl,
agyUtalpaktol, sziklaktol es holttestektdl, agy, hegy egeész
oazisok és falvak pusztultak szomjan... Es akkor mi mar
két hete fekiidtink Hammadaban. Az egész negyedik sza-
zad, gépfegyverekkel, reflektorokkal, hegyiagyukkal egyiitt.
Itt nem lehetett Kibirni a fert6tlenitd6 és a vér szagatol a
nagy melegben. Mindenki otthagyta a mendazst.. . Mein Gott!
— vakarddzott. — Teli sebesllttel minden. Es akkor a banda
m%rad\llényét akartdk leverni Ait Yacubnal... Na, ez volt
a hecc!

Akkor mar azt hitték a hadvezér urak, hogy gy6ztek
és elég lesz csak ugy félvallrdl odaiitni, hogy a maradék is
elpusztuljon. Na, de tévedtek. Az arabok néhany év el6tt
sokat tanultak Abd el Krimtél. Adjon m.g egy cigarettat.

Beburkoltak magukat kopenybe, takaroba. Legaldbb ot
fokI hideg volt Azutdn cigarettaztak és David tovabb be-
szélt.

— Akémek azt jelentették, hogy Ait Yacub utdn a hegy-
ségbe bujtak el az utolso lazadok. Ejjel megérkezett vagy
négyszaz partizadn. Ezek azok a piszok, rablé arab csordak,
akik azt mondjak, hogy 6k harcolnak velink, pedig csak
gyilkolnak és rabolnak, ha mi méar gy6ztink ... Mi, légionis-
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tdk mindig utaltuk 6ket... Sokkal jobban, mint a tuarege-
ket és az arabokat, akik végre is a foldjukert verekedtek,
vagy az asszonyukert, mint az eén apam. De ezek kozllik
valok voltak és az 6 hullaikbdl éléskodtek ... Mondom, jot-
tek a partizanok és akkor mar tudtuk, hogy minket kilde-
nek verekedni... Egy fiatal hadnagy és Defour &rmester
vezettek minket. Mikor odaérkeztiink Ait Yacub elé, ami egy
sziklak kozott hiz6dd keskeny oazis, azt mondja az 6rmes-
ter: ,,Nem tetszik nekem ez a hely, mon commendant. Ha
a piszkok itt vannak valahol a szikldk kozott, akkor innen
egyikiink sem megy ki élve." Na, a hadnagy aztan jol le-
hordta. ,Ne tor6djon vele, maga hiilye paraszt! Az a nép-
ség ott van tuloldalt a hegyekben." Aztan az 6rmester nem
torédott. Mikor az oazis kozepén jartunk, vartuk a fény-
jelet, hogy a tulsé oldalrol megérkeztek-e mar a Bu Denib
er6d katonai, hogy elzarjak a kabilok visszavonulasat. Rop-
penty(i nincs. Fénypontokat latunk. Ott tlizharc van, —
— mondja az 6rmester! — Taborozni! — mondja a had-
nagy. Négy ember jarérbe megy. Es letdboroztunk, oriltiink,
hogy végre jol ehetiink, mert nem volt undoritd karbolszag.
Alig, hogy kigyultak a nagy konyhatiizek és kit{in6 célpont
lettink, kaptunk a volgy két oldalardl gyors egymasutan-
ban harom sortlizet, megszolalt legalabb négy gépfegyver.
Azt latta volna! Pillanatok alatt minden fa, minden domb
szabalyszer(ien megszallva altalunk. Pedig varatlan tliz volt
és az emberek Ggy hullottak, mint a legyek. Mind a két ol-
dalrél olyan egyes tliz alatt tartottak minket, hogy tudtuk:
innen élve ember nem jut ki. A jar6rb8l csak egy jott visz-
sza és jelentette, amit mar mindnyajan sejtettiink: Bu Denib
hely6rsege elpusztult, 6ket is t6érbecsaltdk. Hiaba volt min-
den. A golyok ugy kopogtak, mint a zivatar.. . Kézigrana-
tok robbantak kozottiink egymas utan, ember, allat, szekér
darabokban ropkodott a levegdbe. Azutan egy hegyi agyu
sodort kozénk szakadatlan... Ez wvolt a hires ait-
yacubi tragédia... Hulladombok fekidtek mindenditt, szik-
lakon, sziklak alatt: francia uniformis. Vagy nyolcvanan
egy nagy vizmosasba hlzodtunk, egymas -mellett alltunk, ha-
tunkkal a sziklafalnak délve, a hadnagy cigarettat sodort.
Egy golyd kiszakitotta a kezébdl a papirt és elvitte két ujlja-
hegyet. ,,Morde" — mondta diihdsen és lerazta kezér6l a
vért, mintha csak befrocskélte volna valami. Azutén el6-
vette a dobozat és harsogd kommandéval fordult az Grmes-
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terhez: ,,Sergenant! Sodorja mcg!“ Es atadta a dohanyat.
Mon dieu! llyen kdlyok volt. Az én kezembe zuhant, mikor
egy repeszdarab leszakitotta a fél arcat. Az emberek mor-
golodni kezdtek. Ne halljunk meg igy, egyhelyben allva.
Végjunk neki a vizmosasnak, az istenfajat és essink el vere-
kedve. Mar akkor pokol volt az oazis. El6ttink egy derékba-
tort pAlma hatalmas reccsenéssel hdrom embert vagott agyon.
Minden égettl Es a golyok s(rl zivatara, a kézigranatok to-
mege zuhogott rank. ,,En avant!* mondta az 6rmester és a
vizmoséasba &ll6 néhany emberrel megindult felfelé. Foldre
dobtam a halott hadnagyot, feltliztik a szuronyt és el6re!
Taldn a vizmosas két oldala elfedett benniinket, taldn nem
is szamitottak arra, hogy ezt is megkisérli valaki, nem tu-
dom, hogy volt, de egyszer csak ott alltunk a bozdttal fedett
sziklaplaton vagy hetvenen. Hasra fekidtiink. A volgy két
oldala orditastol zlgott, ahogy rohamra mentek a kabilok.
Azt a par embert, aki még mozgott lent, megdlték. Es visz-
szavonultak Bu Denib felé. No és mi csak hasaltunk ott.
Es mikor felkeltlink, az 6rmester tovabb hasalt. Még most
is Ugy hasal, ahogy eléstuk ... Két szdzad j6forman meg-
semmisilt, az ait-yacubi csapddban. Mire a hegyrdl le6z6n-
Iottek a szpahik eés az afrikai vadaszok, méar csak bosszut
allhattak. A volgyben alig volt talpalatnyi hely a hullak
kozott. Kezek és csizmak logtak a palmakrol... Huszas, har-
mincas halmokban hevertek a sebesliltek, akiket az arabok
utolag felkoncoltak. Azutan ide szoritottdak be a riffeket is
és most a sarga kabatok és a kék kepik folé fehér humu-
szok borultak.

Lattuk lent jarni a szpahi tiszteket és az arcuk elé ko-
totték a zsebkendGiket, -mert a vérszag Kibirhatatlan volt,
ahogy a forro napon elg6z6lgott a nagy tocsakbol. Gépfegy-
verrel hajtottak el a sakadl és a hiéna csordakat. A szani-
téceknek alig volt dolguk ... Fogoly, vagy sebesiilt egyik
részr6l sem volt. Elhataroztuk, hogy csatlakozunk a szpa-
hikhoz. Hatvan kozlegény, akik tuléltiik a mészarlast. Csend-
ben elindultunk. Egy oOraig haladtunk a bozétos vidéken,
mikor vagy tiz méterre egy ember vanszorgott el a bokrok
kozil. Eurdpai ruha volt rajta cafatokra tépve és tobb
konnyl sebbdl vérzett, a homlokan piszkos kotés. Mikor
megpillantott minket, futni kezdett. Ez gyands volt. Miért
fut el6link egy europai? Hufeisen és Jott elérték. Kozre-
fogtuk. Valamelyik hirtelen elkialtotta magat, hiszen ez arab!
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Valaki mar bele akart dofni, de tobben nem engedték. Ezek
tal egyszerlnek. talaltdk ezt a halalnemet. Azon a véleme-
nyen voltak, hogy az arabot el kell égetni. Ekkor a véres,
rongyos ember azt mondta, hogy vigylk &t a parancsnok
elé, mert fontos hadititkot tud. Kinevettiik. Tobben mar
hordtak a rozsét, hogy maglyat rakjunk. Valamelyik azt ja-
vasolta, hogy fejjel lefelé kossik egy fahoz és Ggy l6gassuk
a tiz fole. Ebben megegyeztink. Az arab azt mondta, hogy
6 valamikor Abd El Krim szarnysegédje volt, Muhat a neve
és tudja, hogy elrejtettek otmillié fontot. Azt is tudja, hogy
hova! Bolondda tart minket? A méglya fellobbant. De Hu-
feisen vasmarokkal fogta Muhatot. Nem engedte elvinni. Be-
levagott az oklével. ,,Beszélj, kutya!" & ezt csak rumi tisz-
teknek hajlandd elmondani. ,,Akkor majd leli tomjik a sza-
dat parazzsal s bekotjik" — biztatta egyikiink. Az arab
erre elmondta a titkot. Abd El Krim egy nagyhatalomtol
kapta az 6tmillio fontot. De mar a habord végén! Azt akarta,
hogy elrejtsék valahol és alapja legyen egy Ujabb lazadas-
nak. Elrekesztette az Ued folyot és a lada platinarudat elasta
a mederbe, rahengeritettek egy mazsat sziklat és utana eresz-
tették a folyot. Kikutattuk. Nala volt a tervrajz. Pontosan
megjeldlve a hely. Ott volt a ladiké fényképe, ott volt az
elrekesztett folyam képe, a megasott nyilds és mellette a ha-
talmas szikla. Kétségtelen volt, hogy ez az ember igazat
mond. Mialatt 6sszehajoltunk a rajz felett, halk pattanas
hallatszott és pillanatokra elvakultan szédiltink: konny-
fakaszté bomba volt az aljasnal. Mire Gjra lattunk, ez az
ember elt(int. Sokdig mentlink szotlanul. Azutan egy tiszta-
son, mintha csak ide késziltink volna, valamennyien meg-
alltunk. Hufeisen, Ringelein, Kolseff, Jott és én kezdtik meg-
beszélni a dolgot. A Tadla vidék, ahol az Ued folyik, a Tafi-
lalet hatara. Tudtuk, hogy a francidk rovidesen elfoglaljak
a Tafilaletet. Akkor ,en masse" megszokink. Hatvan jol
felfegyverzett ember konnyen atvagja magat néhany Kkilo-
méteren. Csak egy-két vacak goumiérrel kell elbanni. Tudja,
ezek a Pimasz, bennszilott csend6rok. Egy par dinamit-
patronnal gyorsan elintézzik a folyot és a sziklat, azutan
az 6tmillio fonttal valahova Dél-Amerikdba szokink. Az ira-
tokat és a fényképeket mindig az fogja Grizni, akinek a leg-
biztonsdgosabb beosztasa van." Aki csak egy sz6t kikottyant,

keresztezi a terviinket: arra halal. Nem eskidtink. Nem
kotottlink vérszerzddést. Egyszer(ien megbeszéltik. Es tud-
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tlk, hogy ezt legalabb olyan komolyan kell venni, mint egy
vérszerzodést.

Es azt hiszi, hogy ez 0Osszekovacsolt minket? Hogy a
titok baratokka tett? Igen. Eleinte. Kés6bb azutan kezdtiink
kihalni. Az egyiket elvagott nyakkal talaltdk. A masik fur-
csa modon leesett egy sziklarol. A harmadik a varosban
*6talt és. éjjel egy sotét utcdban leszartdk. igy lett hatvan-
bol otvenhét. Es tudtuk, hogy ez a szorny, aki tdbbet akar
az otmilliébol, mint egyhatvanad részt, ez kozilink valame-
lyik. De melyik? A kis Ringelein, az drids Achmed, Jott,
vagy én, a Burger fivérek, vagy Hufeisen? Vagy ki? Lucas?
Kolseff? Jerome? ... Erti, lovaskapitany Gr? Nem mertiink
tobbé hatatforditani egymasnak. Nem mertlink kettesben egy
sotét utcdn végigmenni. Azt hiszi, hogy Patt véletlenil zu-
hant le? Lehet. De én nem hiszem, 6 volt az 6tvenedik. Erti?
Az oOtvenedik ember, akit meggyilkoltak ebben az ugyben.
Hufeisen volt az otvenegyedik. Egyedil 6 halt meg termé-
sztes-er6szakos halallal. A tobbi a platindért halt meg. Most
mar csak kilencen vagyunk. Lehet, hogy valamelyik egye-
dil maganak akarja az egész otmilliot es megdli a tovabbi
nyolcat is. De ezt sem hiszem. Nem lesz tobb gyilkosséag.
En, David Menacliem mondom maganak, hogy nem lesz
tobb gyilkossag. Hogy Hufeiserinel meghalt a gyilkossag.
Erti? 0 akarta egyedil az egészet. Hogy jollakjon. Hat most
jollakott porral. Az Ued foly6 olyan hadizonaban van, hogy
az arabok nem kozelithetik meg, mert Bu Malemb6l blokal-
hatjak. Jol beleesik a gépfegyver I6tavolaba. Mi sem koze-
lithetjik meg, mert a Tafilaletbdl ezen a szabad terepen ezer
embert is szitdva I6nek. Es csalédtunk a francidkban. Eve-
kig békében hagytdk a Tafilaletet. Es mindenki tovabb szol-
galt az elatkozott szazadbdl. Egyik sem fogadta el az obsi-
tot. Meg kell itt varni, amig a francia hadsereg bevonul a
Tafilaletbe. Es akkor megszerezziik a platinat nyolcan, vagy
heten, vagy csak az az egy, aki él. Hat igy van. Es én most
mondok maganak valamit. Ha az 6reg David nem éIné meg
ezt a napot, az & része egyik piszoke se legyen. Legyen a
magaé. Ha élek, akkor az én részem fele, ha meghaltam,
akkor az egész rész ... Varjon, ne beszéljen bele... Maga
biztosan megéli a Tafilalet elfoglalasadt. Maganak egyik sem
fog az életére tdrni, mert nem sejtik, hogy maga is tudja az
otmillit. Maga var nyugodtan addig, amig elfoglaljak a
Tadla vidéket és akkor odamegy hozzajuk, hogy az én o6ro-
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kosom és akkor magat is be kell venni az. Uzletbe. i)e na
akarja, meg is el6zheti ket — és ravaszan nevetett, — én
orlilnék, ha az egész a magaé lenne és Ugy élhetne ma is,
mint lovaskapitany koraban Szentpétervaron. Mert egész biz-
tos, hog?/ mag(a orosz lovaskapitany. Latszik. Finom ember.

Hallgattak. A hiéna Ujra kacagott, de most valamivel
kozelebbrdl.

— Es kinél vannak most az irasok és a fényképek er-
rél az otmilliérél? — kérdezte Laverborg.

- Magéanal. Ugyanis minden Hufeisennél volt. Miel6tt
elastam, elvettem tole ezt is, meg azokat a holmikat, amit
majd visszakiild6k a fivérének. A fényképeket és az irast
a maga kopenyébe tettem. Nem tddom, hol vannak. Elte-
mettuk Hufeisenncl. Maga temette el Hufeisent. En ajult
voltam. Jojjenek ide és assak ki, ha tetszik. Erti? Es maga
most jOl eldugja az egeszet. Azert 6k majd megtalaljak a
platinat, mert mar kiviulr6l ismerik az 06sszes adatot. Talan
valamelyik le is masolta. Na, most mar menjlnk. Esetleg
lehet, hogy még kikecmergiink innen. Ugy éljek, két ilyen
alak, mint mi, kilénb csavabdl is kimasznak. Es ha én fel-
fordulok, hat ne oriljenek, hogy eggyel kevesebb. Majd ak-
kor hirtelen rajonnek, hogy egy rendes zsidonak vannak
Orokosei. Es maga megy Del-Amerikaba, ott folépiti maga-
nak a pénzh6l Szent Pétervarat. Es szeretni fogja gondolat-
ban az 6reg David Menachemet, aki Ugyis itt, a sivatagban
mondja el az utolsd brochet. Most szedjik szét ezt a vacak
bardat és menjiink, kapitany dr .. .

V.

A legkozelebbi taborhelyen a szdzad 6szinte csodalko-
zasara megjelentek a huszonnégy ora 6ta halottnak hitt Ié-
gionistdk €s senki sem értette, hogy az egyik 6rszem ott-
maradt, helyette a beteg tért vissza. Az 6rmester olyan sze-
meket meresztett, mint egy vizilé. Csodalkozasbol gyanak-
vasba ment &t Azt varta, hogy egy 6ra mulva jelentkezik
Hufeisen és Laverborg. E helyett egy nap muilva jonnek
Laverborg és Menachem. Aldzatosan jelentik, hogy David
magahoz tért és rovid dpolas utan folytatni tudta az Gtjat.
Sajnos, Hufeisen ottmaradt. Tolténye és puskaja vellink van.
Meghalt? Oui mon chef!

Hdégutéaban.
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Hely6rség a Szaharaban.
I

Laverborg hanyatt dblve fekidt az agyon. Tikkaszt6
délel6tt volt. A nap szintelen izzésa atvert a szemhéjjan.
A nehezen felszivott leveg6t egy-egy hirtelen fujassal dobja
ki a tid6, hogy aztan kinos, lassi emelkedéssel Ujra beléle-
gezze. Mellette Kolseff fekiidt meztelenil az agyon, verejté-
kezve aludt és vékony habfoszlanyok tancoltak a szajaszé-
lén ... Egy p6rére vetk6zott ember pokrocot prébal teriteni
az ablakra, amelyen tag kévékben 6zonlik be a sarga nap.
A szemkozti meszelt, fehér falon egy polc vonul végig, rajta
sapkak, konyvek, Uvegek és oldalfegyverek... Senki sem
beszél, senki sem mozdul. A h&ség, mint egy sargasan oszlo,
sejtelmes szorny Gl a kis fehér vajog a citadellan. Két-harom
heten belil megkezd6dik az ,,offenziva“. Az idei az komoly
lesz. Altaldban offenziva alatt azt a rendszeres felvonulast
nevezik, amellyel a hadsereg elényomul a névleg francia, de
val6jaban még meghdditatlan terlleteken. Ez minden évben
Osszel kezdddik és eltart tavaszig. llyenkor megreudszaba-
lyozzék az engedetleen torzseket, j garnizénokat létesitenek,
bevezetik a himl@oltast és az addkotelezettség szent vivma-
nyait és a bintet6tabor név alatt mdkod6é ingyenes utasz-
kilonitmények témeges munkaer6kkel szaporodnak, a meg-
rendszabalyozott arab torzsek csoportjaival, akik minden-
féle vétségeket koveinek el, mivel nem tudjak hetek alatt
megtanulni azt, amivel a hoditd is csak évezredek alatt jott
tisztdba. Viszont Gtak kellenek és ide a pokolba igazan nem
jonnek napszamosok, kiilondsen ingyen nem, még akkor
S(la(m, ha durva bandsmddban és rossz kosztban részesitik
Oket.

A csapatGsszevonasok meég a ,szieszta® vegen torten-
nek. Szép lassan, szinte észrevetlenil. Levaltjdk a régi hely-
Orségeket, stratégiai pontokon elhelyezik az Ujoncokbdl 6sz-
szeallitott pelottokat, azutdn néhany hét csend van és végil
Izlassaln megindul az offenziva, mikor a legforrébb nyar
elmalt.

Laverborg szazada a megérkezés utan folytatta a sziesz-
tat. A szieszta annyit jelent, hogy az afrikai nyar legmele-
gebb heteiben délelétt tiztél délutan o6tig a légionista koteles
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az agyban fekve eltdlteni az idejét. A meleg ilyenkor a leg-
edzettebb eurdpai szamara is elviselhetetlen. Sokat a szieszta
sem hasznal. Egész nap jéghideg zuhany alatt allva lehetne
csak elviselni ezt. Zuhany? Afrikaban draga a viz. A napi
ivoadaggal is takarékoskodni kell. Csak a faraszté gyakor-
latozasokat sziintetik be és a hlusadagokat csokkentik.

A szieszta javaban tart. Elbagyadt, tikkadt, g6z6lg6 em-
beri testek, szinte élettelentil hevernek az &gyakon, a dohos,
moslékos leveg6ben. Es egyszerre felharsan a riadd. Mi az,
talan az arabok? Szédelegve és féldjultan Otltézkodnek..,
A puska sulya elbirhatatlan. Még a lepcs6hdz sem érnek és
a ruhajuk csuromvizesen tapad. Képtelenség az udvaron
llna a napban! De azéTt ott allnak. A mellvéden az 6r nem
hagyja abba az alarmot. Elviselhetetlen ez a recsegés! Nem
az arabok, hanem valami magasrangu feljebbvalo. Megériilt,
hogy ilyenkor jon? Ponti 6rmester a zubbonyat gombolva,
szaguld és bozontos szemoldokei rangatdznak. A kaplar vé-
gigrohan a sor el6tt és kinydjtott karral vizsgalja folul a
zsinérmértéket. Mindenki ajuldozik, azutan kinyilik a kapu
és harom katonatiszt gurul be egy autén puhéara féve.
A trombita elhallgat. A tisztek kiszallnak, arcukrol patakzik
a viz, a soffér lihegve leveg6ért kapkod és a kapitany, aki a
félholt bizottsagot vezeti, rekedten kiabal a kaplarnak: "~Ad-
janak vizet a sofférnek, gyorsan és mossak le valahol." A
soffért kihlzzédk az (lés mogiil, a gép még jar, az egyik tiszt
ledllitja. Benzinblz remeg a levegbben és az &rmester jelent.
A szazados el6vesz egy ivet a belsd zsebébll. Az ivr6l cso-
pog a viz. Olvashatatlan. Eldobja az egészet. Az Grmester-
hez fordul:

— Hufeisen kozlegényt megvasalva, er6s fedezettel
Oranba kell kildeni. — Nagy csend. A hang Ujra recseg —
Hufeisen, lépjen ki a sorhol!

Az Brmester végre magahoz tér.

— Hufeisen meghalt, mon commendant.

-4- Mikor?

— Menetelés kdzben hégutat kapott.

— Merde! ... ki latta?

Az Ormester harsogasara Laverborg és David kilépnek.
A nap éppen mer6legesen all a gombolyl er6dudvar folott.
Az autd alatt sotét kis olajtocsa képzddik. Az egyik legény
kizuhan a sorbdl. Elviszik.

Ti lattdtok Hufeisent meghalni?
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. David felelt az 6 sajatsagos katonai stilusaban:

— Mi az, hogy lattuk, mon commendant? Még el is
temettlk.

— Elhoztatok az irésait, az azonossagi lapjat és a fel-
szerelését?

— Nem hoztuk el, mon commendant.

— Es miért nem hoztatok el? Most maga feleljen, maga
masik.

— Menachem kozlegény 4jultan fekidt és nekem 6t
kellett a csapattestig tamogatnom. Teljes felszereléssel. Kép-
telen lettem volna még barmit is hozni.

— Nem szokott meg ez az ember? Vigyazzatok! A nya-
katokba keriilhet, ha elhallgattok valamit. Hogy halt meg az
a Hufeisen?

— CsUlnyan, mon commendant, — adta at magat David
a kellemes visszaemlékezésnek. — Hirtelen vords lett, aztan
z6ld, majd sarga, kés6bb egészen lila szint kapott az arca
és végul megfeketedett. Akkor Laverborg eltemette.

— Van err6l valami jegyz&konyv?

— lgenis, — felelte az Ormester.

— Rompezl

Az er6d kapitanya eddig csendben cigarettazott. Mindez
laz 6rmesterre tartozott. Miutan a katonak elszédelegtek, oda-
Iépett a bizottsdghoz.

— Mit csinalt ez a Hufeisen?

— Kém volt. Taldltak nala egy vorosfoltos, sziirke
mappat. Ezt a mappat most egész Afrikdban hajszoljak. Ha
a fickd szerencséjére nem hal meg, akkor Oranban sok min-
dent elbeszélt volna. Oranban nagyon kénnyen beszédre bir-
jak O6ket. Mondja, nincs itt valahol hideg feketekavéja, vagy
tedja, a mindenit neki!

... Mindenki levetkézott djra és nyodgve hullottak az
agyakra. Laverborg el6vett a feje alol egy szirke mappat

és tanulméanyozta buzgon. A mappa fedélen vorés folt volt,
valészindleg voérosbortol.

.

Kolseff, a kdvér orosz, Lucas és Jott, mint birak (ltek
egymas mellett, Ringelein, Jerome és a két Burger fivér a
bejarok koril helyezkedtek el, hogy senki se hallgatdzhas-
son. A disznéol-szeri csapszék két helyiséghdl allt. Valyog-
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falak, amelyekbdl szalmadarabok alltak ki, a padlon gyé-
kény. Asztal, vagy szék sehol, a gomboly( tet6rél egy fiaker-
ldmpa ldgott le, Isten tudja, hol szerezték és egy nyolcas
szamnak a kacskaringoja meég most is latszott, mint a lampa
szolgalati idejének emléke. A kisebbik helyiségben egy son-
tésasztal volt, amelyen hideg birkahlsdarabok, kuszkusz és
néhany (veg allt. A his és sltemény organtinnal volt leta-
karva. Az organtinon faradt, nagy legyek pihentek. A levegd
zsong a legyektdl és attol a tompa zlgasnak hatd érzéstol,
amit a fehér falakrdl visszaver6d6 banté fény okoz. Vala-
hol egy rekedt fonograf zorgott. A vén arab tulajdonos ho-
malyos poharakban hozza a rumot. Gurul a kocka, csorog
a pénz, az arcokon egészségtelen, nyirkos fényfoltok (lnek,
pipaznak, rekedten orditoznak, toltik az id6t, mint szaraz,
aprora O6rolt hast egy lathatatlan hurkabélbe..

A szomszédos helyiségben csend van. Itt Ul egyitt a
vésztorvényszek. Ha valaki bekukkant, rogton kockaznak és
orditoznak. Azutan megint komolyan, hidegen néznek az el6t-
tik guggulé David nev( zsidora, aki mogdtt, mint &r, eset-
leg, mint héhér, Achmed mozdulatlan alakja magasodik fel.

—e Te tudtad, hogy Hufeisennél vannak az okmanyok?

—= No és ha tudtam? — felelte az 6 dallamos, Gsi,
kérd6 forméajaban, amellyel felhdborodast, hidegvért, meg-
vetést, vagy szomorisagot tudott kifejezni, egyetlen egy ar-

nyalat mozdulasadval. — No és ha tudtam? Tegy(k fel, hogy
tudtam? — mondta, jelenleg a megvetve kérd6 formaéban,

— akkor is mit csindlhattam volna? Megparancsolhattam
volna a ldbamnak, hogy ne legyen gorcse? Vagy szoltam
volna a tidémnek, hogy legyen szives lélekzetet venni? Fe-
kiidtem ott, ki tudja meddig és mikor csillagok voltak, ma-
gamhoz tértem. Akkor ez a Laverborg azt mondta, hogy a
masiknak fuccs. Mondom neki: hol az a szegény dizsné?
Azt mondja: lila lett, azutdn sarga lett, azutan zold...

— Veégll fekete. Ezt mar mondtad. Ha Laverborg el-
temette, akkor ki kellett volna Gjra asnod.

— JO vicc. Ugy éljek. En alig tudtam jarni és akkor
majd 4sok neked. Kiilonben is, minek kellenek azok a dol-
gok? En kivilrgl tudok mindent.

— Nem arr6l van sz6, — mondta J6tt. — Arrdl van
520, ho?y te esetleg elloptad az irdsokat, a fényképeket és
most letagadod.

En kopok ratok. En utaltam azokat a vacakokKat,

70



mert csak bajt csindlnak. Ha nalam lenne, siirg6sen oda-
adnam valamelyikteknek.

— Es honnan tudod, hogy Laverborg nem vette ma-
gahoz? )

— Miért vette volna magahoz’> Nem dgy néz ki, mint
egy halottrablé. Egyiktekre sem hasonlit. Es azt hlszem
sokkal jobban el volt foglalva az életével. Kulonben is egy
sz6t sem értett volna bel6le. Es egyaltalan, mi k6zém nekem
ahhoz, amit ez a Laverborg csinal?

., Vakito forrésdg terpeszkedett a meszelt falakon és
egy ocska ingaodra, mint valami kivénilt énekes, minden fer-
talykor artikulatlan kisérleteket tett arra, hogy elisse a ne-
gyedet. A szomszéd ivobdl athallatszott a kocka zorgése.
Végre is David megunta a dolgot és feldllt.

—aElég volt ebbdl a cirkuszbdl nekem! Ha valamelyik-
teknek nem tetszik, amit mondtam, az probaljon meg le-

szamolni Menachem Daviddal. — Achmed kinyujtotta feléje
tétovan a kezét, de a vadlott rohamkése egy pillanat alatt
a hasanak szegez6dott: — EI innen, piszok néger! — Csak

?y pillanatra lep6dott meg az Orias €s ezalatt David mar
tlnt a szomszéd helyiségben. A tobbiek Osszenéztek. Végre
is, semmi biztosat nem tudtak. Inkabb Laverborg volt gya-
nis, mint a zsidd. Késdbb a légionistdk megverték az egyik
arabot. Ujabb hérom arab érkezett segitségil, mire a Ié-
gionistdk ezeket is megverték. Fuiolépésben érkezett az 6r-
jarat, nyolc emberbél allt és 6k is megverték az arabokat.
A hadnagy takarodét fuvatott és a részeg katonak a harom
sikatorbol all6 kozségen keresztll visszamentek az er6dbe.
Altaldban ez volt a napi programm. Ezen az estén szeren-
csétlenség tortént. Lucas at akart menni a kantinba és a
bastya magassagabdl egy szikladarab zuhant a fejére. Nyom-
ban szdrnyethalt. ,Nyolc® — mondta sapadtan Ringelein
Kolseffnek, miutdn Lucast eltemették a domboldal kis teme-
t6jébe és eldordilt felette az utolso sortlz. ,,Nyolc —
mondta a hosszd Kurt a kis Johanhoz. ,,Nyolc" — mondta
elgondolkozva David Laverborgnak. ,, Talan ez véletlen volt?*
Laverborg hallgatott. ,Vagy talan mégsem Hufeisen volt? ...
Dehat akkor ki? Mikor a szerencsétlenség tortént, Jerome
és a két Burger az udvaron alltak. A félkegyelm{ Citrom
beteg. Achmed? Az nem latszik vérengzének. Marad tehét
Ringelein, Kolseff, Jott és én. En azt hiszem, nem voltam.
Ringelein, vagy Kolseff? Vagy véletlen? ...“
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.Véletlen volt" allapitottdk meg a nyolcak, miutan
hazivizsgalatot tartottak az (igyben, Azért ezutdn sem
mertek hatalforditani egymasnak. Ejjel a puskaszijat a
csukldjukra csavartak és ugy aludtak el fegyverrel a kezik
igyiben. De lehet, hogy valéban csak véletlen volt.

A szieszta utols6 napjaiban mar egyre nyilvanvaldbb
lett a késziil6dés. A kozeled§ offenziva csalhatatlan jelei
mutatkoztak. A kornyez6 hely6rségeket levaltd szazadok
naponta vonultak at az er6ddén. Porlepte szekérrajok, meg-
rakott Oszvérek, gépfegyverek, fényszordk, hegyiilegek von-
szoltak magukat a Tadla vidéket kérnyez6 dombok ira-
nydba. Bu Malem egy tevésosztaghol és szenegali gyalogo-
sokbdl allé megerdsitést kapott. Az udvaron gulaba rakott
fegyverek korill a La Carmagnola kérusa hallatszott. Pihen6
bakadk énekeltek vacsora utan. Néha elbddiltek a tevék,
ilyenkor tompa puffanasok és karomkodasok wvegyillek a
dalba. Azutan élelmiszer és municié utanpdtlas érkezett.

Jerome eltlint. A képlar jelentette a szokést. A radid
leadta a kordzést. Harminckilométeres korzetben jarérok
mentek szét felkutatni. A katondk karomkodtak. A szoke-
venyt nem talaltak. Hogy jutott eszébe innen megszokni?
Az Atlaszon, vagy a Szaharan at akar menekilni?

.. .Achmed és a két Burger érkoddott. A nyolcak meg-
targyaltak Jerome (igyét. Mit akart a nyolcadik? Talan meg-
kiserli éjszaka felrobbantani az Ued medrében lév6 Orias
sziklat? Oriiltség! Es ha sikeril neki? ...

Nem jutott semmi okos az esziikbe.

— Meg esetleg el6kerlilhet, — mondta Déavid. — Ki
tudja merre van?

Az ivé megtelt légionistakkal. Skarlatvorés kopenyik-
ben, héfehér ruhaikban, szaharidnok érkeztek. A szaharia-
nok kivaltsagos helyzetben vannak. Allandéan a bledben
teljesitettek szolgalatot. Valogatott vasemberek, akiknél az
Otven-hatvan fokos meleg, az 0rokos sivatag megszokott
életkorulmeény. A felszerelésiik még a Iégionistaénal is fino-
mabb. Puskajuk nincs, csak egy kis karabélyuk és automa-
tikus revolveriik, amilyen csak tiszteknek jar. Turbant visel-
nek, hosszu, fehér salavari bugyogdt, oldalfegyveriik nincs,
ehelyett hossz( t6r van az Ovikben, amilyent a tuareggek
hordanak. Ez a fegyver a hirhedt ponyar. Csak a sajat al-

félnek. A légios Ormestereket, kaplarokat ku-
tydba sem veszik. Valamerre atvonuldban elézonlotték a
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varost. Csupa szélesvalli, sotétbarnara égett, hallgatag em-
ber. Csuklojukon egy gdmboly(i kinyithatd tiukrot viselnek.
Apro reflektor, amivel éjszaka a morze rendszer alapjan
kilométeres tavolsagokra adnak le fényjeleket. A sontésasz-
tal el6tti tolongasban efgy szenegali 6rmester félreloki vala-
melyiket. Hatalmas pofont kap. Altalanos verekedés. ,Ide
szaharianok!" 0Olik a szengaliakat!“ Leszurtak egy légionis-
tat!*“ Mindenki a tarsait hivja. Par perc alatt (ivegek, polc
darabokba torve. Horgés, csattogas, lovés, a sikartorok harci
zajjal telnek meg.

Végtatva érkeznek a szpahik. Sortliz a leveg6be! Bele-
vagtatok a gomolyagba. Egy oOrdig tart, amig megtisztit-
jak a 'kozséget. Kozben mindenfel6l allarmot fajnak. A
dombofdal hajlatdn szép sorrendben vonulnak el a szaha-
rianok Igli felé. Harminchat sebesilt, nyolc halott, koztik
Ot szejiegali, kél ltgionista és egy szaharian. A szahariant
hatulrol fejbel6tték. A halottak kozt van a Szenegal Grmes-
ter is, gorcsdsen szorongatja a revolverét és kilenc szurés-
sal 6ték meg, a vizsgalat szerint valami hosszd, vékony pen-
gével A halottakat eltakaritjak, a sebeslilteket apoljak és
vacsora utan a gulaba rakott fegyverek mogll djra vidaman
zengi a Carmagnola.

Masnap delel6tt egy arab jelentkezik az Orségen. A
kaplar az Ormestert keresi. Az Grmester Orjaratot allit osz-
sze. Benne vannak Kolseff, Laverborg, a fiatal Berg, David
és kél breton paraszt. A kaplar vezeti az Grjaratot.

Kozben, mintha egy nagy darab viz zuhanna ala, s(ri
botnyi vastag sugarakban ledobban egy tropusi zapor, har-
sogva, hirtelen. A tevéket izgatja a viz szaga és vadul ran-
gatjak a kot6fékeiket. A felhGesoport elvonul. A nedves idGt
olyan héség valtja fel, hogy a tocsak valoszindtlen gyorsa-
saggal, szemmel lathaté gozolgéssel parolognak és mint egy
kemence belseje, Ugy izzik a td.

Az Orjarat a falu egyetlen f6utcajan halad végig. A
kaplar vezeti. Alkonyodik. Az egyik sarkunyho ablakan egy
szomorU teve néz ki az uccara. Blizds, nagy szeméttelepre
vezet az ucca. Kora hajnalban itt még tomegesen lathatdk a
hiénak. Elhagyott, vords gyarépilet all a szeméthalom mo-
gott. Valamikor itt megprobaltak valamiféle ipartelepet léte-
siteni. A gyar melletti stippedd, mocsaras terillet jelz', hogy
ezen a helyen szennyviz t6 lehetett egykor. Az Grjarat egye-
nesen bemegy a gyarudvarra. Mindenitt athatd gummiszag
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és igen sok nagy voros patkany. A masodik udvarbol elvisel-
hetetlen biiz arad. Egy gépvazon piffedt holttest fekszik.
Jerome. Maér tobb napja fekhet itt holtan. A feje lelog a gép
oldalan és elvagott torka széles sebbel tatong az Orjarat
felé. A ruhajan latszik, hogy aranylag messzirél, a porban
hurcoltak idaig. ,,Mondtam, hogy még esetleg el6kerdil. .
suttogja David. Nedves zsebkend6t kotnek az orruk, szajuk
elé és Ovatosan leemelik a holttestet. ,,Az 6Stvenharma-
dik ...“ suttogja Kolseff. ,Mar csak hét...“, mondj*. ugyan-
Ugy Ringelein, az egykori allatszelidit6. Laverborg nem szol
semmit. A hetek, iszonyattal és gyanakvassal nézegetik egy-
mast este. V4jjon melyikik a Rém, aki legalabb 6ltén em-
bert kuldott a masvilagra?

Oranba jelentés megy.

Egy hét mulva jon a valasz. llletve nem is valasz. A
gyilkossagrél nincs sz benne. A hadvezet6ség utasitja °Bu
Malem kapitanyat, hogy a colombbechari biintet6szazad or-
allomanyat surgbésen erdsitse meg hét emberrel. A hét em-
ber neve kiilondsképpen: Ringelein, Kolseff, Achmed, a két
Burger, a félkegyelm( Citrom és Menachem David. Ez nem
blntetés, ebben nincs semmi kilénds. Sokszor &thelyeznek
embereket, egyik helyr6l a masikra és a buntet6tabornkk is
szilksége van hely&rségre. Bar oda még &rnek sem kivan-
kozik senki.

A kapitany még aznap egy atvonulé meharist jielotte
fedezetével Utnak inditotta a hét embert Colomb-Bechai felé.

Jerome-ot eltemették Lucas mellé.

Egy sortlizet kapott.

4 nyom.

A Luxemburg-kert fai rétszin( levelekkel boritottak
be a sok, kavicsos, sarga sétanyt. A Szajna piszkos vize is
Gszi lombszemetet sodort magaval és a kozeli tengerpartok-
rol néha az dceadn langyos, egészségtelen kodei jartak lato-
gatéba Paris folé. Oktdber volt.

Lauyonel megfésilkodott a tikdrnél, azutdn az abla-
kon nézett ki rosszkedvlen, melankolikusan, &sz volt, ti-
pikus, parisi 6sz. A Port St. Martin hatalmas boltive piszko-
san, hamlottan meredezett, egy ponyvaval letakart ladak-

80



kai megrakott teherautd folott, amely atdocogott alatta. A
szemkdzti bisztro elé kitett asztalok kozott egy onkalyha fis-
tolgbit és pamutkeztyls csarnoki arusok forré kavét ittak.
Felvette a zubbonyat. Kopogtak.

La Motte taborszernagy lépett be Lauyanel légénylaka-
sdba. Az Oreg katona lefogyott és a haja galambosz lett. De
a tartasa épp olyan egyenes és hatarozott volt, mint régen.
Csak a szeme tiikrozott vissza valami titkos, bels§ banatot.

_ 1 Elhoztam a kérvényét Lauyanel, mondta és leiilt a
szofara. Egy irast hizott el6 a zsebéb6l. — Tépje szét és
dobja el. El6sz6r hozzam kerilt és én rairtam, hogy nélki-
I0zhetetlen szolgalatara, a hazénak és a hadseregnek szik-
sége van, nyugdijazasa iranti kérelmét nem intézhetjik el.
Tessék.

Atnyujtotta. Egy percig szoOtlanul néztek egymast.

—e Tudomasul vettem excellencids uram.

Csend.

— Es most beszéljink egymassal, mint baratok Lau-
yanel. Tudomasom van rola, hogy maga nem sziintette be a
Toulet ligyben a nyomozast.

— Nem sziintethetem be, amig a helyemen vagyok.
Kegyeskedjék a kérvényemet elintézni és Ovakodni fogok at-
tol, hogy mint maganember a hadsereg Ugyeivel foglalkoz-
zam.

— Ne higyje, hogy megvaltozott a véleményem ebben
a kérdésben. Ne higyje, hogy egy lépést is hatraltam. Pedig
a fiamat vesztettem el miatta. Talan kivandorolt, lehet,
hogy meg is halt. Semmi hir fel8le.

Szomortian maga elé meredt a padléra és Lauyanel
nagyon megsajnalta.

— Hat maga sem érti Lauyanel? A sajté egész Euro-
paban, mar hetek Ota minden eszkdzzel harcol elleniink.
Tudja jol, hogy kik &llnak mogotte. Elképzeli, mit csinalné-
nak a Toulet (igyb6l? En nem zarkézom el... hogy ..
azt a szegény embert, majd egyszer .. rehabllltaljuk ha
igazan artatlan volt. Amire nézve nincs blzonyltek De csak
az afrikai hadjéarat utdn. Addig semmit!

— Es addig ,,Gordon" nyugodtan szolgaltassa ki a
hadsereg titkait az ellenségeinknek? Addig tegyuk ki ma-
gunkat annak a veszélynek, hogy a hadsereg letalapjat ve-
szélyeztet§ értesiiléseket szerezzen ez a Gordon, aki bizo-
nyara a hadugyben (l!
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T Hogy érti ezt? )

— Hogy az egyetlen sikeres lehet6ség a nyomozas sza-
mara, vegigmenni a Toulet Ugyon. A Toulet Ugy végén meg-
kapjuk Gordont. Szent meggy0z&désem, hogy azon a rejte-
lyes és felderitetlen ponton, ahol Toulet artatlansaga bizo-
nyos lesz, egydttal Gordon biine is kideril. Ha 6n kilon-
valasztja ezt a két Ugyet, ha excellenciad megtiltja a Toulet
eset kinyomozasat, akkor Gordonnak zavartalan munkat
biztosit. Es szerintem a legfelhaboritébb (jsdg kampany
sem arthat gy a nemzetnek és a hadseregnek, mint Gordon
miikddése.

A taborszernagy fel és ala jart. Az arca hol piros lett,
hol sé&ppadt.

— Az Ordogbe is! Ezt az érvet mondta volna a mult-
kor. Talan nagy szerencsétlenségtél 6vott volna meg... Ba-
ratsaggal hozakodott el§ és igazsaggal és csupa olyan érze-
lemmel, ami lehet szent, de el6ttem eltérpiil a nemzet érde-
kei el6tt. Eltorpilt akkor is, amikor a sajat fiamrél volt szo.
Az egyetlen Gamrdl...

, Ujra egy székbe roskadt és maga elé nézett.

— Lauyanel, lehet, hogy maganak igaza van és én ket
rossz kozul a rosszabbat valasztottam. Nem gondoltam erre,
amit maga most mondott. EI6bb kellett volna mondania . ..
Mindegy. ..

Ujra felallt. Megint a kemény katona lett.

— Lorenz, a titkos szolgalat legligyesebb embere, amint
tudja, honapok ota Afrikaban van. Olyan hireink voltak,
hogy a gyarmati hadseregben korrupt tisztek vannak. Meg-
bizhatatlan elemek. Sajnos, nagyon hianyosak az értesiilé-
sek és azért kildtiik le Lorenzt, hogy utanajarjon és ha va-
I6ban vannak megbizhatatlan tisztie:nk lent Afrikaban, ak-
kor a Tafilalet elleni offenziva el6tt szépen, lassan, egyen-
ként vonja Ossze ezeket a megbizhatatlan tiszteket Oranban.
Lorenz hihetetlen (igyességgel befiszkel6dott Barud el Man-
sur tdhordba. Tudja, ez a hamadai caid. A rejtélyes szer-
vezd Allitdlag az 0 terve volt. hogy a végs6 harc el6tt meg-
prébalja korrumpalni a gyarmati hadsereget. Lorenz leg-
utébbi  jelentésében tragikus leleplezéseket emleget. Ez nem
lepett meg. Sajnos, sok kartyas, eladosodott és mindenféle
vetségeket elkdvetett tiszteket szokas athelvezn' a gvarmati
hadseregbe De meglepett, hogy valami rejtélyes utalas sze-
repel jelentésében a Toulet ligyre vonatkozolag is. Most mar
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azt is megmondhatom magéanak, hogy Du Garde értesitett a
féhadiszalllasrol hasonlé ugyr6l. Valami rejtélyes mappa
tlnt el. Ez a rejtélyes mappa a Toulet gyrdl tartalmazott
frasokat, a kozpont pancelszekrényében volt, amelyet al-
kulccsal nyitottak ki. Ugy latszik vildgesemények kozott,
mikor szazezrek sorsardl van sz6, a Toulet igy mérge las-
san ragja magat, most snar két vilagrészben. Toulet halott
és az Ugye él.

— Az igazsag kiolthatatlan fényforrasa ez. Hiaba bo-
ritunk ra kend6t.

— lIgen. Hat akkor el6re! Lesz, ami lesz, vagjunk neki!
Utasitani fogom Lorenzt, hogy tajékoztasson err6l a mellék-
mondatéarol részletesebben és a féhadiszallasrol is bbvebb
jelentést fogok kérni. Most pedig halljuk magat, maga ka-
tonai Sherlock Holmes.

Megint a régi baratok voltak.

— Az egyik tettes itt van a markomban, mondta Lau-
yanel. — Ha nem féltem volna 6ntél, mar Grizetben lenne.
Ma fent voltam nala. Baratsagos latogatas volt. Ez az em-
ber sarga lett a rémilettdl, legszivesebben rogtén nyakon-
csiptem volna. Az Ugyében vald részessége kétségtelen.

— Azonnal el kellet volna fognia! Ki ez az ember?

— Most fogdédzkodjon jél meg: Desposlin tgyvéd.

A taborszernagy felugrott.

— Fontolja meg kérem, amit mond! Tudja jol, hogy
milyen kovetkezményekkel jarhat, egy elokel6 polgari sze-
mély belevonasa katonai blnlgyekbe.

— Minden esetre a rend6rséget vettem volna igénybe
és csak ha a rend6rség kivett bel6le mindent, akkor vitet-
tem volna at a katonai foghdazba.

— De mire alapitja . ..

— Ide hallgasson: Du Garde azért nem mehetett el a
talalkozora, amelyet Toulet-vel megbeszéltek, mert a garazs-
ban megrongaltdk az autojat. Sajnos, a vizsgalat tal biztos
volt a dolgaban és nem terjedt ki azokra a személyekre,
akik az autd kozelébe férkdzhettek. A kastélyban nem tar-
tozkodott méas. mint a szdzados édesanyja, Du Garde és Des-
poslin, aki valami peres tgylkben jart el és mar két napja
a kastélyben lakott. A soffdr lent uzsondzott a gardzsmes-
terrel a kocsmaban. A lakdj odafent kiszolgalt, a szakacs és
a kukta bevasarolni voltak, a szobalany beteg, a hazmester
kint (It az uccan a kertajto'el6tt és a felesége kavét fézott.
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A személyzet koziil egy embernek nem volt alibije”; a haz-
mesternének, aki fézés kozben bemehetett a gardzsha egy
percre. Ezt az asszonyt vallatéra fogtam. A hazmester la-
kas ajtaja szemben van a gardzzsal. Desposlin Ugyvédet latta
kijonni a. garazshél. Az ligyvéd megkeriilte a garazst, de az
angolkert masik oldalan taldlkozott a gardzsmesterrel és
beszéltek egy par percig. El6vettem a garazsmestert. Igen,
talalkozott Desposlinnel, aki kérdezett téle valamit a Parizs
felé vezet6 Gtrdl, kbdzben a gardzsmester figyelmeztette,
hogy bepiszkolta valahol a kezét. Desposlin azt mondta,
hogy neki tamaszkodott egy fanak, és attol lett piszkos a
tenyere. A garazsmester szerint a keze olajos volt. Az ugy-
véd tehat eltitkolta, hogy a garazsban jart.

A téborszernagy izgatottan szaladgalt.

— Még ha blinés is volt Toulet, ez az ember akkor is
blnrészes. Ebben az esetben Toulet-vel jatszott Ossze.

— En azt hiszem Gordonnal jatszott Gssze. Ot napig
Anglidban voltam ez utdn, hogy Desposlin mdltjara nézve
adatokat szerezzek. Desposlln egy angol-francia utazasi iro-
dat vezetett évekig Londonban. Semmi terhel6t nem tudtam
meg rola. Legaldbb is olyasmit nem, ami kiderilt. De ott is
talaltam egy lancszemet a Toulet igyhdz. Lenyomoztam egy
jelentéktelen maganigyét az 6reg marsallnak. Toulet mar-
sall minden évben Londonban tOltétte a szabadsagat. Disz-
krét szivigy. Egy Duncan nevl vilaghir( tancosnével volt
ilyenkor egyiitt néhany hétig, a mlvészng tengerparti kasté-
lydban. Ennek az asszonynak a gyermeke Ledn Toulet is,
akit a marsall kés6bb adoptalt. Az asszony negyvenkét éves
kordban meghalt és nagy vagyont hagyott hatra. A vagyon
kezel6je Desposlin volt. Az 6rokds Toulet marsall.

— De hiszen a marsall szegény katonaember volt! —
kialtotta dobbenten La Motte.

— A marsall természetesen nem nyult a vagyonhoz,
kezelését tovabbra is Desposlinre bizta és végrendelkezett
a vagyonrol, valoszinlleg Irén Duncan és sajat gyermeke
javara. Mint tudjuk, a marsall haldla utan szegény Leon
semmiféle 6rokséghez nem jutott. Es itt lett volna meg az
okom ra, hogy Desgoslint Orizetbe vetessem a renddérséggel,
ahol azutdn a kémkedésre nézve is mindent kivettem volna
bel6le. Ugyanis Josepli, az oreg lakaj, akit kikérdeztem, az
elhunyt marsall végrendeletérdl, nagyon eérdekes dolgokat
kozolt. A marsall egyszer azt mondta neki, hogy végrende-
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létében tisztességesen gondoskodott rola és annak idején
majd Desposlintol megtud mindent. Mikor a marsall meg-
halt, az Oreg lakaj azt hitte, hogy megfeledkezett rola és
nem akart kegyeletsértést elkdvetni avval, hogy a hagyaték
irdnt érdekl6djék. A végrendeletet tehdl Desposlin eltiin-
tette és a Duncan vagyon jelenlegi haszonélvez6i is egyt6l-
egyig blintarsak.

— Azonnal lépjen éritkezésbe Grison tanacsossall —
kialtotta izgatottan a marsall. — Azt az (igyvédet nyomban
le kell tartdztatni! Belatom, hogy tévedtem! Ugy latszik itt
egy nagystill blnszdvetkezetr6l van szd, amely minden pil-
lanatban embereket donthet romlésba.

A szazados azonnal felhivta a rend6rséget:

— Lauyanel szazados. A politikai osztalyt kérem ...
Lauyanel szazados Grison tanacsos urat kéri. ..

— Grison tandcsos. Jonapot Lauyanel.

—= Azonnal vegyék Orizetbe Desposlin Ggyvedet. Csa-
las és sikkasztds miatt. Kémkedéssel is gyanusithatd. Ne
hallgassak ki, amig oda nem jovok.

— De Lauyanel az Istenért! olvassa el a délutani lapo-
kat. Desposlin tgyvédet ma éjjel meggyilkoltak!

A f6hadiszallas telefonjai egész nap Uzemben voltak. A
tavirorél végtelen szalagok futottak le. A térképeken reggel-
t6i estig sereny munkaval jegyezték a csapatmozdulatokat.
Futarok érkeztek. Tisztek robogtak el parancsokkal.

A Tuatbdl nyugtalanité hirek jottek. Barud el Mansir
hadserege békeés torzseket koncol fel. Francia barat falvakat
semmisit meg. A titokzatos caid is késziillt az o"jfrnzivara.
Hirek szerint nagyon is eurdpai modon képezte ki a ser
geit, hatalmas pior harkakat, arab gumokat, tuareg csapat6*
kat vont dssze a Tafilaletbe és a TadleL.kdrnyékén. A hir
szerz8k jelentési? szCTint Rhodesian keresztiil municid
fegyver széllitmanyok érkeztek a Tafjjlalefbe.

Minden kisérlet, hogy érintkezést talaljanak a caiddal,
cs6d6t mondott. Barud el Mansur nem &llt széba senkivel
és ritkdn tartdzkodott a casbajaban. Id6nként ittotia ott is
feltlint a torzsek kozott, velik evett és halt néhany napig
llyenkor az egész torzs elindult a Tafilalet felé. Veszély
hatalma volt a népe felett. Szentnek tartottak.
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Most mar nem tint el honapokra, mint azel6tt. Két,
harom napig nem lattdk, azutan itt, vagy ott bukkant fel
hirtelen, vagy hazatért varatlanul a casbajaba. Ez a casba
a Tafilalet egy lejt6jén allt és legfelsd lakrészébdl, j6 mesz-
szeldtoval a francia csapatmozdulatokat is megfigyelhette.

A marokkdéi féhadiszallas épiilete messzire latszott az
géjszakdban. Minden ablak vilagos volt. Gilles kapitany me-
netkészen jart fel és ald Rouf marsall fogadoszobgjaban. Du
Garde jott at. A szpahi laktanyaban felnyergelt tevék mel-
lett csak a vezénysz6t varta a legénység. Mozdulatlanul all-
tak a barna dridsok az éjszakaban. A kiirtds keze sarga réz
trombitajan nyugodott. Néha egy teve megrantotta a fejét.

— Lsten vele kapitdny Ur, mondta Du Garde, amint
éppen atsietett a szoban. — Itt az alkalom, hogy mindent
expialjon és télen mar végleg elhagyja ezt a piszkos sivatagot.

— Remélem Du Garde, hogy Ugy lesz. Lehet, hogy a
katonasagot is otthagyom. Elég volt.

— Azt hiszem, ennek semmi akadalya sem lesz,
mondta Du Garde — csak batran és ésszel. Olyan posztja
lesz a hadjaratban, ahol kénnyen tlntetheti ki magat.

Rouf marsall jott.

—e Gilles kapitanyi A parancs értelmében azonnal in-
duljon Aut Aurirba. Részletes utasitdsokat irasban fog
kapni. Addig is Ru Malemmel allando Osszekottetést kell 1é-
tesitenie. Az offenziva hivatalos kezdetéig minden provoka-

ciot Kkeruljon el. Barmi torténik maga koril, nem avatkozik
bele. Figyelmeztetem, hogy olyan ponton all a szdzadaval,
amelynek dont§ jelentdsege lesz a hadmiveletekben. Azon-
nal induljon. Aut Auririg er6ltetett menetekben vigye az em-
bereket. Sok szerencsét.

I Kezet nyujtott. Gilles tisztelgett és ment. 6t perc milva

JEre*narsan* a kiirt  a szP&ik elindultak az éjszakai varo-
,s0n keresztul.

I1. w

Desposlin az irdasztalnal dlt és egy koényv volt a
kezében. Atl6tt homlokkal borult erre a kodnyvre. A pancél-
,sze,krén{svnyitva allt. Nyoma sem latszott betdrésnek, vagy
|EEOszak™p.” Az irdsok szép rendben. A pénz eltlint. Lauya-

mindent Ggy talalt, ahogy az els6 renddri vizsgalat ott-
ip»gyta. Még a halottat sem vitték el. Az inas elmondja.



hogy Desponlinnek hélgy latogatéja volt délutan, Lefatyo-
lozott, 6szhaju n6. Nem lattak elmenni. A pisztolyon hang-
fogd lehetett, mert a I6vést sem hallota senki.

Bizonyos, hogy a gyilkost Desposlin jol ismerte. Any-
pyira nem volt gyanis neki, hogy a konyvet sem tette le a
kezéb6l. Ugy tlinik, mintha a gyilkos jelenlétében olvasott
volna. Olyan ember 6lte meg, akivel szemben még az udva-
riassdg sem kotelezte. Kilonben feldllt volna, hogy eléje
menjen az ajtdig.

Megvizsgélta a péncélszekrényt. Kulccsal nyitottdk ki.

— Ugy tudom, hogy Desposlinnek volt valami alkal-
mazottja.

— Egy gépirénbje volt, szazados Ur.

— Beszélni szeretnék vele.

A Kisirt szem( gépir6lany nem tudott semmit, 6 fél
hatkor elment, akkor az ugyvéd Gr még élt, a holggyel nem
talalkozott.

— Miédta dolgozik maga ebben az irodaban?

— Hat éve.

— Hat kérem, képzelje el, hogy rendezni kell az irato-
kat. Van itt valami regiszter?

— Természetesen.

— Allapitsa meg, hogy a készpénzen kivil hianyzik-e
irds a pancelszekrénybdl.

—a Azt gyorsan megtudom mondani.

ElGvett egy konyvet az iratszekrénybdl, sorra vett min-
dent, ami a nyitott kasszdban volt. A szazadossal egydtt rak-
tdk ki a boritékokat és a dossziékat. A szekrény mar (res
volt, mikor a regiszterben még egy tétel allt.

— Hianyzik a D. T. 1924/31., mondta a gépirénd.

A szézados sokaig gondolkozott. D.T.... Hm.. . Dun-

can-Toulet? 1924. ez lehet a végrendelet kelte és 31?... A ..

homlokara utétt. 1931-ben halt meg a marsall. Erezte,
hogy ez a végrendelet és az Ugyre vonatkozO irasok képe-
zik a kozos megoldasat a Toulet lgynek és a Gordon rej-
télynek. A leanyhoz fordult.

— Meg tudnd mondani, kikkel beszélt telefonon az
ligyvéd ur tegnap?

— Kizérolag (igyfelekkel. Els6sorban a Sanders és...

0 Nem ilyesmire gondolok. Magéanbeszélgetésr6l nem

tud?

— Nem.



— Tegnapel6ttrél sem?

— Tegnapelétt felhivta a leanyat Marokkdban. Ezt on-
nan tudom, mert én jelentettem be a beszélgetést.

— Nem hallotta, hogy mit beszélt a leanyaval?

— lrodai 6rédk utédn beszélhetett. Mar nem voltam itt.

— Koszoném. — Folyton arra Kkellett gondolnia,
hogy Desposlin olvasott, mikor a lovés érte. Legaldbb is,
nyugodtan dlve maradt a konyve mellett, mikor a gyilkos
bejott. Haromszor kinydlt a telefon felé, haromszor hizta
ismét vissza a kezét. Azutdn mégis telefonalt.

— Halld! Le Bourget? ... Lauyanel szdzados. Ott tar-
tozkodik a repil6téren Simon kapitany? ... Kérem... Szer-
vusz ... Meg tudnad nekem egész pontosan mondani, hogy
tegnap kik érkeztek repllGgépen és kik utaztak Ujra el?...
Jo, varok. — Cigarettara gyujtott. Nagyon ideges volt. Si-
mon kapitany neveket olvasott fel a vonal masik végén.
Elgyszerre Lauyanel izgatottan kozbevagott. — Kdszonom,
elég...

Lecsapta a kagylot. Lerohant az uccara, autoba Ult.

— Hadiigyminisztérium.

Chamieux 6rnagy szobdjaba rohant.

—e Kérem Ornagy Ur, azonnal intézkedjék, hogy Einmy
Desposlin-t. aki tegnap repiil6gépen Parisba érkezett és este
hatkor repiil6gépen Gjra Afrikaba indult, nyomban Orizetbe
vegyék. Du Garde szazados vendége Marokkdoban. Alaposan
gyanusithaté Desposlin meggyilkolasaval és evvel kapcsola-
tosan egy kémkedési lggyel.

Az Grnagy kissé csodalkozva nézte a feldult szazadost.
Kovér, kopasz ember volt, bagyadt arcvonasokkal. Nyitott
zubbonyaban inkdbb gy nézett ki, mint valami postéas.
Rendetlen irdasztala, zubbonya, nadragja hamuval voltak
tele. A padlon mindenfelé cigarettacsutkak hevertek. Apo-
latlan, &sz harcsabajusza megrandult,“valahanyszor a ciga-
rettdt a szajaba vette. A rossz cigaretlak nikotinos blize egy
harmadosztaly(d varoterem hangulatat adtdk a szobanak. Az
6rnagy biccentett, hejyet mutatott Lauyanelnek és megpro-
balt Osszekottetést lalalni az orani katonai varosparancsnok-
saggal. Kozben piffedt, nagy szemhéjjaival faradtan pislo-
gott és a cigaretta vége a bajuszat perzselte.

— Mit sz0l, hogy Lisette nyerte a nagydijat?

Igen, igen ... engem is meglepett, mondta szorako-
ttan Lauyanel — hova dobhatom a cigarettamat?
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— Hova akarja? — Udvarias mozdulattal koéril muta-

tott a szobdban. — Nekem tudniilik tokéletesen mindegy.
Csak hamutélcat ne kérjen, mert az mindég eltlinik in-
nen ... Hallé! ... Igen, hadiigy .., Tessék tartani a vona-

lat! Mit banom én! R&érek. Meg tizenot szolgalati évem van
hatra ... Tudja, hogy az a dog tizezer francomat vitte el?
Nem magaval beszélek! A szobamban 0l valaki! Maga csak
a vonalat és a szajat tartsa!... Pedig mondtak, hogy Liset-
tet fogadjam... Hallo, hadigyi Pierre ezredes urat ké-
rem . varok... Alazatos tisztelettel! Chamieux! Kérem
Grizetbe venni Marokkéban Du Garde szézados vendégét
Emmy Desposlint... Tessék? ... Igen?... Kd&szoném ..,
Mi Gjsdg kulonben? ... lgen... Nekem tizezer francot vitt
el az a dog... Alazatos tisztelettel...

Letette a kagylot, asitott, azutan egészen Lauyanel felé
forditotta a széket.

— Hat kérem, e pillanatban nem foganatosithat6 az Ori-
zelbevétel, ugyanis Emmy Desposlint és Du Garde széaza-
dos hugat setalovaglas kozben egy rablé gum elhurcolta és
nyomuk veszett.

Az 6rnagy megdobbent. Ugyanis Lauyonel szézados fel-
ugrott, mint egy 6rult és orditva verte két oklével az asztalt.

A casba.
l.

Emmy Desposlin viddman sietett fel a nyaralé veran-
dajara. Porkopeny volt rajta és micisapka.

— Mar aggodni kezdtink magaért, — fogadta Du Garde
a reggeliz6 asztal melldl eléje sietve.

— Semmi ok nem volt aggodalomra.

Claire jott ki, lovagld ruhaban.

—e Mikor érkeztél?

— Ebben a pillanatban. Legkdzelebb téged is atviszlek
Madeirara. Feledhetetlen két nap volt. Elengedi Clairet?

— Ha akar, nagyon szivesen, mondta Du Garde.

Lelltek a reggeliz6 asztalhoz.

— Miért maradtal egy nappal tovabb Madeiran?

— EIs6 nap esett.

Du Garde feldllt.
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— Megbocsassanak, de nekem a hivatalomba kell
menni.

A két leany egyedill folytatta a reggelit.

— Mi van Ranat doktorral?

— Mostandban nem hallottunk hirt fel6le, mondta
Claire. ..

— Ugy latszik lejart a szabadsadga. Hogy tetszik ne-
ked Ranat?

Claire véllat vont. n

— Olyan, mint' a tdbbi. Nem ellenszenves és nem tul-
sdgosan rokonszenves. Jomodord ember.

Kissé elkedvetlenedett. Emmy szemeében felcsillant va-

lami az el6bbi kérdésnél. Claire egy este véletlenil meglatta
6t a kertben a fivérével. Csokoloztak. Claire azt hitte, hogy
elébb-utébb Emmy hozza fog menni Du Gardehoz. Ezert
most meglepte a ledny kérdése.
_ — Ha megvérod, amig at6ltézém, én is kilovagolok.
Ugy 0Ossze voltam préselve a repiilégépen, hogy minden ta-
gplr_n kelzsibbadt. Alig varom mar, hogy Musztafa hatara ke-
riljek.

sesEgymas mellett lovagoltak a kulvaros utan kovet-
kez6 sz6lodombok kozott. A hofehér orszaglton vakitéan
tikroz6dott a nap.

— Neked talén tetszik Ranat? — kérdezte Claire, visz-
szatérve az el6bbi targyra. Emmy vallat vont és mosolygott.

— Erdekes ember. Mikor hallottal utoljara Touletrél?

A kérdés olyan varatlan volt, hogy Claire ddbbenten
rantotta meg a lova zablajat.

— Hogy jut ez most az eszedbe? .

— O semmi, csak Ugy kérdeztem ... Ujabban hivatalos
helyen sokat feszegetik a szegény fill perét. Kilondsen az a
Lauyanel szdzados. Azt mondjak valdsagos 0rddg, olyan éles
szeme van.

at Hallgattak. A lovak patdja egyhanglan csapkodta az
utat.
— Te nem is vetted tdlsagosan a szivedre, kezdte Ujra
Emmy. — Hamar megvigasztalddtal.

— Belenyugodtam a megmasithatatlanba.

— Meg vagy gy6z6dve rola, hogy blihés volt?

—:)Nem tudom ... talan nem... Ne forduljunk visz-
sza... 7
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— A dombhajlasig még lovagoljunk el. Onnan latszik
a sivatag.

—e Nem j6 mostandban messzire lovagolni. Zavaros
id6k jarnak ...

— Gyava vagy? — kérdezte Emmy és szép arcan meg-
vet6 mosoly suhant at. Gyonyor( fehér fogai Kkivillantak.
Felelet helyett Claire megsarkantyuzta a lovat. A domb felé
rugtattak. De Emmy elvesztette a kalapjat. Kacagva megall-
tak egy pillanatra, azutan lassabban folytattdk az utat,

— Valami rejtelmes Iény keveri a Toulet (gyet. Ugye-
sen, a hattérbdl. ..

Elérték a dombot. Claire ijedten rantotta meg a zablat
és csodalkozva nézett a villogd szem({i Emmyire.

— Nem értlek ...

Tavolban feltlint a végtelen Bled, vakitd, sarga fény-
ben Gszé porfellegeivel. A domb tetején egy elhagyatottnak
latsz0 cs6szkunyhd allt. A kunyhdéban egy szenegali katona
randevuzott a kedvesével.

— Vége a komédidnak Claire! — kialtotta Emmy.
Claire valami veszélyt érzett és meg akarta forditani a lo-
vat, de a domb masik oldalar6l egy csapat beduin rohant
el6. Percek alatt megkdtdzték, hurkokkal a lora erGsitették
és vad vagtatassal igyekeztek a sivatag fele. Emmy is vellk
lovagolt. A szenegdli katona mezitlab és zubbony nélkil ro-
hant a legkozelebbi laktanyaig. De mire kiért a iellarmazolt
Orség, a beduinoknak mar nyomuk sem latszott a tavoli
sivatagban ...

A beduinokat sokan lattdk a dombhajlds mogott tabo-
rozni, gyerekekkel, kutydkkal, Ocska satraikkal, de itt a si-
vatag szegélyén gyakran megtelepiilnek néhany hétre a bé-
kés torzsek. Ezek az Ugynevezett partizanok habor( esetén,
mint guerilla harcosok kovetik a regularis hadsereget. Arra
valok, hogy mindazt a szorny(séget, kegyetlenséget elkdves-
sék a lazadokkal szemben, amit francia uniformisban még-
sem lehet megtenni, de azért hasznos fenyités és szikség
van ra.

Fullaszté porfelhd gomolygott a véagtatok koril és ve-
lik egyutt gordilt tovabb, mint egy hatalmas goémb, bete-
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lepedve orrba, fillbe, szempillak kézé és a ruhak nyilasaba.
Claire nem &jult el, de fulladozott a portdl és égette a for-
rosadg, amely egyre heviltebben 6zonlétt rajuk, ahogy bel-
jebb értek a sivatagba. A teste megtelt szird porral és sarra
valt rajta a verejtékétdl, a kotél mindeniitt a hisaba vagott,
és fojtogatta a parolgo allat undok biize, amelyhez szorosan
hozzakototték. Razkodas kdzben, hol jobbra, hol balra csu-
szott le, Ugy, hogy csak a kotelek tartottdk. A 16 lapockai,
ahogy mozogtak, minden labemelésnél keményen megitot-
ték. Haldokloit a szomjusagtdl. .. Azutan elajult.

Este tért magahoz. Satrak voltak koriildtte. Nem mesz-
sze, néhany tabortliz parazslott és izz6 koveken sitottek
valamit, aminek friss kenyérszaga volt. A satrak koril ara-
bok guggoltak. Valahol egy rikdcsol6 hang egyhanguan kan-
talt. Tavolabb a lenyergelt lovak alltak egy csomoban. Mel-
lettik puskas 6r. Az ég csillagos volt. A tabortliz fényének
korén tal sakalok és hiéndk arnyai settenkedtek. Hirtelen
rajott, hogy a feje valakinek az 6lében pihen. Ez a valaki
éppen most itatta meg. Az ajkan, a nyakan és az ingén még
érezte a lecsorgott viz nedvességét.

Riadtan fellilt.

Egy rancos, ijeszt6 arci arab asszony vigyorgott ra.
Toért francia nyelven beszélt.

—= Halott lenni mzell... de most mar jol lenni...
Kapni kili-kili — némajatékaval ivast jelzett. — Nangen
sejk mondani, hogy nem kell megkétdzni m'zellt. Innen mar
nem lehet szokni... Ha m'zell akarni hozok kusz-kuszt...

Vissza akarta utasitani, de nagyon éhes volt és érezte,
hogy soha még jobban nem kellett vigyazni az erejére, mint
most. A ledny egy pléhdarabon frissen f6tt kusz-kuszt tett
eléje. Kukorica liszth8l készilt, joizli, édeskés étel volt.

Nem tudta miért raboltdk el és hova akarjak vinni.
Emmyt sehol sem latta. O bizonyéra elére tudott a tamadas-
rol. Ki ez a n6 tulajdonképpen, aki mar évek ota él Parizs
legelGkel6bb koreiben? ...

Gorcs nyilait az agyaba... Nem értette az egészet. ..
Mi koéze Emmynek az arabokhoz és miért hurcoltatta el?
Talan megodieti? ... Korllnézett.. .

A néma sivata? koral. Porfelh6k szallongtak, halk, alig
hallatszd neszeléssel. Ez a gonosz Ghut birodalma ... Ilyen
halk hangon attetsz6 testtel lebeg a tabortlizek koril, leske-
lodik az aldozataira és 'fatyolszer(i vonulasaval karavanokat
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temet be ... A Ghut a sivatag istene. Gonosz isten. A tabo-
roz6 arabok csirkéket aldoznak neki és halljak &t éjjel...
A ledny megborzongott a hidegtél és a félelemt6l. .. Minde-
niitt csak a végtelen sivatag latszott...

Hajnalban a tabort felszedték és ismét utrakeltek. Clai-
ret nem kotdzték a lovéara, de két beduin szorosan mellette
lovagolt. Emmyt most sem latta. Tudta, hogy a legokosabb
amit tehet, ha ellenkezés nélkil veluk tart. Talan valame-
lyik kozeli er6dbél segitsegiikre jonnek. Azéta mar bizo-
nyara mozgositottdk a hatarvidéket és a Tadla kdrnyékrdl
egy gyors szpahi csapat idejében lecsaphat még ide.. .
Maga sem tudta, hogy miért nem bizik ebben. Mikor kissé
lemaradt, az egyik arab durvan racsapott a lovara, hogy
majdnem lebukott a kiugrd Aallatrol.

Eddig kelet felé haladtak, Ugy latszott, mintha a Sza-
hara kozéppontjaba igyekeznének: mar feltlintek a hatalmas
fehér schottok, amelyek sés ingovanyukkal még abbdl a vi-
lagkatasztrofabol maradtak itt, mikor a sivatag egy hatal-
mas Ocean medrét kepezte. Az Atlasz cslicsai es Abesszinia
hegyoriasai, mint apro vulkéanikus szigetek latszottak ki eb-
b6l az déceanbol. Itt a csapat letért nyugat felé. Claire er6s
ledny volt, de ilyen meger6ltet6 utazast nem birt ki a szer-
vezete megrazkodtatas nélkdl. Erezte, hogy meg egy napig
nem tud a nyeregben maradni. Tavolrol felt(ind sziklas ta-
jak jelezték, hogy visszatértek a sivatag nyugati hatarahoz
Most értette, hogy egy kis kitérével elébb nekivagtak a Bled
kdzéppontjanak, valoszinlileg ravaszsaghol. Miutan gy Vél-
ték, hogy az esetleges (ldoz6ket félrevezették, Ujra nyugat
felé mentek, abba az irdiiyba, ahonnan jottek, de valamivel
délebbre. Azutan egy hatalmas, sotét folt tiint fel. Ez a folt
mindig nagyobb lett. A Bled felett végtelen magasnak €s
ijesztonek latszott az ég. Valahol a tavolban belemosodik a
sivatag szélébe. Az arabok élénkebben (igettek és valame-
lyikikt6l meghallotta a kozeled6 palmaliget nevét: a Tafila-
let! Gorcsos rémulet szoritotta Gssze a szivét. Végleg kivil
van a francia hatalom korén. Ellenséges araboktol fiigg a
sorsa.. . .

Es a Szahara leghatalmasabb és legfélelmesebb o&zisa
egyre gyorsabban kozeledett feléje, mar latszottak az elszort
falvak és a. sziklak oldalan felh6karcolonyira épitett, hofe-
hér casbak, cslcsig nyulé lakdhazai...

Eljult.
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Még érezte, egy ismeretlen sotétben verg6dve, hogy
durva, kiméletlen kezek a lovahoz kotik. Megcsapta a verej-
tékez0 Allat rosszagl, nedves bdrének parolgasa ...

A casba a berberek és az arabok specialis épitkezesi
formaja. Lakdhaz és er6d. Kis faluk mogott hdzédik meg,
sziklara, vagy hegyre vezet§ lejtén a casbdk sorozata. Va-
lyoghOl készult fehér hazak ezek, lépcsGzetesen egymas fole
épitve. Az egyik haz teteje, egyuttal a felette kdvetkezé haz
udvara. Es igy tovabb fel, egészen a csucsig. Lépcs6 nincs
sehol. Minden héaz tetején van egy létra. Ha a létrat felhdz-
zak, akkor a kovetkez6 haz udvara mar megkozelithetetlen.
Hasonlit ez az épitkezés a kozép- és délamerikai indianok
pueblojdhoz. Haborl esetén a falu lakossaga is bevonul a
cashbakba, idehozzak a terményeket, behajtjak az allataikat
és akkor hazroi-hazra kell megszallnia az ostromloknak ezt
a furcsa varrendszert, ami majdnem bevehetetlen. A Tafi-
lalet cashai hires, jo éptiletek, szebbek és erGsebbek a hegyi-
lakok gyakran lathatd casbainal. Es ezeknek a cashaknak
egyikében szokott tanydzni Barud el Mansur, a titokzatos
hammadai caid. A francia gyermati uralom mumusa. A Se-
riffek az & eljovetelével hirdetek a szent habordt. A Tafila-
lettel all vagy bukik a nomad arabok ellentallasa és a fel-
szabadulas utolsd reménye. A franciak részérél a Tafbalettel
all vagy bukik a Szahara-vasit és az osszes deli karavan-
utak kulcsa.

A hajnalban, mint egy furcsa templom, mozdulatlanul
mered a hammadai caid héfehérre meszelt casbaja, mely-
nek utolso épiilete a szikla ormaira ér, ahonnan Bu Male-
mig lehet ellatni...

A gombolyl katnadl bérvedrekben hordjak a tevéknek
a vizet. A kat mellett egy sovany, vak ember dl. Vilagtalan
szemével & messzeségbe néz, piszkos szakalla és piszkos
haja szinte egybefolyik az arcan, 6sz csomokban, hogy csak
az orra latszik. Bordai kiallnak aszott testéb6l. Nem koldul,
de azert mindenki ad neki valamit. Nem kdszoni meg. csak
ul és elborult szemeivel a messzeségbe néz, mint aki allan-
4671 jelen’®t lat. Néha megszolal és vizional a rumikroi,
akik mar jonnek, mar diibérog a fold alattuk és Allah a
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nagy és hatalmas, koponydikkal fogja fehérebbé tenni a
Tafilalet Utjainak porat... Néha énekel is szent dalokat, re-
kedt, kellemetlen hangon, azutan felugrik és forog maga
koral, amig habzik a szaja és 4jultan a foldre zuhan. Az
oazis lakai tisztelik 6t és félnek téle. A testét vastagon lepi
be a piszok és nagy sebek boritjak. A derekara csavart pisz-
kos rongydarabon nyiizsognek a férgek, de & err6l nem
tud... Azt a tevés csapatot sem latja, amely lovakkal tar-
kitva most ruglat be az oazisha A lovak szinte széttapos-
sék, olyan kdzel mennek hozza, de 6 nem mozdul. Nem Iat.
A beduinok valahogy megvédik a lovak pataitdl. Megitatjak
a lovakat, a tevéket és egyparan korbejartatjak az allatokat,
arnyekos helyen. Zoiégnek a beduinok fegyverei, vad kial-
tdsok hallatszanak, a malhas allatokat tavolabbi taborhelyre
vezetik, hogy leszereljenek. Asszonyok veszekednek, kisgye-
rekek sirnak, kutydk ugatnak és egy megkotozott nét oldoz-
nak le a lordl, két arab megfogja a vallanal és a térdhajla-
sénal, Ugy viszik a casbaba. A kuat kordl alldogalok néhany
szem datolyat dobnak az oOreg vaknak. Hamir, igy hivjak
az Oreget, felemeli és lassan majszolja a datolyét.

— Mit latsz, Hamir? — kerdezi az egyik arab.

— Sok, sok rumi katonat... Allah hivja 6ket ide...
Allah le fog sGjtani a rumikra, a nap felkel majd a Tafila-
lethdl és csak a masik tengernél nyugszik le és az is a Ta-
filalet napja lesz. A dics6, hatalmas es félelmetes Barud el
Mansur fényessége, akit Allah kildétt, hogy eltiporja a hi-
tetlen rumi kutyakat A vak Hamir igy latja. Beszéltem. —
Eihallgatoit és nem vette le szemét a bantdan sugarz6 tavoli
sikrol,” amely 6t nem vakitotta. Vilagtalan szeme el6tt nem
a val6sag jatszodott le.

Claire egy alacsony tetejli, négyszogletes szobaban éb-
redt fel. Kereveten fekldt. A helyiseg baratsagos volt. Tarka
sz6nyegek boritottdk a padlot és a falakat, egy alacsony
asztal és néhany rovidlabd, gombolyl szék képezte a butor-
zatot. Ujra felélénkiilt. A csukléja és a combjai fajtak még,
de minden megerd@ltetés nélkil tudott jarni. Az ablakhoz
ment. Moszkitohald, vagy Uveg volt rajta. Téglaalakd, nagy
nyilas a falban, ez volt az ablak. Kinézett. Elszédilt egy pil-
lanatra az alatta tatongd mélységtél. Odament az egyik aj-
tohoz. Zarva volt. A masik ajtd kinyilt. Fird6szobaféle kis
helyiségbe vezetett. Hatalmas tartalyban viz allt, mellette
szappan, puha hazisz6ttes toriilkdz6 és néhany arab néi
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ruhadarab, fehér gyolcsbél. Tudta, hogy ezt neki készitet-
ték ide. Nem gondolkozott, nem tér6dott semmivel, ledobta
magardl a tépett, poros ruhakat és megfirdott. Csodalkozva
latta, hogy finom. Parisban késziilt szappant tettek oda a
szamara. Alig vette fel az arab ruhat, mikor kopogtak az
ajton. Nem felelt. A szoba legtavolabbi sarkaba huzddott.
Még egyszer kopogtak.

— Ki az?

Valasz helyett az ajto kinyilt. Egy szakallas, de fiatal
arab lépett a szobaba. Valasztékosan volt 6ltbzve és arany-
keretes szemiiveget hordott. Az orrcsontjat egy régi tores
nyoma tompitotta el. Kifogastalan francia nyelven szolalt
meg.

— Jobban van mar, kérem?

Claire riadtan és hatarozatlanul nézte az udvarias, civi-
lizdlt benyomast kelt§ arabot.

— Onnek most egy ideig itt kell majd maradnia. Ezt a
szobat nem hagyhatja el. Mindent el fogunk kovetni, hogy
ne szenvedjen sok kényelmetlenséget. Ha kivan valamit,
tapsoljon, rendelkezésére fog allni egy cseléd. Az ajtét nem
zaratom be, de ne prébaljon kimenni, mert éjjel-nappal
fegyveres Orség all itt.

— De miért tartanak itt fogva?

— Ezt én nem mondhatom meg maganak.

— Maga a caid?

— Nem, — mondta a szemlveges arab és mosolyogva
csovalta a fejét, — caid nem tartozkodik kozottink. De
nemsokara itt lesz. Kegyes és bdlcs ember, akire nyugodtan
rabizhatja a sorsat. A caid sohasem tirte, hogy holgyeket
bantsanak. Nyugodt lehet, kisasszony. En Muhat vagyok, a
Tafilalet parancsnoka.

— 0n bizonyara tudja, hogy engem' miért raboltak el,
csak nem akarja megmondani! Nem hiszem, hogy a lazado
arabok népszeriiségének hasznéljon, ha egy védtelen ndvel
erészakoskodnak!

* Ismétlem, nem tudom, hogy a Kkisasszonyt miért
hozték ide. Viszont a lazad6 araboknak nincs kiilpolitkajuk.
Vagy ha van, ez nem tartja szem el6tt a civilizalt Europa
értelmébe vett népszerliséget. Nem lehetiink olyan népsze-
rlek, hogy amig Eurdépanak olcs6 nyersanyagra van sziilt-

o fegyverei vannak, addig ne ontsa a vériinket és
ne dljon katona hordaival a nyakunkon.
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Most dgy rémlett Clairenak, mintha mar latta volna ezt
az arcot. Tavoli zsibongas hallatszott. Muhat az ablakhoz
lépett, lenézett.

— A caid jon!

Claire is az ablakhoz lépett. Lent, nagy mélységben,
egy fehér kat koril, tevés arabok gyllekeztek és az o0azis
népe vad kidltozassal sereglett koréjik. Vajjon melyik a
caid? ... Azutan meglatta, az egyik gyodnyoruen felnyergelt
teve hatan... Az arcvonasait nem tudta kivenni, de fényes
Oltozéke és a korildtte tolongok kendd lengetése, zsivaja
elarultdk, hogy 6 a hirhedt Barud el Mansur, a hammadai
caid.

— 1 Szeretnék a caiddal beszélni!

— Ez a kivansaga rovidesen teljesiini fog, — mondta
Muhat, azutan meghajolt és elment.

Szokés.
l.

A hadvezet6ség megallapitotta, hogy a szokések szdma
az idegen légidban negyven szazalékkal emelkedett az utolsd
honapban. Az okkal tisztdban voltak. A caid tigynokei fran-
cia nyelven irt ropiratokat terjesztettek. A ropiratok tudtara
adjak a gyarmati katonaknak, hogy azokat, akik Lebel pus-
kajukat barmelyik lazadé torzsnél, de kilondsen a Tafilalet
odzishan beszolgaltatjak, semmiféle bantédas nem éri és
Barud el Mansur a profétara eskiidott, hogy az ilyen szoke-
veényeket a tengerpartra segiti eés élve, biztonsagban vissza-
hajozza a kontinensre. Eleinte nem nagyon hittek ennek a
csabitasnak. Kés6bb azonban egyre tobb és tobb, ligyesen
fogalmazott levél érkezett Eurdpabol, amelyben a hazatért
katona rabeszélte valamelyik baratjat, hogy vagjon neki
nyugodtan a Tafilaletnek, a caid nagyon rendes ember és
becstletesen &llja a szavat. Mire a hadvezet6ség fokozottabb
cenzlra ala vette a leveleket, mar elterjedt ez a hir a 1égio-
ban. Annyi bizonyossa valt a francia vezérkar el6tt, hogy
a caid veszélyesebb ember, mint a legvérengz6bb sejk. Min-
den eszkdzt megragad, hogy az offenziva kezdete el6tt a
gyarmati hadsereget demoralizélja.
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Tirone éppen egy ilyen levelet olvasott. Koézonyds dol-
gok voltak benne, igazan a legfigyelmesebb szemlél6 sem ta-
lalhatott a sorok kozétt utalast a szokésre, de Tirone meg-
ismerte annak a német filnak a kezeirasat, aki két éven al
mellette menetelt és n.hany hét el6tt nekivagott a Tafilalet-
nek. A vén afrikai bakanak keser(i iz gy(lt dssze a szajaban.
Ugy érezte, hogy elég volt mar ebbdl a katonéletbdl. Haza-
vagyott Parmaba. Elgondolkozva nézte az ivd piszkos falét.
A gyékénybdl, amelyen guggolt, férgek masztak el6.

A fiatal Berg Ult melléje. Sargas szin arca nagyon le-
fogyott, a pillai haldlos bagyadsaggal hanyodtak és percen-
ként egy sipold, horg6 lihegéssel rantotta magaba a levegbt.
Tirone ranézett, azutan zsebredugta a levelet és tomkodte
a pipéjat.

— Beteg vagy?

— A fejem nagyon nyilai, mondta Berg.

— Nem soka birod ezt a kiimat.

— En is azt hiszem.

— Kés6bb aztdn nem fog fajni a fejed, csak tompa
leszel és kabult. Ilyenkor jon a cafard.

— Az mi?

— Afrikai téboly. A meleg, az egyhangusag, az 0rokos
sérga és fehér szinek zlgasa, tompa hilyeséget okoz. Az
ember néhany hétig gondolat és sz0 nélkil jar. lIszik, de
nem rdg be. Néha halkan dudol magéaban, vagy hirtelen mo-
solyogni kezd. Azutan elhatarozza, hogy ir a koztarsasagi
elndknek, vagy rajon arra, hogy neki az arab felkel6k élére
kellene allnia. Végll azon veszi észre magat, hogy nem birja
ki az Ormester szemoldokét, amint folyton rangatézik és
hogy ez megszlinjon, nagyot csap a puskatussal az egyik
szemoldokre. ..

— Tényleg kibirhatatlan... folyton rangatozik a szem-
oldoke...

—e A cafard nagy veszély. A legtdbb légionista atment
mar rajta. Az a kutyasdg, hogy ha valaki gyilkol, akkor a
cafard enyhit6 korilmény, de azért felkotik a gyilkost.
Nem volna kedved eljonni innen?

— Eljonni? ... Hova? ...

— A Tafilaletbe. Kézel vagyunk hozza.

Mar a negyedik pohar rumot itta. Berg is ivott egy ke-
veset. A héség még jobban kinozta, de felelénkilt kissé az
alkoholtol. Végighallgatta Tironet.

98



— Nem tudom, — mondta Berg. — Holnapig gondol-
kozom.

Az Ora zOrrent egyei és elnémult. Negyed hat volt. A
legyek ellepték a rumos pohar szélét. Mellettik pergett a
kocka.

Megkereste Laverborgot, aki az agyan fekudt és a
sziirke mappat tanulmanyozta. Elmondta neki, amit Tirone
mesélt. A bar6 nem helyeselte a tervet.

— Veszelyes dolog ilyen meséknek feliilni. Még ha
valészinden is hangzanak. Azutan a katona maradjon hid a
zészldhoz. Ne gondoljon a szokésre, inkabb prdbalja meg-
szokni ezt az életet. Ha annyian kibirtak, maga sem fog
belehalni. Es ha az ember belehal, az is mcltébb egy fran-
cia katondhoz. Franciaorszag ellenségeinek puskat vinni, ez
hazaarulas! Azutadn, mint szokott Iégionista, allanddé rette-
gésben kellene élnie francia foldon. Szoritsa Ossze a fogat
és szolgalja le az 6t évet. Ha La Motte taborszernagy itt
lenne most, azt mondand nekem: ,lgaza van, Toulet.”

— Meggy6zott. Nem gondolok tobbé a szokesre ... De
ez a nyilalas, ez a tompasag az agyamban ..

— Nemsokara megkezdddik az offenziva. A habord
majd felrazza ebbdl a tespedtségibdl.

— lgaza van Laverborg. Koszénom.

-Laverborg fent allt az er6d bastyajan, Grségen volt.
Hammada kopar sziklait félelmetesen vilagitotta meg a hold.
Suvitett a harmattan, a sivatag szele, amely egyik tengert6l
a masikig ropiti magaval a Bled porat. A bennsziilottek azt
mondjak, hogy ilyenkor a gonosz Ghut jarja a pusztakat.
Es valoban kelet feldl, a végtelen Szaharabdl Gjra meg Ujra
elérohan sivitva a Ghut és kavargd, ezist fatylaival per-
cekre elfedi a holdat. Laverborg a puskajara dblve nézi az
Oriasi sziklat, a végtelen sivatag és a dermedt égbolt rideg
panoramajat.

Tavol, furcsa villandsok cikkéznak. Az innen-onnan
felfényld ,,szahara taviro” gy(jt6lencséi. Toulet unalmaban
a morzejelekkel szorakozik. Megtudja, hogy a kettes szaha-
rianok elfoglaltak allasaikat a tigmarti choltoknal... Ma-
rokkonak jelentik ...
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Laverborg Ugy megmarkolta a szuronyat, hogy szinte
eltdrtek az ujjai. A szeme rémilten fargdik az éjszakaba, a
fények felé. Marokkonak jelentik ... Ulddzés eredményte-
len... Claire Du Garde és Emmy Desposlin a Tafilalet cas-
bajadban foglyok ... Ulddzést beszintettiik ... Glddzést be-
szuntettik ... Uldozést beszintettik . ..

A féngjelek elmultak.

Laverborg Ggy érezte, hogy azonnal le kell rohannia a
sancrol. Claire halalos veszélyben van és 6 itt all a vartan.
Nem mozdult. Ebben a pillanatban semmit sem tehet. De
hogyan rabolhattak el Clairet? Miért raboltak el és hogy ke-
rilt a Tafilaletbe? Gyotrelmes életének leggy6trelmesebb
éjszakaja volt. Hat még itt is ldozik a halalos kinszenve-
dések? Nem elég a forrdsag, a megalaztatas, a gyalazat,
amelyben tengddik?!

Félelmes zlgasaval, porfatyolaiba burkoltan a satani
Ghut rohant a sivataghol a Hammada félelmes kopar szirt-
jei kozé és verdeste, szaggatta Gket homokszemeivel. Pilla-
natnyilag vereseget szenved, de kitarto duhe ezer, vagy tiz-
ezer év alatt megis csak foldig csiszolja és betemeti finom
leplével ezeket az irtézatos bazalt kolosszusokat... Ezt
tudja jol és mintha nevetne, olyan szaggatott sivitasokkal,
bugasokkal rohan Ujra, meg Ujra neki, lathatatlan harmat-
tan paripajan, tolcserbe forgd portestével a rettenetes Ghut,
a sivatag démona, ezeknek a gdgds sziklaknak.

... Masnap, kivonulas utan, middn egg érkez6 hegyi-
Uteg pokoli larméaja, csérompdlése toltdtte be a forrdsagot,
Iﬁaverborg beesett szemekkel, elszant arccal ment oda Berg-
ez.

— Akar elszokni velem egyitt?

— Nem gyavasag?

— De gyavasag. Akar?

— Francia katona vagyok. Fegyvert adjak az ellenség
kezébe?

—aAdjon. Jon velem?

Megkeresték Tironet. 'Nem kellett kortilményes tervet
kidolgozni. A Tafilalet kdzel volt. Lent a volgyben a Tadla
vidék valasztotta el Oket. A legendas Ued folyo talsé part-
jarol idelatszott az oazis széle. Csak a volgylg merészked-
hetnek utadnuk az (ild6z6k. A volgyben mar a Tafilalet 16-
tavolaba érnek. Ha délutan (igyesen és gyorsan leereszked-
nek az Ued folyoig, este az oazisba érnek. Tirone csak négy
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ora utan volt hajlandd indulni. Akkor osztjdk ki a napi
adagokat és kijelentette Laverborgnak, hogy nem hajlandd
a dohanyt és a rumot itthagyni nekik. Az Oreg kilénben is
hallatlanul nyugodt természet(i volt. A Sidi Bel Abbeszben
kapcava vagott néhai alsoszoknyat nyugodtan tekergette fel
a labara. Miutan poggyaszt nem vihettek magukkal, Ggy
vélte, hogy fenét hagyja itt ezt a finom kapcat a gyarmati
hadseregnek Nem azért dolgozott rajta annyit... Délutan
kockazott, azutdn verekedett s 6t drakor, holt részegen, de
pontosan ott volt a tamariszkusz fanal, ahol talalkat adtak.
Csak a puskajukat vitték magukkal, a kulacsukban vizet és
ami a zsebiikben elfért. Laverborg Osszehajtogatta a sziirke
mappat és a zubbonya ald tette. , Itt mindenkinek van va-
lami bogara**, morogta erre Tirone, mivel egy vastag map-
paval bélelt kabat igazan nem a legalkalmasabb védekezés
meleg ellen. Megkerilték a dombot és a nyugati lejt6n ,in-
dultak lefelé.

Mire bealkonyodott, elérték a volgyet. Most mar vi-
gyazniok kellett, mert a Tafilalet I6tavolaba keriltek. Odaat
azonban az Ued tulsd, boz6tos partjan minden csendes volt.
Miel6tt a lejt6 végére értek volna, tagas sziklalireget talal-
tak. Bemadsztak. Megszenesedett nyomokbol kovetkeztetve,
itt mar tanydztak emberek. Taldn hegyi berberek szoktak
megszallni éjszakara, ha visszatérnek a volgybdl. Gyors hadi-
tanacsot tartottak.

—=aEl6bb meg kell tudnunk, hogy bizhatunk-e a caid-
ban, —amondta Laverborg. — En atmegyek és ha minden
ugy van, ahogy Barud el Mansur a kialtvanyaiban Igerl
akkor wsszaterek ide ertetek. Negyvennyolc oraig elegend6
taplalék és viz van nalatok. Ha ezalatt az id6 alatt nem té-
rek vissza, akkor baj van. Me%oltek vagy Ugy bantak velem,
hogy nem szabad odamennetek utannam.

— Es akkor?

— Akkor ti visszamentek Bu Malembe. Negyvennyolc
oran belil nem tekintik szokésnek az elmaradasokat. Kap-
tok néhany hét travaux-t. Ez még nem a legrosszabb. Azt
mondhatjatok, berdgtatok és elaludtatok az erd6ben.

— A terv j6, — mondta a fiatal Berg, — de nekem
nem tetszik, hogy mi veszni hagyjuk magat, ha baj van.
— Ez az, ami nekem sem tetszik, — mondta Tirone.

—1Ha negyvennyolc 6rdig nem jovok vissza, akkor
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valoszintileg megoéltek €s az sem segit mar rajtam, ha tite-
ket is merrgolnek. ) . )

kor menjlink egyitt, — mondta Tirone, — végre
is baratok vagyunk. Vagy hdzzunk sorsot, hogy ki menjen
egyedil.

— Ugy van! Miért pont maga menjen? — szolt Berg.

— Mert nekem magénigyem is van ott. A caid fogva
tartja a menyasszonyomat. Es most elég volt a beszédbdl.
Ne mozduljanak ki a barlangb6l, mert ide még esetleg le-
merészkednek az Gldozék. Akarhogy faznak éjjel, ne gyujt-
sanak tiizet, mert holdfénybeu messzire ellatszik a fist.
Negyvennyolc Orat varjanak, egy percet sem tovabb.

Valaszt sem vart, kiugrott a barlangb6l és szorosan a
sziklafalhoz simulva, megindult az Ued felé. Ezen a helyen
nem kisérelhette meg az atdszast, mert innen, vagy onnan
lelovik az Orok. Egy par szaz méterrel feljebb észak felé,
kanyarodott a folyo. Itt nyugodtan megkockéaztathatta az
atkelést. Kozben este lett. A part hajlasanal egy arab duért
vett észre. A piszkos barna sator alatt vén arab uldogélt,
korotte néhany mocskos gyerek és a sator hatterében oreg,
rancos bennszilétt asszony kukoricat tort lisztté egy famo-
zsarban. Magéanyos haldszcsalad volt. A légionistatdl na-
gyon megijedtek, de Laverborg megnyugtatta 6ket. A halasz
egy marek dohanyért kdlcson adta a repedezd ladikjat. Csak
menjen vele a rumi Ur és hagyja ott, ahol kiszall beléle. Ha
neki kell, 6 majd ataszik érte.

Laverborg belilt a ladikba és egyenletesen, de gyorsan
evezni kezdett. A csdnak orra nemsokéara az Ued déli part-
janak utédott. Kiszallt.

A Tafilalet foldjére lépett.

Lorent.
l.

Nyugodtan ment abba az irdnyba, amerrdl a csucsra
épitett casba latszott, lépcsGzetesen egymasra kovetkezd haz-
sordval. Nemsokéra egy széles, kitaposott Utra ért. Dus,
nagylevelli palmak kozott Iepdelt A vad thimian, friss, jo
szaga uditette fel. Most mar értette, hogy miért ragaszkod-
nak az arabok ehhez a féldhoz. Csodalatos nagy tropusi
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viragok, kaktuszok, mimozasovények tlintek el6 mindenfel6l.
A levegl tiszta volt és pormentes. Hatalmas, szines kelyhek
himbaloztak a palmak koré fonddd léggyokereken. Bibliai
olajfak bdrszerd levelei, nedvesen, acélos fénnyel ragyogtak
a holdfényben és szemben az Ari-Aiaschi héfodte csicsal

Egyszerre, mintha a mozdulatlan fak elevenednének
meg, nyolc-tiz ember bukkant fel a sotétbél. Vad, barna
arcok és csillogé fegyvercsovek meredtek Laverborgra.
Megéllt és feltartotta a két karjat. Most d6l el, gondolta
nyugodtan. Ha azonnal nem végeznek vele, akkor lehet va-
lami ebben a caid dologban és akkor beszallitjdk 6t a cas-
baba, ahol megtudhat valamit Clairerél. A mozdulatlan ara-
bok kozil, a hattérbdl el6re lépett egy tuaregg, akinél nem
volt puska, csak handzsart hordott az évébe szlrva, a kard
mellé revolvertaska volt er6sitve és a csukldjarol rinocerosz-
bér korbacs logott le.

— Ki vagy, kutya?!

— A caidhoz jottem, aki Uzent értem.

— Mit Uzent neked a proféta fia, te diszndevl rumi!

— Azt Uzente Allah nevében, hogyha hozok neki egy
puskat, akkor visszaszoktet engem Europaba.

A Kkorbacsos intett. Laverborgtol elvették a puskajat,
eléreloditottdk és megindultak vele. Tobb sz6 nem esett.

... A caid héthonapi tavoliét utan visszatért az oazisba.
Ezen a napon lisztet és datolyat osztottak ki a szegények
kozott, az odzis minden falujaban birkakat sutdttek, az em-
berek reggeltdl estig a casba koriil csoportosultak és ha egy
pillanatra feltlint valamelyik szinten a caid, akkor éktelen
orditozasba tortek ki. Oromtiizeket gyujtottak és halaima-
kat mondtak.

Este a caid vacsorat adott a vezéreinek. Mindenki eléje
jarulhatott a panaszaval és a nagy Barud el Mansur kegye-
sen fogadott alattvaléi kozil barkit a tanacsteremben, a
casba harmadik szintjén. A szent Hamirt minden piszokkal
és féreggel egyitt, ami hozzatapadt, ezen az estén felvezet-
ték a tandcsterembe, mert Barud el Mansur, aki tisztelte a
szenteket és a cheriffeket, azt akarta, hogy Hamir is a ko-
zelében legyen. A vilagtalan szent ott Glt a pompas tron-
teremnek is beill6 helyiségben, a legdragabb szényegen és
vilagtalan tekintete a semmibe nézett. Mansur egy emelvé-
nyen foglalt helyet az elefantcsont karosszékben, amelyben
elédein és rajta kivil senki sem (lhetett. Koruldtte alltak
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a torzsf6nokok, jobbjan Muhat, az odzis katonai parancs-
noka. Muhat mellett a legfébb pap, zold turbanban. Egy ron-
gyos suhanc allt el6tte, mélyen meghajolva, mellén @ssze-
font kezekkel. )

— Nos, Nalan? — szolt hozza cseng6 hangon a caid,
— meghagytam neked és a Tigri valamennyi pasztoranak,
hogy mire a hold a legnagyobb lesz, jéjjetek le nyéajaitok-
kal, satraitokkal, asszonyaitokkal és minden holmitokkal
egyltt a Tafilaletbe.

Mélyen meghajolt, megérintette a szivét és homlokat.
Nem nézett a caid arcaba, ugy beszélt.

—1A hold most a legnagyobb, felséges uram, a prdféta
helytartdja. Es a pasztorok valamennyien itt vannak, kivéve
két sleh torzset. Ezek kozott a Ghut pusztit uram a gyom-
rukban. Muhat emir eltiltotta 6ket télink.

Barud el Mansur ebb6l megértette, hogy vérhas jarvany
van a hegyek kozott. Kegyesen intett a pasztor felé.

—1Az én palotamban fogsz lakni, Nalan és kapsz t6lem
egy Szép ruhat.

— A kutyadd vagyok, caid, — mondta és hatralépett.
A nagy Ur hirtelen a vak Hamir felé fordult.

— Latlak, Hamir. Azért hozattalak ide, hogy josolj ma
nekem. Mire a Ghut szava el6varazsolja holt medriikb6l a
sebessodrd wadikat, megindulnak elleniink a rumik. Nagyon
kdézel van a harc oraja. Lattdl-e almot, szent Hamir?

A szent felemelkedett. Kinyujtotta kezét a caid iranyaban
és merev tekintete Barud el Mansur arca mellé nézett.

— Latlak, caid!... Latlak kivont karddal a sereged
elé’ét Iés a hirtelen frenki varangyok elpusztulnak a hara-
godtol ...

— Ugy legyen, Hamir. Pedig ezek a frenkik U(gyes
emberek. Kémjelk az agyam fejéig érnek. Kilesik a tervei-
met.

— De te mindent tudsz, uram... A proféta vilagossa-
got adott a te agyadnak, hogy mindenkit lassal!

— lgazad van! Téged is latlak! Latlak szakall nélkil,
fényes egyenruhaban. Rumi tisztek kozott. Es latlak itt Gini,
piszokban, férgesen, forrd napon és zuhogd es6ben, fedet-
len f6vel. Csodalom magat, Lorenz. Sohasem hittem volna,
hogy francia tiszt erre kepes.

Hallom uram a szavadat és mégis siiket vagyok.
Latlak lépni a rumi kutydk testén ... latlak caid ...
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A piszokkal és sebekkel fedett csontvazszer(i alak hir-
telen orditassal _sebesen forogni kezdett, habzott a szdja,
kidilledt szemefehére és rikoltva horgott.

— Hagyja abba, Lorenz, mert meguti a guta, mondta
a caid nyugodtan. — Csodalom magat ezért a teljesitményért.
Szilletett arab vagyok, de nem birnam ki ezt, igy élni. —
A véazszer(i alak a foldre zuhant, rangatozva és hordgve, de
a caid nyugodtan folytatta a megkezdett mondatokat. —
Mondom, hogy ne faradjon. Két siirgony kivételével, vala-
mennyi jelentése nalam van. lgazan keresztiil hizta volna
a terveimet, ha nem fogom el 6ket sorban. Nem zavartam
a munkajaban, mert ha felkdttetem, (j embert kildenek
maga helyett. Szerencsére az én hirszolgalatom a vilagon
a legtokéletesebb.

Hamir meredten nézett a hang irdnyaba, de a szeme'
még most is a caid arca mellé irnyult.

— Léatom a rumikat... a hammadai szikldkon keresz-
tal 6zonlenek ... A proféta fiai eltiporjak Gket...

— Latom, hogy tévedtem, Hamir. Te csakugyan vak
vagy. Ugy legyen. Mi baja lehet egy vak embernek, ha el-
veszik a szeme vilagat? Ki fogom szdratni a szemedet, Ha-

mir, — mondta nyajasan a caid. Aztan franciaul szolalt
meg. — Nem akarok tal kegyetlen lenni, Lorenz, mert cso-
dalom magat. Ezért még adok harom orat. — Kihizta az
ordjat. — Most nyolc dra van. Pontban tizenegy oOrakor

szurjatok ki a szemét, vasaljatok meg és lakjon halélaig ott,
ahol a sivatagban megvakult glaudk tengddnek. Vigyétek.

A mocsokkal belepett, sovany alak kih(zta magat,
muUmiaszerd vonasai megelevenedtek, de csak annyira, hogy
ez a halalos arc egyszerre nyugodt és értelmes lett. Moso-
lyogva nézett a caidra. Egyenesen az arcdba és gunyosan
mondta:

— Logni fogsz, caid. Vive la Francét

Elhurcoltak.

— A legveszélyesebb francia kutya! — mondta Muhal.

— lgazi hés. Dics6 élete volt és haldlarol is sokat
fognak beszélni. Err6l gondoskodom.

Egy beduin tiszt lépett be. Fo6ldig hajolt.

— Szolj, Ibn Zarn.

— Rumi katona érkezett, caid. Puskat hozott.

— Intézd el, Muhat. — Azutdn a tiszthez fordult. —
Bocsésd be.



Muhat az ajté felé kozeledett és igy, mikor Laverborg
megkotozve belépett, eldszor 6t pillantotta meg.

— Laverborg vagyok. A légidhol szoktem. A caid hi-
vaséra jottem ide. .

— Azt nagyon okosan tette, — mondta a caid, —
Iépjen kozelebb, Toulet.

A légionista dobbenten allt meg és kimeredt szemmel
suttogta:

— Ranat doktor ...

Claire turelmetlenil jarkalt fel és ala a szobajaban.
A caid bejelentette, hogy meg fogja latogatni. Mar tébb,
mint egy napja volt fogoly. Véjjon milyen intézkedéseket
tettek miatta? Bizonyos, hogy oriasi port vert fel az elrab-
lasa. A fivére valdszinlileg kétségbeesett kisérleteket fog
tenni. De mit is tehetne? A Tafilaletbe csak egy egész had-
sereg hatolhat be. Valoszinlileg azt hiszik, hogy méar nem
is él. Nem fognak belenyugodni az elrablasaba .. . Ebben a
pillanatban egy k6 replilt be az ablakon. Parittyaval 16het-
ték ki valahonnan. A héfehér k6 a falnak pattant és onnan
a foldre esett. Papir volt racsavarva. Uzenet! Gyorsan le-
csavarta a papirt. A bels6 oldalan ez allt:

.-Ejfél utan valaki ki fogja nyitni az ajtajat. Fatyo-
lozza le az arcat, mint az arab nék. Prébaljon kijutni
a casbabol. Menjen az Uad partjaig. A parton van egy
maganyos kunyho. A kunyhotol balra menjen vagy szaz
Iépest, felnyergelt tevét fog talalni. Ha allanddan az
Ued folyasa ellen gyorsan halad, reggelre francia teri-
leten van. Lehet, hogy én is ott leszek a tevénél. Saj-
nos, az is lehet, hogy nem.

Lz

Azonnal megértette a levél eredetét. Bizonyéara tartdz-
kodik az oazisban egy francia kém. Valosziniileg a titkos
szolgalat embere kiildte ezt a levelet. Ez volt minden, amit
megtehetett érte. Elrejtett valahol egy felnyergelt tevét,
hogy ha ki tud jutni innen, akkor megmenekilhessen. Sok
remény nincs erre. De talan... A kovet kidobta az abla-
kon és a levelet elrejtette. Lassan este lett. Fantasztikus ter-
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veket sz6tt, hogy mi mddon juthatna ki a casbabdl. Végiil
belatta, hogy gyenge. Nem, nem tud kijutni innen.

Kopogtak az ajtdon. A caid lépett be. Kedves, udvarias
mosolyaval Ranat doktor allt a ledny el6tt.

Eppen ugy megdobbent, mint Toulet.

— Jonapot Claire. Meg van lepve, mi?

— 0n ... de hiszen.. :

— En vagyok Barud el Mansur a caid. AjObb parizsi
korokben Ranat doktor néven ismernek. Persze, 6nok leg-
szivesebben ugy képzelik el az arab kirélyfiakat, Hogy bir-
kakat Oriznek és piszkos kunyhdkban laknak. Ezért érik
onoket a gyarmatokon olyan gyakran meglepetések. Ha vi-
szont el6keld arab ifjakat latnak a périzsi parketteken, ak-
kor azt hiszik, hogy ezek a mdvelt fiatalemberek elcserélik
Gseik foldjét a joszabasi szmokingért. Tévednek. Na, de
hagyjuk ezt...

A leany kissé magahoz tért az els6 meglepetéshél.

— Maga... maga Barud el Mansur?

— lgen.

— Maga hurcoltatott el engem?

— Kénytelen voltam vele, miutan egy szivet meghi-
vést nem fogadott el.

— Es meddig akar itt fogvatartani?

— Erre nem tudok pontos valaszt adni. Sok minden
fci:llgg attél, hogy maga milyen allaspontra helyezkedik,

aire.

—> De miért fogatott el tulajdonképpen?

Mert nagyon okos és ugyes leany. Mert a fivére
alairasat hamisitva megszerezte a Toulet (igy iratait. Mert
ujra felpiszkalta az Ugyet La Motte taborszernagynal, reank
uszitotta ezt a Lauyanelt, azutdn, mikor végre a vezérkar
kezébe kerilt a Toulet Ugy hirhedtté valt szirke mappaja,
maga éjjel Du Garde haloszobajabdl ellopta a pancélszek-
rény kulcsat, Ujra megszerezte Toulet szdmara a mappéat és
a kulcsot megint visszatette a fivére éjjeliszekrényére.
Ugyes munka volt. Gratulalok.

— De hat mi koze magénak a Toulet (igyhdz?

— Nagyon sok. Most mar megmondhatom. Ugy sem
arthat tobbé nekem. Nem érintkezhet Toulettel sem ezutan.

A ledny elsdppadt és megremegett a szija.

m— De... de hiszen tudja jol... Toulet meghalt...

— Még nem. D* talan rovidesen. Ne komédidzzon
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Claire. Tudom, hogy maga egy pillanatig sem veszitette el
a kapcsolatot Toulettel, miutan a kapitany olyan {gyesen
elterjesztette a halalhirét. Masodszor is neki szerezte visz-
sza a szlirke mappat. . ,

— Hat igen! En szereztem visszal Es Toulet él! Ve-
lem tehet amit akar, de a mappa nemsokara ott fog fe-
kiidni Parisban, a haditorvényszék asztalan! — Kkialtotta
magankivil. ) )

— Ezt gondolja? — kérdezte hanyagul a caid és el6-'
hizta bels6 zsebébdl a sziirke mappat. Claire egy székrel
roskadt. Nem tudott sz6lni.

— 0On elfelejti, hogy olyan jatékba bonyolodott maga
és a vllegénye, amit én mar tizenot éve készitek elG.
Egyetlen lancszemnek sem szabad meglazulni, kiilénben el-
veszitek mindent. Es ez a minden egy vilagrész felszadu-
lasa. Mar készen all az egész épilet. Minden veszélyes em-
ber a kezemben van. Es mikor megkezd6dik a harc, éu
mar meg is nyertem a haborit a francidk ellen. Maga és
Toulet artatlan aldozatok lesznek, de két ember sorsa nem
befolyasolhatjak ezt az igazan szent (gyet.

— Meglatjuk! Toulet éI' Nem kell neki ez a mappa,
minden sz0 a szivébe és az a%yéba van vésve, 0 majd nél-
kilem is tudja, hogy mit kell tennie.

— lgazén azt hiszi? — tapsolt egyet és két beduin
Toulet-t hozta a szobaba. Claire felsikoltott, odarohant és
atolelték egymast. De a caid intett és Toulet-t elhurcoltak.

—e Gazember! Ocsmany, piszkos arab sopredék! Ezért
Iogni fog!

— Mintha ma ezt méar mondta volna valaki.

Nyugodtan lelilt a dihongd lednnyal szemben és ciga-
rettara gyujtott.

— Kerem, ezekkel a hisztéridkkal nem szolgalja az
ligyét. Ebben a pillanatban az 6sszes ut6lap az én kezem-
ben van. Mindenki azt hiszi, hogy a sajat céljait szolgalja
és tulajdonképpen az én érdekeimet tamogatjak, anélkdl,
hogy errdl tudnanak. Csak most, az utolsé pillanatban je-
lentem meg én is a szinen. Eddig a babuim dolgoztak he-
lyettem. .

—I1Maga— maga Gordon!

Igazén leleményes, mondta nevetve, — de ismertem

T i.g"y Ugyesebb embert is. Szegény Lorenzet. Bamulom.
Az honapokon ét, itt Ult a s&rban, a mocsokban és csoda-
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latos (igyességgel nyomozott ki mindent. Nem is értem,
hgoy jutott hozza a legtitkosabb feljegyzésekhez, a Iegrejtet-
tebb adatokhoz, de mondhatom, hogy ez az ember épp Ugy
tud mindent, mint én magam. Aminen ligyesen én Parisban
européernek mutattam magam, olyan Ugyesen jatszotta 6
itt az Orilt, arab szentet. Azonban bevallom, hogy az 6 sze-
repe nehezebb volt. De Gordont a hadigyben nem lehet
félrevezetni. Mikor a masodik jelentését kuldte, mar felfe-
deztik. A tobbi jelentését mar nekem kildte. Szegény feje
azt hitte, hogy ertesitései az illetékesekhez jutnak. Ha ez
megtortént volna, akkor vége a Tafilaletnek, végem lett
volna nekem, a népemnek és tiz év kitartd faradtsdgos mun-
kajanak. Mert ez a Lorenz mindent tudott.

Lorenz! L. Z.... T6le jott a levél, villant at a leany
agyan.

— Mi tortént vele?...— kérdezte Claire.

—aFél o6raja sincs, hogy elfogattam. Es most beszél-
junk magarél Claire. A sorsa t6lem fiigg. A kezemben van.

— Mit akar tenni Toulet-val?

— Toulet? Hogy vele mit akarok tenni, ez is teljesen
magéatdl fiigg.

— Nem értem ... hogy érti ezt?

A caid elgondolkozva dobolt az asztalon ujjaival.

— Ha kikapcsolom a kuldetésemet, azt a nagy célt,
amiért esztendok oOta éjjel-nappal munkaban vagyok, ha a
gy6zelemre gondolok, ami napokon beliil kétsegtelentil be-
kovetkezik, még hatra van egy megoldatlan kérdés: mi lesz
velem? Az én sajat életem hattérbe szorult ebben a kizde-
lemben. Itt lehet maganak szerepe Claire.

— Még mindig nem értem.

— Szeretem magat...

— Gazember!

Barud el Mansur, mintha nem is hallotta volna ezt a
kdzbeszolast, elgondolkozva nézett maga elé, azutan folytatta
azon a lagy, kellemes hangjan, amelynek a legrendkiviilibb
esemény sem adott semmiféle modulaciot.

— Sok kegyetlenség kellett ahhoz, hogy keresztiil vi-
gyem a tervemet. Az embereim tudjak, hogy nem ismerem

az irgalmat. Talan a maga kedvéért kivételt tennék és at-
hajoznam ezt a szerencsétlen Toulet-t Délamerikaba. Evek
Ota egyetlen érzelem a maga iranti szerelmem. Ennek is
be kell teljesiilnie, mint minden célomnak, amit valaha ma-
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gam elé tliztem. Gondolkozzék ezen. Egy kis engedékeny-
séggel sok rossztol kiméli meg magat és masokat Is, akiket
szeret. Holnap Ujra eljovok.

Feleletet sem varva, kilépett az ajton. Claire tobb mint
egy percig mozdulatlanul &llt. Huszonnégy ora alatt annyi
minden tortént vele, olyan megddbbentd és meglepd esemé-
nyek, hogy ugy érezte, bele kell Oriilnie. Aztdn megpro-
balta elrendezni a gondolatait. Hogy kerllt ide Toulet?
Bizonyara valamiféle radiokorozést adlak le az elt(inése
ytdn és Toulet meggondolatlanul belopdzott az odzisba...
Es Ranat doktor, a kifogastalan, tarsasagbeli Griember, asz-
sziszlens a pasteurben, hogy keriilt ide? Hogy lehet 6 a ti-
tokzatos caid? Természetesen azért jart mindég vezérkari
tisztek tarsasagaba, azért Ijért diplomatak kozé, mert kém-
kedett. Es Emmy Desposlin? ...

Osszezavaradott el6tte minden. Menekiilni kellene! A
levelet biztos ez a Lorenz irta, akit elfogtak. Tehat nem jo-
het ide az ajtot kinyitni! Viszont, ha ki tudna jutni, a fel-
nyergelt teve valosziniileg ott lesz akkor is, ha a kémet le-

tartdztattak, A})ersze! Err6l talan nem tudtak. De hogy jut-
hat ki innen? ...

A caid lejebb ment a casbak sordn és a létrak mellett
allo 6rok mindeniitt a porba vagédtak el6tte. Mire vissza
ért a tandcsterembe, az emberei méar nem voltak ott, csak
Emmy Desposlin @lt egy kis asztalnal, kifogastalan lo-
vaglorulidban és cigarettazott. Mikor meglatta a caidot, ide-
gesen felugrott:

—se Azonnal mondja meg, hol talalom Olivért!

A caid egy pillanatig elgondolkozott, mint aki nem is
tudja mindjart, hegy mir6l van sz6, azutan szeliden
mondta:

Nem akar egy kavét?

— Két napja keresem Olivért. Azonnal mondja meg,
hol, van?

— Kedves Emmy, felelte nagyon udvariasan. — Oli-
vér a vendégem volt és én nem szoktam a vendégeimet
Grizni. Kereste mar mindenitt?

. Nem mgPyek_Iépre a maga komédidinak. Val6szi-
nlleg nagyon jol tudja, hol van Oliver?



— Els6sorban kedves Emmy, o6nnek tudomasul kell
vennie,-hogy ebben az orszagban én uralkodé vagyok. A
legkevesebb, amit elvarhatok a vendégeimtdl, hogy udva-
riasak legyenek Ami Olivért illeti, legutobb nézeteltérésiink
volt, & valésziniileg indokolatlanul megijedt télem és elszo-
kott. Azt hittem, azota mar visszatért.

— Miféle nézeteltérésiik volt?

— Nos... egy izé... egy kozmetikai mdtétnek akar-
tam alavetni...

Emmy iszonyodva hatralépett: |
‘ |_O’ maga szOrnyeteg! ... Ertem!... Es 6 megszo-
ott!

— Ugy van. Léassa be kérem, hogy ez nem lett volna
a leggonoszabb dolog azok kdzoétt, amikre minket az esemé-
nyek kényszeritettek.

— De maga azért tudja, hogy hol van! A maga ké-
mei mindent tudnak! Azonnal mondja meg!

A caid mindkét kezén a kormeit vizsgalgatta. Azutan
mélységes unalommal nézett Eminyre.

— Nem tudom kérem. Elszokdtt és nyoma veszett.

— Vigyazzon Ranat doktor! Ismerhet engem! Ha én
odamegyek Du Gardehoz és megmondom...

— Maga nagyon is ra van szorulva a vendégszerete-
temre, kedves Emmy. Kozolném kell 6nnel, mert valoszi-
nileg még nem tudja: egész Franciaorszag és Afrika teri-
letén korozik Desposlin (igyvéd meggyilkolasaért. Nagyon
veszélyes dolog lenne tehat eltdvozni innen. Ha kilép a Ta-
filaletbdl, meg sem all a guillotineig. Ezt elhiheti nekem.

Emmy télektelenll roskadt egy karosszékbe.

— Tudom, hogy maga nem tehetett mast, — folytatta
Barud el Mansur. — Csodaltam az (gyességét, a lelkierejét
és az eszét. De jegyezze meg kérem, hogy aki részt vesz eb-
ben a jatékban, az mind az én markomban van és ha nem
engedelmeskedik, akkor én @sszeszoritom a markomat. igy
jart Olivér is.

Mindezt ugyan azon a kellemes, szelid hangon mondta
el, amellyel eddig beszélt és a kdrmeit nézte kdzben. Azutén
otthagyta a magaba roskadt leadnyt és kiment. A terraszon
Muhat jott szembe vele. Magahoz intette.

— Ha ez a n6 megprdbalja elhagyni az oazist, végezze-
tek vele.
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Amire a caid nem szamitott.
l.

A két beduin hatracsavart karral vezette Laverborgot.
A casha legalsd épiletében éltek a caid kegyelmébdl tengddé
vak Glaudk. Gyulladt, sebes szemekkel, vagy Ures szemgdd-
rokkel (ltek ott mozdulatlanul, humuszaikba csavarva a
rokkel (ltek ott mozdulatlanul, humuszaikba csavarta a
testilket, Osszefont labaik kozott egy-egy szilke, amelybe az
ajandék ételeket ontotték szamukra. A vakok sohasem be-
széltek, sem egymassal, sem massal, csak imadkoztak. A
hatalmas helyisegben fullasztdé szag volt, zimmdgd, sdrd
légyrajok és mindenfelé piszoktdl csiszott a padldt képez6
dongolt agyag. A terem végében egy ajté volt, egyszer(,
konny(i fabol és aki mdgéje keriilt, az mégis jobban le volt
zarva, mintha pancélszekrényben (lne. A vak Glauak ér-
zékszervei olyan fejlettek voltak, hogy €él§ lény nem johe-
tett ki onnan a tudtuk nélkil. Es ha egy hitetlen fogoly,
egyedul kozéjik merészkedett volna, azt bizonyara dara-
bokra tépik. Most mér tudtidk, hogy a szent Hamir is hitet-
len. A caid értette a modjat, hogy kell foglyokat &rizni.

Laverborgot a beduinok az ajtomogotti  pinceszer(
Uregbe taszitottdk. Itt vak sotét volt. Fent, egész magasan,
egy szelloztelonyflas latszott, de csak mint sappadt Kis
fenykor, amelynek vilagossaga nem oszlatta el az odu srd,
dohos homalyat. Mozgast hallott. Tudta jol, hogy rajta ki-
vil még vannak itt emberek. Valaki sohajtott a kozelében.

— Ki az? — kérdezte.

— Egy oreg ember. Ne jojjon kozel hozzam, mert tele
vagyok férgekkel. Ki maga?

— Szokétt légionista. Laverborg a nevem.

— Hall6 Laverborg! — Kkialtotta egy vidam, cseng6
hang, — ezt nevezem kellemes véletlennek! Mit gondol, ki-
hez van szerencséje?

Laverborg az ireg tavoli sarka felé nézett, de nem Ia-
tott semmit. A hang folytatta:

— Jott vagyok! A maga egykori bajtarsa!
] Most megismerte a gangster hangjat. Ez csakugyan
ott.

— Hogy a csodabdl keril ide?

— Az a Colomb-Bacher undok egy fészek. Ott 6rnek



lenni rosszabb, mint maéshol elitéltnek. Nem béantam sem-
mit, pedig lett volna okom, hogy véarjak. De nekem csak
egyetlen vagyam volt: még egyszer hazakeriilni Chicagéba
és gangszter mddjara rabolni a mindennapi kenyeremet.
Pfuj, de, piszok, undok egy hely ez az Afrika!l Es a maguk
légidja ha tudni akarja uram, ezerszer rondabb, mint a
Sing-Sing. Most viszont mar azt mondom, hogy bar marad-
tam volna ott. Ez a piszok caid becsapott az Igéretével.
Idaig kutyagoltam Colomb-Becharbél a puskdmmal, erre
ez az utolsd alak beloketett a toml&ébe. Ilyen egy jellem-
telen. Azt hittem els§ osztalyd halofilkével szallit haza
New-Yorkba. Maga is bed6lt neki, mi?

— Ugy latszik. Midta van itt?

—e Harom napja uram. Es nem fogja elhinni, egyre
kellemetlenebbil érzem magam. Fogalmam sincs, mi a
szandékuk velem? Az el6jelek utan itélve nem hiszem,
hogy valami zsiros allast tartogatnanak a szamomra.

Az ismeretlen harmadik gyenge hangon kozbeszolt:

— Onoket elviszik egy tavoli gsurba. Sok ilyen benn-
szilott falu van a Tafilaletben. El&szor kényszeritik magu-
kat, hogy levelet irjanak, amit valamelyik {gynokink
Eurdpaban bedob. Evvel csaljak lépre a légionistakat. Akik
atjonnek, mint példaul maguk is, ha megirtdk a leveliiket,
akkor a tavoli qsurokba utakat épitenek, drétsdvényeket
és gerendakat szallitanak, végll majd lelévetik, mint a tob-
bit, ha mar elgyengiltek. De ez a végs6 eljaras toloncszo-
kevényekkel.

— Es maga? — kérdezte Laverborg a kozelében be-
szél6 goromba idegent, aki ilyen jol volt értesiilve. — Maga
nem a légiohol szokott?

— Nem. En Lorenz szdzados vagyok, a titkos szolga-
lathoz beosztott kapitany. Ma éjjel Kkivégeznek.

Laverborg ddbbenten egyenesedett fel.

—e Lorenz!... Szent Isten! ... .George!

Most a méasik mozdult meg és csodalkozva kérdezte:

—e Honnan ismeri a keresztnevemet?

— Oh... — csak ennyit mondott és Ujra visszazu-
hant a helyére, azutdn hitetlenkedve suttogta: — Lorenz...
bl —e Kicsoda maga? — kérdezte Lorenz tiirelmetleneb-
ul.

— Laverborg szokott légionista. — Azutan, hogy
ligyes kifogast talaljon, gyorsan hozzatette: — annakidején
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St. Denisben szolgaltam, és on ott féhadnagy, volt. Innen
#m1/]Jr57Pm n npvf*rp

— De maga akkor nem volt Laverborg. Hogy hivtak?

— Delahay. Louis Delahay.

— Igen? Nem emlékszem " ilyen nev(i emberré. De ha
mondja, akkor biztosan igy is van. Mondja uram, szereti
maga Franciaorszagot?

— Béarmikor feldldozndm a" életemet, ha ezzel hasz-
nara lehetnék Franciaorszagnak.

—e Hm.... Nem szeretem ugyan a szokdtt katonakat,
de most meg kell biznom o6nben. Engem itt valésziniileg
megvakitanak, bizonyara meg is 6lnek. — Olyan hangon
mondta, mint aki magatél erthet6 dolgok felett gyorsan
atsiklik. — Magukat nem o6lik meg, bar nincs sok esélyik
arra, hogy megszabaduljanak. De valami csoda révén, eset-
leg lehetseges. Nos, akkor on megmentheti Franciaorszagot
egy nagy katasztrofatol. Hajoljon kozelebb. ..

Suttogni  kezdett. Jott kozben, ugylatszik, elaludt.
Egyenletesen szuszogott. Valamelyik tavoli sarokbol szisze-
ges, majd kopkod6 visongas hallatszott. Egy patkany Iépett,
ra valami csUszdmaszora. Mint nagyon tavoli vizmorajlas,
a vak Glaudk sziintelen imakoérusa szlrédott le az tregbe.
Lorenz mér percek oOta suttogott... ,,A hadmlvelet legfon-
tosabb pontjain ilyen megvesztegetett tisztek allanak...
A Tigmart fel6li tAmadas pontjan a szpahik fedezik a jobb-
szarnyat ...“ ,Ertem...“ ,Ha Colomb-Bechar fel6l meg-
lepetés jon és Brone ezredes a Dzsebel-Sagro (itegeinél. .

Ebben a pillanatban motorblgas kozeledett. Jott fel-

ugrott ...

— Repiil6gép!

— Ugy latszik, — mondta Lorenz, — tehetetlen diihé-
ben a francia katonasag néhany bombat akar ledobni. Egy
kis fogcsikorgatds a szézados hlgéért. Nevetséges.

Joforman be sem fejezte a mondatot, mikor iszonyu
dorrenés hallatszott kintr6l. Nyomban utana larma és ordi-
tozds. A szell6ztet6 ablakon vords fény sugarzott be. Erre
senki sem szdmitott. A casha koril a Ie?(dkéletesebb fejet-
lenség lett Grrd. Az emberek szaladgaltak, fedezékeket ke-
resve. A caid nem talalt senkit, aki rendet teremthetett volna.
A gép hirtelen siklérepllésbe kezdett és alacsonyan elsu-
hanva, végigszorta egy gépfegyverrel az emberekt6 nii[]zsg(’)’
teret. Sebesultek horogtek, asszonyok sikongtak, vaktaban
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I16voldozlek és mindenki menekilt... A repiil6gép magasba
emelkedett és a kovetkezd bomba a casba alsé terrasza mel-
lett robbant . ..

Probaljunk megszokni! — Kkialtotta Laverborg.
—1 Istenem, ha egy revolverem lenne! Az egész sGpre-
dékkel élbannék! — mondta a gangszter, aki a robbanasra

felriadt. )
A Glauadk orditozva rohantak 0Ossze-vissza, palmak és
olajfak égtek, a casba tobb helyen beomlott...

— Be kellene torni az ajtét, — mondta Laverborg, —
de nem érem fel.

— Alljon a hatamra! — ajanlkozott Jott. Laverborg
felugrott a lehajlé amerikai derekara és amennyire az egyen-
stlyatél tellett, hatradélt, az utan nekivagta magat az ajtd-
nak. Reccsent... Odakint a z(rzavar pokoli kéossza foko-
z6dott. A harmadik kisérletre engedett az ajt6. A vakok
mar csak kelten-hdrman voltak kint, ssze-vissza szaladgal-
tak. Néhany Okolcsapassal attortek rajtuk. Ujabb dordiilés,
homok, szikladarabok és granatszilankok vagodtak szét
mindenfelé. A foldon elhajigalt humuszok hevertek. Gyor-
san magara kapott mindegyik egy leplet. ,,Csak revolverem
lenne!" — panaszkodott JOtt. A falhoz simulva léptek ki a
terraszra. Szornyl kép tarult eléjik. Elszabadult allatok
vagtattak fel és ala nyeritve, b6gve. Jajgatassal és puskapor
szaggal volt teli a leveg6, minden langolt... A labaiknal egy
arcraborult arab fekidt, ponyarral az éveben. Jott kikaparta
a tért a halott dereka melldl.

— Most hova?

—= Meg kell menteni Claire Du Gardeot! — mondta
Laverborg.

— Nagyon helyes, — mondta J6tt. — Nem tudom,

ki a holgy, de ha mar itt van, illik megmenteni. En avante.

Egy pillanatra sem veszitette el a kedélyét. Lorenz el-
indult, hogy vezesse Oket.

— A legfels6 casbdban van, ahonnan bizonyara min-
denki elmenekiilt. — mondta Lorenz. Ebben a pillanatban
jobbfeldl egy hatalmas beduin bukkant fel, rinoceroszbér
korbaccsal es revolverrel. A kapitany volt. Jétt udvariasan
eléje lépett:

— Bocséanat, uram, nem tudja véletlenil hany dra van?
— Az illet6 nem felelhetett, mert az amerikai méar az els6
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szénal markolatig vagta bele a t6ért. Azonnal elvette ~ re-
volverét, négy tele tolténytarral egly[]tt.

— Most mehetiink. "Hogy foleriink, arrdl kezeskedem,
— mondta Jott és megmarkolta a revolvert.

A téren méar csak sebesiiltek és halottak voltak. A ko-
zéps6 casba kigyulladt és a legtdbb sator is langolva égett.
Ebben a pillanatban a repiilégép pontosan a cstcs felett
dobott le egy bombat. Telitaldlat volt. A casha 6t legfels6
emelete, mint egyetlen tiizes lavina, filsiketit§ dorrenéssel
gurult le térmelékké valva, a sziklaoldalon és a kovetkezd
percben az also ket casba, amelyen a gorgeteg egyre omolva
bar, de fennakadt, messzevilagito langgal kezdett égni.

Laverborg szivét a jeges iszonyat szoritotta Ossze. Végei
Clairenak vége! Lorenz megragadta a csukldjat és a fiilebe
sligta:

J — Ne felejtse el, hogy nekiink még kotelességeink van-
nak Franciaorszaggal szemben! — J6jjon!

Igaz. Megprobalt er6t venni a fajdalman és odaszolt
Jottnak: ,El6rel A palmak kozott a slr(ibe és onnan a
folyoig!* I

— Maguk menjenek el6re, én fedezem a visszavonulast
a revolverrel. — Elindultak gyorsan, a térrel ellenkezd
irdnyba. Laverborg remélte, hogy a halasz még nem Uszott
at a csonakért. Ha elérhetnék az Ued tdlsé partjat, meg
lennének mentve. Kiértek a folyo felé vezet§ csapasra. Futd-
lépés! ... Lovések dorrennek ... Laverborg egy pillanatra
megfordul... &t fegyveres beduin sietett feléjik kialtozva.

— Maguk menjenek, — mondta nyugodtan Jott és csak
Ugy hanyagul, & csip6je mell6l néhany gyors l6vést adott
le. Mestere volt a revolvernek. A két elsd beduin felbukott.
A tobbi sietve letérdelt. Jott egy fa mogé ugrott és fatol,
hatrafelé székéivé igyekezett a folydhoz, mikozben még két
beduint teritett le. Laverborg megkdnnyebbilten kialtott fel.
A csénak még ott volt. Beugrottak k-etten és vartak az ame-
rikaira. Sietve jott, lihegett.

— Eltalaltak? — kérdezte Laverborg.

— Ezek a suszterek? Mehetiink!

— Még a folyd kozepén sem voltak, mikor Gjabb négy
beduin jelent meg és 16voldozni kezdtek. Jott viszonozta a
tlizelést. A legeldl allo arab hatalmas csobbanassal zuhant a
folyoba.* ,,Ez sokaig fog flrddni”, mondta Jott és még egyet
kilétt kozilik. Az egyik golyo a lapatot torte el Laverborg

116



kezében. Egyszerre Lorenz' eléred6lt. Gyorsan a csonak fe-
nekére fektették. Veszélyes lovést kapott a lapockajaba. Még
két evezOcsapas... Kivonszoltak az ajult Lorenzt és futva
mentek fel a lejtén. Mikor I6tdvolon kivil voltak, vissza-
néztek. Az oazis vérpiros fényben Uszott, imbolygd lang és
fustfelh6k kozott latszott a tér, a kat, a casba megszenese-
dett csonkjai és a mozdulatlan, dridsi palméak ... A vezér-
kari szazados huganak elrablasaért ezt a kis biintet6 bom-
bazast rendezték. lgazan semmi értelme sem volt. Néhany
duard a valyoghol épilt casbat, egy par tevét felgyujtottak,
egy par arabot és tevét széttéptek, talan a legartatlanabb
embereket Olték le. Es a pil6ta, mint aki jol végezte dolgét,
hazarepllt. Csak egy kis el6jaték volt ez a kiiszdbon lév6
mészarlasokra.

Claire nem aludt el. Az ablaknal lt és gondolkozott.
Innen nem lehet kijutni... Az ajtd zarva... A zéron tul
6rok... Azutdn bugast hallott, nyomban utdna harom
puskalovest, majd villamfény boritott el mindent és egy
siketit§ dorrenés zendilt fel. EltAntorodott az ablaktol és
két tenyerével Osszeszoritottaa a fejét, mert gy érezte,
hogy a koponydja varratonként hullik szét. Az irtézatos
zsivaj, nyerités és blgés, az Ujabb robbanas szinte elvette az
eszméletét. Nem tudta, honnan jétt el6; egyszerre a caid allt
mellette és megragadta a csukldjat.

— JOjjon szorosan mogottem! — orditotta kozelr6l a
fulébe — repil6tamadas! Ha elmozdul mell6lem, vége van!
— Folyosdékon at vezette, azutan dlbekapta és Iétrakon vitte
le, kdzben djabb dorrenések ... Minden langol... fél6rilt
emberek futkaroznak, 16voldoznek, Uvoltenek ... Hatalmas,
sotét darabok ropkddnek a szeme el6tt... Most mar a té-
ren vannak... A caid egy pinceszer(i treg felé hurcolja,
nyilvdn granatbiztos fedezék... Hohdé! Akkor mar nem
menekilhet tobbé! ... Egy megvadult teve rohan egyenesen
feléjik, Claire megbicsakolja magat, a caid elengedi a csuk-
I6jat, kildnben a teve legazolna 6ket, a ledny elugrik és futni
kezd valamerre ... Ranat hangja kialt utdna... Menekil6k
csoportja magaval sodorja... Most még egy kibirhatatlan
dorrenés és az egész tdmeg egyszerre sikolt f6l... Vonszol-
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jak... Levegdt! Leveg6t!... Arccal a foldre hullik és fekve
marad. Azutadn felemeli a fejét.. . Valahol egy slir(iben
van ... Korilotte palmak, kaktuszok és a csuklojat egy ko-
vér arab fogja ... Kirantja a kezét és felugrik, azutan amul-
tan latja, hogy az arabnak mellette nincs feje. Nagy, sotét
tocsaban fekszik... Iszonyodva rohan a foly6 felé... Egy
viskot lat. Az Isten megsegitette! Innen szaz Iépésnyire...
Kozben hallja, de nem latja a mindent megrezdit6 telitala-
latot, amely a casbara lesujtott... Rohan!... Rohan, nem
mer héatranézni, mert az |mbolygo arnyakban maga el6tt
latja, hogy minden ég!

. Es ime, ezen a csendes, nyugodalmas helyen, jo ta-
vol a pokoli casbatol kérédzve, el6renyujtott nyakkal térdel
egy felnyergelt klpanyvazott teve .

Lorenznek igaza volt. Mikor Claire hajnalban egy

faepulet el6tt ajultan fordult le a tevérél, mar francia
teruleten volt.

Colomb-Bechar.
l.

Tirone és Berg még a barlangban voltak, mikor a me-
nekil6k megérkeztek és Ovatosan lefektették a sulyosan se-
besult Lorenzt. }

— Hallo, Jott! Ez aztdn a meglepetés! Es ki ez a sebe-
silt madarijeszt6? — (dvozolte 6ket Tirone vidaman. —
Szép kis bal Volt odaat

A menekiiltek nem is feleltek, gyorsan hozzafogtak,
hogy bekdtdzzék Lorenz sebét. A golyd a jobb lapocka alatt
rézs(it atszaladt és oldalt az egyik borda mellett jott Ki.
Valoszinlileg a tid6t is érintette. Ahogy lehetett, bekotozték,
azutan Laverborg rendelkezett:

— Valamennyien jelentkeztek Bu Malemben. Els6-
sorban megmondjatok, hogy a titkos szolgalat egyik embere
itt fekszik sebesilten. A nevét nem tudjatok, érted, Jott? Ma-
guknak, — fordult Tironehoz és Berghez — szerencsejuk
van, hogy hallgattak ram és puskaval egyiitt mennek vissza.
Igy csekély biintetést fognak csak kapni. Jott meg én a
puska elvesztése miatt haditorvényszék eleé kerdlink. Most
nem megyek magukkal, mert dolgom van még.
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—aBeholdl — kialtott Jott. — Melyik kavéhazban var-
jak? Miféle dolga lehet valakinek, ebben a pokoli“puszta-
sagban.

A sebesilt szolalt meg gyenge hangon:

— Menjen, Laverborg ...

A bar6 kisurrant a barlangbdl és elt(int. Tudta, hogyha
siet, délutdnra Tigmartba ér. Mar vilagos volt, mire kikec-
mergett Hammada szikali kozil. Ordmmel latta, hogy az
utolsé lejté aljan szép széles orszagit van. Ha eléri a vasit
allomast egy fél ora alatt minden sikeriil. Aztan jelentkezik
az elsd hely6rségnél. Rohant a melegben, bar ajulas kérnye-
kezte ... Tavol mar feltlint egy kis épilet. Ott van! Mindeu
erejét oOsszeszedve rohant. Egyszerre vészes patkdcsattogas
hangzott fol mogotte, 6t arab csend6r jott vagtatva és a
kaplar messzirél orditott:

— Halt! Rampez!

Ugy érezte, hogy az Oklével megy nekikl \ége! Ezek-
nek nem magyardzhat meg semmit! Adna az Isten, hogy Lo-
renz l&bradlljon!

A goumierek j0 magasan Osszekotozték hatul a kezétés
hosszi panyvéra er8sitve a kotél végét, odahurkoltdk az
egyik nyereghez, azutan galoppban megindultak. lgy szok-
tak széllitani a szokevényeket. Ha nem tud futni a l6 utan
az Otven fokos melegben, akkor halalra vonszoljak. A hu-
szondt frank jutalom ugyanis mindenképpen jar nekik, akar
élve, akar halva hozzdk a dezertdlt katonat.

Ha a légionista elrontotta este a gyomrat és lidércnyo-
mésa van, akkor Colomb-Becharrdl almodik. Aki ide kerl,
az az emberi szenvedések legnagyobb fokan megy keresztil.
A bintet6tabor melletti temet§, mintha a francia imperia-
lista politikat jelképezné, egyre nagyobb és nagyobb teri-
letet foglal el halott katondk testén keresztil. A bintet6ta-
bor, az o0azis jsurjain tal, egy par kilométerrel tavolabb, a
Szahara sikjan épilt. Egy palma, egy kaktusz, egy lomb,
vagy fa sehol sem latszik. Csak tavolrol integetnek a duas
oazis fai. Néhany félig kiégett alfa fii csomo képezi a vege-
taciot ezen a helyen, amelyet reggelt6l estig szabadon per-
zsel a Szahara napja, szabadon éget a sivatag talajabol sok-
szorosan visszaverodd forrosag és éjjel, ha raboritja jeges
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dérpalastjat u gonosz Ghut. 6t-hét fok hideg is van. Az
aranylag kisméretl garnizonépiletben az Orszemélyzet la-
kik. A bintetés alatt allok éjjel-nappal csak satrakban ta-
nyazhatnak. Aki mar élt sivatagban, mint satorlako, az
tudja, hogy az egymagaban véve milyen kinszenvedés. A sa-
tor belsejeben napkdzben 6tven, vagy otvendt fokos meleg
van, hatvanotre és hetvenre is felmegy. Ejjel viszont szaba-
don jar be a hideg. Es a b(inds légionistak ruhait itt elve-
szik. Helyette piszkos, vérfoltos, dcska rabruhat kapnak,
lenge vészonbdl és ehhez nem jar a ceinture, az a flanell-
darab, amely az altest koré csavarva megovja a vesét, ma-
jat, belet a hirtelen éjszakai elhuléstél. Egy rongyos pokro-
cot kap, parna nélkil. Az élelmezés allati. Reggel feketekave,
ebéd leves, egy kevés fézelékkel, ugyanez a vacsora. A napi
ezer gramm kenyér helyett itt csak haromszazétven jar, ez-
zel szemben a munka emberfeletti. Ko6torés, Utépités, szikla
koloncok szallitasa a tavoli Atlasz k&banyaibdl és ha evvel
kész a szazad, akkor kovetkezik a tabor kitakaritasa, mo-
sésa, javitdsa és este kilenckor takarodd. Ebredés reggel ot-
kor. A legcsekélyebb szérakozottsag, hiba, vagy vétség ese-
tén csattog a bikacsok és a legyenglt, leromlott ember bor-
tonbe kerll. A bortdon padlojat cementbe ragasztott éles ka-
vicsdarabok képezik. Takar0 természetesen a bortdnben nem
jar, élelmezés naponta egyszer kenyér és viz. Munkara azért
kell menni. Széknek, vagy priccsnek nyoma sincs. A kavi-
csokon fekve csak OsszetOri az embert az éjszakai alvas, a
dermeszt6 hideg. Ha masnap nem tud dolgozni, vagy kidél,
akkor megtoldjak a biintetést. Van, aki egynapi aristomot
kap és négy hét malva jon ki a tdmldch6l, egyenesen a te-
met6be. Korhazba csak toréssel, vagy vérhassal lehet jutni.
A beteg, akinek mondjuk influenzaja van, vagy gyomorka-
tarusa, az itt semmi kiméletben sem részesll. Ezen a he-
lyen nem fontos, hogy az emberek egészseégesek legyenek,
nem fontos, hogy elve maradjanak, itt semmi sem fontos,
csak az elrettentd szigor, amitél irtozni kell azoknak, akik
meég nem kerlllek ide. Az er6d paracsnoka egy karvalyorrd,
sovany, Gsz kapitany, aki talan meg soha sem mosolygott,
akin nyomban latszik, hogy elkeseredett, gonosz ember, Ot
ritkan latni. Napkozben meztelendl Ul a szobajaban, gramo-
fonozik, illusztralt lapokat olvas és elsziv szdz cigarettat. A
tulajdonkeppenl parancsnok Ponson Grmester.  Alacsony,
kopcos, rekedthangl, vastaguyaku katona. Kegyetlen és ri-
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(Jég. Lehet, hogy valamikor rendes ember volt, de tizenkét
éves szolgalat utdn a biintet6taborban, ha nem 6rilt meg,
akkor meg kellett beliilr6l kérgesednie. Legtobbszor alatto-
mos udvariassaggal kezdi a mondanivalojat, amely mondani-
valé altalanosan bombdlésben végz6dik és a lesljto bika-
csokkel teszi a pontot utdna. Ezt bizonyos leereszkedd ci-
nikus humor jellemzi, ha jokedve van. De Afrikaban min-
denki hisztérikus és a jokedv nagyon konnyen valtozik at-
menet nélkil dihrohamma. Toutrel, a kaplar mar valdsa-
gos héhér. Sovany, vérdsorrl, harcsabajuszi paraszt. Nyu-
godtan nézi, ha valaki meghal el6tte és szinte unatkozva ké-
pes haldlra kinozni embereket. Egész nap iszik. Ejszaka
szinte artikulatlanul énekelve 6dong a satrak kozott és ha
valahol kipuposodik a ponyvan egy fekvd emberi test, akkor
nagyot rug bele s rohdg. Ez kedvenc tréfai kozé tartozik. A
blntetés alatt alloknak dohanyozni és alkoholt inni tilos. Ez
a tény szorny(iségében tdltesz mindazon, amit eddig elmond-
tam. A légionistat vordshor és dohany nélkil el sem lehel
képzelni. A slirlin el6fordulé dihong6 6rilet, ami itt szinte
jarvanyos betegség, épp Ugy, mint az 6ngyilkossag, sok vo-
natkozassal bir a dohanyzas és alkoholtilalommal. Ez a két
méreg segiti at a légionistat a legsulyosabb lelki és testi
megprébaltatasokon. Colomb-Becharban tilos. De nem tilos
az oroknek, akik elképzelhetetlenné fokozzak a foglyok kin-
jat azzal, hogy el6ttiik isznak és dohanyoznak. A biintetés
ideje alatt a légionista nem tagja a hadseregnek, a kitoltott
id6 nem szamit bele a szolgalatba és zsold sem jar érte.

Laverborg és Jott egy-egy évet kaptak. Tirone és Berg
harom-harom hdnapot. Ponson Grmester fol és ala sétalt
el6ttik az irodaban.

— Hat megszoktetek? Nem csodalom, fiaim. Igazatok
volt. En is szivesen megszoknék. Nahat, ez most kellemet-
len lesz. Mert itt meg fogtok dogdlni. Hogy kozoljem vele-
tek az elveimet: beteg nincs, dsszeesés nincs, kérdés nincs
és felelet nincs. Kihallgatds nem létezik. Itt csak két dolgot
lehet csindlni: torni, vagy meghalni. Toutrel! Vezesd ezeket
az embereket a helyikre. .

Igy tortént a bevonulds. Utkozben ismerfs arcokat lat-
tak. A kapunal a kdvér Kolseff allt 6rt. Fent a mellvéden
az egyik Burger silbakolt. Bizonyara egy(tt vannak itt, mind
a hatan. Jottal egyltt most mar heten. Vagy lehet, hogy
megint kevesebben?



Mikor beértek a satortdborba, elborzadva néztek koril.
Emberi agg nem képzelheti el ezeket a figurakat. Egy éI6
csontvazakbol allé hadsereg. Beesett arcok, a sovanysagtol
torzult szajak és megnyult arcok, palcavékony karok, reve-
dez6, fatyolos szemek, imbolygo jaras. Emberek, akikr6l a
szenvedés lemarcangolta a hust, akiknek az agyan mar ott
ul a téboly; sz6ros, kiallo pofacsontjaikon a halal és mint-
egy uniformizélva, valamennyi ugyan(gy néz ki. Rovid id6
mulva 6k maguk is igy fognak kinézni. Ezt gondolték mind
a négyen. A véazak korllottik beszéltek, némelyik kacagott
is, a hangjuk rikacsolt és hemzsegett t6lik az egész térség.
Laverborgnak egy halk suttogas érintette a fllét: ,Ne fél-
jen, lovaskapitany dr, itt vagyok.“ David Menachem allt
mogotte szuronyos puskaval. De mikor megfordult, raripa-
kodott a béardra.

— Gyeriink, te koszosl Mars a satorba! — és jol ol-
dalba Iokte a puskatussal. Mikor Laverborg ranézett, Gjra
oldalba lokte. — Mars, te diszn6! Nem hallod? — Laver-

borg gy csodalkozott, hogy nem is érezte a fajdalmat. De
mit jelentett a suttogds? Csak guny volt? A kovetkez pilla-
natban David akkorat I6kétt rajta, hogy berepiilt a satorba
és még utana kiabalta:

— Majd megtanitlak sz6tfogadni, te koszosl

m.

Reggel 6t orakor dermedt tagokkal ébredtek. A sator-
lapon atutott a dér nedvessége, az ébresztd trombitasz0 ban-
toan recsegett. El6szedték a gamellet, a tdlcséralaki csajkat
és sorba alltak a kondér el6tt?jimelyben a fekete fétt. A sza-
kacs mellett Gjabb ismerdst fedezett fel Laverborg. Az 6érids
Achmed allt ott mozdulatlanul. A fiatal Berg dermedt kezé-
b6l kihullott a csajka. Toutrel kaplar lecsapott ra a bika-
csokkel, hogy odaeselt a forro tdcsaba. A tobbiek kdzémbo-
sen nézték. Laverborgnak okolbe szorult a keze. ,,Pimasz...",
morogta Tirone. Berg nagynehezen feltapaszkodott és Ujra
odatartotta a csajkat.

— Nincs reggeli! — uvoltétte Toutrel. — Fdlnyalha-
tod, amit kiontottél! Mars hatra bitang! — A bikacsek Gjra
lecsapott. Reggeli utan sorakozas. Tizenkét Orrel kivonultak.
A nap mar er6sen t(izott. Négy kilométernyire az oazistol
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hatalmas kébuckak alltak. A foglyokat beosztottak, mind-
egyik kapott egy kalapacsot és a tiizel6 napon elhelyezked-
tek lovagld lésben az atmelegedett halmokon. Kezdédoétt a
kétorés. Orjitd egyhanglsagban, anélkiil, hogy egy sz6t be-
szélhetnének, kopacsoltak az egyre emelked6 nap alatt. A
verejtékiik odacsurgolt a kére, a kezik égett és holyagos
lett. A hatuk szurt és sajgott... A por beszivéargott a ruhé-
juk ala. Aki egy pillanatra abbahagyta, arra lesdjtott a bika-
csek ...

Laverborg érzéktélén karral verte a koveket. Futni, ro-
hanni szeretett volna... Falan Lorenz meghalt... talan
még mindig beteg. Egy par napon belil minden elveszett.
A haditorvenyszék, a fogsag, az itelet teljes Gt napjat vette
el... Mellette egy csontvazszer(i alak kidolt. Rugtak, verték.
Nem mozdult. Ahogy ott fekidt mozdulatlanul, Laverborg
el6tt ismerGsnek tlnt fel az arca. Ezek a szemek... az
orr... A homlok. Igen, igen, mér latta valahol. Bizonyara
mikor még nem volt ilyen csontvdzza sovanyodva. Ezt az
arcot ismeri... De honnan?

Toutrel érkezett az julthoz. A bikacsek lesujtott. ,,Nem
kelsz fel, kutya?“, Gjabb csapas. Laverborg elforditotta fe-
jét. Emelygett és szédilt. ,,Széval nem akarsz dolgozni?
iAkk?r gebedj meg itt a napon! Majd a bortdnbeii jobb
esz!...*

Honnan ismeri ezt az arcot? Es a szem, a szeml!...
Dt'lre jart az id6. Elviselhetetlen volt.. . Messze, ameddig
a szem ellat, sehol egy iotlnyi arnyék. Hetven fok lehetett a
napon. A szédja méar feldagadt, a szemébe, mintha két hegyes
td lenne szlrva, Ugy fajt és égett a visszaver6dd, kemeny,
izz6 sugaraktol. Hat ez lehet, hogy eurdpai emberek igy
banjanak az embertarsaikkal? Valosaggal megpiritjak itt
lassu tlizén a foglyokat. Még lassibb tuzon és hosszadalma-
sebb mddon, mint az arabok, akik csak pardzson guritjak
ide-oda a meztelen légionistdt. Annak hamar vége ... De ez
honapokig tart. Irtézatos kinnal zuhant ra valami, hogy
eszméletlendl bukott le a dombrdl. A bikacsok! Tudta, hogy
azonnal fel kell tapaszkodnia, mert mennél tovabb marad
fekve, annal tobbet kap. Visszamaszott a kovekre, de igy is
kapott még egyet a vallara, hogy ugy érezle, eltérik a
csontja.

— Canaille! — {voltdtte Toutrel, aki ugyan nem dolgo-
zott, de a nap megvaditotta. — Ha még egyszer pihenni lat-
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lak, szétverem a koponyadat. — Odabbment, kissé tdmo-
lyogva és nagyot hlzott a kulacsabol. Végre dél lett. Sator
csak egy volt, az 6rok szaméra. A foglyok szétdSltek a
puszta foldre a napon és mohon ették a fOzetes levest. Ahogy
a nap talért a delelén, feltlintek itt is, ott is a sivatag spe-
cidlis arnyai. A homokdombok mellé fekete, mozdulatlan kis
volgyeket vetitett a nap. Egy ora pihend utan folytatni kel-
lett a k&torést a megkezdett szakaszon. David Menachem je-
lent meg pokhendi mddon.

—aHé, dogok! Egy er6s alak kell, a vasalkatrészeket
lerakni! — pillantdsa Laverborgra esett. — J0jjon, maga
bar6! Maga ugy is nagyon jO szinben van aranylag. Allons!
— Meglokte a puskaaggyal és maga el6tt terelte. J6 tavol,
az egylk homokdinna mogott teherautd allt, amin egy kat-
ranykemence hatalmas alkatrészei voltak. David letette a
puskajat és szigortan raszolt Laverborgra:

Uljén oda e, kapitany ar! — Aztan a markaba ko-
pott és kezdte leemelni a vasdarabokat olyan er6vel, ami
nem latszott meg vékony testén. Kozben mosolyogva hatra-
szolt. Muszaly egy Kicsit gorombaskodni magaval, kilon-
ben nem lehetnek a segtiségere. Ezért ne vegye rossznéven,
lovaskapitany Gr, ha a nyilvanossag szamara olykor meg-
ragom. Higyje el, nekem jobban f3j.

~ — Csak hagyjon engem dolgozni, nem engedem, hogy
miattam esetleg bajba keruljon.

Ojjé! Maga ne féltse az oreg Davidot. Nézze, ott van
cigaretta, gyujtson ra, itt a kulacsom, vordsbor van benne.
Ha latja, hogy jon valaki, legfeljebb helyetcseréliink. Es ne
ellenkezzen, mert itt én parancsolok. — Nem birt ellen-
kezni. Mindene fajt és Ugy érezte, hogy a feje szinte szétha-
sad. Nagyot hizott a zsid6 kulacsabol, azutan lelilt a domb
arnyékaba és elszivott egy cigarettat. David fityorészve do-
balta le a vasdarabokat, kdzben beszélt. — Kiilonben ha ér-
dekli a lovaskapitany urat, mar csak o6ten vagyunk a mil-
liomosok kozil. A szerencsétlen Burger valahogy nekidglt
a szuronyanak és mauztod. Nem latta senki, mikor neki-
délt, de mit lehetett volna kideriteni? ... A Ringelein pedig,
az a cirkuszos, leesett a bastyarol. Ejjel. Most én elhataroz-
tam, hogy a szemébe nézek ennek a témeggyilkosnak...
Huh! do”nehéz. Hopp!... Megfigyeltem, hogy a legtobb al-
dozat eldlrél lett legyilkolva. Es egyiken sem latszik er6-
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szak. Tehat olyasvalaki Olhette meg Gket, akire nem gyana-
kodtak. Es olyan helyen, ahol nem latta senki. Tudja mit
csindlok én most mindennap? Takarod6 utan kiszokém az
er6dbdl és bejarok az oazisha egy néhoz. Gyonyorl alkalom
ez az ismeretlen tomeggyilkosnak. Mindennap figyelem...
Biztos, hogy legkdzelebb ram keriil a sor... Ha ugy van,
ahogy gondolom, akkor nem csinalok sok histériat... Nem
jelentem fel a rend@rségen ... Ugy éljek ... Tegye el a tébbi
cigarettdkat, baré ar, mert errefelé nincs trafik. Majd meg-
fizeti. En felirom, nagyon preciz vagyok. Most majd mind-
jart visszamegyink, igy csak Kibirja estig, nem? Mondom,
ne haragudjon, ha néha megrigom... Tisztara a latszat
miatt van.

La cafard.
.

Ari-Aiaschi mellet van a hatalmas k&banya. Délben a
csupasz szikla mar olyan tiizes, hogy alig lehet kézzel meg-
fogni. Hatalmas csakanyokkal fejtik a kdvet. Mar félig kat-
lanszer(ien van kivajva a szikla, ugy, hogy megall benne a
forrosag és a por. A felcsapodo szilankok apro, fajo sebeket
ejtenek kézen és arcon. Megkett6zték az Orséget, mert a ca-
fard tunetei mutatkoztak a taboron. A sivatagi Grilet hason-
lit az amokfutdshoz. Az egyik fegyenc példaul elkezd ne-
vetni és énekelni. Azutan a csakanyaval nagyot (it a szom-
szédja fejére és elrohan. A cafard, ha Kitor, agyvérzéssel
végzodik. De lappangd stddiumaban a hangulata emberr6l-
emberre ragad és senki sem tudhatja, hogy a mellette allo
fegyenc, legjobb baratja, mikor sujt le ra. Te piszok kutya!,
mondja az egyik és elkapja a kaplar kezében a bikacsokot.
A kdvetkezd pillanatban keresztiilléve fekszik, de mar egy
masik ragadja torkon a képlart, sipolnak, lévoldozés, a fe-
gyencek tébolyultan orditoznak, a bikacsok és a puskatus
csattan, lovések ... Azutan a mordj elcsendesedik, a munka
megy tovabb, eredmény: négy halott, két stlyosan sebesilt és
a katonai camion békésen szundikéald soffdrjét szinte lefe-
jezték egy asocsapassal. Keskeny iparvaganyon, olajtankban
érkezik a viz. Langyos és benzinszaga van, most senkinek
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sem jutott eszebe, hogy a tankot el6z6leg kitisztitsak. JO
lesz igy is! Néhanyan hanynak t6le, azutan megszokjak. Ké-
s6bb mar boldogan varjak, hogy megérkezzen. A k&toérmelé-
ket teherautokra rakjak. A camionok elviszik és jaratlan
Osvényeknél utakat keészitenek, hogy atvonulhassanak a ne-
hézitegek. Egy kulon csoport pontonokat épit a wadi Sauk-
ranal. Megallas nélkul vonulnak a szazadok, az Utegek, a
gépfegyverosztagok. Szenegali utaszkatonak telefon es tav-
iropéznékat készitenek.

Es a kébanya kazanjaban krétaszind, s(rii fellegek ko-
zott fuldokolva robotol a biintet6szazad.

A déli pihen6nél itt is, ott is, suttogd csoportok képz6d-
nek. Citrom, a félkegyelm( szabd vigyorogva jarkal szuro-
nyos puskajaval, 6 senkit sem bant, 6 meg a rabokhoz is
udvarias, megall beszélgetni veliik és allanddan hangosan ro-
hog. Néha minden ok nélkil egylabon ugral. A fegyencek
szeretik. Minden mas katonasagnal régen Kiszuperaltak
volna. A légidban senki sem felesleges. Ponson Grmester na-
gyon kedveli. Az udvari bohoca Citrom. Tirone megkeresi
Laverborgot az ebédidd alatt. Hallotta-e, hogy a Tadla Ové-
ben éI6 beékes torzseket gyilkoljak a tuareggek? Allitolag
par napon belil megkezdodik az offenziva a Tafilalet ellen.
Itt lejjebb t6link, Tigmartnal lesz a jobbszarny bazisa, a
legnagyobb Uteg. Honnan tudjék, kérdezi Laverborg, Nem
érteni, mondja Tirone, de ezek itt mindent tudnak. Ezzel a
hilye Citrommal jatszanak oOssze. Tébb levelet kaplak Eurd-
pabdl, amelyben megszokdtt légionistak dicsérik a caidot.
0k meg akarjak tamadni az Utkozet napjan Tigmartnal az
tteget, hogy a caid bevonulhasson az Atlaszba és jutalmul
segit majd rajtuk, hogy hazakeriiljenek, vagy letelepedjenek
a Tafilaletbe. Megigérte nekik egy.kém atjan. Tigmart err6l
az oldalr6l nem szamit veszélyre. Konnyen meglepheti egy
par széz ember.

Laverborg megborzadt. Mindezt 6 mar tudta Lorenztdl.
Elmondta Tironenak a levelek torténetét. Hogy vele is akar-
tak fratni ilyen levelet. Hogy a foglyokat lelovik a Tafila-
letben és mas viszi at Europaba a leveleket. Persze, ezeket
nem lehet -itt meggy6zni, mert mindnyajan cafardba 'estek.
Feljelenteni sem lehet Gket. Nincs bizonyiték és Ponson fel-
iepese csak siettetné a lazadast. A felkelést meg kell akada-
yozm es meg kell akadalyozni azt is, hogy err6l a pontrdl
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oldalba tdmadjak Tigmartot. Mit csinaljunk, kérdezi Tirone.
Van egy par megbizhatd emberem, mondja Laverborg. Da-
vid, Berg, Jott és taldin magaban is megbizhatom, Tirone?
Azt hiszem, megprobalhatja, felelte az 6reg. Latszolag bele
megylnk a tervbe, azutdn gépfegyverekkel megszélljuk az
er6d falait és sakkbantartjuk Oket. Addig talan még néhany
j6zan embert megnyerink a tervnek. Hogy akarnak a laza-
dok fegyvert szerezni? A hiilye Citrom, feleli Tirone, vellk
van és ha elfoglaljak az er6dudvart, atadja nekik a raktar
kulcsat. Helyes mondja Laverborg. Ezt a Citromot magara
bizom. Elhiheti nekem, ha az arabok ide behatolnak, csak
kinhaldlra sz&mithatunk. Elhiszem, mondja Tirone. De itt
valami  6tmillié fontr6l is suttognak. Ami a kozelben, az
Ued medrében van elrejtve. Errdl is tudok, bologatott La-
verborg. Nagyon veszélyes hurkot dobtak a gyarmati had-
sereg nyakaba és ha én nem tudok innen kiszabadulni, vagy
telefonalni, akkor komoly baj lesz. Csak egy reményem van.
Hogy Lorenz valami mddon felépiil a sebebdl. Fittyszo hal-
latszott és mindenki megragadta a csakanyat.

Citrom eltlint. Mindenfelé keresték, hidba. A taborban
nyugtalansag lett Grra. Az emberek 6sszeslgtak. Hidba csa-
pott folyton kozéjik a bikacsek. A kdvekkel megrakott te-
herautdk diborogtek. Tirone Laverborg mellé jutott a csa-
kanyaval és odasugta: Achmed is veliink van, a kdvér Bur-
gert is megnyertem. Jott beszélt Kolseffel. Szamithatunk ra.
Azt igértem nekik, hogyha leverjik a lazadast, mi megylnk
el a platindért. Csak azért csatlakozlak hozzank, mert fél-
nek, hogy a platinat a kiszabadito feg{encek szerzik meg.
Ha Gt az 6ra, valamennyien'engedelmeskediink a maga pa-
rancsanak. .. Jaj!

A bikacsok haromszor lesuUjtott ra és egyszer Laver-
borgra. Toutrel allt mogottik. Miel6tt Gjra  lesujthatott
volna Laverborgra, David ugrott oda és az Utés 6t talalta.

— Ezt a gazembert figyelem! — orditott David. — Ez
mindig beszélget! De most majd megtanitlak! Az egész te-
herautét egyedil rakod fel! El6re, mars! — Es gy rugott
bele Laverborgba, hogy a lejt6 egy részét gurulva tette meg.
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Igaz ugyan, hogy a rGgas megmentette a masodszor is le-
sujto lukacsoktol. A kébanya aljan egy sziklahalom mdgott
allt a teheraut6. Mar megrakva. Err6l persze a kaplar nem
tudhatott. . . .
—aMost  ljon le, lovaskapitany Gr. Hisz perc idénk
van. Tessék a kulacs és a cigaretta. Azt hiszem, két nap
malva itt egészen mas vircsaft lesz. Az nagyon is jO Otlet
a gepfegyverekkel... A régi harmadik szazad emberei, Kol-
seff, Achmed és a tobbi 6rok kitlin6en verekszenek és vala-
mennyien velink vannak... A szamarak a platinat fél-
tik... Ja, igaz, nem tlnt fel kapitany urnak, hogy ez a Cit-
rom nincs sehol? ... Utoljara én taladlkoztam szegénnyel ...
Este éppen megszoktem, hogy egy kicsit az oadzisba menjek
és mondta, hogy 6 is velem jon... Aztan az 6reg Davidnak
nyitva volt a szeme ... Tudja, hogy ez a csinyan megboldo-
gult Citrom nem is volt- olyan bolond? ... Egy Kkicsit direkt
elfordultam t6ié, és akkor kivette a rohamkéset... Eppen itt
a kébanyanal jartunk ... Csak meg ne taldljak... Ott a
jels6részen astam el... Nem is hinné, hogy az a fickd mi-
lyen erfs volt... Igaz, hogy a sovany Davidbdl sem latszik
ki, hogy négy hadjaratot mitmacholt, de ha nem szamitok
ra, akkor vegez velem... Csak éppen elkaphattam a csuklo-
jat, kiilénben mar bennem lett volna a kés. 6tvenkét embert
olt meg ez a fil. Talaltam nala egy pontos leltart. Nagyon
pedans ember volt, Isten nyugtassa. Ez mindent felirt...
Kit, hol, mikor és hogyan. Persze, elégettem a jegyzeteit...
Nagyon érdekes dolog, nem is szab6 ... Valami Ranat dok-
torral jart az egyetemre és orvosnak késziilt... Ez a Ranat
doktor a vilagon a legnagyobb gazember lehet... Ez, meg
egy Muhat nev( csindlta az egész balhét a platinaval és Cit-
rom volt a légidnal a kémjik... Mert a masik kett§ az
arab... Es 6 maganak akarta az egész platinat, ez a Cit-
r’m, igazi nevén doktor Marbourgh .. . Micsoda szinész bol-
dogult meg benne... Ez a Ranat meg valami arab ki-
raly ... Es ebb6l a szegény Citrombdl nagy ur lett volna,
ha az arabok bevonulnak Colomb-Becharba és a fegyencek
nekimennek Figmertnek. Mert itt is 6 kezdte a cafardban
szenvedd katonak kozott a lazadast... Kilonben az 6rok
ozott fizetett arab kémek is vannak .. . Nagyon Ulgyesen lett
vo na megcsinalva. Most mar menjlnk vissza. A cigaretta-
a egye el ... Ne féljen, felirom... A Citrom mar jo he-
Iyen van. Csak ki ne assak nekem ...
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Laverborgot (Uldozte a balszerencse. Minden pillanat
kinszenvedés volt a szdmara. Tudta, hogy valahogy ki kell
jutnia. Ezer és ezer honfitarsanak az élete mult azon, hogy
kijusson. Mar agy volt, hogy David az egyik teherauton el-
rejti és egy oOraval el6bb varatlanul megtaldltak néhany ci-
garettdt a zsebében, mikor atkutattak a foglyokat. A zu-
hogdé bikacsdok nem is fajt. De egy nap! Egy nap aristom!
Tizenkét Orat elveszit, mikor perceken mualhat minden. Az
volt a terve, hogy a schott mogodtt tdborozd szaharidnokhoz
megy. Orak alatt elintézhetne mindent.

... Belokték a nedves celldba. Egy ember fekiidt ott a
kévon. Megismerte. Ez az, aki mellette Osszeesett, akirdl gy
rémlett, hogy mar latta valahol. Megfogta a kezét a szeren-
csétlennek. Tizelt. Nagy laza lehetett. Erzéketleniil fekudt az
éles kavicson. Félig onkiviletben. Szegény.. . kész volt.

m-1Ki van itt? — kérdezte elhaldan.
— Laverborg... kivan valamit?
— ltasson... meg.

Mikozben az lieveget a szjahoz tartotta, Gjra jol latta
az arcat. Az er8dudvar egy lampdja bevilagitott a kis abla-
kon. Hol latta ezt a szemet? ... Azutan valami dermedtsé-
get érzett. Ez a szem... 6 ra hasonlit! Ezért tlin{ ismer&s-
nek. A Touletek egyenes vonall, jellegzetes orra! Es a hom-
Ioli! Az oreg marschallnak volt ilyen homloka! Melléje gug-
olt.

] — Hogy hivjdk magét?

— Duncan ...

Duncan! Lehetséges, hogy ez az ember? ...

— Nem ismerte meg a Toulet-csaladot?

— Oh, Toulet... — csak ennyit mondott és lehdnyta
a szemét. Majd masfél perc mulva Ujra igy szélt: — Tou-
let... kapitany ...

— Maga ismerte Toulet kapitanyt? — kérdezte Tou-

let.

— A... testvérem. ..

Percekig nagy csend volt. A testvére! Milyen iszonya-
tos véletlen. Irén Duncannak a fia. Az édes testvére, akit
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soha sem ismert. Nem akarta a haldoklot felizgatni, azzal,
hogy leleplezi magat. Végig mosta a forrd arcot egy kis viz-
zel és az Olébe vette Duncan fejét.

— Mi a mésik neve?

— Olivér... Olivér Duncan ... Csunyan halok meg,
de megérdemeltem. Nem tudja, 'hogy milyen iszonyu ter-
het ... viszek magammal a sirba, De... én igazan... csak
gyenge bab ... csak eszkdz voltam . ..

Sokaig hallgattak. Azutan a haldokldé felkényokélt La-
verborg térdére.

— Téamasszon meg... Ugy... koészéném. Azt hi-
szem... valami bels6 vérzésem... lehet... Uram, maga-
talan kijut még innen valaha, hogyha nem jut ki, irja meg
valakinek ... El kell, shogy mondjam ... pedig, nincs mar
erém...

— Akkor ne beszéljen. Fekiidjon nyugodtan, talan
jobban lesz.

— Nem leszek mér jobban. Hala Istennek, nem leszek
mar jobban... De ez igy van rendjén... Nagyon megbdn-
hédtem ... mert megdltem egy artatlan embert .. . Megoltem
és a sirba juttattam Toulet kapitanyt, a testvéremet!...

Toulet nagyot soOhajtott. Réatette kezét a tiizel6 hom-
lokra. Ez hat a rejtély megfejtése?

— En nem tehettem réla... Mikor nem voltam ilyen
csontvaz sovany ... nagyon hasonlitottam a fivéremre ...
Ezt észrevették ... akiknek sziikségiik volt rdm ... Hénapo-
kig tanitottak Londonban ... azutdan Franciaorszagban és
egy par helyen szerepeltem, mint Toulet... Szegény vol-
tam ... konnyelm({ voltam... pénzt adtak... Desposlin,
aki a higomat adoptalta, 6 és Emmy higom...

Felvillant el6tte a leany képe. Szdval Desposlin Emmy
is a testvére volt. Igen, a homlok, az orr, a szem. Persze, a
marschall bizonyara adoptaltatta az ugyveddel és Despos-
lin, mint a leanyat szerepeltette. Egész kozel hajolt a hal-
dokI(’)hoz, aki suttogva gyont.

— Ranat doktor.. . Mikor én j6ttem az aktataskaval...
az inas ablaka el6tt... és Toulet alairasat gyakoroltam hé-

napoki Azutan el kellett tlinném... Emmy azt mondta,
hogy anatban bizhatom ..
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Az egész torténet lassan kibontakozott. Toulet iszo-
nyodva hallgatta.

... Ranat meg akart operalni... hogy felismerhetetlen
legyen az arcom... Nyomoztak és félt... Kozmetikai m{-
tét... Az orromat és a szamat... Nem hagytam ... meg-
szoktem ... és féltem nagyon, hogy elfognak. Légi6 ... Sidi
Bel Abbesben kiképeztek, szokni prébéaltam... idekeril-
tem... és... most meghalok ... Es sohasem tudtam, hogy
val6jdban mire hasznalnak fel... Azt hittem, hogy csak lo-
pas ... kés6bb, mikor megtudtam.., szérnyd volt... O
meghalt.. . Soha sem bocsathat meg nekem ...

Csend volt. Az &6r szuronya latszott egy pillanatra az
ablak elétt, Idehallalszott a hiénak kacagasa. Megtordlte a
lazas homlokot és csendesen mondta:

— O megbocsatott maganak, Duncan. Higyje el, egé-
szen biztos, hogy 6 megbocsatott. Maga levezeklette a binél.
Sokszorosan levezeklette.

—a... Itt a zsebemben... irdsok... Lelepleztem min-
denkit ... Sikerllt elrejtenem ... Vegye magahoz ... Minden
benne van ... Juttassa el.. . Hogy biinh&djenek ... Oh!,, ,

Hajnalodon. Duncan nem is sejtette, hogy a testvére
6lében hal meg.

Az utolsé felvonés.
|

Avisoval érintkeztek. Laverborg megmondta Davidnak,
amit akart. David tovabb adta Bergnek és igy vandorolt a
terv Kolseffen keresztiil egész Achmeddig, aki Burgerrel allt
Ort a fékapunal. Az 6rok kozil két breton és a fegyencek ko-
zil egy angol és egy lezillott hajdani francia tiszt Orizték
aneg annyira a jozansagukat, hogy csatlakoztak az ellenfor-
radalomhoz. Az ellenforradalmaroknak nem volt kénny( &
helyzetiik. Kevesen voltak, tehat erével nem fojthattak el a
zendllést, csak csellel. Az Orség tobbsége a zendilbk péart-
jara all. Hiszen itt 6rnek lenni is szigoru bintetés volt. Még
a kapitanyt is bintetéshdl helyezték ide parancsnoknak. De
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a kapitany és az Grmester személyére, hii embereikre, nem
szamithattak, mert nem kozolhettek ezeknek a zendilésrdl
semmit. Ostoba katonék voltak, az 6rmester alarmot flvatott
volna és Ugyetlen erélyeskedéssel a zendilok, illetve az ara-
bok malmara hajtja a vizet. Mindezt megbeszélte Laverborg
Daviddal, aki az 0sszekdtd tisztje volt. Elhataroztak, hogy a
zendillés els6 stadiumaban latszdlag csatlakoznak a laza-
dokhoz. Egy oraval el6bb Achmed és Kolseff két gépfegy-
verrel megszalljak a f6épiletet a kapundl és az iroda ablak-
nal. Jott, David és Berg, két gépfegyverrel elhelyezkednek a
fokapunal, Tirone Burgerrel, a zendulés els6 pillanataban
lezarja kivilr6l a f6kaput, egy gépfegyverrel allast foglal az
er6d falai el6tt és aki megjelenik a mellvéden a lazadok ko-
zil, azt nyomban leldvik. Cochran, az angol és Siyés a haj-
dani tiszt, mar a lazadas el6tt, az utols6 gépfegyerrel meg-
szalljadk a raktar bejaratdt. A zendilok az udvar kozepén
igy az Osszes gépfegyverek kereszttiizébe kerlilnek és sakk-
bantartjak O6ket, amig segitség jon. Segitséget, ha maskép
nem lehet, akkor a reflektor révén fognak szerezni. De Bu
Malemot nem szabad magukra vonni. Mindenki tudta, hogy
barmelyikiik hibazik, valamennyien elveszlek. Ha a zendi-
I6k bejutnak a raktarba és fegyvereket szereznek, ha elfog-
laljak a fééplletet ~6s biztos fedezék maogil harcolhatnak,
vagy kijutnak az erédb6l és nyakukra hozhatjdk az arabo-
kat, akkor hidba volt minden.

Az arabok terve az volt, ahogy Lorenz mesélte Laver-
borgnak, hogy Bu Malembdl sietnek majd leverni a lazadast,
ezalatt a Tafilaletb6l megrohanjdk Bu Malemet, amely igy
szinte védtelen lesz. Ha Lorenz nem értesitette idejében a
kdzpontot, akkor ez a katasztréfa bekovetkezett. A kozelben
sehol sem volt katonai er6d. Csak a schotton tul, a szaharia-
nok. Ezeket este, ha reflektorral morzejeleket adnak le, se-
gitségul lehet hivni. 'Néhany ora alatt ideérnek a sds mo-
csar osvényein keresztiil. A szomszéd Colomb-Bechar oazis-
ban 6tven miszaki katona dolgozott a taviré és a telefon
Osszekottetés felallitasan. Talan ezeket is bele lehetne vonni
a dologba, mondta David. Laverborg gondolkozott... Koz-
ben feltlint a kdplar és David durvan hajszolta vissza fog-
lyat a kébanyaba. igy alltak a dolgok, oktéber negyedikén,
g%)l/anee}gﬁal a lazadas és két nappal a Tafilaleti nagy offen-
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... A Colomb-bechari mliszaki osztaghoz egy p®ros, so-
vany, holtfaradt ember tdmolygott be arab ruhaban.

—e A parancsnokkal akarok beszélni, — miutan latta,
hogy a kis osztag kaplarja megvet6en végigméri, rdorditott,
— maga barom! Haditérvényszek elé allittatom, ha azonnal
nem vezet a parancsnok elé. Egy szot se merjen kérdezni.
Takarodjon!

A kaplar ajra vegignézett rajta, aztan nyelt egyet és el-
tlint a hatalmas sator belsejében. A sator kozépsd poznéja-
bol mindenféle drétok, vasrudak alltak ki és tavoli palma-
kon szerelte a legénység a huzalokat. Egy kapitany Iépett
ki, almosan, diihos arccal. Eppen ra akart szoIni durvan
erre a goromba arabra, de ez megragadta a kapitanyt a kar-
janal, félrehdzta és mutatott valamit.

—e Lorenz szézados vagyok, a titkos szolgalattdl. Az
egesz offenziva sikere malik azon, hogy 6n kozvetlen tele-
fonkapcsolast tudjon taldlni a marokkoi féhadiszallassal és
onnan Périzsba, a hadlgyminisztériummal.

A kapitdny azonnal nagyon készséges lett. Szinte hap-
takba allt.

— Megprobalhatom, szdzados ur. talan sikeril. Bu Ma-
lemnek van kozvetlen vonala Marokkéval és Bu Malemet
esetleg megkapjuk. Ez a vonal még nincs teljesen készen, de
lehet, hogy meg tudjuk nyitni Bu Malemig. Hallo, Marcell
Eiu Malemet, surg6sen! A satorban varom. Jojjon, szaza-
os 0r.

Az a kis csontlapocska, amit ez a holtfaradt ember mu-
tatott, csodalatos hatast gyakorolt. A satorban az arabru-
has férfi feketét ivo't és egyik cigarettat a masik utan szivta.
Bu Malem jelentkezett. A titkos szolgalat tisztje rovid pa-
rancsokat adott: azonnal Marokkot kapcsolni. A teljes front
Osszeomlasarél van sz6. Mindennél siirgésebb. Dontd infor-
méacid! ... Bu Malem megprébalja ... Ujabb cigarettak.

— Rendelkezésemre tud 6n bocséatani két tevét és egy
megbizhatd vezet6t? At kell mennem a schotton.

— Nem rendelkezem ilyennel, de természetesen meg
lesz. Hé sergeant!... Figyelj, részeges diszno! Két teve és
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egy megbizhaté vezet6 a sator el6tt legyen tizendt perc

mulva. L
— Az nagyon rovid id6, mon commendant.
—aNagyon rovid? Akkor nyolc perc mulva, mert Ki-i
lIénben kikottetlek en crapudine! Allors! March!

Marokko jelentkezett. A kém egész testében remegett és
hideg verejték (lt mar ki a homlokara. Rekedten orditotta a
kagyldba. ]

— Lorenz szazados! Eletbevigban Parizst! Hadigymi-
nisztert, vagy az allamtitkarjat! Huszonnégy oran belll meg-
semmisil az offenziva, ha nem beszélhetek. Nem mondha-
tok semmit! Ont teszem felelGssé, ha barmiért is késlelteti a
kapcsolast! Ont teszem felelGssé azért is, hogy | Marokkoban
senki se hallgassa a beszélgetést! Minden més kapcsolas,
megszakitando!

Ujabb cigaretta. Es végre! Végre! A z(igd vonalon &t
egy halvany hang; Marokkon és Bu Malemen keresztil Go-
lomb-Bechar jelentkezett a francia hadligyben. A masfél
oran keresztiil, amig a kapcsolast jelezték, mindenki az al-
lamtitkar szobajaba gydlt. Ott volt a francia hadsereg ve-
zérkari fénoke, Lauyanel szézados, La Motte taborszernagy.
Az egész épliletet bejarta a hir: Lorenz él! Az eltlintnek hitt
szézados jelentkezik egy tavoli 0azisbol. Azutan az Aallam-
titkdr beszél. Majd hallgat. Elsappadt és leil a székre,
mintha eler6tlenedne a laba. Azutdn remegd hangon szdlal
meg:

—= Ha ez igaz, Lorenz, akkor maga a legderekabb ka-
tona, aki valaha a vilagon élt. Idehallgasson: addig is, amig
intézkedem, rendelkezzen az én nevemben, azonnal és a leg-
jobb belatdsa szerint. Hova? .. . rendben van. A szaharia-
nok szaméara utasitas lesz Golomb-Becharba.. . Igen! Bu
Malemet értesitem azonnal. Hogy? ... Szdval, irom: Bu Ma-
lembdl semmiféle vészjelre ne hagyjak el az er6dot. Diktalja
be kérem, azoknak a tiszteknek a neveit... De hisz ez gaz-
sag! Ez szornyd!... — Az allamtitkar irt. — Azonnal in-
tézkedem. Hogy? Jé. Kildje azt a kapitanyt a telefonhoz .
on Leormand mdszaki kapitany? Itt a hadlgyi allamtitkar.
Kérem, mindenben vesse al4 magat Lorenz szazados paran-
csalnak még akkor is, ha ezek az eddig kapott parancsaival
ellenkeznének. Megértette? ... Adja vissza a kagylot a sz&-
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. adosnak. Hall6. Lorenz! Egy percet se veszitsen! Hiszek
maganak! A becsiiletrendet én fogom a mellére tlizni! Sok
szerencsét! Isten vele.

Letette a kagyldt. A szobaban olyan csend volt, mintha
nem is nyolc-tiz ember tartozkodna bent, hanem (res lenne.

— Lauyanel szazados ur! Kiilon repul6gepen indul a
féhadiszallasra azonnal. Utasitdsa a kovetkezo ...

— A tevék, commendant.
— Megértett mindent, Leormand kapitany?
— Parancséra.

— Kd&szondm. Viszontlatdsra. — A kis sovany Lorenz
eltavozott. Ahogy felkapott a vezetd mellé a tevére, furcsa,
barnaszinl fellegek latszottak az ég aljan. Homok.

— Harrnattan lesz, uram ...

— Es ha mennykovek zuhognak! Vezess a schotton ét.
A sivatagi rumikhoz megyek.

— Allah nagy, uram! Ne hivd ki magad ellen a halalt.

IV.

Tolcsérben kavargott a por a forro sirokkoban. A te-
vék kohogtek és dobaltdk magukat. A két utasnak szeme,
torka, fule tele lett homokkal. Fuldokolva gettek az ég6
napon. A sovany ember elszantsagat nem renditette meg
semmi. Az arab pedig tudta, hogy a bolond rumiktol min-
denkit &rizzen meg Allah. A nap izz6, vords folttd homalyo-
sodott a porfatylak mogott. A testiket csipte a por és a
forré tlihegynyi szemecskék gorcsds ingerrel vésddtek a ti-
dbbe. A harrnattan pedig zizegve, zlgva kavargott, forgott,
szallongott folottik.

A sirokko este sem allt el. Tavolrol feher csillogassal
feltlint a hatalmas schott, a sés iszap, amelyen, ha egy lé-
péssel elvétik a keskeny Osvényt, akkor ember, allat masod-
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percek alatt tlinik el a feneketlen, hideg sarban. Itt megpi-
hentek. A tevét a szél ellen forditottdk és a teve mellett a
foldre borultak, arcuk alatt Greget formalva a homokban.
A tid6 ett6l megnyugszik. Tizen6t perc mualva mentek to-
vabb, szembe a széllel. Azutan elértek a schottot. Mint egy
belathatatlan jéglap, rejtelmesen csillogott a holdfényben.
Itt csak lassan lehet menni, mert a toredez6 soréteg ielsebzi
az ligetd teve feletti gyenge hust. Le kellett szallni a nyereg-
bél, mert ha az allat egyet ugrik félre a keskeny gézlérol,
akkor menthetetlenil elveszett lovasaval egyiitt. EIGI ment
az arab. Sokszor percekre elvakitotta a por. A rumi fuldo-
kolva kdhogott. Csak”~gebedne meg, akkor visszafordulhatna
hattal a Ghut gonosz lehelletének. De ezeknek a frenkiknek
a lelke hozza van varrva a testlikhdz ... A s6s mocsar rot-
hadd algakra emlékeztet§ blize felkavarta a gyomrukat. A
tevéket alig lehetett kot6féken tartani. Dongott az oldaluk a
ragasoktol... A por zorrenve, kisérteties zajjal siklott ve-
gig a kemény sorétegen .. . Allati csontokra leptek az dsvé-
nyen ... A harmattan bantd, rovid fittyokkel suhant el a
fulik mellett és Ggy hallatszott, mint eltévedt puskagoly6k
sivitdsa. A két humuszos alak lihegve, kimeriltén, szanal-
masan kecmergett az Oriési, tonak latszo, holdfényes schott
keskeny Osvényén. Es mennél beljebb értek, a rothadas am-
moniakos blize annal sdlyosabb, siirlibb koddel ult raj-
tuk ... Lorenznek az volt az érzése, hogy az arab mar re-
gen eltévedt és nyomban elmeriilnek... Alar érezte a jeges
mmocs&r undok, hig izét a szdjaban.., Nem tudta, midta
mennek...

Azutdn tdal voltak a schotton. Az arab arcraborulva
imadkozott. A harmattan elmult és tavol tabort(iz fénye lat-
szott. Lorenz mér nem tor6dott a vezetjével, a holtfaradt
tevét kétségbeesett galoppban hajszolta. Okollel verte az al-
latt fejét, ha kirtgott. A tabortiiz egyre nagyobb lett. Kibon-
takozott el6tte a szaharian tabor. Leugrott a tevér6l. Skar-
latkdpenyes alakok siettek feléje.

— Lorenz szézadost jelentsétek azonnal a parancsnok-

Dobbenten nézték a porral belepett tantorgé alakot. Va-

laki ment a parancsnokért. Egy kapitany jott.
, St\rg(is parancsot hozok! Lorenz vagyok, a titkos
szolgélattol!
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A parancsnok végignézte figyelmesen, tetotdl-talpig, az-
tan igy szdlt: )

—e Maga Ledn Toulet, degradalt tiszt. Letartdztatom.

Donald kapitany allt elétte. Aki valamikor a legjobb
baréatja volt.

— Maga szokott fegyenc!

—aNe tor6djék azzal, hogy ki vagyok! Ha most elfo-
gat, azért keservesen fog felelni. Colomb-Becharban az al-
lamtitkar utasitasai varjak. Kérem, vezessen valahova, ahol
négyszemkozt beszélhetlink.

Tiz perc mulva felharsant a trombita.
Alarm!

V.

Latszolag ugyanolyan délel6tt volt, mint a tébbi. A fog-
lyok a k8banyakban és (tépitésnél dolgoztak. Ponson Or-
mester ingujjban (lt az iroddban, a fogat piszkalta és Af-
rika katonai térképét nézte a szemkozti falon. Két 6r a rak-
tarban Kkiselejtezett ruhdkat kotott batyuba. A kapitany le-
fliggonyozott szobajaban fekidt, egy illusztralt lap volt az
arcara boritva és aludt.

Délfelé jart az id6, mikor a kaplar csodalkozva vette
észre, hogy az egyik légionista eldobja a csékanyt, cigaret-
tat vesz el és ragyljt. Oda akart sietni a diszn6 gazember-
hez, de ebben a pillanatban valaki elvette t6le a bikacsokot
és agyonverte. Nem egyszerre. A korben all6 fegyencek hnr-
razasa kozben addig verte Toutrelt a bikacsokkel, amig
minden csontjat Ossze nem torte. Az 6t megbizhatatlan &rt
masodpercek alatt szinte gzéttépték. A teherautot kovekkel
és softorrel egydtt ledobtak a mélybe. A tdbbi 6rok igyekez-
tek fegyvert juttatni a raboknak. Bajonettet, revolvert, bika-
csOkot osztottak szét. Tavolrdl hurrakialtés hallatszott. Az
aton dolgoz6 rabok is visszafelé hompolydgtek. A kébanya
aljanal 0Osszekeveredtek a tobbiekkel.

Ezalatt az er6d belsejében a kovetkez8k torténtek.
Cochran és Siyés beugrottak a raktarba, az egyik 6rt fejbe-
verték egy kdvel, a masikat mind a ketten egyszerre ragad-
tak Omeg és artalmatlanna tették. Jott, David és Berg mar
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hurcoltdk ki a gépfegyvereket. Jott telitdmte a zsebeit tolte-
nyekkel és egy revolvert vett magahoz. Ponson &rmester
riadtan ment az ablakhoz és csodalkozva latta, hogy a mu-
niciésladakat és gépfegyvereket hurcoljak ki. Eppen tenni
akart valamit, mikor Achmed ugy Utotte fejbe hatulrél, hogy
elajult. A kapitany hallott valami zajt, azutan kopogtak az
ajtajan. Négy breton lépett be. Miel6tt barmit is tehetett,
volna, felpofoztak és megkotozték. ElGirasszerli pontossag-
gal zajlott le minden. Most jottek be a zendil6k a kapun,
ahol David és a tobbiek, élenk hurrazassal fogadtak Jket.
Percekig tartott, amig valamennyien beértek, az udvar ko-
zepére torlddtak és gydilést rogtonoztek. Egy két méteres
olasz csontvaz vitte a szot. Kdzben Tirone és Burger be-
csuktdk kivilrél a kaput. David, Jott és Berg elhelyezked-
tek a gépfegyver koril. Nem tlint fel senkinek. Valameny-
nyien a f6épullet felé rohantak, halalt orditva a kapitanyra
és az Ormesterre. A kapu zarva volt. Ostromolni kezdték.
»,EZ igy nem jo lesz, mondta David, ,,Menjiunk fel mi is a
mellvédre, a kaput onnan is meg tudjuk védeni, viszont itt
darabokra tépnek minket evvel az egy szal gépfegyverrel.”
Elindultak a mellvéd Iépcs6jén. Kdzben a rabok betorték a
kaput, de rémilt orditdssal hatraltak vissza, mert az iroda-
ablakbol és a Iépcs6hazbol ropogni kezdtek a gépfegyve-1
rek. Egy perc alatt csomdkban verg6dtek a foldon az els6
sorokban allok. A témeg elindult a f6kapu felé, de onnan is
kaszalni kezdett a géppuska, Ugy, hogy (voltve és gyériilve
hGzodtak hatra. ,,Most fel a mellvédre!™* kialtotta Berg, mert
latszott, hogy megfogjak rohanni a kaput. A hatalmas olasz,
egy oriasi ruddal rohant feléjuk. ,Hopp!**, kialtotta Jott, ti-
zelt és az olasz rohandsa egy bukfencben véget ért. Lassan
vonultak fel a lépcs6n és tlzeltek.

Sebesiiltek és haldokl6k boritottdk a foldet. Utolsonak;
Jott ugrott fel a mellvédre. A zendil6k szabadon hagytak az
er6dudvar elejét és csak most vetették ra magukat a raktar-
épllet pincelejaratara. Cochran és Siyés a betdrt ajto mo-
gul nyomban kozéjiik szortak a géppuskaval és egy auto-
matikus revolverrel. Kegyetlen pusztitast végzett koztik ed
dig a harc. Teljesen az er6d hatterébe szorultak. Itt a f6
épulet fedezte Bket. Tanacskozni kezdtek. Segitséget kell hozn
a Tafilaletb6l! Ha e%ymés hatara allnak, akkor a mellvé
en keresztill lemészhatnak a falrol, a tdls6 oldalra. Eg
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kett6, harom, négy, 6t... Az eleven létrdn egymasutan ér-
tek fel. Most szolt kdzbe Tirone és Burger, az er6don kivil
elhelyezett gépfegyver mogil. Egyszer végigseperték és az
6t ember forgaccsa 16tt fejjel zuhant le a mellvedrél. A hor-
gés és orditozas pokoli zaja toltétte be az er6dot.

Ponson magahoz teért. A feje zUgott. Az orias, mozdu-
latlan Achmed allt az ablakban egy gépfegyverrel. Mellette
Kolseff parizert evett. A parizert az 6rmester fidkjaban ta-
lalta. Ugyanonnan keriilt el a palinka és cigaretta is, mind-
ez a gépfegyer mellett allt az ablakon.

—e Kutydk! — kialtott az &rmester. Az oldaltaskajahoz
kapott és csodalkozva érezte, hogy a revolvere nala van. Ki-
rantotta.

— Csak tegye vissza azt a revolvert, — mondta Kol-
seff. — L&zadas van és egyel6re mi védjik magat. — Az
Ormester lenézett az ablakon. Visszarettent az eléje taruld
vérflird6tél, testek boritottdk az udvart. Nagyot hudzott a
palinkasiivegbdl, azutan raorditott Koiseffre:

— Magyarazzon el mindent, maga diszné! Es hogy
jén ahhoz, hogy megzabalja az én parizeremet?!

Kolseff levagott neki is egy darabot és hosszabb elbe-
szélésbe fogott. Lent néha megszolalt valamelyik gépfegyver.
Az Brmester dormogott:

El6bb is szolhattak volna. Hm... Ugyesen volt csinalva.
A kapitanyt minden esetre el kell oldozni. Képzelem, hogy
fog larmazni az a hillye. — Bement a masik szobdba. A ka-
pitany megkotozve fekldt a divanyon, két breton a haséan
ult és likdrt ivott. A mésik két breton az Grmesterre szegezte
a szuronyat. Azért rovidesen tisztaztdk a helyzetet és Pon-
son eloldozta a kapitanyt. Ha mashol lettek volna, akkor
bizonyéra avval a szorny(i atokkal kezdte volna a kapitany,
hogy: .,ezért valamennyien Colomb-Becharba kerlltok I
Miutan azonban jelelleg ott voltak, nem talalt kell6 szor-
n?/L'j fenyegetést a szdmukra. Kilénben az okos &rmester
fflrehivta és meggy6zte réla, hogy jobb, ha hallgat.

— Neézze mon comandant. Ezek itt egy paran leverték
a lazadast, ha jo arcot vagunk az erészakoskodasaikhoz, ak-
kor végil Ggy fest majd a dolog, hogy mi intéztik ilyen
Ugyesen az egészet... Esetleg becsiletrend lesz a vége. Né-
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hany pofont és két (iveg likért megér. Legokosabb, ha he-
lyeslink mindent, amit tettek és atvessziik az iranyitast...
Ugyanekkor az 0sszes gépfegyverek megszolaltak. A lazadok
altalanos rohamra indultak a mellvéd ellen. Az &rok pus-
kaikbol viszonoztdk a tlizelést. De a géppuskak ugy kaszal-
tak Oket, mint a flivet, az udvar minden sarkabol. Jott szét-
tarta a karjat és hatrafelé lezuhant a mellvédrél. , Négy...”
mondta szomordan David és egy vordsszakallu embert, aki
a %épfegyver tlzon & mar elérte az allasukat, Ggy csapott
fejbe a puskatussal, hogy holtan hanyatlott vissza. A ma-
roknyi ellenforradalméar csapat mar latta, hogy végil is a
taleré gy6zni fog. Ha feljutnak a mellvédre, vége minden-
nek ... Egyszerre kinyilt a kapu. Eles vezényszd hallat-
szott: ,,En joue ... feu!* Egymasutan harom sortliz ropo-
gott. Eppen idejében. Leormand kapitany érkezett az 6tven
emberével. A lazadok riadtan menekiltek az éplilet mogé.
David es Berg is beleszoltak a gepfegyverrel. igy mar remel-
hették, hogy visszatartjdk a tamadokat. Este lett... Szor-
ny( volt, hogy a sebestilteken nem lehetett segiteni. Ott vé-
reztek el az udvaron iszonyd nyoszorgésekkel. A forrésag-
ban fojtogatott a vér szaga. Most Laverborg utasitasa szerint
kihoztak a fényszordt és Berg fényjeleket adott le. S. O.
S---S. O. S.......... Bu Malem latta a fényjeleket. De méar ak-
kor kezlkben volt a tavirat, hogy a legsiirgésebb segélyke-
résre se hagyjak el az er6dét. Ugyanekkor Barud el Man-
sur kiadta a parancsot: megkezdeni a tamadast Bu Malein-
nél. Biztosra vette, hogy a fényjelekre az er6dbdl erds csa-
patot kuldenek ki és arra is szamitott, hogy emberei a laza-
dokat ra viszik Tigmartra. Ez a két csapas megsemmisitette
volna a franciak egyik szarnyat. Bu Malem azonban készen
varta a tdmadast és Tigmartnal er6sen allt az teg, mert
Citrom a kébanyaban volt elasva és a zendil6ket gépfegy-
verek tartottdk sakkban. Mind ennek az volt az oka elsd-
sorban, hogy Barud el Mansur rettenthetetlen volt. Ezért az
emberei nem merték jelenteni, hogy a repll6 tdmadaskor el-
menekiiltek a foglyok, kozottiik Lorenz is. Annyira féltek
Barud el Mansurtol, hogy épp az ellenkezGjét jelentették: a
foglyokat eltemette az égo lavina. Sokszor néhany megfélem-
litett beduin ostobasdgan borul fel tiz év kitartdé munkaja.

+emA fényjelek! mondta* Toulet a mellette vagtaté Do-
naldnak. Azt akartam, hogy ha én el is pusztulok, értesit-
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hessék a szaharianokat. Minden percben végezhetnek velik
a lazadoki
A szazad Orlletes galoppban (igetett at a schotton.

Mar jott a nap a sivatag folé, mikor az er6dhoz értek.
Egy perc alatt felkorbe fejl6dott a szazad egy része lovésre
kesz fegyverekkel. A tébbiek Donald szdzados vezetésével
rohamlépésben, feltlizétt szuronnyal szalltdk meg az er6dot.
Kozben szegény Cochran is f(ibe harapott. Még az er6s ideg-
zetli szaharianok is visszahokoltek a vértocsaba halmazott
ember hekatomb el6tt. Méar alig nydszorgott valaki. A laza-
dok ernyedten bamultdk a szuronyerd6t. Es mikor elhang-
ZOI;[t a kialtas ,a terre!“ bamban, szolgaian a foldre fekiid-
tek.

Tavoli agyuldvés hallatszott. Bu Malemnél véres fejjel
menekiltek az arabok és Tigmart fel6l az uteg megsemmi-
sitette a visszavonuldkat. A lazadé rabokat parosaval bilin-
cselték meg. A tetemek kozott faklyakkal kutattak sebestl-
tek utan. Karbolszaggal telt meg a levegl. A zendulés le volt
verve és mikor a Kapitany magyarazni kezdett valamit Du-
naidnak, a szaharian parancsnok gyorsan leintette:

—e Mindent tudok kérem. Szdz embert itt hagyok. Ne-
kem Lorenz szézados Urral még dolgom van.

— De hiszen ez az ember..

—e Az allamtitkar ar megblzottlja Magyarazni nincs idé.
A mon commendement! .. . Par fills de quatre! en avante!
March!

— Szép kis hecc volt, mondta David elismeréssel és
éppen evett.

Becsitiletrend.
I.

Barud el Mansur az Gjra felépitett sasba cstcsardl nézte
messzelaton a tavoli flistcsomdkat. A bu-malemi vereség nem
volt dont6. Tudta jol, hogy még a kezében van a jaték.
A hammadai ezred meg fog hatralni. Bu Denibnél Gilles . ..
és az Ued fels6 folyasanal Furgon... Emmy Desposlin egy
fotelben dlt. Rovid id6 alatt nagyon lesovanyodott. A hattal
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allé caidot orgyilkos pillantasokkal nézte... A bejarat fig-
gbnye mogétt Muhat allt. Lent az oazisban még egyre érkez-
tek a torzsf6nokok Ujabb csapatokkal. Es Rhodesia feldl
Timbuktun at 6szvér karavanok hoztdk a municiét. A Tafi-
lalet védelme nem fontos. Tamadd haborat kezdtek. A fran-
cia offenzivabdl deffenziva lesz...

Ezen a reggelen, még a harc megkezdése el6tt Gilles
kapitanynak jelentették, hogy szaharidnok érkeztek és a pa-
rancsnok beszélni kivan vele. Gilles kérette a parancsnok
urat. Donald Iépett be két szahariannal.

— A kardjat kérem, kapitany ar .A foglyom.
Gillesnek minden vér lement a fejébdl.
— Ho ... hogy... érti ezt..:

— Egy 6rén belll itt lesz az 6n utdédja. Ha nem akarja,
hogy a katonak el6tt megvasaltassam, adja at a kardjat és
kovessen. — Azutan a ponyarja végével racsapott a kapi-
tany jobbjara, amellyel a revolvert rantotta el6. — Nem, ka-
pitany! Ez tdl egyszer( lenne. Amit tett, azért felelni fog.
— A pisztoly a foldon fekidt. Gilles szd nélkil lecsatolta a
kardjat: — finis! Mehetlink, szazados 0r. — Es atadta a
kardjat.

Ugyanez tortént Furgonnal, az Ued folyasanal és még
vagy hat tiszttel azok koziil,, akiket valami botlasért helyez-
tek &t Afrikdba és most el akartdk adni az offenzivat Barud
el Mansurnak. Lauyanel szazados kozben intézkedett Ma-
rokkoban és minden feltlinés nélkil vették at a meglrese-
dett helyeket Uj tisztek.

A Tafilalet menekul6 hordakkal telt meg. A Tadla vi-
déken s(rin gomolygott a puskapor fist és mire a hajnal
eloszlatta és felszivta magaba ezt a rossz szagu kodot, szét-
roncsolt emberi és allati tetemekkel volt beboritva kilométe-
rekre a fold. Ez a fold, amelynek mar minden talpalatnyi
homokjan oltek meg embert 65 szenvedtek kinhaldlt, ez ta-
lan soha sem fog megcsémorleni a vértdl és a kioltott élet-
t6l, amelynek talan sehol a vilagon nincs kisebb ertéke, mint
ebben a vilagrésznyi forré kemencében.
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A caid terve dsszeomlott és ezzel a Tafilalet sorsa >meg
volt pecsételve. A tankok és agyutalpak gurultak el6re, a
szazadok tervszer(i meneteléssel 6zonldttek at a hammadai
sziklak Osvényein. Dibdérgott a fold.

A caid megszoritotta Muhat kezét és csak annyit mon-
dott: ,,menj!“ Muhat Osszeszoritott fogai megcsikordultak.
Lehajtott fejjel kilépett a caid szobajabol. Es ment. Barud
el Mansur furcsa mosolygdssal nézett Emmyre.

— Egy Fokker gépem all kint a gsur mogotti mezdn.
Utasitottam a pilotat, hogy vigye magat Rhodesidba. Onnan
Londonba juthat. Nem hiszem, hogy az angolok kiadjak.

— Ezt én mind tudom magam is. Azt mondja meg,
hol van Olivér? Mit csinalt az dcsémmel?

—1 Barmit csinaltam volna vele, koz6Iném magaval.
Nem mondhatok mast: egy kozmetikai miitéttel el akartain
véltoztatni az arcat és megszokott. Legutolsd értestilésem
szerint beallt a légidba.

Néman alltak egymassal szemben. A caid csak mosoly-
gott és nagyon furcsa volt az arca.

— Mor fél 6raja szorongatja a revolvert a zsebében
Emmy. Nem is tudtam, hogy ilyen hatarozatlan. Kérem, én
most elfordulok. Ha le akar I6ni, csak rajta. Miel6tt még
észrevennék a gyilkossagot, a pilotam elindul magaval. —
Az ablakhoz allt, hattal a leAnynak és szemeihez vette a tav-
csovet. Emmy egy teljes percig nézte és gorcsdsen szoritotta
a revolver markolatat.

Azutan csendesen kiment. A caid még mindig nem for-
dult meg. Nemsokara motorbigast hallott.

A Toulet-iigy Gjra felvétele megtortént. A zart targya-
lason csak a legmagasabb katonai személyek vettek részt,
de ezek megtoltotték a hallgatosadg sorait. A fontos allam-
érdekekre valé tekintettel, amelyekr6l a targyalason mulha-
tatlanul sz6 fog esni, a katonal torvényszék épiletét jofor-
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man megszallta a katonasdg, hogy avatatlan ember még
kozelébe se juthasson a targyaldteremnek. A per egykori ta-
nuit, els6sorban Toulet harom legjobb baratjat, Lauyonelt,
Du Gardeot és az Afrikabol megidezett kapitanyt megkértek,
hogy allanddéan tartézkodjanak a katonai torvényszek épii-
letében.

A targyalas elején La Motte taborszernagy ismertette az
iratokat. Az Angliabol beszerzett értesllések alapjan kétség-
telendl megallapitottak, hogy az a civil, aki feltiinéen hason-
lit az elitélt Toulet kapitanyra, névszerint Duncan Olivér,
azonos azzal az egyénnel, aki mulatokban és szérakozo he-
lyeken Toulet neve alatt fordult meg. A vadnak az a része
tehat, hogy a kapitany titokban koltekezd életmodot foly-
tatott, elesik.

—= De fennall még a vad, — mondta az ligyész, — mely
szerint Toulet kapitany november 3-4n a hadigyminiszte-
riumbol elhozta a tengerészeti jegyz6konyvet. Fennall a vad,
hogy Toulet kapitany hamis alibit mutatott ki, mert Joseph
lakaj latta 6t hazatérni egy aktataskaval. Mivel bizonyitja az
egykori kapitany, hogy ebben a ket esetben is Duncan Oli-
vérrgl van szO6. Tudja-e bizonyitani, hogy a hasonlatossag
oly nagy volt kdzotte és Duncan Olivér kozott, hogy Ugy az
oreg lakajt, mint a hadiigyminisztérium portasat megtéveszt-
hette?

— Siker(lt Lauyanel szédzadosnak Duncan sziil§varosa-
bol nehany fenykepet szerezni err6l az emberr6l. A hason-
latossag ketségteleniil csodalatos. — Atnydjtotta a fényképe-
ket az lgyésznek, aki dobbenten nézegette Gket. A vadlottak
padjarol Toulet emelkedett fel. Mozgas tamadt. A vén ka-
tonak, akik a hallgatosagot képezték, csodalkozva néztek ra.
Er6sen 6szilt, az orra mellett két mély, markéns ranc vo-
nult a szaja szegletéig. Az arca szomoru volt, de mint alta-
laban az er6s embereknek, a szenvedések nem lagyitottak
meg, hanem rideg, kemény vondsokat rottak ra. Sovany
volt és sotétbarnara égette a nap. A hangja ugyanolyan nyu-
godtan, mélyen csengeti, mint egykor.

—: Excellencias uram. Engedje meg, hogy védekezese-
met, amely mas, fontos katonai tgyekkel is Osszefliggésben
zs’azlilr,n aeltérgyalés szokott menete nelkil egyszerre mondhas-

144



— A vadlott kérelmét teljesitem. Remélem, az Ugyész
arnak sincs kifogasa ellene. — Nyugodtan, minden hang-
suly nélkal és nagyon lassan beszelt:

— A legfelsd katonai torvényszék engedélyét kérem,
hogy latszolag az Ugyre egydltaldban nem tartozé dolgokat
mondhassak el. Utébb kideril majd, hogy mindannak, amit
eléadok, szoros kapcsolata van a poréommel. — Kis szline-
tet tartott. Nem volt izgatott. Szamara csak (res formalitas
volt az egész, csak a Toulet név becsiiletének a megmentése.
Claire meghalt. Neki rehabilitdcié6 most mar nem jelent sem-
mit. — Az apamnal, Toulet marschallnal kell kezdenem, —
folytatta olyan nagy csendben, hogy a csukott ablakon ke-
resztil egy tavoli autdduda hangja hallatszott be. — Nevel6
anydm a legjobb és legnemesebb asszony volt, a legtisztabb
szerelemben, a legnagyobb harméniaban éltek az apammal
és a hdazaséletik meg sem volt boldog. Nevel6anydmnak
nem lehetett gyermeke. Ez a tudat apamat valdsaggal sze-
rencsétlenné tette. Egy katonai kildetés alkalmaval meg-
ismerkedett Anglidban Irén Duncannal. Megszerették egy-
mast. Ez id6t6l kezdve apadm valdsaggal kettds életet élt. Ha
csak tehette, Anglidba utazott Irén Duncanhoz. Kis villa-
juk volt a tengerparton, itt toltotték egyitt szabad idejuket.
Ot esztend6 alatt harom gyermeke szlletett Irén Duncan-
nak. Mind a haromnak az apja Toulet marschall volt. En
voltam az elsd gyerek, a legiddsebb, akinek a Toulet-ek ka-
tonai palyafutasat kellett folytatni. Harom éves voltam, mi-
kor apam adoptalt. Ezekkel a kényes tgyekkel tgyvédje és
baratja, Desposlin foglalkozott, aki akkor még London-
ban élt. Vele adoptaltatta édesapdm a maésodik gyermekét,
Emmyt, mert nem akarta, hogy a leany, mint torvénytelen
gyermek ngjon fel, viszont még egy gyermek adoptalasa
olyan magasrangu katonatisztnél, mint 0, tlsagos felt(inést
és kivancsiskodast idézett volna el6. Nekem a legutobbi id6-
kig fogalmam sem volt, hogy testvéreim vannak. Olivér Dun-
can, az Ocsém, aki a legfiatalabb volt, megmaradt az édes-
anyjanal. Irén Duncannak hatalmas vagyona volt. Mikor
meghalt, vagyonat az édesapamra hagyta, aki hozza sem
nyult, még Olivér neveltetési koltségeit is a sajatjabol fe-
dezte. Olivért egy angol intézetbe adta be és az dcsém ott
is végezte el a tanulmanyait. A Duncan vagyont atydm le-
tétbe helyezte és. Desposlint bizta meg a kezelésével. Ugyan-
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csak Desposlinnak adta at a végrendeletet. Ebben a vég-
rendeletben gy intézkedett, hogy halala utdan harom gyer-
meke: Emmy, Olivér és én 6rokoljink mindent. A végren-
deletet Desposline elsikkasztotta apam halala utan.

— Kik szerepeltek ezen a végrendeleten, mint tanuk?
—e sz0lt kozbe az ligyész. — Csak az & blntarsulasukkal
volt ez a lopas lehetséges.

— Az egyik tan0 maga Desposlin volt. A maésik; tani-
rol a red vonatkozo résznél fogok beszélni. — Miutan az
Ugyész beleegyezoleg bolintott, folytatta: — Apam haldla
elott talan egy évvel kapcsolodott be az ligybe Ranat dok-
tor, aki nem mas, mint Yacub el Mansurnak, a hammadai
caidnak a fia, aki évek Ota szervezte a Tafilalet ellenallasat
ésMegy minden eddigi felkelésnél hatalmasabb lazadast ké-
szitett el6 a Tuatban. Ranat gondoskodni akart arrél, hogy
a Tafilalet elleni offenziva idején Franciaorszagnak vala-
melyik nagyhatalommal kilpolitikai bonyodalmai legyenek.
Ez az arab tehat egy tokéletes kémszervezetet organizalt és
nagy aranyU hirszerzést folytatott, valogatas nélkil, min-
den tekintetbevehetd idegen &llam javéara. A legnagyobb csa-
past a tengerészeti jegyzokonyv ellopasaval akarta elGidézni.
Ezért baratsagot tartott fenn Angliaban Olivér 6csémmel.

Arr6l nem tud semmit, — szolt kdzbe La Motte ta-
borszernagy, — hogy ez a Duncan Olivér hol van jelenleg?

— Duncan Olivér a colomb-bechari biintet6tabor egy
bortdncellajaban halt meg, ahova velem egyiitt volt bezarva.

Ujra templomi csend lett.

eseHalotti bizonyitvanyat a Compagnie-Discipline

irattarabol bekérheti a legfels6bb torvényszek.
— Folytassa.

Olivér, akinek az elsikkasztott 6rokségrél fogalma
sem volt, nagy szegénységben élt. Desposlin latszolag jo-
sziviien tamogatta, holott csak filléreket dobott oda a fiu-
nak az ellopott 6rokségh6l. Ranat doktor volt a mésik barat.
A konnyelm( fiatalembert nem volt nehéz behalézni. Ki-
Ionben is vakon hallgatott a ndévérére, aki Desposlin és
Ranat cinkosa volt. Duncan Olivér azt hitte, hogy csak lo-
pasrél van szd, amit az én nevemben kdvet el. Honapokig
gyakorolta az aldirasomat. Ranat doktor elvitte nehany
e re’ a®10" mint Toulet szerepelt. Nagyon hasonlitott ram.
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Mindamellett csak Ugy tudta megtéveszteni az embereket, ha
ezek el6z6leg nem ismertek engem. A tanuk csak honapok
mulva lattak a szembesitésnél és akkor kétségtelen volt el6t-
tlk az azonossag. Joseph csak egy pillanatig figyelte 6t a
lampa fényében, ahogy az aktataskaval allt és kulcsait ke-
resgélte. Az &lmos, oreg, rossz szemii inas igy igazan azt
hihette, hogy én Adllok a kapu el6tt. Az éjszakal hadilgy-
minisztérium folyoso6jan is atsuhanhatott egyenruhdban egy
fél percre a portas el6tt, mikor felment és megszerezte az
irasokat. A portasnak eszébe sem jutott, hogy mas is lehet,,
tehat nem vette észre, hogy nem én vagyok.

— De honnan voltak Duncannak a sziikséges kulcsai?

— Ezt Gordon adta neki. Atadom a katonai torvény-
széknek Duncan Olivér sajatkeziileg irt vallomasat, amelyet
halala utan vettem el téle. Ez a vallomas, amely kétségtele-
nil az 6 keze irasa, azokra a tényekre nézve is bizonyiték,
amiket a mai targyalas tovabbi soran fogok allitani. Miutan
Duncan az iratokat ellopta, Ranat doktor ravette, hogy joj-
jon vele néhany honapra Afrikdba, amig az Ugy elalszik.
Olivérnek fogalma sem volt, hogy a caid a sajat birodal-
maba viszi. 6t. Csak a Tafilaletben latta meg, hogy fogoly.
A caid, aki mint tudjuk, orvos, egy kozmetikai matéttel meg
akarta valtoztatni Duncan Olivér arcat. Valoszinileg eltor-
zitotta volna. igy akarta megsemmisiteni ezt az eleven bizo-
nyitékot: az ©csém jellegzetes Toulet arcat. Megdlni nem
merte, mert Desposlin Emmy, aki a blintarsa volt, nagyon
szerette az Occsét. Olivérnek sikerilt a miitét el6tt me(%-
szokni, Kkijutott a Tafilaletb8l, rongyosan, éhesen. Akkor ol-
vasta az Ujsagokban tettenek szornyl kovetkezmenyeit. Feé-
lelmében és tehetetlenségében a légidba Iépett be. Valami
vétség miatt a zephyrekhez keriilt és szeptember 28-4n a
sors kiszdmithatatlan akaratdbdl az én karjaimban hali
meg, miutan megbocsatottam neki a b(inét és remélem, hogy
az Isten is megbocsatotta.

A vén katondk krakogtak. Az Ugyész a cvikkerét torol-
gette.

— Hogyan sikeriilt 6nnek, — kérdezte fatyolozott han-
gon az lgyész, — azoknak a részleteknek a felderitése, ami-
ket Olivér Duncan sem tudhatott.

— Miutdn volt bajtarsam, Lacrenelle képlar, akivel
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egyutt vettiink részt a reimsi csataban, segitségemre volt a
szokésemben és elterjesztette halalhiremet, els6 dolgom volt
érintkezésbe lépni szegény menyasszonyommal akivel az
érintkezést mindvégig fenntartottam, 0 szerezte meg sza-
momra az Osszes iratokat és Lauyanel szazados nyomozasa-
nak utdlagos eredményeit. igy jottem r&, hogy Desposlin
és a lednya nemcsak az én lgyemben, de sorozatos kémke-
désekben is blintarsai voltak Ranat doktornak. Erre nézve
kérem Lauyanel szdzados kihallgatasat. — Visszailt. Alig
figyelte a targyalds menetét, Claire halott. Lauyanelt meg-
kerte, hogy kutasson utana. Es ma értesult: halotti A Tafila-
letbe bevonuld csapatok egyik embere jelentette. Megszene-
sedett romok kozott rataldltak a leany karérajara. Es meg-
keriilt a nyaklanca, amit soha_sem vetett le. Mi varhat meg
ra ezek utan? Claire halott. Ures és érzéketlen volt belil-
rél. Lauyanel lépett az emelvény elé.

Beszélt:

— ROgeszmémme valt, — kezdte vallomasat, — hogy
a Toulet-ligy végén a kezembe kapom Gordont. Ezért nyo-
moztam tovabb a Toulet-ligyben. Anglidban megtudtam,
hogy Duncan Irén hatalmas vagyont hagyott hatra. Ezen a
nyomon kikutattam Toulet marschall végrendeletét. Felmen-
tem Desposlinhez érdekl6dni, aki 6ssze-vissza hazudozott,
hogy a marschall halala el6tt visszavette a végrendeletet,
hogy semmit sem tud a vagyonr6l, amelyet valdszinlleg a
marschall elspekulalt. Egy napig tartott, amig megszereztem
a felhatalmazést Desposlin Orizetbe vételére. Sajnos, mar
késé volt. Desposlin még az el6z8 nap délutdnjan felhivta
a leanyat telefonon Marokkoban és kozolte vele, hogy nyo-
mon vagyok. Emmy, akinek a mostohaapja mar dgy is kel-
lemetlen bintars volt, gydvasaga és megbizhatatlansaga
miatt, azt hazudta Du Gardeeknak, hogy Madeiraba megy Ki-
randulni. Megallapitottam, hogy repiildgépen Parizsban volt
aznap délutdn, mikor Desposlint megolték. Megallapitot-
tam, hogy aznap este visszarepllt Afrikaba.Gyanum volt,
hogy a lefatyolozott n6, aki a gyilkossagot elkovette, Des-
poslin  Emmy. Mindossze egy 0Osz parokat tett fel
€s miutan az arcat nem lathattak, ezen a moddon meg-
tévesztett mindenkit. Azonnal mtezkedtem hogy a lednyt
vegyék Orizetbe Afrikdban. Biztos voltam benne hogy nem
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tud majd alibit igazolni. Desposlin szekrényéb6l nem hiany-
zott mas, mint egy D. T. jelzésii ugyirat, amely val6szind-
leg a keresett vegrendelet és altalaban a Duncan-Toulet
viszonnyal kapcsolatos aktacsomd volt. Sajnos, ez a fonal
is kicsuszott a kezembdl. Mire érintkezésbe Iéptem Oran-
nal, Claire Du Gardeot és Emmy Desposlint elraboltak az
arabok. Feltételezésein szerint ezt az elrablast maga Emmy
Desposlin inscenalta, mert félt a gyilkossdg kovetkezme-
nyeit6l és Claire nagyon is élénk tevekenységétél a Toulet-
tigyben.

Lauyanel vallomésa utdn az U(gyvéd emelkedett sz0-
lasra.

— Miutdn a vad lényege Toulet kapitany ellen hiitlen-
ség és hazaarulds, perrendszer(inek tartom a Toulet-ligyre
nem tartozo olyan események bizonyitasat, melyek ugyan a
blnuggyel nincsenek kapcsolatban, de a vadlott egyénisé-
gét olyan megvilagitasba helyezik, hogy a legfels6bb katonai
torvényszék nem bélyegezheti tovabb hazaarulonak. Ez az
ember becsiletét6l megfosztva, a .legszornylbb sorsban,
olyan szolgalatot tett a hazajanak, olyan h@siességgel és on-
felaldozassal, amely kizarja azt, hogy valaha is arulé lehe-
tett volna. Errenézve kérem Lorenz szdzados kihallgatasat
és kérem tovabba annak a hat Iégionistanak a kihallgata-
sat, akiket a hadugyminisztérium intézkedésére Colomb-
Becharbdl hoztak Parizsba. A négy légionista értesiilésem sze-
rint ma reggel megérkezett és a honvédtorvényszék épileté-
ben vannak elszallasolva.

Az elndk helyt adott az Ggyvéd inditvanyanak. Lorenz
szazados lépett a terembe. Meglatszott rajta, hogy nemrégen
még beteg volt. Gydngesége dacara, egyenesen tartotta ma-
gat és kidiLlesztett mellén minden Kituntetés ott volt, amit
batorsaggal és vakmerdséggel katona csak megszerezhet.
A torzonborz szakalld, szent Hamir helyett egy simara bo-
rotvalt, galambdsz, intelligens tekinteti ember nezett figyel-
mesen az elndkre. Nagyon halkan és kimérten adta elo a
mondanivaldjat.

— Jelentéseket kiildtem a Tafiletetbdl, amelyekben le-
lepleztem a caid 6rdogi taktikajat. Barud el Manzsurnak né-
hany gyengeelméjii tisztet sikeriilt megvesztegetni. Ezek a
tisztek fontos pozicidkat adtak volna fel a csata kezdetén.
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Ugyanekkorra volt megszervezve a colomb-bechari lazadas,
ahonnan oldalba kapva, megbénitottdk volna a tigmarli (te-
get és elvontak volna Bu Malem erdinek egy részét. Mindez
pontosan és alaposan volt elkészitve. En csak a szokésem
gjjelén értesiiltem, hogy jelentéseimet a caid emberei eltiin-
tették. Sebesilten fekiidtem egy barlangban és csak egy elke-
seredett lehet@ség volt szamomra, hogy arra az idegen ka-
tonaszokevényre, akinek a vadlott kiadta magat, rabizzak
mindent. Elmondtam neki az értesiléseimet, oda adtam a
titkos szolgalati igazolvanyomat. A tobbit kordlbeltl mar
tudja a legfels6bb torvényszék. A vadlott elindult, hogy az
els6 vasatallomasrol érintkezésbe Iépjen a hadigyminiszte-
riummal. Csak a telefonon at, az én nevemben a parizsi had-
Ugyb6l remélhetett segitséget, hiszen, amig mint szokott 1é-
gionista, egy eltlint titkos szolgalati tiszt igazolvanyaval, a
legfels6bb férumokig eljut, ahol intézkedhetnek, addig ré-
gen megtortént volna a katasztrofa. Utkdzben Tigmart felé
ezt a légionistat elfogtédk a csend6rok. A bintet§ szazadhoz
kildték. Es itt a legszérny(bb allapotban, amibe ember ke-
rilhet, el6szor megszervezte a colomb-bechari lazadas leve-
rését, azutdn az igazolvanyom segitségével egy mdlszaki &l-
lomasrél érintkezést taldlt a hadlgyminisztériummal, majd
a nagy schotton keresztil eljutott a szaharianokhoz, akikkel
megszallta Colomb-Bechart és végil &rizetbe vette, jofor-
man percekkel a dontd csata el6tt, a blinds tiszteket. Ehhez
nincs semmi hozzaf(izni valém.

A _némasé?, amely a targyalason mar t6bbszor allott be
ilyen hirtelenul, most is masodpercekig Ulte meg a termet
és a mereven el6rehajlo embereket.

—» K8szOn6m, szdzados (r.

A szézados kiment. Az ajtoénallé kaplar beszdlitotta a
kdvetkez6 tanukat: ,,Menachem, Burger, Tirone, Berg, Kol-
seff, Achmed!*

0t légionista lépett a terembe, feszesen megalltak az
emelvény el6tt, mellukén a 1égid bechIetrend%'ének frissen
kapott Kitiintetésével. La Motte taborszernagy felemelkedett,
elsdpadt és kimeredt szemekkel nézett a fiara, ifki napbar-
nitottan, halalosan sovanyan, de nyugodt, tiszta pillantassal
allt el6tte, mint a francia idegen legio kozlegénye, mellén a
becsiletrenddel. Azutdn a taborszernagy raeszmélt, hogy
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er6t kell vennie magan, katonak el6tt all, igen, igen... Itt
most valami torvényszéki targyalds van és & az elnék...
Félig ontudatlanul visszallt es minden erejét Osszeszedve
megszolalt, de valami olyan furcsa, olyan tavoli és fatyolos
hangon, hogy a teremben zavar tdmadt, oOsszesugtak ...

— Maguk ... maguk ... vettek részt a colomb-bechari
lazadas leverésében... — megtordlte a homlokat és mély
lélekzetet vett. — Hogy hivjak? — kérdezte az els6t.

— David Menachemnek hivnak nagysagos lovastabor-
nok dr.

— Ho ... hol szolgal?

— A harmadik szézadban. Itt van az egész szazad. Mi
négyen. A kett6 nem tartozik hozzank. Korllbelll ennyien
maradtunk. Ez is kész véletlen.

Tobben nevettek. Az (igyész a szakallaba mosolygott.
A felenged6 fesziiltségben a taborszernagy is visszanyerte
a lelkierejét.

— Es maga? — mondta Bergre mutatva.

— Nevem Berg. A negyedik szézadnal szolgalok.

— De nem ez az igazi neve?

— Nem. En excellenciad fia vagyok. Fréderic de La
Motte.

A teremben z(irzavar tamadt. Voltak, akik felugraltak
és hangosan kialtoztak. A targyalas lassan hisztérizalta a je-
lenleviket.

— Nézze meg a vadlottat. Mit tud rdla?

— Kezdett6l fogva egyutt szolgaltam vele. Megmentette
az életemet. Az 6 szervezésénél tizenharman levertiik Colomb-
Becharban a lazadast.

" Menacliemhez fordult.

— Megmentette az életemet. Mikor 6si szokas szerint
agyon akartak I6ni a sivatagban, mert kid6ltem a menete-
lésnél, a lovaskapitany Ur haldlra verekedett egy Hufeisen
nevli pimasszal. Isten nyugtassa szegényt, de mar legf6bb
ideje volt, hogy elintézze valaki. Azutan ravett engem, hogy
ne csatlakozzam a lazadokhoz és segitsek neki ravenni erre
masokat. Nagyon tiichtig ember. — Es rovid gondolkozés
utan habozva hozzatette, — megjegyzem, én mindég azt hit-
tem, hogy orosz lovastiszt.



Tirone és Kolseff i6 csak ugyanazt vallottak, mint a
két masik. A platinar6l nem beszelt senki.

— Elmehettek, — mondta a taborszernagy, — targya-
lés utdn beszéIni akarok veletek. — A ,;szdzad" Menachem
vezetesevel peckesen Kivonult és amennyire csak lehetett,
kidullesztették a becsiletrendet. Az el6szobdban Tirone
nyomban leharapott egy nagy darab bagoét. A taborszernagy
az irésai kozott lapozott, de masra gondolt. Megmentette a
fidt... Az 0 fidt. Kovetkezett Donald kapitany és Du Garde
szédzados kihallgatdsa. Donald semmi UGjat sem mondott.
Meghallgatta, amit Toulet jelentett neki azon az éjszakan
és elhitte. Kulonben is Toulet gyerekkori baratja. Feltetle-
nil hitt mindig a becslletességeben. Megszalltak Colomb-
Bechart és letartdztattak hat gyarmati tisztet.

Utadna Du Garde lépett a terembe. Az utébbi hetek ese-
ményei megviselték. Sovany volt és faradtnak latszott.

— Du Garde szazados Ur. 6n meglehetsen szivelyes
viszonyban volt Emmy Desposlinnel, — kezdte az Ugyész,
d_ ’t>udja on mar, hogy ez a ledny milyen (igyekbe kevere-
ett”

— Marokkdban értesiiltem, hogy gyilkossag gyanuja
miatt Grizetbe akarjdk venni. Nagyon megddbbentem. Mi-
utdn azonban Desposlin kisasszonyt elraboltak az arabok
és nem védekezhet, nehéz véleményt alkotni az Ugyrdl.

—a |d6kozben kideritették, hogy Desposlin  tgyvéd
azon a szerencsétlen napon, mikor onnek Toulet kapitany-
nyal randevlja volt, titokban a gardzsban jart, —e szolt
kozbe az lgyvéd. —mValdszinlleg 0 lazitotta meg a carter
csavarjat. Nem tudja, hogy Desposlin ezen a napon miért
nem jott be szdzados Urral a varosha?

—aTulajdonképpen az édesanyamnal volt vendégség-
ben egy telekatiras ugyében, — felelte Du Garde, — és a
megbeszéléseiket még nem fejezték be, mikor én elindultam
vissza Périzsha.

Toulet felemelkedett és a tand felé fordult.

~ Nem emlékszik szazados 0r, hogy Desposlinnak vé-
letlenil megemlitette a talalkozonkat?

— Ez lehetséges. Ennyi id§ maltan méar nem tudok ha-
tarozottan felelni, de bizonyara emlitettem.

* Ugyanis, — folytatta Toulet, — az ellenem szétt
lalot az a véletlendl, szinte szeszélyb6l tamadt kedvem, hogy
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szazados Urral toltsem egylitt az estét, joforman szétszaki-
totta. Nevetségesen megdolt volna az egész vad, ha én sza-
zados urral és a hugaval igazolok alibit. Ezért hirtelenében
tenni kellett valamit, hogy mi ne talalkozhassunk. Es hogy
a talalkozds elmaradésa olyan forméban torténjen, amely
nem keveri gyanuba a tetteseket.

— Ez nagyon logikus, — mondta Du Garde.

— Ha szazados ur nem emliti Desposlinnek, hogy ve-
lem talalkoz6ja van, akkor még a letartoztatdsomra sem ke-
rilt volna sor.

—= Igazan nem gondolhattam erre még akkor, de most
kivanom, hogy bar csak ne emlitettem volna.

Toulet varatlanul abbahagyta ezt a témat és mas kér-
dést tett fel:

— Volt tudomasa szazados Urnak arrol, hogy Despos-
lin Emmy tulajdonképpen a higom?

— Csak néhany hénap el6tt értesiiltem roéla Desposlin
ligyvédtdl. Ugyanis feleségil akartam venni Emmyt.

— Volt-e tudomasa szdzados Urnak arr6l, hogy Emmy
Desposlin Olivér és az én halalom esetén hatalmas vagyon-
hoz jut?

— Nem ... nem tudtam.

—e Tagadja-e szazados 0r, hogy négy év el6tt nagyobb
spekulacidba bukott bele!

— Tagadom! _

+— Tagadja-e, hogy Toulet marschall végrendeletén,
amely eltlnt, 6n szerepelt, mint az egyik tan(. Tagadja-e,
hogy apam haldla utan Desposlinnal szovetkezve, a vég-
rendelet létezését elhallgattdk. Tagadja-e, hogy baratngjével,
Emmyvel és Desposlinnel egyiitt ezt a vagyont sajat cél-
{'aikra forditottak, tagadja-e, hogy része volt a hdga elrab-
asdban és megobletéseben... ?!

Falfehéren, nyitott szajjal lépett egy-egy lépést hatra
Du Garde és a teremben mindenki megdermedt. Csak Toulet
allt a he_IIyén kimagasodva és harsogva folytatta:

— Tagadja-e, hogy Ranat doktorral 6sszejatszott? Ta-
gadja-e, hogy 6n adta oda a sziikséges kulcsokat Duncan-
nak és maga latta el utasitasokkal! Tagadja-e, hogy 6n Gor-
donnal a legbecstelenebb, legalavalobb és legiigyesebb
kémmel azonos!



... Egy dorrenés razta meg a termet. Miel6tt még valaki
is kdzbeléphetett volna, Du Garde szazados fejbe I6tte magat
és odazuhant a legfelsébb honvédtorvényszék emelvénye elé.
A jelenlev6k képtelenek voltak megmozdulni. La Motte ta-
borszernagy hangja hallatszott, suttogd rekedtseggel:

— A... targyalast felfiiggesztem...

V.

.. . Egy szazad katonasag allt a hatalmas udvaron és a
trikolor magasra felhlizva lengett. A racsos kapun tdl hatal-
mas tdmeg varakozott, autdk tetején, oszlopokon, a szem-
kozti ablakokban, beldthatatlan sokasaga emberfejeknek.
A kaszarnya épilet kapujabol Toulet kapitany lépett ki, Osz-
szes rendjeleivel, kardjaval, rangjelzéseivel és tiszttarsai el6tt
megindult. Mikor a szédzad arcvonaldhoz értek, Duhamel ez-
redes vezényszava slvitett végig: ,,Vigyazz!1 Merev katona-
fejek fordultak egy ttemre Toulet fele. A parizsi utca szim-
patia tintetése kilométerekre elhallatszott. Mindenfel6l ken-
d6k lobogtak. Toulet ment. Nem érzett sem 6romet, sem
diadalt. Az egész csak formalitas... Ugy is vége mindennek.
Claire meghalt. Valaki beszélt hozza. Trombita. Eljenzés...
Ott szemben az Lorenz ... és Duhamel. .. Azbta nem latta ...
Valamit a mellére tliznek és valaki megdleli... Persze, a jo
oreg allamtitkar. Mindegy. Essink tal rajta... Ennek meg
kellett torténnie. Vissza fog menni Afrikaba... El6léptet-
ték? Ez kedves... Csak mar vége lenne. Most elvonul a
szazad ... Hm... persze, ezek mind baratai, az allamtitkar
is és az oreg La Motte taborszernagy. Azért nem tudjak,
hogy délfelé mar milyen elviselhetetlen ott a hammadai ké-
banyaban, plane, ha lesujt a bikacsok... Kdszondm maga-
nak, —mmondja La Motte taborszernagy konnyes szemmel.
Mit kdszon ez? Es hogy kerllt az autoba? Hova viszik?
Talan vissza a legioba, hiszen még harom évet kell leszol-
golnia. A bintetés nem is szamit bele... Ez a haz...
mintha mar lett volna itt... ez az angolkert és a szokokut
ott a torpével... Elsdsorban kialussza majd magat. Miért
nem haza vitték a lakéséra.



A taborszernagynal valamennyien egyitt voltak. Do-
nald is. Valahogy eszébe jutott a hadigyl allamtitkarnak,
hogy Donald szolgélatait nem nélkilozheti Parizsban.
Lauyanel is ott volt. Lorenz is. Csak a fiatal La Motte hiany-
zott. Targyalds utdn La Motte tdborszernagy beszélt az ot
légionistaval. — Mit kivannak? — kérdezte t6lik. Alazato-
san jelentik, szeretnének leszerelni — mondtak oten; Bur-
ger, Menachem, Tirone, Kolseff és Achmed. — Meglesz —
felelte La Motte. Nem is kell visszamenniuk Afrikaba. Es ha
leszereltek, gondoskodas torténik majd arrél is, hogy ne
kelljen nyomorognotok. ,Es te?* kérdezte a fiatol, miutan
sokaig tartotta atblelve. ,Nekem négy szolgalati évem van
hatra. Azt kitoltém. Azutan hazajovok, apam. Most azonban
az elsd vonattal megyek vissza Afrikaba.“ A taborszernagy
hosszasan nézte. Azutan a vallara tette a kezét. ,lgazad van
fiam, menj. Szilkség van ott lent olyan emberekre, mint ami-
lyen te vagy. Nekem még nem volt becsiletrendem ebben a
korban.“ Megolelte a fiat. La Motte, illetve a fiatal Berg
ment vissza Afrikaba.

Teaztak, Toulet alig beszélt. Nem is er6ltették. Késébb
Lauyanel félrevonta egy sarokba.

— Megbocsatasz nekem?

— Nincs mit. Forditott esetben én is nyomban letar-
toztattalak volna.

— Koszéndm. Ezt vartam téleg. — Megszoritottak egy-
maés kezét.

— Azt mondja meg Lorenz, — kérdezte a taborszer-
nagy* — mivel tudta ez a caid megbabonazni ott lent a mi
embereinket? Hiszen, ahogy hallom, Afrikaban valosagos
rothadasi folyamat kezdGddit.

Lorenz elgondolkozva szivarozott.

— Tomegpszichozist idéztek el mesterségesen. Es en-
nek férészese Muhat volt tulajdonképpen, Barud el Mansur
legiigyesebb embere. Eveken “keresztill terjesztették a hirt,-
hogy o6tmillio font érték{ platina van elasva az Ued medré-
ben. Az egész mese a platinarol, nem igaz. En magam is
évekig hittem, hogy ott kell valaminek elrejtve lenni. Ez a
Muhat hol itt, hol ott t(int fel, mindég valami halalos ve-
szélyt zaditott magéra és a kinvallatdsok utolsd percében
kibokte a platinat. Kitling fotdi, térképei és mindenféle ha-
mis irasai voltak Abd el Krimtél. Ez a méreg benne réagott

155



a légioban, ezzel csaltak lépre konnyelmd, fantaszta tiszte-
ket, s6t még egy nagyhatalom tamogatasat is ennek a zse-
nialisan Kitalalt platinanak koszonhetik.

— Ugy latszik, nem is oriilsz kiildndsebben, — mondta
Lauyanel Touletnek. — Meg tudlak érteni. Szornyu hogy
min mehettél keresztiil. De még fiatal vagy. Karpotolni fog
az élet.

Gordonrol, illetve Du Garderdl, mintha csak megheszél-
ték volna, senki sem szolt egesz este.

— VEége, pajtds, — mondta Toulet Lauyanelnek. —s Az
én életem tulajdonképpen befejez&dott, mikor rehabilitaltak.
— Ez nem biztos, — mondta Lauyanel és figyelmesén

a szemébe nézett Touletnek. — Tudod, én mar régen gyana-
kodtam Du Gardera. Mikor jelentkeztél és kideriilt, hogy az
Osszes bizonyiték a te kezedben van, féltem, hogy kimélni
fogod.

: —* Kimélni?! Miutan Claire halott! — kialtotta Toulet
elkeseredetten.

—e De ha (Maire él, akkor esetleg masképp intézed et.
Futni hagytad volna Du Gardeot kilfoldre. — Belekarolt
Touletbe és sétalni kezdtek a szobakon &t. Egy tavoli szalon-
ban megéllt és szembefordult Toulettel. — Szerencsédre,
senki sem kérdezte meg, hogy Duncan vallomasat, amely
mindent kideritett és leleplezett, miért csak ma adtad at a
birésagnak? — Lauyanel mosolyogva megfenyegette. —
Mert kilénben kideriilt volna, hogy Du Gardeot a nyilva-
nossag kizarasaval akartad eltavolitani a hadseregbdl. Kide-
rilt volna, hogy a hadi torvényszéknek is csak azért szol-
galtattad ki vegre, az Osszes bizonyitékot, mert a targyalas
el6tt felkerestelek és kozoltem veled, hogy Claire haldla vég-
kép bebizonyosodott.

— Ez ... neked bevallom... lehetséges, — mondta
Toulet nagyon szomordan.

Lauyanel tovabb sétalt vele a szobak soran.

— Akkor be fogod latni, hogy a magam szempontjabol
igazam volt, mikor Clairet elhozattam a marokkéi szanatd-
riumbol és mostanaig hazibrizetben tartottam. «— Ezzel mar
ki is nyitotta az ajtot, amely elé értek és a szobdban ott
allt Toulet el6tt Claire.

Szolni nem tudtak, de mikor Toulet atdlelte a leanyt,
Ugy érezte, hogy igazan érdemes még élni.
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V.

Az 6reg Joseph mar nem érte meg azt a napot, mikor
Toulet megjott a naszitrol és elfoglalta feleségével a Kis,
Gsi hazat, amelyben mar tobb, mint szaz éve laktak a
Toulet-k. Az ablaknal alltak ketten Claire-el és néztek ki a
csendes kis kertbe, ahol a hazmester tett-vett a viragagyak
kgzt‘)tt,.I Mikor meglatta a fiatal part az"ablakban, vidaman
odaszolt:

— Mind Kinyiltak a tulipanok, nagysagos lovaskapi-
tany dr.

— VEGE —
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NAGYSIKERU KULFOLDI REGENYEINK:

Katiin Holland: Egyedul... mindorokkeé
— ... és (jra kezdédik az élet

— Charlotta Torresaoni

— Helene

Fannie Hurst: Mellékutca

— Mannequin

<aEgyedul

— Nem igy kartuk

Norah Lofts: Mint a falevél

— Hester Roon

«— Elsuhant évek tiikrei

— Viragzik, mint a rozsa

— Amit az arcok eltakarnak

Herbert Gormann: Uj vilag felé, 1—H.
Majorié Bowen: Lady Hamilton
Francis Griswold: Carolindban tortént
Walter D. Ednionds: Christinért

— Es mégis kék az ég

— Chad Hanna

Lion Feuchtwanger: A herceg és zsidaja
Franz Werfel: Verdi

Stefan Zweig: Nyugtalan sziv.

Agnes Giinther: A szent meg a rajongdja

TOROK REZSO UJ REGENYET
ENYV ES SZAPPAN
ONNEK IS EL KELL OLVASNIA



UPTON SINCLAIR

OROKBECSU REGENYEI

nem hianyozhatnak egyetlen koényvtarbél sem

DISZKOTESBEN KAPHATOK:

I. SOROZAT.

Alkohol
Petroleum
Hajsza a pénz utan
Rémai latomas
Jimmie Higgins

Il. SOROZAT.
Acél
A mocsar
Az 0zOnviz utan

Rabszolgak
Az &cs fidnak hivnak

I1I. ES IV. SOROZAT SAJTO ALATT!

Egyes kotetek kilon is kaphatok.



Népszerl
Ismeretterjesztd kdnyvein

E. A. Jameson:

Milliok a semmibdl

(illusztralva)

Dietz:
n I I 7 II-
(illusztralva)

Kluth:

A haladas csodai

(illusztralva)

Niklitschek: [j!

A matematika csodapj

(illusztralva)

Niklitschek:

A termeészet csodali

(illusztréalva)
Nélkil6zhetetlen
minden mdpéli
ember szamarat

J D. Katcllff
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